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ANTONIO CONSELIIEIRO
E
CANUDOS

Em 31 de cutobro de 1973, o 56
cio J. €. de Ataliba Nogueira apresen-
tou, a0 Instituto Histdrico e Geogrifi-
cer Bragileiro, ume comunicacio sensa-
cional. Estava em seu poder um ma-
nuscrito de Antdnio Conselbeiro, cone
tendo uma série de prédicas por ele
proferidas. Através desse documento
seria possivel uma anédlise do pensa-
menta do misterioso chefe da povos-
gAo de Canudos. A propdsito, o orador
fez uma sintese do triste cpisddic de
nossa histiria, chegando a conclustes
bem diversas dos conceitce correntes,

E esse documento fundamental
que constitul o mGcleo do estudo di-
vulgado por esta colegdo "Brasiliana™
em 1974, Eis 0 pensamento auténtico,
religiosa, filoséfico e politico de An-
tonio Conselheirc, Hé ooros  do-
cumentos de valor que, sem tardanca,
deverio ser trazidos & colegfo.

O professor  Ataliba Nogueira
deixou-se impressionar, como niio po-
deria deixar de acontecer, com o de-

'H“I:ﬂ tardio da figura central da’

grande tragédia. Jurista consumado e
patriota sincero, sentiu que cra im-
prescindivel oferecer, a0 mundo cullo
do pals, esse texto.

B certo que o assunto deve ser
smubmetido a amplo debate, iniciado,
alids, na prépria sessio do Instituto
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Rio de [aneiro, 30 de setembro de 1974,

Mesire Ataliba,

Agradego-lhe muite a afetuosa remessa de =ew Antdnio
Conselheiro e Canudos. Formiddvel, Com @ sua introducdo Iici-
da e sibia aos escritos do monge, v. lhe refunde a imagem.
A respeito dele, hd duas épocas: antes e depois do livro de
Ataliba Nogueira. Quantos tém estudado o homem e o episddio,
sdo agora forpados a rever a idéia feita sobre o episddio e o
homem. Antdnio Conselheiro ressurge afinal do condipdo mise-
randa pare o plano respeitdvel @ gue v. o levantou, Pretendo
dizer iss0 mesmo. em apreciagio oportuna, Dou-lhe parabéns
efusivos pela publicaggo. Nela imprimiu o selo do talento, que
the distingue as obras, a mais disso, jovem, na elegidncia maoga
da prosa. Assim comtinue, pard' a alegria do companheiro, gue
o admirg desde os bancos académicos. (Agradego-lhe também
a recordagdo carinhosa.)

Pedro Calmon



Bahia, 13 de dezembro de 1974.

Mew caro Afaliba Mogieira,

Esiou acabando de ler o trabalho sobre o Antdnio Conse-
fheiro, que teve a bondade de me enviar. Lio de wum trago,
poiz o assunto, pelo menos para mim, é desses gue prendem do
comepo ao fim, principalmente gquando comentado por pena
de mesire, como € 0 88U casc.

Realmente Conudos foi o fruto do pavor do Arlinde Leoni,
que duranie toda a vida se fez notado pelo medo excessivo de
vdrias cousas, inclusive do mar. Tanto que meu Pai, para puni-
lo por causa de Canudos, o transferiu para wma Comarca do
Sul do Estado, apenas acessivel por mar, 0 gque fez que ele dei-
rasse @ mugistratura. Mas, quanio se pagou caro pelo erro inicial,
Vocd reabilita o pobre Conselheiro, dando-the a medida exata.

Vocd talvez saiba que as relagdes de meu Pai com o sogro
do Euclides ndo eram as melhores, justamente por causa de
problemas surgidos com Canudos. Alids, guase fodo o arguivo
de meu Pal sobre Canudos perdeu-se em Cachoeira, em casa do
Aristides Milton, por ocasido de wwma enchente do Paraguagt.

Meus parabéns ¢ meus ogradecimentos. Continue o Dater
wo assunio, gue & muite rico. E disponha do seu admirador e
amige ox corde,

Luiz Vianna Filho

INTRODUCAO

Sobem lentamente as fguas na regifio de Cocorobd, na
Bahia. Aos poucos viio inundando Canudos qgue, assim submersa,
ficard apenas na historia do Brasil.

A feliz e infeliz Belo Monte, uma das maiores cidades
baianas no fim do século dezenove, ndo figura mais nos mapas.
Com o seu fundador, Antdnio Conselheire, jaz ne fundo da
prande’ represa. Dirlamos que é mais um agude, este agora
enorme, com que ele brinda & sua gente.

Se é apenas a historia que hi de recordar Anténio Vicente
Mendes Macziel, importa imergir naguelas dguas todas as falsi-
dades e distorgdes espalhadas, sem o menor espirito critico, du-
rante um século. A sua fipura ¢ a de todos os canudenscs apa-
recerdo em plena autenticidade, como realmente foram, purifi-
cudus naquelas dguas lustrais, de todas as deformagbes propa-
ladas pelos partidos politicos, pela meis-ciéncia, pelos propsitos
inconfessdveis, pela forma literdria imaginosa e sacrificadora da
verdade. Reconhecemos que houve muita inconsciéncia em tudo
isto, Mas as dguas hiio de tragar todas as desfiguraghes e fazer
emergir & verdade para o julzo sereno dos posteros.

O grande Rui, sentindo a injustiga, escreveu a primeira par-
te de um discurso para ser pronunciade no senado, logo apds a
terminagao da guerra de Canudos. Esbogon, longamente, a parte
final. Mo sabemos porgue nio terminou a sua redagio nem
porgque o ndo proferiv. Deixou-o, porém, bem guardado enire os
seus papéis. Seria um dos pontos miximos da sua elogiigncia
parlamentar ¢ judicidria. Na verdade, andava ele afastade do
senado & em luta pelitica com os sens colegas.

Transcrevemos aqui um dos trechos da sua oragio, justa-
mente quando afirma que os canudenses mortos ali estdo olhando
os senadores, das galerias, do anfiteatro, por detrds de suas
préprias peltronas,



“Esse dever me fala ao espirito com a severidade dos :l.v:'.'n- :

res sagrados, que, preteridos pelos fracos, se guardam para a
hora da conta, debrugando-se implacdiveis 4 cabecsira dus ago-
nizantes. Aqueles, por quem eu nfio pude, vivos, requerer o
habeas-corpus, islo €, a justiga, obrigam-me, mortos, a impe-
tra-lo de Deus para a minha consciéneia, do pais para o seu
governo, do mundo civilizado para a nossa terra, porque a nos-
54 teITa, 0 NOSS0 EOVErNO, A NOSsa conscitncia estio comprome-
tidos: a nossa terra seria indigna da civilizagiio contemporfinea,
0 nosso governo indigno do pais, ¢ a minha consciéncia
indigna da presenga de Deus, se esses meus clientes nfio tivessem
um advogado. Nunca este recinto conmteve auditério irual. Os
mortos pululam por enlre o3 vivos: inclinam-se daguclas gale-
rias, apinham-s¢ em torno deste anfileatro, epcostam-se s nos-
sa8 cadeiras, niio se viem, mas se ouvem, sc senlem, come que §¢
palpam. VEm das catingas do norte, dos campos devastados
da guerra, das ruinas lavradas pelo fogo, dos destrogos do pe-
trdleo © da dinamite; sdo desarmados, mulheres ¢ criancas; mos-
tram no ¢odo o sulco da gravata sinistra; mutilados, eviscerados,
carbonizados, estio dizendo: Falai por nds, voz da Bahia, vor da
justiga, voz da verdade, Falai por nds, legisladores brasileiros,
que Falals por vossas almas, por vossos filhos, Temei a expiacio,
com que Deus pune o egoismo insensivel & causa dos mortos.
As inigiiidades que bradam nos cfus recaem sobre a terra in-
diferente em chuva de iniqiiidades. Separai a wvossa sorte da
sorte dos maus, ou a maldade serd soberana, empestard o solo,
e por mais de uma geragfio desencadeard sobre o pove o flagelo
dos crimes que nos exterminam. Felizes os nossos companhei-
ros, que morreram arrostando os ledes; nds acabamos is parras
l:hll! hiiﬁﬂﬂ.s. Somos as vilimas da boa-fé, a hecatombe da car-
niga.™

Ainda duas afirmagies de Rui: “raga talhada para com-
pelir com as mais fortes da torra™ e, apontando para o poder
piblico, salienta 0s “caprichos de suprimir pela forga a vontade
do pais”.?

Claro & que temos de nos voltar para €5 Serides, obra-prima
de Enclides da Cunha e da nossa literatura.

Embora com as marcas acentuadas do sew século e do

seu meio, persiste a admirecio pelo fino lavor literdrio, pela

— e

1. Ruol Barbosa, Ferminagdo da geerra de Conedos {discurso
nio pronunciade), in (Meor Completes. Rio, Ministério da Bducagio,
wvol, X4 (1E97], tomo I, p. 301.

2. fdemy p. 303,

linguagem, pelo desenvelvimento do assunto, pela revelagio de
culturs.

Mas, ndo & s6.

Deve-se a Oy Sertdes o merecido relevo dado & campanha
de Canudos, Foi a sua obra que suscitou o estudo constants o
dedicado da puerra e de outros fatos a ela ligados.

Mesmoe oz que 52 limitaram a repefir ou meraments co-
mentar as afirmagpdes de Cuclides, tanto aqui quanto oo estran-
eiro, alimentaram vivo o assunto principal da swa obra. Alguns
outros, muilo peucos, foram além, ao peneélrarém em investipa-
ghes propiciadoras do conhecimento de novos fatos.,

CRITICA A OS5 SERTOES

Quando réeceben as provas do sen liveo, Euclides fol a
Campinas a fim de sabmcté-lo & critica de Coclho Neto, aquele
tempo lente de literatura no Gindsio Culte & Ciéncia. Alids, o
preciosismo vocabular ¢ algo do seu estilo revelam a influéncia
de Coelho Neto, Belata este (limo az peripécias das duas pri-
meiras visitas, diriamos melhor do ensalo das wvisitas, que fo-
ram [rustradas, a segunda das quais pela Gmidez de Euclides?

Afinal, no dia sepuinte, na residéncia do notivel orador
campineiro César Bierrenbach, amigo de ambos, Coelho Neto
ouviu a leitura d'Oy Sertder, das oito da noite As trés horas da
madrugada. Leram-nos, alternadamente, o priprio Euclides e
César Bierrenbach.,

A todo assistiu o cientista campineiro José de Campos
Novais.*

Este dltimo fol, alids, dos primeires criticos da obra, critica
construtiva, apontando erros e lacunas, do mesmo passo que lhe
ndo regateia elogios os mals rasgados.”

i Coelho Nezto, Livee de Praia. & Paulo, Livraria Liberdade, 1928,
pp- 191 a 266, J. K. Amaral Lapa, Coelie Nete emn Camepines —  T9HM0
a 1%, in Revista de Hindrla da Focoldade de Filosofia, Cigncias <
Tetrus da Universidade de 5. Paola, 0™ 43,

4, Josa de Campos Movars, Compganhie df Cerndor por Enclides
da Cumha, in Reviste do Cenirg oe Cigncios, Letras e Arres, Camploas,
1903, 3f de jansire, ano II, pp. 45 a 55

5. Idem, ihidem.



Decorridos trés quartos de século da guerra de Canudos,
j4 & possivel o juizo histérico a respeito dos fatos ¢ das pessoas
nela envolvidas. Ou melhor, 56 agora se poderi fazer o histd-
rico daquele acontecimento que abalou a opiniio piblica e as
proprias instituighes politicas. Para dar-lhe relevo, porém, ¢ pre-
ciso que surja novoe Euclides. )

Impde-se a revisio cabal dos fatos e das pessoas, Pesquisa
paciente e longa, Urge investigagio integral e profunda.

Para os referidos estudos, o maior achado fol a obra ma-
nuscrita de autoria de Anténio Conselheiro e gue perlenceu a
Euclides da Cunha. 1

Este ano, ao prefaciar excelente trabalho do escritor cea-
rense Caio Porfirio Cameiro, adiantei a sintese do meu pensa-
mente a respeito de Anténio Conselheiro, que ¢ o centro de
toda a histdria de Canudos.”

RECAPITULAGCAO HISTORICA

Antes da andlise externa e interna desta obra inédita de An-
wnio Conselheiro, convém fazer a simula da sua vida. Para
tanta vou servir-me de Euclides e de outras fontes.

Masce Antonio Vicente Mendes Maciel na vila de Quixera-
mobim, provincia do Ceard, em 1E28.

Lutas de sua familia com outra eram fatos do passado,
ndo atingiram sequer o Sen pai, mm:n:iq;n:e remediado e han-
rade, proprictario de alpamas casas, na vila. ;

Cp::llnlrln-n o pai nfuﬁ-:nia do professor Manuel Antdnico
Ferreira Mobre. Estuda ai portugués, francés e latim.”

& Sobre cerias fontes de Euclides, aparecen notivel, recemte ¢
wolumeso trebalhe de Walnice Mogueira Galvio, Mo calor da hu:-n:l.
Eztudn sobes a representagio jornalistica da puezrra dr, Canudos — 4.
expedicin. Tess de livre-docdnein, Faculdade de Filosofia, Letras e
Ciscigs Humanss d3 Universidade de 530 Paulo, 5o Paulo (polico-
plado), 1972, vols. I, 11 = UL Cf também a sua lese de dowlora-
menio: Walnice Mogueira Galvio, As formas do false, Estudo wphre &
ambighidade no Gromde Sertdo; veredas, 540 Paulo, Editora Peespec-
tiva, 1972 :

' weri@o. §%0 Paulo. Clube do Liveo od, 1973, p. 8.

::'E;Tuf;; ml'? Moentenepro,  Aardnio E'?n.:!il'leﬂ.l-ﬂ,l Fortaleza,
Ceard, 1954, p. 11. Foram seus condiscipulos o @8)or Fufrdsio Mogaeica,

4

Umando contava vinte e sete anos, falece-lhe o pal. Requer
em juize o inventirio dos seus bens, cujo acerve foi absorvido
pelas dividas. Como caixeiro que é do estabelecimento, assume
o sua diregio e toma conta das irm@s. Era orfdo de mie desde
o8 seis ancs de idade,

Em peti¢io do prépric punho requer no inventério e obtém
a anuéncia dos credores para a dilagio do pagamento das divi-
das, dando-lhes parantia hipateedria.
~ A7 de janeito de 1857, &s 20 horas, contral casamento na
matriz de Santo Anlénio de Quixeramobim.®

Nesle mesmo ano liquida a casa comercial & passa a lecionar
portugués, aritmélica e geografia numa fazenda vizinha.

Tenta melhor sorte em Tamboril, depois em Campo Gran-
de. Aqui é de novo caixeiro, mas, passado algum tempo, o dono
fecha a casa de comércio e ele se wé outra vez desempregado.

Diz Euclides da Cunha que foi escrivio de paz e solicitador.'
Na verdade milita no foro em Campo Grande e Ipu, princi-
palmente em Ipu, come advegade provisionado.

Neste impartante municipio de Ipu, sua mulher foge com
Joao -da'l'ulam, lurriel da forga piblica da provincia,

Dai por diante, muda inteiramente a vida de Antdnio Vi-
cente Mendez Maciel,

Desde que liquidara a casa comercial, foi ascendendo a
profisstes mais elevadas, escriviio, solicitador, advogado,

Deesleilo, potém, o lar de modo tio oprobriose, sua vida des-
dobra-se em duas fases. A primeira é a de instabilidade nos ser-
vigns a gque se dedica e na continua mudanca de residéncia e de
profissio, em numerosos municipios do centro e do sul da pro-
vincia. E até vendedor ambulante.

Tais circunstiingias tornam wverossimil a suposiciio de que
passou a procurar, por toda parte, a mulher e seu sedutor para
vingar-s¢ exemplarmente, tal o &die acs traidores da sua con-
fianga ¢ maculadores do seu lar.

Mio hi outra explicacfio para a sua vida andeja. Sua
presenca € nolada em muitos pontos do Ceard. Tudo, porém,
cm viae, Mio os encontrou nunca,

Diz Fuclides da Cunha gque se passaram dez anos sem
noticias suas.”

—

mas tarde delzpado de policia de Quixeramobim; Jois Brigids, histo-
viador e jorpalista cearense; umo tal Tinoce também fora sen col=gs,
segundo Gustave Barroso,

9. Abslarde F. Moctenegre, op cit, p. 12,

0. O Serrdes. Rio, Liv. F. Alves, 945, 182 ed, p. 161

11. O# Serides, pp. 161 & 162,



O certo & que ele precisa ganhar a vida de modo estavel.
E quando em certa localidade de Pernambuco se prople erguer
o5 MUCos ¢ construir o cemitério.

Principia agora a segunda fase apds aquele doloroso transe.
Trual atividade desempenha em outros povoados, Comprovada
u sua competdncia, passa 8 consiruir -:emltﬁr_ms,_cnpglas_le igre-
jas, com prande éxito. Euclides diz que suas Jgrejas sao “sempre
elegantes”. E o adjetivo clogioso que cmprega n:!a'.s_dv: uma
vez.  Com relagio 3 do Bom Jesus, diz “belissima igreja que 13
EH!ﬁ.“_ L=

Euclides acrescenta que cle também eonstruia :ur;uu_:lrc_s..“

Mister assim continuo & em conlato com o povo eligiosa, a
pouco & pouca vai influindo em sew Gnimo, até [azé-lo voltar &
[é primitiva, a de sua formagio cspiritual, g

Ao reabragar o crigtianismo, € cxigéncia o perdao aos que
lhe haviam foito tamlo mal, Perdoa-os € csgueds para sempre o
passado. ;

Lentamente se vai engrossando o nimero dos que o 3u-
xiliam na construglo de cemitérios e igrckj;:e.- Avcompanham-no

rraial a arrpial e de povoagio a povoaglo. .

o Imbui-ze de tal iuim da nova concepgio de vida, quc
execula aquela engenharia com allo espirito religioso, Sua apa-
réncia exemplar é de penitente, notada por todos que o tém na
maior consideragio. Nio alimenta afeigoes I:.un:anan LCOmpa-
tiveis com a sua vida de peregrino, mas € estimado por guantos
ltem a sinceridade em todos os seus alos.

Por 1al forma a sua personalidade desperta a atengfio geral
gue, confiantes, muitas pessoas Ihe fozem confidéncias, Dele se
aproximam para pedir-The conseTho o as suas palavras [hes ser-
vem de lenitivo. ,

Pasen 4 sofrer o desgraga alheia, Aos que guardam o adio
e a sede de vinganca em sews coragbes, Antonio Maciel, gue
tudo perdoara c tudo esquecera, ©OM A MAIDT sinceridade Thes
desperta o espirito cristio e junle ¢om o desgragado recila as
oragiies populares do Paf posse ¢ Ave Maria. 1o

Acalhe com carinho principalmente as vitimas da politica-
gem infrene, do fisco voraz e das arbitrariedades policiais.
QOuantos, para trangiilidade de espirito, enxergando as 1.:1"11&!;:3
daquele homem, The pedem para ficar em sua companhia, tra-

2 Pp. 168, 173 :

:3. E'Fll‘.l".'. URgm Tesos” arraial fusdado pelo Consslheiro, chama-es
haje Crisdpalis.

14. P 216

balhande naquelas obras plas, em que se¢ ganhava a vida de
modo honesta. Passam a acompanha-lo espontancamente,

Personalidades baianas, duranfe a guerra, reunitram-se em
Comité Patrittico para proteger mulberes e criangas sem arfimo.
Em seu Relgtdrie consippam haverem encontrado em  Quei-
madas ¢ Alagoinhas, como frengelhos humanos, mulheres “de
b iligs™, ¥* “Em sua grande parte pertencem esfas mulhe-
Tes, assim como as criancas, a familias de boa condigdo. . .
Muitas delas traziam consigo somas de dinheiro ¢ objstos de
valor,” " Referem o nome de “uma senhora de boa familia do
Rio Grarde do Sul, para aonde descja regressar™,"”

Gente de todos as condighes sociais acolhe-se ao gopo do
Conselheire, Basta ser de vida honrada,

De nove & notada a presenga de Anidnio Vicente Mendes
Maciel em muitos municipios, jJi apora scompanhado de nu-
meroso grupo de auxiliares na construgio de cemitérios e ignojas.
Considerdivel o nimero de povoagbes em que nio hi sacerdote
e de pardguias sem o paroco, Ele dirige az oracles gque o povo
sempre costuma fazer ds tardes. E suas prédicas sao de grande
frute.

Agui eu ali hi oposigho por parte de certos sacerdoles e
de politicos, priocipalmente Jos padres polilicos, Ac conird-
fir da maioria, estes nio compreendem o beneficio material ¢
gspiritnal que traz ao pova a agdo desse ascela, exemplo de vir-
tude e operosidade.

Surgem dai os primeiros conflites. E na sua raiz ndo reside
apenas a incompreensio de ministério tio benéfico, mas também
a inveja, o citime e a maldade.

g o caso da vila de Itapicuru de Cima, na provincia da

Bahia, registrado até na célebre folhinha Lacmmert, do Rio de
Janeiro, em 1877,

Antonio Vicente Mendes Maciel € preso ali e remetido
para a capital, Acusam-ne de assassino da mie e da mulher.
Até a cidade do Salvador sofre agressio de policiais ¢ a impren-
sa agula 0 povo que o maltraia pelas ruas por onde é conduzido,

Eemetem-no preso para o Ceard, com oficio do chefe de po-
licia.

15, Relaidrio do comité patridgticy comstiliido ma cidade do Sal-
vadar, in Comdreio de Sfo Powlo, da -mp.i[aJ 'pa.l.d:'ula.. 23 & 27 de di-
rembro de 18497,

16, Tdem, 24 de dezembro de 1897,

17, [Idem, 25 de derembro de 1B97.



Resulta da averiguacio que as acusagdecs sio fantasiosas:
sua mie morrera quando contava seis anos de idade; sua mulher
estd viva no Ceard, Dd-se o regresso & Bahia. Continua a percor-
rer os sertoes seguro dos seus atos ¢ amado do povo, do mesmo
modo que o fizera em Pernambuco e Sergipe.

08 DESGRACADOS BUSCAM MENDES MACIEL

Vive a consolar, dar conselhos e oriéntar as miserdveis po-
pulagies abandonadas ¢ perscguidas pelo fisco ¢ pelas autori-
dades. A maioria dos gue se lhe chegam e lhe contam a swa re-
volta & de pequenos proprietirios esbulhados do que era seun.

A rapacidade fiscal fundada, por antifrase, no direite do
fisco. A exagio com todo rigor. Nao pretende parte nos lucTos,
mas tude. Somente por ficgio historica e lepal se pode falar
em direito de propriedade privada, méaxime a territorial. Com tal
procedimento & também liquidado o trabalho, passa a haver
falta de trabalho,

Aos exatores rapaces da fazenda pablica se hd de acres-
centar a rapinagem e avidez de chefetes locais ou de soldados
da policia.

Vai-se assim o sossego do povo ¢ ¢ maculada a honra das
pessoas, Tudo em detrimento da dignidade, da justiga, da liber-
dade, por vezes sem os violadores sairem da legalidade, comoe s o
direito fosse $6 o editado pelo Eslado ou outra pessea plblica.
Legalidade ¢ justica nio 1ém muitos pontos em comum.

Anténie Maciel também reza com o pove e faz-lhe prédi-
cas. Mas, as oraghes t€m a sua hora e as prédicas o sen dia.
Trabalho, todos os dias.

Mio faz milagres nem os seus enfusiastas admiradores The
airibuem a pratica de qualquer milagre. Nio uwsurpa Tungdes
sacerdotais, nem de médicos, nem de farmacéuticos. Niop é
curandeira. Wao lhe chamam Bom Jesus, Nao se inculca
enviado de Deus. Nio & meet.& Apen:ls prega a doutrina dos
cvangelhos ¢ a da 1rad1n;ﬁc: da igreja catblica romana. E prega-
dor leigo como muitos outros da histdria da Tgreja ¢ como hoje
€ até recomendado pela Igreja,

Celocando-se ao lado do povo pobre ¢ necessitado, espo-
liado e oprimido, Antdnio Conselheiro levanta contra si certas

&

auloridades civis e religiosas. Na lingusgem de Euclides da
Cunha, “eclipsando autoridades locais, o penitenle crrante e
humilde monopolizava o mando™, ™

Recebendo queixas de diversos padres, o arcebispo pri-
maz da Bahia, d. Luis Antdaio dos Santos, aos 16 de foverciro
de 1882, expede circular ao clero para que nao tolere as prédi-
cas do Conselheiro e evite a sua agio entre o povo,

Das autoridades civis, principalmente o delegado de policia
de Itapicuru, em 1886, dmge longo oflicic ao presidente da
provincia,

No ano seguinte, 1887, de novo o arcebispo da Bahia
pede providéncias ao presndente

Como ninguém lhe aponiasse a pritica de fatos crimino-
s05, 0 presidente da provincia foma a iniciativa de oficiar ao
ministro do império, solicitando-lhe a internacio de Antdnio
Vicente Mendes Maciel no hospicio de alienados do Rio de Ja-
neire, Mas o ministro nfio serviu de instrumento & perseguicao
e responde-lhe apenas que nfo hi vaga.

PROPOE-SE FUNDAR UMA CIDADE

Apds a proclamagio da repiblica, desgostosa, pois cra ma-
narquista, o Conselheiro prefere recolher-se a local trangilo em
que lograsse a paz, alendendo também a que ji é bem numero-
50 0 prupo de pessoas gue o acompanham na construgio de
cemilérios e igrejas, Niio s6 os trabalhadores, como as suas fa-
milias.

Escolhe para isto Canudos, antiga fazenda de eriagiio, is
margens do rie YVaza-Barris, abandonada completamente, sem
viva alma. Além da scde, havia umas poucas casas.

Mio busca a encosta, onde ¢std a casa “grande” em ruinas;
nem o pincaro a “cavaleiro dos assallos”, NEo cogita de futura
defesa, Procura o sitio para trabalho. A preferéncia ¢ polo vale
do rio. O Vaza-Barris tem ali cem metros de larpura. Mo estio,
quando o leito & seco, hi facilidade para as cacimbas.

Isto foi em 1893,

18. P. 149



Instala ali o sen povo, centenas de pessoas. Constroem as
suas casas, simples, de pau-a-pique, mas com as dependéncias
necessirias, Habilagdes iguais s de todo o sertio da provincia.
Gente pobre. Providenciam o3 servigos indispensiveis & vida
comum. E, sem tardanga, se pbem a lmvrar a terra ¢ plantar
cereais. Limpam 0§ pasios ¢ criam gado cavalar, vacum ¢ <a-
prim:l.“

Trabalham sossegados, sem a perseguicho do fisco, de sol-
dados, de autoridades estranhas. A scu lado, enire os seus, o
Conselheiro conta com excelentes auxiliares para a adminisira-
ciie, nio s6 homens devotados, mas inteligentes e priticos.

Sobre a vida material e as atividades dos canudenses, assim
como sobre 2 vida moral e espiritual daguela genle operosa &
pacata, ha depoimentos que nio deviam ser relegados, coma
foram, ou apenas irasladados nas parles que atacam o chefe e
sud gente. :

Diz Euclides que “o arraial crescia vertiginosamente, coa-
Jhando as colinas™.®® O bardo de Jeremoabo, fezendeiro por
aqueles lados, refere :ﬁuﬁ alguns logares da Bahia e “até de Scr-
gipe ficaram desabitados, tal a aluvifio de familias que subiam
para 0s Canudos”.

César Zama, ilusire médico, famoso ¢ culto  escritor,
deputado federal baiano, combative, em 1899 escreve libelo
virulento contra os que destruiram Canudos e, além de o des-
truirem, caluniaram o seu povo e O 5¢

“a guerra de Canudos — afirma César Zama — foi o re-
quinte de perversidade humana. .. A justiga estadual pio se
ocupave dos habitantes daquele arraial. Contra eles niio s
havia instaurado processo algum. Nos cartdrios do Estado ne-
shum deles tinha o sew nome no rol dos culpados,

“Nada de extraordindrio se passava com Antdnia Conse-
lheiro ¢ agueles que o acompanhavam.

“Ninguém ignora que geénero de wida levavam o5 came-
denses: plantavam, colhiam, criavam, edificavam e rezavam.

“Rudes, ignorantes, fandticos talvez pelo seu chele, que
reputavam santo, Do Se preocupavam  absolutamente de
politica.

uanionio Conselheiro porém confessava-se monarguista.
Era scu direito, direito sagrado, que ninguém poderia contestar
num regime republicanc democritico. Mo hi ato algum por

19, Eoclides da Cumha, op. cif, p. 196
0. P 184,
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sun parte ou dos scus que fizesse a0 menos presumic que ele
lentasse contra o governo da repiiblica,™

Mais adiante prossegue César Zama, 0o referido libelo
publicade com pseuddnimo:

“Fra mais que anormal .o gue s¢ passava nd Bahia: uma
populagio de mais de vinie miél atmas defendia — umguibus et
rostris — o seu direilo de vida ¢ propriedade, ™=

“0) governo da Unido ndo se deu ao trabalho de inguesiz
de coisa alpema, esquecendo até o quc devia & humanidade ¢
s luzes do século,™®

“Monstruogo atentado que a posteridade registrard como o
mais negro borrio da nossa histdria."™

Ainda mais adiante, escreve César Zama que st conseguin
wexlerminar em um pais, que tem pago a peso de oure a imi-
gragho européia, uma povoagio de cinco mil e duzentas casas
habitadas por brasileiros que se entregavam & indistria agricola
e pastoril”*

“Canudos éra a povoagao mais numecrosa talvez da Bahia,
depuis da capital.

“Dele ndmero das cazas contadas depois do assalto & ar-
rasamento, nio seri cxagerado dizer-se — sio palavras de
Cézar Zama — que o nimera dos seus habilantes atingia a qua-
se vinte e cince mil almas.

“Nezse vasto recinto de sertanejos ignorantes ¢ rudes nac
havia uma && casa de mulher piblica, Em nosso clima & con
o% nossos costumes € fato quase inacreditivel. Havia ali escola
“piiblica” e tal ou qual policiamento. Os delitos correcionais
Anténio Conselheiro os punia i a seu modo. Os crimes graves
ele os entregava s autoridades da comarca.™™ Comarca de
Monte Santo.

“0) caracteristico da gente de Canudos {dizem os oficiais
e soldados) era nEo tocar no alhclo; matavam o8 adversdrios,
apossavam-se das armas e munighes gus encootravam; mas di-

21, Wolsey, Libelo republicaro aroripanbedo de comenidrios sobre
g campanha de Conddor, Bahia, 1699, Tipografia do Disrio da Rahia,
pp. 21 a 34,

22 Idem, p. 19,

23, Idem, ibdem,

24 Idem, ibden,

2%, Idem, p, 51

26, Idem, p. 53.
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nheirg, jdias ou quaisquer outros objetos de valor ficavam com
o morka."

“Também ndo perseguiam os vencidos além da drea que
consideravam propriedade sua.

“Aquela povoaglo proporcionava ao Estado pingue fomte
de receita do tmposio de exporiagdo sobre peles.™

Seria conveniente transcrever na integra a pigina 55, mas
nao ¢ necessirio,

César Zama ndo aceita a versdo de que Antdnio Conse-
lheiro fosse “'desequilibrado, fandtico”™.

“Nés o lemos na conta de um crente, cujo espirito vivia em
um sonho perene entre os labores da ferra e a5 esperangas do
ctu: trabalhava, orava e predicava ™

Agquela gente havia encontrado a reparaciio ao sen passado
sofredor: roubadas as suas propriedades, expulsos das suas
terras pelo fisco, pelos policiais desalmados, pelas autoridades
ou seus agentes arbitririos e maus, pelos politicns scm senti-
mentos humanos. Vitimas da brutalidade e do epoismo encon-
traram a terry de Canad, gwados pelo seu chefe, coja palavra
alé entiio fora sempre um bom conselho,

ABUSOS DOS PODEROSOS

Escreve o grande jornalista men contemporinen ¢ antigo
gpovernador de Alagoas, Costa Rego: “0s abusos de antoridade
s¢ repeliam tdo fregiientemente ¢ foram de tal sorte estes abu-
808, que 08 sertanejos, por fim, temiam mais a policia do que os
bandidos™.™

“A desconfiancga da awtoridade — escreve Pedro Calmon
— fue 50 aparecia para oprimir, com a policia; para depredar,

iT. H. Dugue-Estrada de Macedo Spares, A puerra de Canndos.
Ria, 1950, Riblioreca do Emército ed., 2.* edigio, Introdugio do general
Tonas Correia, p. 26 in fine

2. Wakey, Libelo republicans acompanhodo de comentdeios sobre
i -:;;r:pa.rrha de Conudos. Hahia, 1899, Tipografin do Didro da Bahia,
<8 A

28, Idemr, p. 57,

30, Apwd Funchel Garcia, Do liveral ao seride. Rio, Biblorcea
do Exfreito ed., 1965, po 134
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#s correrias de mandfes ¢ bandeleiros; com o funsiondrio mu-
plglpal para cobrar o imposta, , "%

Alnda o mesmo grande historiador: “0 Estado (da Bahia)
asplrava i paz piblica para desenvolver as suas poderosas forgas
econdmicas. E, se nio a gozou plenamente, por largo tempo, issa
foi devido aos conflitos politicos, pessoais, partidirios que, por
longos anos, tiraram & sua vida adminisicativa fulgor e
eficineia®, #-4

E temiam o3 chefes politicos dos partidos em luta sordida,
inclusive quando sacerdotes.

Estava recolhendo dados a este respeito, quando leio na
bibliografia do insigne Silvio Romero referfnecia an seu oposcule
O Fampiro do Vazg-Barris, 1895, O dtulo e a dafa me con-
venceram de que se tratava de Antdnio Consclheiro e de
Canudos. Era a época em que s¢ cobria de insultos a Conse-
lheiro. E Canudos demora numa longa curva do Vaza-Barris.

Veriliguei, porém, nflo se tralar de Antdnie Conseiheiro,
mas do vigirio Olympio Campos, deputado federal por um
dos partidos em luta (1895) e chele da zona scrgipana do
Vaza-Barris. Silvio Remero alcunhara-o “Vampiro do Vaza-
Barris™, rio gque também banha o Sergipe.

Um dos fatos narrados por Silvio Romero elucida bem a
situacic: “O agente do correio da Itabalaninha telegrafou pe-
dindo parantias 4s avtoridades federais. © alleres enviada para
4, ao chegar, comunicou acs sens superiores, narrando que o
padre polilico ji se havia relirado acompanbado de grande
nlimera de criminosos, depois de ter subtraido os livros da in-
tendéneia (municipalidade), arrombado as portas ¢ ter feila
outros desalinos, A vila estd em completo abandono.” Acres-
centa Silvio Romero que “as familias viviam em sobressallo e
as propriedades em perigo™.®

Por esse mesma ano de 1895, o governador do Estado da
Bahia, dr. Joaguim Manuel Rodrigues de Lima, entende-se com
o arcehispe metropolitano para énviarem a Canudos o padre frei

1. Pedre Calmon, Hiveris do Brasl Rio, Liv. Joaé Olvmplo ed.,
1963, 2.0 edigio, w2l VI, o 2055, ik fire,

31-4. Pedro Calmon, Higdriz da Bakie, 2% edigio, 85o Paula,
1928, Melhoramentos, p 185

32 Sylvio Romecs, O Fawiplee e Faze-Roris — Irfermezzo
jornalisticn em resposia @0 vigarioe Olympic Campos — Complemenio ao
opiscnla “A werdade sobre o case de Sergips”. Rio, Cla lovpressocs,
1885, Consepui ler o exemplar gue pertencen o0 aufor & que ma foi
cedida por sua nein, 8 romancista Beatrie Silvie Roorece Pocelat, resi-
dente em Sfio Paulo.
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Jodo Evangelista de Monte Marciano, missiondrio capuchinho
italiano, com “a missio de fazer o Conselheiro tornar com a
sua gente ao grémio da Igreja e obediéncia ds leis ¢ autoridades
do pais™.*

~ Permanecem em Canudos, de 13 a 21 de maio de 1895,
frei Marciano ¢ outro capuchinho, seu companheiro, Hospedam-
s¢ na casa que ali possui o vigirio de Cumbe,

Logo no momento da apresentagio, mostra-se desatinado o
emissirio, pois fala sem rebugo no seu objetivo e até que vai
“aconselhar 0 povo a dispersar-se”. Mesmo assim  Anfénio
Conselheiro facilita tudo para a pregagio das missdes, Reiine o
povo em praga pdblica e todos os dias com ele assiste & missa,
a4 oulros alos ¢ aos sermoes.

Em scu longoe relatério, faccioso e injusto, frei Marciano
fornece-nos, eniretanto, dados interessantes para restabelecer-
mas & verdade,

Assim, ainda no comego, diz que ensinou dquela gente
que “a Igreja condena as revoltas”,™ quando se sabe que ndo &
esta a doutrina da Igreja. E quando sabiam os canudenses que
a revolta republicana era recente, datava apenas de um lustro.

Refere os vivas que davam “i Santissima Trindade, a0 Bom
Jesus, ao divino Espirito Santo e ao Antdnio Conselheiro”. Nao
¢ verdadeira, portanto, a aflirmagio de que os canudenses cha-
mavam Bom Jesus o seu chefe™

Menciona frei Marciano: “Quanto a deveres ¢ priticas re-
ligiosas, Antonio Conselheiro ndo se arroga nenhuma funpdo sa-
cerdotal,”™ "0 velhwo vigirio de Cumbe ali aparecia de quinze
em guinze dias” informagio que colho em Eoclides da Cunha,
que continua: “dizendo missa nas igrejas diante do praprio Con-

33, Aristides Milton, A Camporba de Conudos. Memdria lidn
oo Lnsilule Historico ¢ Geoprifico Brasileiro. Rio, Revisa frimensal do
Irestitetn, 1902, tomo 63, parte 1L p. 19,

3. PFrei Jodo Evangelistn de Monte Marciano, Relatdeio apre-
ientade oo orcebitpade da Bekia sobre Anidnio Conselheira ¢ aeu 5é-
guife ng arreipl dar Capsdes. Bahia, 1895, Tipegrafia do Coresio de
Naricias, p, 4, oslana 2.

3. Op. cir, pp, § & 6, Buclides da Cuska, Os Sertdes, cit., pp
187, 213, 221, 237 ¢ 269. Verifique-ss a obra manuscrita do Copbsss
Iheire, pp. 239, 314, 327, 537, 530, 540, 545 546, 548, 551, 552; Alvim
Marting Horcades, Dscripde de wma viggemt 8 Corndos. Bahiz, 1899, Li,
Tourinho, aped Gustave Barroso, & Crazeiro, 10-9-1955, p. 33,

6. Monte Marclanp, Reladeis, cif, po S
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selbeiro, gque lhe permitia casar ¢ batizar, obstando apenas os
sermbes”, *-4

As missoes foram prepadas a mais de seis mil pessoas (e
em maior parle de gente de fora)™

Interrupgbes breves de alguns da assisténcia mostram que
havia pessoas inteligentes « aplas a criticar com procedéncia a
doutrinag do frade.® :

Houve sete dias de missio, sendo verdadeira provocagio os

temas desenvolvidos por frei Marciano, nos dltimos dias, prin-

cipalmente a propaganda do governo republicano e o dever
de obediéncia is sutoridades estaduais. Da parte dos canudenses
muilos se irritam e exasperado também fica o pregador, dando
por [inda abruplamente a missfio.” Em seu relerido relatério
usa expressdes injuriosas contra cles™®

'I'eria oblido bom resultado, se a missio fosse apenas espi-
ritval e as suas palavras de misslondrio moldadas nas do santo
fundador da sua ordem, o humilde ¢ doce Sdo Francisco de
Assis. E politico num sentido e pouco politico nowtro. Erra re-
dondamente na escolha dos temas finais e apresenta-se infle-
xivel e sem amor, do primeiro ao Gltimo dia.

INICIO DA GUERRA DE CANUDOS

Tudo havia de desanoviar-se ¢ Canudos terminaria bem,
integrando-se um dia na vida do Estado, por obra do tempo,
s¢ niio fosse a atitude leviana de certa pessoa.

Aqui e nesta pessoa é gue éncontramos o ponto crucial e o
principioc dos males tremendos sobrevindos a Canodos, ao
excreito macional, 2o Estado da Bahia e ao Brasil,

Tudo, toda essa tragédia nacional & originada de “incidente
desvaliosa™, como o qualifica Euclides da Cunha.”

36-a. Euclides da Conha, Canados e ingdires. Didrio de uma ex-
pedgio. S&0 Paulo, 1967, Edigoes Melhoramenios, o 79,

37. Monte Marciang, op. ot po 6

38. [Fdem, p. 6

39, Idem, p. T.

40. Fdem, pp. 7 e B,

41. Euclides da Cunha, 05 Serider, clt, p 224,
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Marremos os fatos,

Entre as primeiras edificagbes solidamente levantadas em
Canudos e cobertas de telhas estava a igreja, obra de experi-
mentado arquiteto em tais construghes, Anténio Conselheiro.

Com o rdpido e considerivel aumento da populagio ja
nfo abriga o grande nimero de fidis que para ali afluem. No
outro extremo da praga constebi-se novo templo, assim des-
crito por Euclides da Cunha: “Era retangular e vasto ¢ pesa-
do. As paredes-mestres cspessas, recordavam muralhas de reduto.
Durante muito tempo teria esta feicio andmala, antes que as
duas torres muito altas, com ouvsadias de um pdrico mde & im-
perfeito, o transfigurassem™. ¥ *Delineara-a o préprioc Conse-
Iheire. Welho arquiteto de iprejas. requinlara no mobumesnto
que lhe cerraria a carreira™ % A segnir, moteja da obra.

Encomends toda a madeira para o telhado da igreja na
cidade de Juazeiro, na Bahia, como o fizera de outra feita, em
que fora despachada pelo rio de Sio Francisco abaixo, até Ja-
care, Este logal dista cem quildmetros de Juareira, Ali o Con-
selheiro espera a madeira, carregada dai 2t¢ o arraial 3 cabega
dos canudenses,

Quante a esla nova compra, espalha-se o boato de que o
Conselheiro iria pessoalmente escolher a madeira.

“E como sucede com quase todos os boatos, este se foi avo-
lumando de momento a momento, de modo que, dentro em
ﬂpﬂq:ﬁﬂ. 2 noticia se tinha transformado numa ameaca tremen-

a.

“Antinio Consclheiro iria invadir o cidade, ordenaria o
saque geral ao comércio. Em seguida, tiraria vinganca cabal do
juiz de direito da comarca em virtude de falos anteriores, acon-
tecidos em oulra comarca.™

Ma verdade o gue havia era o seguinle; ao saber que, em-
bora paga ndo era despachada a madeira por fulta de quem a
transportasse, o Consélheiro mandara avisar que iria busci-la
com & sud gente. Esta versio ¢ mais plausivel, mas também
dava azo aos mesmos boatos tenebrosos,

Diz Aristides Milton que o coronel Jofio Evangelista Pe-
reira de Melo, comprador da madeira para Canudos e “outros
cidadios qualificedos de Juazeiro nfo acreditavam nos hoatos,
que por toda parte circulavam™.®

42, 3o el po 197

43, Phidesn,

44, Aristides Milton, A Campanha de Canwdos, cit, p, 32,
45 e cie, p 55

]

() certo é que o dr. Arlindo Leoni, joven juiz de direito de
Juazeiro, precipitada e levianamente telzgrafa ao governador da
Bahin, a 29 de outubro de 1896, requisitando “enérgicas pro-
vidéncias". ;

Agindo com prudéncia, o governador Luis Viana responde
muito bem que “nio podia mover foga induzido por simples
hoatos™,

Poucos dias depols, novo telegrama do dr, Arlindo Leoni
{4 de novembro), afirmando que “os bandidos™ sairam de Ca-
nudos na veéspera, em ndmere de mil homens, “Pedro Scralim,
que fora capcrar oz canudenscs, nega infengoes perversas, limi-
tando-se & condugiio das tdbuas.” E termina o juiz: “Desanimo
domina a populagio, apreensiva da possibilidade de invasio,
antes da chepada de forga™.

Salienta Aristides Milton: “Das proprias palavras do te-
legrama se v& que o coronel Jodo Evangelista parecia estar com a
verdade, quando contestava o propésilo sinistro, geralmente
atribido ao Conselheira™ 98

Mas o governador estava longe e tinha o dever de acreditar
no segundo telegrama da autoridade judiciaria, Nem sabia que
o juiz era faccioso, arrebatado e agia por medo infundada.

E enviada a forga de com praga: do exército, sob o co-
manda do tenente Pires Ferreira, mas com a ordem de ir ao cH-
corfro dos canudenses, "a fim de evilar que eles invadissem a
cidade™, O comandante deveria proceder de acordo com o juiz
de direitoe da comarca.™ Tudo isto deturpa o que havia de ser
feito e & o primeiro erro grave,

A 19 de novembro de 1896 a forga acampa no arraial de
Unud, a 114 guildmetros de Canudos,

Tinham certeza de que a gente de Canudos vinha chegando
dquele povoado, pois o Conselheiro, quando comunicou que
iria buscar a madeira, marcou a data da partida.

Narra o préprio Euclides da Cunha gque na madrugada de
21 se desenha no extremo da virzea o agrupamento dos canu-
denses. Um coro longinguo se faz ouvir, cantando os Kyries
“em twada vaparosa, rezando. Parecia uma procissio de peni-
téncia. .. cheegvam com o dia ¢ enunclavame-se de longe™ ™

“Mas pio tinham, ao primeiro lance de vistas, aparéncias
guerrciras, Guiavani-nos simbolos de paz: a bandeira do Divino

46, Op. cit. po 34,
47, Op el po 35
4%  Buelidez da Cunha, O Serides, cit., b 231,
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e, ladeando-a nos bragos forles de u t
cruz da madeira, ﬂtﬂm um :ruzei:g."c:‘m il e

Mais adiante: “alguns, como nas romarias piedosas, tinh
ds cabegas as pedras dos caminhos, e desl’ia*.lr:lam msérilns EE[T:
coco™. 3 “Eram muitos.”

“A multidio aproximou-se, tudo o indica, até beirar a linha
de sentinelas avangadas. E despertou-as."™

Toda esta descrigiio é d'Os Sertdes. Omitimos a passagem
em que Euclides afirma que os combatenies de Canudos “se
perdiam”, ou melhor, se escondiam “no grosso dos fiéis”. Omi-
timos também que as guardas avangadas do exército nacional

extremunhando, surpresos, dispararam i toa as carabinas”,
Tais passagens sdo inverossimeis, sio afirmagies que nio con-
vencem.

Entﬁg eles que marcaram data para vir buscar a madeira;
cles que vinham em procissio, rezando o rosirio e cantando hi-
nos religiosos; que chegavam ji com a lez do sol, quando po-
diam esm]hcr_ a noite, que nio lraziam armamento militar, mas
segundo Euclides, eram “combatentes armadaos de velhas f:.-?.]:i:u3
pardas, d"'. chugos de vaqueiros, de foices e varapaus'™ (tio
inverossimil que se supds serem bem armados pelos monarguis-
tas!); que sabiam da chegada da forga militar e tinham espides
em Usud consoantes o mesmo Euclides™® — g possivel que
constitulssem forga atacante, forga que tomava a ofensiva?

Na verdade, as sentinelas avangadas, nervosas e apavoradas
foram afoitas e imprudentes ao alirar sem qualquer av:rigua:;ﬂu:'r
e sem ordem do comando, Estava longe ainda a procissio.

A resposta estd no resultado:

“0s malutos conjuntos & roda dos simbolos sacrossantos,
ne largn (da wila), comegaram de ser fuzilados em massa”,
Afirmagio de Euclides, que continua: “Baquearam em grande
numero: ¢ tornou-se-lhes a luta desigual a despeito da vantagem
numerica. Bafidos pelas armas de repeticio, opunham um dis-
paro de clavinote ¢ cem tiros de Comblain.™ E continua longa
a descricio do grande estilista ¢ ex-militar a mostrar, com voca-
bulirio especifico, © manejo moroso das armas grosseiras dos
canudenses.®

48, Tdem, ihidem.

S Tdem, (hidem.

3. fdem, in fine,

2. Op. ok, po 232

53, Op e, p. 231,

54, O eir, p. 233,

35, Op. cii, pp. 233, in fine, & 234,

i8

Alude especialrients aos chugos, foices, facas, pedagos deo
s © ferrfio em risle, como armas da maioria,

E woltaram para Canudos, distante dali... quildmetros’
Perderam mais de cento e cingilenta companheiros morlos, fora
ok feridos, ao passo que o exércilo teve apenas dez mortos e de-
zessels feridos.

Euclides acrescenta que tambéni a forga expediciondria
fugiu, a marchas forgadas para Juareiro: comandante & setenta
homens validos,™

PRUDENTE ACAO DO GOVERNADOR LUIS VIANA

A esle melanchlico final da primeira expedigio refere-se
mals tarde o governador Luis Viana, procurando obstar a for-
magho de novas forgas. Eis as suas palavras, em cartas vazadas
nos mesmos lermos ¢ dirigidas, respectivamente, ao presidente
da repiblica ¢ ao ministro da guerra: “Nova expedigio proje-
tada era inteiramente desmecessaria c talvez mals perigosa i
ordem piblica ¢ ao bem-estar da zona que acudia do que o
proprio Anténio Conselheiro, Basta dizer a V. Ex.® que a forga
que combaien em Uand — ao partir dai, sagueou todo o po-
voado, havendo soldados que chegaram a Juazeiro com um ¢
mais contos de réis ¢ ndo contentes com isto incediaram o po-
mdn_lur

Narra @ comenta Aristides Milton: "Antes de se retirar,
contudo, a forga putera fogo ao arraial, o que nfo se compadece,
alids, com a razio ¢ a justica, Porquanto, nem Uaui era
habitado pela pente do Conselheiro, que ali estava ape-
nas de pousada, nem que o fosse — nada acrescen-
tava o brilho da diligéncia tamanho descomedimento, que
até poderia prejudicar interesses de outros brasileiros, alheios in-
teiramente ao conflito. Nos tempos gue correm, no estado atual
da civilizagio, e perante os principios do direito das gentes

$6. ©Op. eil., p. 235
37, Cara do govermador Luojs Viama ao presidente da repidblica
Manuel Vilerine e ao minidire da guerma  general Didnisio iCergueira,
I.n# l-l:I:;ﬁ;-'llhn zl;llhﬂ. A margem Oy Serides, Bahia, Livearia Progresso
" ¥ p' P
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moderno, tais cxcessos ndo podem ser justificados, sobretudo
tratando-se de guerra civil"™

05 MAL-INFORMADOS E APAIXONADOS

No Rio de Janeiro ¢ dali para todo o Brasil, os jornais ex-
citavam os republicanos com a noticia de que “os fandticos do
Congelheiro, com srmamento modernissimo ¢ abundante mu-
nigo, comandados pelo conde d'Ex, pretendiam restaurar a
monarquia”®™

Nio obstante este suposte “perigo”, mesmo assim, se di-
gladiavam as wiirias facgbes dos partidos republicamos. E o
Conzelheiro é que éra o responsivel pelo risco que corria a re-
publical

~ Em plena guerra de Canudos, em conferfncia realizada na
noite de 24 de maie de 18397, no Politeama Bahiano, Rui Bar-
bosa nio admite que o movimento seja pela restauracio da mo-
narquia, “Essa insimula¢iio estdlida, que encarnava em Antd-
nio Maciel as reivindicagbes do monarquismo, nunca se deu
sequer ao trabalho de autorizer com a mais ténue sombra de
prova o libelo, cuja ferocidade se cevou em chamas e sangue.
Minguém logrou, até hoje, precisar o mais leve indicio de mes-
cla restauradora nos sucessos de Canudos,"®0

Passada a borrasca, o mesmo Roi arrepende-se de ndio ha-
ver impetrado habear-corpuws em favor dos canudenses.®

Carlos de Laet exarou claramenie o seu juizo: “Um grupo
de sertancjos maltratados e espezinhados pela inciria do go-

58, Aristides Millon, A4 Caripanha de Conwdos, off, pp. 35 & 36

59, Walnice Wogueira Galvio, No cofor de hera, Estudo sobre
a Ie tagio listica ma guerra de Canudes, Sio Paulo, 1972,
Fac de de fin, Letras ¢ Cidncias Humanas da Universidade
dz Sig Paulo, vobs 1, II e Q1L

60, Rui Barhosa, @brar compleras, Rie, 1952, Ministério da Bduo-
chgio, wol. 34, tomo I (185%7). Conferéncia proferida ro Haohia em 24
de maio de 1897, p. &6,

6l. Hui Barbasa, Obrar compledsr. Rie, 1932, wol. 34, domp 1
(1897). Apendice: Témindgde do puerea de Conpdor (Discures nio
prommcindad, po 301, Olimpie de Sousa Andrade, Hisideia & imrerpreie-
fda de Of Sertdes, 580 Paule, Edart, 1966, 3.2 ed, p 144
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acended no sertio baiano os da resisténcia 4 mdo ar-
Bspalhou-se entlio que escasso milhar de revoltosos cons-
A legilo inumerdvel de “sebastianistas™, sob a chefia do con-
A8t Gentil de Castro, no dizer desses infames caluniadores,
para I teria enviado dinheiro, bombas, artilharia e até oficials
aguerridos, . "%

L} que realmente houve foi & rumorosa dissidéncia no par-
fido republicano, em quase todos os Estados. De lado a lado,
em cada Estado, grandes nomes da propaganda da repiblica se
combatiam com viruléncia, recorrendo a todos os meios de
luta, Eram republicanos conira republicanos, os que mais agita-
vam, Homens de cultura politica pouco comum e de notivel va-
lor pessoal. Mas, apaixonados, “Dos circulos partidirios dos Es-
o fermento de revolta ou de defesa & politica

CONCLUSOES

Chegamos ds conclusdes seguintes:

I, O que levou a gente do sertio a congregar-se em tor-
no de Antbnio Conselheiro foram as injusticas socials e P
Iticas, Ou como disse Euclides: “A muoltidio sclamava-o re-
presentante natural de suas aspiragOes mais altas™;™

4. O que originou o choque armado entre forgas do
axdreilo @ os canudenses foi a leviandade do juiz de direito Ar-
limdo Leoni;

A As sentinelas avancadas, em Usud, atirarem sem ra-
gho, sd movidas de pavor;

4. O que acendeu o facho da goerra ¢ levou-a ao vulto
que tomou foram as lutas partidérias entre o5 republicanos;

3. Os canudenses, sob a chefia de Antdnio Congelheire,
ung:am do sagrado direito de legitima defesa de suas pessoag
L4 na.

Para o estude que estamos fazendo ndo & nocessdrio his-

il'l'rgl']; € analisar as outras trés capedicdes militares contra Ca-
nudos,

LR -.ﬁ‘llhhﬂ- MNogueira, “Centendrio de Carlos de Lasi™, Ri
1 : ; . Rio, X
#ile i Avademia Brosileira de Lewras, vol, 74, p. 73, g
&Y, € Serider, ity p. 6B,
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AUTENTICIDADE, AUTORIA E CONTEUDO DA OBRA

Passamos agora o comentar a obra manuserita de An-
wnic Consclheiro, e que pertencen a Euclides da Cunha,

A obea & genuina, como podimos ler na pgina que pre-
cede 4 folha de rosto!

“No dia 5 de outubro de 1897, em que as tropas legais
sob o comando do general Artur Oscar de Andrade Guimardes
se assenhorearam vitoriosa e decisivamente do arraisl de Ca-
nudos, dando busca no lugar denominade Santudrio, em que
morou o célehre Antinio Conselheiro, foi este liveo encontra-
do em uma velha caixa dz madeira, por mim, qus me achava
como médice em comissio do governo estadual e que fiz parte
da junta de peritos que no dia 6 exumou e reconheceu a iden-
tidade do caddver do grande fandtico.

“gubmetido ao testemunho de muites conselheiristas, este
livro [oi reconhecido ser o mesmo que, em vida, acompanhava
noe Gltimos dias a Antdnie Maciel, o “Consclheira”. Babia,
marco de 1898, Jo#o Pondé ™™

&4, O dr. lofo de Sovuss Popdé (1874-19341, perienconte oo ook
dog anligas o ilustres familizs da Bahin, nzsctu na vila de Dapicuru
de Cimn onde, ainda erlanga, beijou a mie ds Antdnio Congtlheiro,

Ocupon elevados carges. Foi professor da Faculdade de Medicing
da Babia, Deixow além de ouiros, os seguintes filbos: professar La
favette de Azevedo Pondé, da Faculdade de Dirtito e reitor da univers
sidpde Fedsral da Bahia, ex-secretdrio de Estado e ex-preudente  do
Tribunal de Contas; professor Adriano de Azevedo Pandé, dn Faculdade
de Modicing e da Academia Bajapa de Letras; dr. Jodo Pendé Filko,
da sadde publicn: gesersl de divisiio Francisco de Paula & Ameveds
Pondé: vice-almirante Jaime de Axzcvedo Pondé e Reginp Pund® Falaia,
caspds tum o dr, Pedro de Cerqueira Falgio, clitico em Sio Faulo,
— O desembargador Join Pondé Sobrinha, presidente do Tribunal de
Tustiga da Bahia.
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Sem data, vem escrito, ainda antes da folha de rosta:
livre fol-me oferecido pelo meu amign e companheiro
watudos Jolio de Souza Pondé, que no 6.2 eno médico partiu
“;I'mudm como cirurgiio da expedigio militar Artur Oscar
}, :
“Passo-0 a Euclides da Cunha, na esperanga de Jhe infor-
mar alguma nota dos seus mirfficos “Sertdes”. Afrinio Pei-
mﬁ.“‘

Afrinio oferecen-o ao ji consagrado autor d'Cs Seértdes
poucos meses antes da morte de Euvclides. Estava este 43 voltas
eom & nomeagiio para o Gindsio Pedro II ¢, certamente, re-
moendo o seu caso familiar, B provivel gque nem tenlma lido

wer o primeira paging do manuscrito, que aparcccu num
“sebo, muitos anos depois, sendo adquirida pelo poeta Ariz-
bou Seixas, llustre presidente da Academia Paulista de Letras.

) volume ¢ encadernadn, conta 628 pdpginas, numeradas
® s margem, Cada pdgina com 14 linhas. Tinta preta, letra
bels ¢ sempre igual. Formato 10 x 14,

iz a folha de rosto:

“A presente obra mandou subscrever
O peregring

Antdnio Vicente Mendes Maciel
no povoado do

Belo Monte, provincia da Bahia
em 12 de janeiro de 1897."

A expressiio “mandou subscrever™ ¢ caracteristica da sua
profunda humildade, Mas a caligrafia do texto ¢ a assinatura
sho suss, o8 moesmas que se podem ver em duas cartas emol-
durnidas o m“dﬂl da parede, no Instituto Geografico e His-
Wign da ia, O texto destas cartas tem sido reproduzido
alhuies por alguns autores,

A obra manuscrita é auténtica e do punho do Conselheiro.

Por ocaslio do inventirio, em 1972, dos bens do meu
saudoso amigo ¢ colegn, semador Aloisio de Carvalho, profes-
sor da Faculdade de Direito da Bahia, apareccu entre os livros
da sua biblioteca outra obra manuscrita de Anténio Vicente
Mendes Maciel. Aspectos externo € interne idénticos. Mas as
prédicas sio outras,

A familia fez doagio da obra ao {lustre historiador José
Calasans,

Cuianto a0 manuscrito que pertenceu 4 Euclides da Cunha,
d ele dividido em quatro partes:
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PARTE FEIMEIRA

Tempestades que se levaniam no coragao de Maria,

Mistérios de Marig (na vida de Jesus) até a pigina 223

830 29 mistérios, cada qual objeto de wma prédica, di-
vidida em trés pontos cada uma. Evidentemente ¢ a simula
para desenvolver em plblico.

PARTE SEGUMDA

Exposigio sobre o5 dez mandamentos da lel de Deus. Até
a pigina 424,

1.* mandamento 224
20 mandamento 250
3° mandamento amn
42 mindamento 293
52 mandamenta 3l

6.2 mandamento — 343

1.2 mandamento A63
8.2 mandamento 381
0.2 mandamento 404
10,2  mandamento 416
Adverténcia final 425

PARTE TERCEIRA
Textos seletos (extraidos dos evangelhos), — 427 a 485,

FARTE QOUARTA

Assuntos expariod

486 — Sobre a cruz,

508 — Sobre a missa.

517 — Sobre a confissdo.

529 — Sobre as maravilhas de Jesus,

531 — Construgio e edificagio do templo de Salom3o.
537 — Sobre o recchimento da chave da Igreja de

Santo Antdnio, padrociro de Belo Monte, Construida por cle.
Sen Santo.

560 — Sobre a repiblica.

Ler 567 & scguinte: Pedro III.

Ler 615, 618 e seguintes: Tsabel

624 — Despedida.

Fagamos o indice da parte primeira:

24

I, Tempestades que se levantam no Coragfo de Maria
poi ocasiiio do mistério da anunciagho.
£, Sentimento de Maria por causa da pobreza em que

# achava, por ocasiio do nascimento de seu divino filho.

1, Dor de Maria na circuncisio de sen fillo.

4. Humilhagio de Maria no mistério da apresentaciio,

3. Dor de Maria na profecia de Simedo.

6. Dor de Maria por ocasiio de sua fogida para o Egito.

7. Dor de Maria na morte dos inocentes.

8. Desolagio de Maria durante o sew desterro do Egito.

9,  Afligho de Maria na sua volta do Egito

10, Dor de Maria na perda de seu filho no Templo.

I, Sentimento de Maria na morte de seus pais.

12, Dor de Maria durante a vida particular de Jesus cm
Nazard.

13, Sentimento de Maria quando seu filho se retirou

para o dessilo,

14, Dor de Maria por causa das injarias proferidas coa-
tra seu Tilho,

15. Dor de Maria por ocasifio da parmissio que Jesus
Ihe pediu para suporiar a morte.

16. Dor de Maria na prisio de seu filho.

17. Dor de Maria na flapelagio de seu fitho,

18. Daor de Maria quando sea filho foi apresentado
por Pilatos ao povo.

19. Dor de Maria encontrando seu filho com a cruz aos
ombros,

20, Dor de Maria na agonia de Jesus,

21, Dor de Maria quando os soldados repartiram entre
8l o8 vestidos de seu filho,

&1, Compaixio de Maria na sede de seu filho pregado
na cruz,

23. Dor de Maria na agonia de Jesus.

24, Dor de Maria quando seu filho the falou da cruz.

25. Martirio de Maria na morte de seu filho.

26, Dor de Maria quando o lado de seu filho foi aberto
com ums lanca,

27. Dor de Maria no descimento da ecruz e funeral do
cadiver de seu filho.

28, Duor da Senhora em sua soledade,

4%, Maria rainha dos mértires.

L
L L]
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Euclides da Cunha descreve a indumentdria de Antéaio
Conselheiro, que nunca vestin batina, mas wsava tinica azul
e amparava-s¢ num bordio.

Recorda ainda Euclides que ele carregava bs costas, quan-
do em viagem, “um surrio de couro em que trazia papel, pena e
tinta, a Missilo gbreviada e as Horas marianas”™, ™

O ilustre historiador José Calasans cuvie de Pedrio, um
dos principais auxiliares de Anténio Yicente Mendes Maciel na
administragio de Belo Monte, que "o Conselheiro escrevia mul-
w". E que escrevia bem é indiscutivel, segundo testemunhos
referidos pelo mesmo professor Calasans, de pessoas que com-
pulsaram autos no foro do interior cearense, onde deixou “es-
critos registrados que o promotor dz Tamboril e outros apre-

ciaram™®

PERFIL TRACADO POR EUCLIDES DA CUNHA

Antes de nos abeirarmos do juizo expendido pelo auter
d'0)s Sertdes a respeilo da oratdria de Antonio Vicente Mendes
Maciel, vamos transcrever o retrato gue nos deixou de tio
marcante personalidade o notdvel estilista:

=4 nidnio Conselheire hd vinte ¢ dols anos, desde 1874,
era famoso em tode o inlerior do nerte @ mesmo nas cidades
do litoral até onde chegavam, entretecidos de eXagercs ¢ quase
lenddrics, os episddios mais intercssantes da sua vida roma-
nesca; dia a dia amplisra o dominio sobre as peates Eeﬂannja:f;
vinha de uma peregrinacio incompardvel, de um quarte de si-
culo, por todos os recantos do sertio, onde deixara como enor-
mes marcas, demarcando-lhes a passagem, as lorres de dezenas
de igrejus gue construira, fundara o arraial de Bom Jesus,
quase uma cidade; de Chorroché & Vila do Conde, de Itapicuru
a Jeremoabo, nfo havia uma sd vila ou lugarejo obscuro em que
nic contasse adeptos fervorosos, ¢ nio lhe devesse a recons-
trucio de um cemilério, a posse de um templo cu a didiva pro-
videncial de um agude; insurgira-se desde muito, alrevida-

65, Euclides da Cunba, Ch Seetdes, cit, po 164,

Gh, Jesé Calasans, € oicto folclérice de Bowm Jesus, cit, p. 28

26

contrn a nova ordem politica e pisara, impune, sobre as
dos editais das cAmaras de cidades que invadira; destro-
completamente, em 1893, forte diligéncia policial, em
' ¢, ¢ flizera voltar outra, de BO pragas de linha, que se-
irn ale Serrinha; em 1894, fora, no congresso estadual da
ahia, assunto de calorosa discussio na gqual, impugnando a
roposta de um deputado, chamando a atencldo dos poderes pd-
cos para a “parte dos serides perturbada pelo individuo An-
neelheira™, outros eleitos do pove, e entre cles um sa-

thnio
cordote, apresentaram-no como benemérito do qual vs conse-
s modelavam pela ortodoxia cristd mais rigida; fizera

aborticla, em 1895, a misslo apostélica planeada pelo
balano, ¢ no relaideio llumn a pEcpéeim efcri-
Bvangelisia, afirmava o missiondrio a existén-
wes gucluldas as mulheres, as criancas, os ve-
we o mil homens, mil homens robustor &
Ssrmados atd oa dentes™; por fim, sabin-se que
: sobwe extensa rona dificultando o acesso 4 cidade
M enlocars, porque a dedicaglio dos seus sequazes cra
, @ fora do clreulo dos fidis que o rodeavam havia,
o loda a parte, a cumplicidade obrigatéria dos que o temiam.™
Nio me furtei & necesidade de sublinhar, no texio agqui
irnsladado, & menglo de homens robustos. Foi esta mais uma
benemeréncia do Conselheiro, a de dar a possibilidade de sc ali-
mentarem bem e viverem em paz os exfaimados nordestinos wi-
fimas do fisco, das autoridades ¢ dos soldados da policia. E
salloniel Isto porgue, no geral, s aludem os cscritores aos es-
humanos do término da gusrra de um ano, sem cxplicar
Mo puderam trabalhar em todo cste tempo, pouco se ali-

entavam o eapenderam toda a energia na luta,
Compare, quem quiser, esta pdpina de EBuclides com ou-

iras 'Os Sertdes.

Saliente-se, igualmente, que nfo menciona trago alpum de
politica partidiria. O Conselheiro no se servin nunca dessa
politicn, nem mesmo para beneficiar o povo (por isto & justa-

==

&7, Puclides da Cunbn, Q5 Serrdes. cir, pp. 235 e 126: Carlos
hanin de Morsls, Eeclider da Cunha, homient trdgice, In Revista Brasi
fetew. Win, 19O, Academia Brasileira de Letras, anp TX. 0.2 21, o
143 & 1864 Dia gua " interpretagad dx Euclides quanio & pessoa ¢ &
wlhiw  illo lllh-!!llrlll-ﬂr # chein de contradighss™. Cheps & assmilar
Pusglides 0 o Comelhelro, p. 178,

27



mente o oposto da figura do padre Cicere, gue foi cminente
politico no Ceara).™

CRITICA DE EUCLIDES AS PREDICAS

Ouante 4 omatoria de Anténio Vicente Mendes Maciel,
Euclides da Cunha informa que teve em mdios alguns “pobres
papéis” achados em cusa de Canudos, depois de lerminada a
guerra. Tais papéis “registravam as prédicas de Antonio Con-
selheito; e, lendo-as, poe-se de manifesto quanto eram  elas
afinal indeuas, refletindo o turvamento intelectual de um infeliz,
Porque o que nelss vibra =m todas as linhas, ¢ a mesma reli-
giosidade difusa e incomgruente, bem pouca Eign]iinﬁ.gﬁu piAi-
tica permitindo emprestar-se &s tendéncias messidnicas expostas,
O rebelado arremetia com a ordem constituids porgue se lhe
afigurava iminente o reino de delicias prometido™™

As fonles que o levam o esta eritica das pridizas do Con-
sclheiro sio “pobres papéis, em que a ortografia hairbarla COf-
ria parelha com os mals ingénuos absurdos e a escrita Lrregu-
lar & feia parecia fotogeafar o pensamento torturado, eles resu-
miam & psicclogia da Juta™.™

E lambém transcreve wersos em quadrinhas, como se fo-
ram inspirados nas doutrinas do Consclheito, mas que revalam
a pena de cscritores das capitais, que assim deturparam © pen-
samento claro do chefe do povo. para apresentar novidade aos
curiosos. A comeocar da refzréocia a Dom Sebastifio, rei de
Portugal, nome que o sertanejo jamais conhezen, E a terminat
em palavras eruditas, alheias ao sou vocabulirio.

Tais 580 as fontes de que se serve o grande Euclides,

A finica cxplicacio ¢ a verdade: o autor d'Os Sertdes nan
conhccen nenhum manuscrito de Antnio Conselheiro e muito
meno: a chra que passamas a analisar, Este livro perlenceu & sua
biblioteca, mas a dadiva de Afrinio Peixeto™ lhe foi feita nos

£8. Caio Porfirio Cameiro, Uma fuz mo serdo, Sio Pauloe, Clube
do Liveo, 1973, p. 110,

69, r Nerfoes, L, P 206,

T, - g Serrides, cit., p. 206.

71. Carta de Afrfinio Peixoto o Aristeo Ssimas, datada de 20.01-1945.
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Bllmos tormentosos meszs de vida, em que toda a sua atengdio

#ulava voltada para o copeurso po Gindsio Pedro I1, a soa pos-
Wnor ¢ dificil nomeagiio para a caledra e, sinde, priocupado
pom o drama familiar.

FONTES E FORMA DAS PREDICAS

B¢ passarmos apora 35 fonles das pregagbes ¢ discurso do
Conselheiro, nio & cxato que os dois livros mencionados por
Puclides como insepariveis do orador e conduzidos ne surrdo
de couro que levava ds costas por toda parte™ fossem o manan-
cial da sua oratdria.

Fizemos o conlronto entre tals obras ¢ o manuscrito do
Consclheiro, -

As Horas Marlanas renem grande ndmero de preces ¢
outros atos de piedade. E devocionino. Nada mais. ™

A Missdo chreviodn poderia fornecer=lhe uns poucos ele-
mentos, mas distribui as matérias de modo diferente ¢ as de-
senvolve de outra maneira,™

Era corrente dquele tempo outra obra, Prdticos manda-
meripaly, cujo conteddo ¢ andlogo ds prédicas do Conselheiro,
mas de arranjo @ redagho diferentes, ™ ;

Na Minde abrevieda, diz o seu autor na “Adverténcia”:
“Bm gualguer povoagho deve haver um missiondrio (deixem-

T8 O Yewriden, oiv, po 184,

1 1 L Rogueie, Novar horas maortanas ou oficio menor da 35,
Wirgem Maria Mosaa Senhora 8 pove devociondrio mol completo de
oragien ¢ ensrcicloy de pledade, Paris-Lisboa, G. Aillaud & Cia. (1B85).

T, Padre Jost Manuvel Gongalves Cooto, Miredoe abreviads = A pEn-
diee, Liveo de grande ulilidade paran todas ns pessoas ¢ espocinlmente
destinndo pora fozer a oragdo piblica pas povoagles. Porto, Livraris
Popular Portuense, 152 ed, 1900, A edicio do Comelbeire era aclerior,

75, Padre fres Mapuel da Madre de Deus, Prdricas mandamertois
ou reflexbey mornis sobre o8 mandamentos da 1zl de Dews ¢ os abusos
gqua Ihe slo opostos, seguidas de outrss  pefticas’ & fissBes  dobee
an princlpsls festividades do ane e sobre oulras malérizs muile impos-
(ahies pars uso dos reverendos pacocos, papslfes, pregadoses € pRam
lislas &8 peascns gue se quiserem aproveitar da sua leitura, pois vio
pomposias num edlilo acomodade 3 capacidade de todos, Porto, Em
g e Crug Coulinha editor, 3.0 edigio, [B71.
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me assim dizer); este deve ser um sacerdote de bom exemplo
c na falta dele gualquer homem ou mulher que saiba ler bem
¢ duma vida exemplar. ..

“"Enquanty o pove ndo acaba de chegar — prossegue a
“Adverténcia” — vio se fazendo as visitas ao Santissimo Sacra-
mento & 3 Mossa Senhora. . .™

Antdnio Conselheiro, portanto, nio uwsurpava fungdes que
s cabiam ao clero. Scguia o ensine da “Adverténcia” acima
transcrita, em liveo de numerosas edigbes ¢ aprovado pelo car-
deal patriarca de Lisboa, pelo arcebispo primaz de Braga, pelo
cardeal bispo do Porto e pelo bispo conde de Coimbra, Estava
bem amparado, num tempo em que o apostelado dos leigos
ndo havia cobrado a exténsiao que tem hoje.

Para se aquilatar da genuinidade da doutrina das suas pré-
dicas, o melhor & [E-las uma a uma. Absolutamente ortodoxas,
580 elas instrutivas ¢ persuasivas.

Mao sio perfeitas. A forma por vezes clandicante; virios er-
ros de linguagem despontam aqui e ali. £ contudo escritor gue
fransmite o seu pensamento, eleva o le=itor, incute-lhe sentimen-
tos bons e sentimentos roligosos. E piedoso.

Por certo nfic hiio de agradar aos céticos ¢ agndsticos.
Cuem nio tem fé ¢ & pleno de preconceitos 20 pode ler com
enfado a obra manuscrita do Conselheiro ¢ mesmo tresler até as
passagens mais claras de quanto deixou escrito.

Mas também ¢ exato que nela nfo hio de encontrar ne-
nhuma das tolices ou crendices ou infantilidades que se The atri-
buem, bascados em simples “papeluchos de algum ouvinte ig-
nofante'.

E pena que Euclides haja dito que circundavam o Conse-
Iheiro “0s erros de doiz mil anos™, Com 510 nio [axia outra coisa

| gue exarar o seu juizo & respeito do cristianismo.™

AS CIENCIAS N'Qr Sertfes

Alids, 05 Sertdes foram concehidos ¢ cscriles 4 luz de con-
clusdes recentes e fugaces de uma pseudociéncia do século XIX.

e D D Bete

748, O3 Serlaes, cif, p. 163
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wlados desta “ciéncia™ improvisada nio resistiram & erl-
do séeulo XX, Geologia, biologia, botinica, reorrafia, me-
a, sociologia, antropologia, etnologis, psicologia, psi-
Wulalria, ciéncias médicas, histdria, criminologia, justica social
® outros ramos do saber viram & renovagio completa dos seus
postulados, neste século, com o desmentido de quanto afirma-

vam. O avango cientifico, no nosso século, foi surpreendente ¢
desmedida”,

A prépria cullera militar de Euclides parece ignorar a guer-
conhecida enire nds desde os tempos dos holandeses, E
isto nllo obstante o vocdbulo figurar n'Qs Serrdes, ™
Desde s primelras criticas a Os Sertdes, j4 se nota o con-
“glbncia pova" com a “cilncia velha™™

w freqiente o vezo, enthio como hoje, de para
. busear-se o simile estrangeiro. Aquele tem-
0 w pela Buropa; hoje, o cendrio estrangeiro
gualquer tato da Historia do Brasil ia-se buscar
e 0 simile para o pretendido cotejo, As
pessons erae: imediatamente submetidas as medidas de 18, Obri-
galdio lello de Procustol Nota-se, sem dificuldade, n'Os Sertfes,
gue o sew cullo sutor procurara antes de tudo estudar os livros
puropeus cuja ciéncia pudesse aplicar ao caso de Caaudos, do
Conselbeiro e demais vitimas da prepoténcia do meio social ¢
politico,

11, Juhe Eienne Filho, Ewclide: de Cuska, Rio, 1961, colegin
Niaos pllanlear, n® %4, apresestacio, pp. 7 e 13, 4 fine,

T8 Umiberio Peregring, Euclides de Cunba e surros esimios. Bio,
(] , Chekhion Becord, principalmente o cap. 1T: O Sertdes cosme Feisidria

, m.‘l'l a Bl. CI p. 70

o ldes estnbelece estreita anelogla cnire ca conodepscs ¢ o9
falaldes da Vendéia, ao tempo da  KevologAo Praocesa. Mas, Aqueles
Brasileiros denomina-ox fandticos, Pandidos eic: acs [eanceses, “hardis
itanglveis” porgue uns & oulros atacavam o exéccily e desaparteiam na
matagal. Evclides da Cunha, “A nossp Vendéia, in Carudos & inddites,
Ko Paule, 1967, Edigies Melhoramentos, po 4%

T8, Jost de Compos Mowais, "Ok Scribes — Campanha de Ca-
nudod" — por BEuclides da Cunha, in Réviste de Cenlro de Ciékeiar,
fLotrar @ Arter. Campinas, 1903, apo 11, n.® 1 — 3| de janeing — pp. 45 a
1% Aralds de Areveds, catedritics da Univarsidade de S0 Paulo, "0
Sertdes @ a geografin®, in Bolz=tim Pavlista dz Geografia. 5. Paolo, 1950,
n® 5 pp. 23 p 44, Rul Fach Conpeceiror ¢ fasdiicaz, Bio, Editora Ci-
willgagha Wraaibeira, 1963, pp. 75 & 122; Josges Bertolaso Stella. “Antdaio
Comselheire, o mistico de s Sertdes™, in Revirta do Tnstitete fFisldeica &
fheagrlfive e Sdo Paule, 5 Paulo, 1970, vol, 57, pp. %1 & 102; geoexal
Jokha Perelrs, Nofas & margem de vm grande [ivro, Contribuicfio para o
ol de O Serides. Blo, 1.8 ed., 1954,
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Vi-se pitidamente que buscou sempre encaixar protagonis-
tas, atos e acontetimentos nos moldes apresentados nos livros
europeus A preccupagdo constante & o simile. E alé o wocabu-
lirio estranho & algumas vezes repetido.

Em virtude dessa verdadeira montagem da personalidade
do Conselheiro, que alids Euclides ji encoatrara em ouotros —
nas citedras universitirias, nos jornais, revistas e até em do-
cumentos policiais — € que nos foi legada a figura do fandtico,
com a segiicla de dados “cientificos™ e descriclio de situsgoes,
sintomas e manifestagoes “morbidas”, Afinal, insano e de doenga
hereditiria, como nio podia deixar de ser!

580 as teonas dos médicos Ilenry Maudsley e Cesare
Lombrosa,

Impressionam, pois se valem do aparato cientifico do dltimo
quartel do século XIX,

No campo do direilo penal, liveram o mérite de arredar
fdrmulas e consirugdes abstratas, Nio ha criminosos, mas per-
turbadores da ordem social portadores de taras.

Prescrevem o estudo da eliologia do delito, dsscobrindo-
lhe as causas antropolégicas (fsioldgicas e pslmlﬁgl..asj here-
lﬂ-ltﬂl'll';‘-'liﬂde, doengas, hahlr.m. e 35 causas sociais: ambiente, ve-
nenas sociais, n:c:uexin do crime com a miséria, com a organi-
zacio econdmica,

Preconizam large programa, abrangendo desde a cugenia
e a higiene até inteligente politica cducacional.

Com tais consideragoes, beb das no realismo da vida, quan-
do a escola clissica de direito penal jazia em pura abstragio, a
nova escola abriu as portas das prises a muitos delingiientes, fa-
zendo-08 recolher a hospitais e manicomics. Muilas vezes fez o
psiquiatra e os especialistas substituirem o juiz, e demonsirou
que este necessitava dos conhecimentos técnicos dagueles. E as-
sim outras conseqiiéncias ligicas e aceriadas dos novos prin-
ciprios,™

A escola positiva do direito penal, entre tanto, exocbilou.
Da pura experimentagio passou i filosofia, construindo meta-
fisica absurda. O exagero do fenomenismo materialista arras-
tou-a @ erros o5 mais grosseiros ¢ deploriveis, Afirmon que os
criminnsos e o5 génios 580 doentes,

A peneralizagio é o erra capital da doutrina, cojos pri-
meiros expositores foram Lombroso, na Italia, ¢ Maudsley, na
[nglaterra. Verificada em grande admero de cazos a eelagdo de

Bl Ataliba Mogueirs, Medidar de segueanca, 580 Paulo, 1937, Sa-
caiva & Cia, od, p T9

a2

, de causalidade entre patologia e delito, sentiram-se
@ generalizar, afirmando que & massa dos crimino-
o ¢ nem psicoldgica nem estruturalments idéntica & massa
ns socialmen.e honestos, A verificagiio assinada, em-
freqlente, nio deixa de ser excepcional, porque sdo ano-
A Averiguaram numerosos casos em gue o comportamen-
i anormal ¢ determinado por anomalias estruturais ou funcio-
Aais. Depols, cometeram a malor violagic das regras fundamen-
i do método positivo, pois erigiram em norma geral o caso
[ ular @ nho souberam enxergar na vida humana os equiva-
fisleo-quimicos ou bioldgicos, como também ndo sou-
| golber, na sua realidade, o fato psicolégico™

de direlto penal, realizado em Genebra, em
unanimemente a fteoria lombrosiana,

agho do cadiver de Antdnio
da sua gabega para a Faculdade de
; ¥omos, pois, gue o fato ndo passou de pura
. amparada por preconceito pseudocientifico,
ao proceder ao exame do seu crinio, nio
de o um homem vivo, real, completo, Concebia o
m pomo mecanismo, mas a realidade & que o homem nio
d mecanlamo, No caso, 0 que analisa, é apenas parte dum ca-
ddver.
Mas, & honesto, Ao cabo do minucioso exame, sesundo os
phnones da escola positiva, conclui assim: “O crinio de An-
Wnle Conselheiro nflo apresenta nenhoma snomalia que denun-
glasse iracos de degenerescénecia™
R pois grinlo normal.” ™
P lamenidvel que, a seguir, cnveredasse por falos soviais,

sslranhos A sus tarefa ™

—

El. Alsliba Mogusirn, Medides de seguranpa, off., p. 36,

R Minan Rodrigues, “A lowcora das molidddos”, in As colerivida-
der anormialy,. Rio, Civilizagio Brasilsira, 1939, preficie ¢ nofas de
Artur BRamos, p. 131,

BY. JIdem, p. 133, — "A cabeca foi seporada, sendowms o cranio
aferecide pelo médico-chefe da E:{[.tedl.-;ul‘:l.. major dr, Miranda Curie™,
ik, — Passou a “figurer™ acs curiosos o loboratirio de medicima
fegal dn Dahia, até gue o incEndio da Faculdeds de Mediclnn, ne inicho
degle sbouilo, pos fim & profanagio dessa parle do caddwer de Antdnio

L-TEHH'H
A par de vhrins inverdndes, pods ler-se entretanto, na referkds

S lesiado ds sus atividade (do Cooselbeire) esia escrilo ao
s (simerod cemilérios, capelas ¢ igreias que edificou™ (p.

i3



O3 rrabalhos do professor da Faculdade de Medicina da
Bahia s&c anteriores a O Serffes. Surge, entrelanto, a prande
obra d= Euclides e, até hoje, raro foi aquele que conseguin sub-
trair-se & infloénzia de Euclides na exposicio dos falos ¢ na sua
anilise antropoldgica. Para eles o Conselheiro e a sua genie cons-

tluem casos patolégicos.™

wern todes mpoordes em confessar que na populagho qus o sgwia
jomais corseniiy ou patrocinow desmandos o aténls eofilfa 4 pro-
priedads ou conira pessoas’™ (p. 60).

“Antbnic Comselheito deixon a vila de Bom Jesus quass por ele
edificnda™ e foi para "“Canudos, redeto de dificil pceso e gue @@ curto
piazo  Antbnie Conselhciro havin transfonnado  de estAngia deserta e
abandosads e vila fBoresceole e eica™ (p. G2).

85 Hindeie oo Exdecite Prasileire —— perfil militar de um povo.
Brasllia & Rie, 1972, edigfo da Estado-Maior do Exéreito, v, 1, pp. 707
a 732 Octacilio ds Carvalho Lopes, *Os Senfes — diagnose e dendn-
cins™, in Revista da Acadentia FPaulista de Leiras, 580 Paulo, 1967, o.? 70,
pp. 15 a 34; José Maria Belo, Himdria do Repdblica, 1589-1254, Sio
Paulo, Comppnhia Fditera Naciopal, 67 od., 1969, pp. 146 a 1§
Jocé Calagans, No tempe de Antdris Consefheiro. Bahia, Livravin Pros
gresso ed, 1960, p, 47; Maria Isaura Pereira de Queiroz, O messionismao
no Brasil ¢ no munde, Sio Paule, Dominus Editora, 1965, pp. 203 a
219 Puule Danias, Quem foi Andoio Conselheire? Roteire histérico e
biogrifico. 8fo Paulo, 1966, Empresa Grafica Carioca; Dante de Melo.
A verdade sobre O Serider — analise reivindicatdria da campanha e
Canudos, Rio, 1958, Biblioteca do Bxéreito; Dante de Melo, Heorlooan-
do & verdade — teéplica para-histdrica, Rio, 1961, Biblioteca do Exéreito
editora; Grabam Cunsingham ¢ Robert Gallimgad Botins, A4 Brezilian
Mysric belng the Life ard Miracler of Anrorie Conselheire, Londres,
1520, Steinemann; Actdoio Barrele do Amaral, Fradenre de Morais,
5iop Paule, Institute Histbrico e Oecpréfico, 1971, pp. 287 a 306; Ralph
della Cawa, “Brazlian Meassianism and Mational Institntions: n Reap
praisal of Canudos and Joasciro". The Hisparic American Hisiarical Re-
view. Ducham, Duke University, 1968, VIIL v. 48, n® 3, pp. 402 e 420;
Mozart Montsiro, “Coma se vem completando o gue falia em O8 Sartdes
sabre a campapha d2 Canudes™, in O Forral, Rio, 14 de jansiro ds
1962; Candidp Mota Filho, “A foren felirica de Buclides da Cenba™, in
Revtsra de Adcademia Poulista de Eerens. 580 Pagle, 1943, ano IV, p°
21, p. 35; Micie Lefo, “Canwdos”, in Jornal do Beasil. Rio, 11 d=
maroo de 1939; José Alsixo Iemio, Ewcllder do Cunha ¢ o socialismio,
Si0 Joest do Rio Pardo, Casa Euoclidiana, 1960; Afonso Arines, (bra
completa, Orpanizada sob a diregdio de Afriinio Coutinhe, Mata editorial
por Afripio Coutinhe; O serfansgfo Afonso Arigos por Afonso Aricos de
Meln Franco, RBio, 1969, Instituto MNacional ¢o Livro. 50t pssuddnima
— Olivin Barros — Afonso Arines publicvs s jageepos (530 Paulo,

1898Y, rooeance: referenic & guerra d= Conudos = locloido nesta (Mbres
Complefes. T nomercsos arligos o Comédrcio de 530 Pauls (LEST )
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AS PREDICAS

I nos referimos # divisio da sua obra em quatro partes ¢
o Indice dos assuntos tratados.
Para se formar juizo a respeito da sus aratéria importa ler
& Integra dos seus trabalhos. Mo basta zaltear ou fazer “leitura
_ dinkmica*.
Vamos apresentar, porém, pequenos trechas, que corrobo-
FRm quanto escrevemos cm sua biografia,
bre a proibigio de matar, Na prédica sobre o 5.9 manda-
depols de falar da bondade de Cristo para com os seus
¢ de ensinar o perddo e condenar a vinpanca, diz: “Nio
proleger o assassine, que deve expiar o sed crime na
para nlio sair dela, para servir de exemplo Aqueles que
fom imitar. Para que foi constituida a lei se nio para
W o direito do homem? Aguele porém que ndo quer sofrer
i por Nosso Senhor Jesus Cristo, cujo exemplo deve imi-
W8F, #ntho recorra & lei para punir aquele que lhe {sic) injoriou,
Porgue 80 assim evitard de tirar a existéncia do Proximo & ar-
rancar tanoms ligrimas de uma familia "™
Ao comentar o 2.9 mandamento da lei de Deus, penclra
no campo do direito ¢ analisa o juramento e o depoimento das
testemunhas em juizo: *. .. a0 passo que ¢ horroroso o procedi-
mento daguele que nada sabende da causa, nem de vista, nem
de owvir dizer, presta juramento falso, movido por reapeito hu-
mana, par paga ou por qualquer considcracio. Também & ad-
misivel o juramento por ouvir dizer: mas & preciso que a tes-
Wwanha declare o nome da pessoa que referiu o caso em ques-
A, de mido que penetre a fonte original da causa para fer o
zl depeimento valor em dircito. Mas, se o vosso depoimento
Bt nestes principlos, de modo que esteja no véu da incerteza,
Wirendo simplesmente — eu sei por ouvir dizer que s den o caso
#m questdo — nlo declarando o nome da pessoa, nem minu-
dibsamente o que tiver ocorrido sobre-o objeto do juramento,
nia vale o vosso depoimento.” E continua a expor a doutring,®*
Principia por estas consideragbes a sua prédica sobre o 7.9
mandamento: “Que ofensa terrivel comete neste preceito aquele
gue furta qualquer coisa do proximo. Se a criatura considerasse
A8 gravissima responsabilidade de semelhante dano, nunca o ha-
%8 8 someter. Se o primeiro passo dado pelo ladrio pa car-
| ——

“ tl e o Conselheiro, pp. 375 = 176,
o P it e N3
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reira do crime fosse logo rigorosamente punide, a ponto de ndo
sair da cadeia, nds haviam de se ver tanlas desgragas. Fujam
deste pecado que é enorme. Para maior luz ¢ intelipéncia deste
sélimo mandamento vejam © gue diz Santo Agostinho: goe se
nio perdoa o pecado sem se restituir o furto. Antes deve pedir
(no caso de achar-vos sem meios de subsisléncia para vds ¢ a
vossa familia) do que tirar a minima coisa do proximo. Mosso
Senhor Jesus Crizto diz mo evangelho; DH a todos que te pe-
direm (Lug., cap. 6, v, 30)." E prossegue Antonio Conselheiro
em muitas consideragbes de aflto valor moral ¢ pritice.™

Sobre 0 9. mandamento: *Cuem se ndo quiser achar afli-
gide de pensamentos desonestos, tenba o3 olhos casios e faga
concerto com eles de ndo olhar o que lhe nio é licito desejar™

Sabre a cruz: Mo discurse sobre a ¢z, além de belissicmas
¢ comoventes afirmaghes de cristdo piedoso, o peregrino {coma
s¢ denomina o conselheire) recorda o sinal da cruz por tedos
05 lados para o gual s# volta o fiel e lerming com a missa: “Estas
béncios s¢ véem lancar os papas, cardeais, bispos e todas maiz
peszoas constituidas em dignidade eclesidstica, no fim dz missa
¢ mais cerimGnias da Igreja,™

E ¢com o maior respeito gue alude ao sacerdote e is auto-
ridades da religiio. E aos atos litdrgicos.

Eis sobre a missa: “Se¢ bem soubera um cristio o gue lu-
cra em assistir ¢ puvir missa todos os dias, deixaria os maiores
negocios deste mundo para ndo lhe faltar tio grande bem cs-
piritual,"™

Sobre a confissio: “"Mao ha coisa mais dtil ao cristio nem
indispensivel para comungar dignamente, do que descer & sua
conscibncia e escrutar com saudiavel severidade oz seus fristos
esconderijos. ™

Mas prédicas ¢ discursos do Conselheiro cu pas fontes
lidimas que se referiram ao sew ensino, nda sc enconlra a mi-
nima alusio 40 fim do mundo no cexpirar daguele século. Nem

e e

8% Op. eln, 363 & 55 ;

B9, Op. ofr, 425 Com auséncin de qualquer espirito critico & que
Faclidhss escreven o que estd 0’0 Serides, b 192, E sem qualguer fonle
historign, Ele mesmo tapscreve o doe. de pliginas 174, em quoe se B o
comiThtise: “preganda ap povo doulrisas superslciosns @ uma woral £Iees-
sivimenie rlplda™ CE pa suns prédicas sobre o 4.7 [familla), &% & A7
mandamenios da lel de Dews, CFf César Foma (Wolsey ), Libels repo.
blicens, ofr, pp. 22 a 34, 53 Minag Rodrigues. 4 lowcurg des mogifidder,
cit.,, p. 60; ¢l aimda muifos oulies testensslics.

a0, Gp. il . E.

91, O cit, o 509,

9r Op. efn, po 517

Jd

a0 Gltimo ano do século, ligado ao algarismo nowve
Impressionaria o Conselheiro. Tudo foi invento de
dvidos de sensacionalismo, Nio hd pavor do [uturo
homem de fé 24 : ;

FANATICCO RELIGIOSO

Quem Ihe conhece a vida ¢ quem ler a sua obra nfio pode-
punca a balela de que foi religioso fandlico,

] umilde, penitente, operoso, picdoso, ¢ apcnas homem de

Sua [¢ & esclarecida e sélida, E procura viver a sua fé.
a boa doutrina e esforga-se para que oulros a vivam
amente.
Nenhum fanatismo.
Na gerimbnia do término da igreja de Santo Anténio,
construida pelo Conselbeirg com ajuda das esmolas ¢ da mio-
de-obra da boa gente de Belo Monte, de principio ao fim 26 se
relere o MNosso Senhor Jesus Cristo, aos textos biblicos sobre a
casn de Deus, desde a tenda levantada por Moisés até o templo
de Salomio.

Poderia referir-se =6 e t3o-somente ao santo do sen nome,
B sau protelor ¢ orago da igreja e fara muoitp bem, Toma en-
Il'-lllﬂn lodo o tempo do discurso com a instrugio sobre a Casa
~ 88 da outra parte, da parte dos que o seguiam; havia fa-
"Blbleos, o fanatismo era em relagiio & sua pessoa; Tslo € a coisa
WA somum, pols ele era chefe, O grande chefe suscita sempre,
o loddas o8 épocas e em todos os lupares, fanatismo em torno
da sua pesson. Tal fanatismo, porém, ndo & religioso.

Nho & verdade que The atribuiam poderss sobrenalurais ou
A pratica de milagres. Onde a prova em contedrio? A unifor-
midade com que repetem as afirmagdes enganadoras, embora ve-
sham de longa data, ndo dispensa a prova. E o mesmo que mos-
iear repetidas ostampas da mesma chapa.™

Bhew da Cunha, Oy Serrdfes, oiv, p. 192 Josf Calagang &
Bagin, iwan obras citadas, passim,

Pruva “megaliva’, conioanle o goe nos foroece
@ bepgo (nterrogaddrio inguirindo Acerca dos

37



035 seus nunca consideraram prodigio, maravilha divina, o
armamento ¢ abundincia de munigfio que incrementaram a puer-
filha. E que sabiam perfeitamente que provinham das expedi-
coes mililares malogradas. O poverno confessou o falo since-
ramente,

Os canudenses tomaram ouw silenciaram muitas pegas de
arlilharia, E ndo no fizeram como aio de fanalismo. E que o ca-
nhio é poderosissima arma de longe. Uma vez gque o inimigo
possa aproximar-se dele, ja de perlo é a mais fraca de todas.
Precisa de defesa principalmente por parle da infantaria,

O guerrilheiro csconde-se na caatinga e procura aproximar-
¢ do canhio pelos lados, Quando sabe que estd a coberto do
sell fopo, caga 4 swa guarnigho em atagqoe frontal e de surpresa,
Apodera-se do canhio.

FANATICO POLITICO

: O tema da restauragio da monarquia foi alastado desde o
final da quarta expedicio. Alids, ji referimos neste mesmo
trabalho a opinido de homens de grande projegio social e poli-
tica, negando qualquer ligacho entre Canudos e a monarguia.
Revidando ao exército com as armas que o préprio exércilo
largava no campo da luta; nfo tendo cheles militares para o
comando de guerra, faziam guerrilha, sob a direciio de Antdnio
Consclheirp ¢ de sens auxiliares de categoria, Mostrou-se ele
comandante inteligente, decidido e vitorioso guase até o final,
Em sua chefia confiavam toedos — homens, mulheres ¢ criancas
— pois este conjunlo sflide & uma das caracteristicas da
guerrilha,
A conviegdo pessoal do Conselheiro era pela monarquia e
incativ-a no sew povo. Nio por Eapatismo, Fni: nao tempo da mo-
narquia também foi perseguido e preso injustamente.

Fanalismo havia da parte dos expediciondrios, cujos chefes
provinham do Rio de Janeiro, certos de que se tralava de movi-

milngrea do Copsslheiro. Nio os conhece, oo 05 viu nunca, nunea owvin
dizer que ele laria milagres. E ao replicar om dog circunstantes que agucle
declarava que o “jagunge” moroe em combate Tessuscitaria — npegou
nirda™, Evclides da Cunha, Cenudos & indairos. Didrle de oma expadicig
ete. SHo Paule, Edigles Melboramentes, 1967, p, EO,
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leo como assoalhavam a imprensa, os parlamen-
politicos e o préprio governo federal. Em comba-
“wivas" & repablica, provocando os canedenscs a re-
oulros “vivas”, mas 4 monarquia. Era luta de repu-
pontra monarquistas, sem duvida, N&o era, porém, pele-
Im.r'l:rq‘.lil. Defendiam com as guerrilhas somente as suas
€ Bens.

Classificar-se de parandicos os que assim pensavam & atri-
lelo igual a diversos prandes brasileiros ficis ao Império
08 quals nas capitais e no interior trabalhavam pela

ga il

t esclarecido quanto estes era Antonio Conselheiro, E
prias, Lein-se com atengdo o dmnico discurso poli-
do volume das suas predicas, cujo titulo é pre-
Sobre a repiblica™
Wa eslando viva a princesa Isabel, 2 quem n@o rega-
% iz ole que deve governar Dom Pedro 111, filho da
dele, a0 que sabemos, nenhum outro partidirio
pceltava tal sucessio, ndo rigorosamente here-
# vontra o Constituigio do Império. —_
) eevo do Conselheiro & ser partidario do direito divino dos
na condenada pela Igreja, desde o sew aparecimento,
contuda, aceita pela maioria dos monirquicos do Brasil,

ito, podia rarl'al.lnm:nte continuar a pretender para a
pdiita a anliga forma de governo. e
efrado que ele era frel Jolo Evangelista de Monte
sol relaidrio j@ referido @ comentado por mim,

o misslondrio que toda a Igreja aceitava
[ :n qrﬂ’m. Comao l.ill. nio d::*-ria
veligio grentes as formas B0~
- Bsiado, K, por isio mesmo, os catdlicos
#4 A v opglo.

© maly Interessante, porém, ¢ recordar como a repiblica
surge hoslilizgando nllo 6 a lgreja, mas ainda a relipifo. Nao
wibsorevemos as afirmagbes do Conselheiro, mas cle tinha razio
a0 aludle a0 casamento civil. O primeiro cidigo penal da repi-

Miga define como crime do celebran alizacio da casameon-
S Gt ﬂmﬁ:ﬁﬁﬁ_—umﬁ

1 WAV da conscifncia catdlica da Tiberdade espirilual,

s sauierlis do Conielheiro, pp. 560 a 623,
Dp ol pp B0, B19 & 621,

39



I verdade que a Constituigio de 189] tacitamente o revogou
a0 separar a lgreja do Estado, mas o dispositive constitucional
custou a ser praticado em todo o Brasil. '

Pretendew a repiblica impor outras medidas igualmente

ofensivas dos senlimentos religioses do nosso povo, como, por

exemplo, 4 dos bens de mio-morta e a proscrigio da Compa-
nhia de Jesus, 36 nSo o conseguiu gragas aos posilivistas do go-
verno e da constitwinte, aliados a representantes caldlicos,

O proprio arcebispe eleito da Bahia, ao tempo da procla-
macio da repablica, o Inclito d. Anténio de Maceda Costa, foi
o redator do protesto do episcopado nacional apresentade ao
governo provisdrio,

Nazreu [acciosa a repablica. Dad, nio se poder acoimar de
fanitico o Conselheiro porque contra ele argiiia razdes de ordem
religiosa, Para critici-lo ¢ preciso desconhecer o aleance destes e

de outros Fatos histdricos. Agia ele com firmeza, pisando chio -

conhecido e denteo das suas convicgtes, da mesma maneira gues
os seus adversirios esluvam no sew diteito de defender o pra-
ticar principios opostos.

Sz 0 modo de apresentar as suas convicghes politicas foi
em [raseade inadequade, critique-se-The a linguagem, no o seu
ideal. Menos ainda o dirello de agir com liberdade, como ha-
viam feilo os republicanos histéricos, em pleno Império,

Havemos de repetic gque a geerra de Canudos nio foi por
guestio da monarquia, como ja vimos.

Para divergir do Conselheiro ndo é preciso tachi-lo de fa-
natico, Bastaria recordar-lhe o quanto sofrew a Igreja no Impé-
rio, s0b o regime da woido enire lgreja ¢ Estado, com hispos
processados ¢ condenados, com bispos ¢ todo o clero reduridos
a funciondrios piblicos, dependentes do minisiério do impériog
com & proibigio das bulas papais poderem ser lidas nos templos
g, pior ainda, serem executadas sem o placer do poverno.

ADMIRACAO PELO HOMEM E PELA OBRA

Respeitemos az convicgdes do Consclheiro ¢ reconhegamas-
Ihe a infeireza moral, intelectual e fisica. Mem insano, nem fa-
natico.
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sacepcional, sim; embora extremamenie simples.
i U povo, para cujo servigo sofreu muito e para
# progresso [oi chefe e condutor,
A Sua obra manuscrita, que pela primeira vez sc imprime,
i 0 seu estolo moral e intelectual,
sune tal luz sobre a sua personalidade gue, depois da
somos arrastados a compulsar de nove nio s6 Of Serides
: minda os escritos de quantos a ele se referitam a fim de
M separarem a8 afirmagdes erroneas das verdadeiras, Bsta sua
| ¥em agugar o espirito critico dos amigoes da verdade.
As suas prédicas e o dnico discurso polidco que nos dei-
posle manuscrito, dio-nos noticia, ou melhor, documentam
f i que se passava dentro om Canudaos.

fendo fundado o arraial do Bom Jesus, “quase uma ci-
3" wlow no fim da vida Canudos, denominando-a Belo

monte em que demorcava a cidade por ele erouida era en-
om seu tempo, nio pela obra da natureza, mas porgque
m all coragbes de hem mais de vinte mil pessoas, fruindo
ims de vida honesta, pacata e operosa. Sobretudo podiam
diariamente e diariaments trabalhar,

Mus nfio o8 deizaram viver assim e ao cabo de quatio anos
Pellees, no guinto, a destruicio completa.

L4

Antonlo Conselheire, alto,” magro, idoso, de cabelos e
Baiha respeitiveis, metido na sua tinica de zuarte, amparado
b, porte grave ¢ impressionante, voz clara e palavra
lembrava um dagucles voncrdveis patriarcas do An-
B Teslamento, Falava com autoridade e pregava boa

Sem preccupagio da forma, vamos ler as suas predicas.
Buige delas o vulito do Conselheiro, t80 deturpedo durantz um

L
Fm qualguer outra parte do mundo secia perpetuado o sen

W oo benemérito,
Pl ale grande, sem divida.

. p 226, : ;
X o wiw alio, sfivma frei Joiio Evapgelista de Monts
r ol peswiviw durante acte diss. “Alio ¢ brapen'. Re-
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Temos a convicgfio de que o brilhante ¢ incanfundivel
Euclides, que no inicio da sua obra mixima afirma ter sido
€rime & guerra contra Canpdos ¢, 0a derradeira linha do [ivro,
acrescenta haver sido loucura da nacionalidade — temos a con-
viegdo, repetimos, de que hoje o reescreveria para fazer justica
aquele que, com bastante exatidZa bingrafou g pdginas 226 —
& somente ai — do seu monumental Oy Seriges, Sh-104

L 3

BB, Ap rematar o cen PrRelrante juizo crilizo cobre g obra-prims
de Euclides, afirma Afrinio Coutinho: “FE coma faly comoe obra de arre
iiterdrin, & mdo de cidncia oy kistdria, & que persisiird™, “0s Serides, obra
de flegio”, in Fuclides da Cunha, Obra complera, Organizada sob a di-
;:::mé‘. Afrdnio Coutinho, Rio, 1966, Comp, José Apuilas editora, w,

v I -

99. Em algumas das suas erinizis, publicadas semaralmente i
Gazeta de Notfelos do Rio de Taneiro, Machado de Assis referin-se por
maig de uma ver o Antdnio Conselheiro ¢ & Canudos (A Semana Rio,
W. M. Jacksan Jnc, editores, 1937, tofs volumes — dg 24 de abrl de
1892 a 28 de feversiro de 1RG7).

“Crede-me, esse Conselheirn qus catd em Cavudos com s sews
dois mil homens, nio & o que ditem telegramas & papfis pithlicos." Cra-
nica de 22 de julho de 1694, v, 15 po 13

Ssgue-se o que imaglnavy o respeito do chefe e sua gente: 36 fan-
tasia, pois nfic tinha para informd-do sendo “os Papfis oficiais e o5 fele.
gramas®, Mae, niio acreditava no que estes diziam: “¥a a gente crer nos
lorniis que 18" — v, 3, p 328, :

“Anténic Conselheiro & o homem do din” Crénica de 6 de de-
zembro de 1896, v, 1.0, B 347,

. “Um homem que 56 com uma palavra de §8 e a quictacio das apio-
fidades congrega em tomo de si tids mil homens armados, é alguéom.™
Crinica de 6 de dezembro de 1396, v, 3.9 p 344,

A seguit vEm comentiriog despropositados devidos & Justificada falta
de informagies.

“Dizem as noticias que niio se rode destruie tal gents com menos
de seis il homens de tropa, Talver mais. ..* Popha-se alencio op data:
Cronica &z & de dezembro de 1896, », 3% pn, 349

A rue do Ouvidor ¢ o algapio dos governos. Pela sum estreitess
£ a murmuragio condenaada, € o wiveire dos boatos, & mals mal fax
um hoale que dez arligos de fundo™, Crinica de 6 de derembro de
THRG, w 5, p. 353

“A rua do Ouvidor, =2 nfio tem Rolicios, cai nos boatos.™ v, 3.0 P
131, im fine,

Alids, toda & vidn politica da Brasil inteire agoele t=mpo estava
concentrads ma Tua do Ouwvidor, ande algumas dezenss de oficiais flopla.
Nuslas  promoviam  diariaments man:festagies ruidosss & mantinham o
logo sagrndo da “repiblica em pesig”, fifis assim i denominada carta,
testamente de Flosann Peixado,

NHo == contevs o Inclite Machado de Assis ¢ salt da soa serenidade
habitual: “Protests contrn g FeEmepuicio que s» estd fazepdo 3 geote o
Antdnie Conselheiro. ., e Anténio ConssTheirg Ignoramaas. . ., se es-
erevew algum livro, nem segusr se spbe eszrover. Mo sz Ths conhecem
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Diz-se qus tem consigo milbhares ds fandticos. .. Se pa dltima
¢ certo haverem momido novecertes deles & o resto nHo e des-
e 1l apdstolo, & que algum vinculo moral & forissine o5 preode -
& morte. Que vinculo & esse?” Crdnica de 31 de jansire de 1897, v,
L PR 400 e 401,

0 correspondente da Gazera de Novicing {jornal em gqus Machada
¥ Assis escrevia gs snas crénicas Semangls) mandou ontem aoticias te-
logrificas, cheias de interesse, que foda gente lew... Nio se funda em
iesieminhas de visla, mas de oitiva; deu-se honests predss em mandar
i novas para cd, tio minuciosas e grives gue chimaram natosaiments
A opinifo poblica. Outras folbus também as deram; mas seriio todas
verdadeiras? Eis a questio. O nimero de sequazes do Conselheiro sobe
i & dez mil, nfio contandn oa lavradores & comerciantes que ¢ audam
com gineros e dinhairos,™

"Dado que fudo seja exato, pio basta parn conhecer uma deyiring

Dizse que ¢ om mistico, mas é tio fAeil supd-lo que nfo adianta nada
dizé-lo.
NENHUM JORMAL MANDOU NINGUEM AQS CANUDOS Um re-
pdrter paciente ¢ sagar, melo fotigrafo ou desenhisia, para irazer as fei-
fhea do Copsslheite ¢ dos principais subcheles, podic ir go Centre da
feila mova ¢ colher & verdade inteirg sobre clo Seria procza pmericans,
Beria empress guase igual & remogio do Bendegd, que devemos aos
eaforcos e direpio de um patrizio tengz. .. Que vincolo é csse, Tepito,
?un preade tio fortemente o fanfticos po Conselheire?. ., Mo wvoy
ies no telegrama da Gazera..", Cronica de 31 de janeiro de 1897, v,
1% pp. 402 & 403,

“Diepois, s hé cremtes verdadeiros, & que acreditem em alguma
eoisa. .. Nio troto, porém, de conselhelelstas an nio conselheirisizs:
irato do conselheirismo, e por capes dele & que protesto e tormo a
proteslar conifa a perseguiciio que s= estd fazenda & seita, ., Eafim,
deve exercer fascina¢io gramde para incutir a sua dogirina em uns
€ a efpeiranga do rigueza em owtros™ Crimica d= 31 de jameirg dz 1897,
¥. 39 o 404,

“Esta ¢ a celebridede. Outra prova é o eco de Nova Yok e de
Londres onde o nomes de AntSaio Conselheiro fez baixar og nossos fon.
dos. O efsito & trigte, mas vE se tu, leitor s=m famatismo, wé se &5
eapaz de farer baixar o menor dos nossos titules™ Crénies de 14 de
fevereiro de I1B9T, v 3, . 411

“Um dia, anos depois de extinta 2 seita & a genie des Canudos,
Coelho Meto, contador d2 coises do sertiio, talvez nos dé algum quadro
doquela vida, fozeado-se eronlsta imagintds e magnifice deste epizfidin
que nio tem pada fim-de-sfeulo,” Crénica d: 14 de feverciro de 1897,
v. 1, po 412,

E-l:.t:lides dn Cunha € que seguin  sugestio de Machado de Assis e
bem tards deu & estampa O Sorrdes, Fez-gz "cronislas imaginoas™ = ndo
o ter.

Fﬂrutmriﬂ impressionar-ss eom as ressrvas manifestadas por Machado
de Awmis nas suas Semgnais, wajr espirito arpulo ¢ sapaz fex nir de
ladoy ms reporiagsns e afirmar que sie podia ser aguile gue se dizia mem
0 Conselheire nem a sun pente, Além disto, o brithante autor das crini-
fus escrevia ao lado da bubhents ma da Chrvidor, onds cetwava todo o
fansllsmo dos florianistas. Por Ultimo, reclamava pela ausénein da re-
tagem colhida Bo centro de Canpdes,

I'-u-.l des, além do mais, nem refers o5 fatos aludidos por Rui Bare
Wosa, na conferéncia do Salvador, nem os fates numerosos referidos por
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César Famn, Eram os fHainnes politices baiancs no momenta ¢ adversd.
Tios inconcilifveis.

Drata de 28 d= fevereiro de 1897 a dliima crinica de Machada L=
Asgis, amfcs, pois, da morte do corooel Mareira Cear. Cessa a osug
colzboragio na Gozede de Nosclas,

— Tivemos conhecimento de que GOW.G, Moress irh publicar neste
ano szu erudito trabalho sobre este aspecio da obra de Machads de Assis
e de Euclides da Cunha, infitulado Ave, Conselbeira! em S50 Paulo, ng
Editora Programatica,

K. A respzito de Canudos, neste séeulo XX; da construgio
duranie T_uinﬂ ancs do grande agude de Cocerobd; do despovoameants
obrigatirio para o seqilente barragem e inundagfio dss dguas dn Viza-
Barris e seus afluentes, of o interessante livro do escrilor canuderac
{entusiasta dn sua terra) Eldon Dantae Candrio, Canudos, Preficlo do
professor Estécio de Lima, dn Acndemia de Letras do Bahin. Salvador,
1967, Cimape Editora.

100. A respeito de Canudos, mbeste séealo XX da COELrEIa
dr. Lot Vinoa, presidents da RBuhin ap tempe da gosies; — arguivo das
secretariaos ds Estado da Bahia (de 1804 2 1898), espectalmentz & da Fa-
zonda e Teiouro, puta AVSCipUAr O guantam da exportagio de peles de
cabra e carneire dx Canudos para a Evropa: alids o geerstirio da Faren-
da do dr. Luis ¥iann reorganizou os sscvipos da receita do Estado, entre
0% guais o arquive {cl. Cons. Theofila Rorger Falodo. Vita & opera. Pu-
blicagiio para comemomar o centenfrio do nessimeplo do reloso o
crebirie bainpo, S50 Pauwlo, edigiio d: Edgard de Cergueira Falcdo, Rev.
dos Tribumas, 1971); — arquive do arcebsspado da Bahia; — Amais do
congressa legslative da Bahia (1892 a 1897); — arquiva do bario d=
Jeremeabo além dos referidea pelo seu meto, dr. Jodo da Costn Pinto
Danlas Tdnior, na h-J-:IEIEafIa do sen awd; bioprafia de oulras personali-
dades baianas;, — no Tesourn do Estado (receita obtida com o expor
tagio de peles) ¢ ma alffindegn & assoclagdo comercial, Assim como se
conhece 0 nome do correspondemte comercial do Corszlheics, em
Juazeiro, fambém se hi de obter o da cidade do Salvedor, denire os ex-
rortadoses de courg.

%2, Pelo livee do tombn das forejes malcizes, fzlvez se possun lo-
calizar templos construidos pelo Consslheiro, o fim de sersm apreciados
arquitetonicameate pelos competentes. Principalmente a do Cumbe (hoje
Euclides ds Cunha) e a do Bom Jesus (hojs Crisdpoliz). Lamentavelmente

85 duzs de Canudos foram destruidas pelo hombardeio e swas miines jazem

hoje ne fundo do grande apude dz Cocorobd,

103, M#o fosse a guertn, isto & a agressio, Canodos, fundada pelo
Conselheire com o nome de Belo Monle em 1891, a pouco e pouco ss
integraria va wida do Batado. Ja havin intsreimbio de mercadorias &
att exportagio de peles, como referimos na nola anterior. Mem era
possivel manter-se sempre & margem uma populagio de quase viete =
cinco mil almas, — Quanis i swa intepracio nn arquidiocess, i o welhg
paroce de Combe, o cujn circunscricio pertencia Canudes, iinha aqui
residéncia ¢ vinha endn quinze dias. Certamente vida o ser crinds a pa-
réquia. O nowp arcebispo, sem divida, farin a visiln pastornl, Mencio-
pamos o relatorio’ do desssirado frei Jodo Evangelista dz Moate Mar-
clano; peis dele consta que asislitam & misides cercn de seis mil pes-
soas, “'n mniorin de fora de Canudes®. Com cortelns do HEZUCANGE, [eT-
feitamente justificiveis, havia, portanto, franquia de acesso g PRESORS
esiranhas.

i

14, Convém salicoter, em relagho p frei Monte Margiang, gue
B grende erro a sun indicagho para tarefa tio delicada & por outro
meMive além <os mvocados a:.:mmmrm_e. y

I gue o frade capuchinhe conbecia mal o fomo pove & pior
plnda oa nossos paliticos, peds havin I:'Il..‘sgadl:r a0 Brasil em 1592, neenos

fante de trés anos antzs da missio o oele confiada. Alm disto, ern

F:rrm BEM CXPECiEncia., "

(Juando agui se arraigou ¢ tomou conhecimenio des fatos ¢ pene-
i mn peicologia da moesa pents, eotfe, sim, descovolven aclio 1eli-
wma de grandsz provaila, durdinle guUAarents B nove andd, tante na
Inhin guanio om Pernamboco, Alapoas e Sﬁrgl.pis._ Parere ale gue n=l=
Influly o aglo de Anténio Conselheing, pois, nas Misfes, fratavy do bem
papiriiual & ainda *de cxmitéoios, mgudes, casR  paroquial, ete™  (fred
Modesie Resende de Taubaté, OMC ¢ frel Fidelis Mota de Primerio,
O8O, O missiondrior copuchinkos ro Beasid, Bsbogo hisldrco prefa-
phada pelo dr. Afonso de E, Taunay, da Acadsmin Brasileira. Sha
Paule, Convento da Tmaculadan Conceig@o (19300, p. 455,

0} gompanhziro de frei Marciano, frei Caetang de Len, chegou ao
Wigsll em julho de 13941 (op. cif, p 456).
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Mo dia 5 de outubro de 1897, em que as
tropas legais sob o comando do general Ariur
Oscar de Andrade Guimaraes assenlofearam-se
wvitoriosa & decisivamente do arraial de Camg-
dos, dando busca no logar denominado Santud-
rio em que moron o célebre Antdnio Conselhei-
ro, foi este liveo encontrade, em uma velha cai-
xa de madeira, por mim, qua me achava como
médico em comissio do governo estadual @ que
fiz parte da junta de peritos que no dia 6 exu-
mou & reconhecen a identidade do cadiver do
grande fandtico.

Submetido ao testemunho de muitos conse-
Iheirizstas, este liveo foi reconhecido ser o mes-
mo que, em vida, acompanhava nos dltimos
digz a Antdnio Maciel — Conselhelro —

Bahia, margo de 1898

Joio Pondé

5



Esle livio [oi-me oferecido pelo men
amige ¢ companheiro de estudos Jodo de
Sowsa Pondé, que oo 6% ano médico partia
para Canudos como cirurgiioe da expedigiio
militar Artur Chsear (1E97),

Passo-0 a Euclides da Cunha na espe-
ranga de lhe infermar algoma nota dos seus
mirificos “Sertdes”,

AL Peixoto

o —— =

PARTE

PRIMEIRA



Tempestades que se levantam no Coragio de Maria por
ocasiae do misténo da Anunciagio.®

Primeiro ponto

3 — Recolhida em sua casa ¢ dando a cada ocupagiio
0 lempo conveniente, era o tempo da oragho a que a
senhora s¢ entregava de modo admiravelmente exem-
plar, Era ali que com fervor extraordindrio dirigia suas
siplicas ao Deus de seus pais a fim de abreviar a vinda
do Justo. E & guando de repente vé diante de si 0 em-

4 — baixador celeste mandado da parte do Senhor e a
anunciar-lhe que ela estava destinada a ser Mie deste
mesmo Justo, por cuja vinda tanto suspirava. Maria
perturba-se, nfo duvidando do poder de Deus, mas
temendo ver diante de s um jovem com semelhants
embaixada. Por entre as agitagbes em que luta o seu
coraglio, diria consigo mesma: Nio passo de obscura
filha de Israsl: donde, pois, pode vir merecimentos

5 — para tao alto destino? deverei crer na realidade desta
embaixada ou alguma ilusdo veio assaltar a paz do
meu espirito, o repouso de minha alma? — Meu Deus,
men Deus, acrescentaria a Senhora, em tudo e por
tudo sede a minha luz.

Segundo ponio

Estando Maria nesta perturbacio, o Anjo a
trangililiza, dizendo respeitosamente que nio temesse
pois Deus a escolhia para sua Mae, Mas a Senhora

* (s ndmercs a0 [ado do texto coreespondemn, eom lipeira dife-
rengh, & numesragio das paginas do original manuserito. A omissio de
alpums nldmeecs ¢ do manusents, FBelmenle copiado,
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tendo 25 em mente a conservagiio da preciosa jola de
sua virgindade, responde: Como poderd isto assim
acontecer s¢ en sou virgem e Virgem quero permane-
cer? oh! como a incomparivel Maria nos Ji neste
passo uma ligho sublime! perturba-se & vista do
enviado celeste, este a rangiiliza ¢ lhe explica o
mistério dizendo que serd Mie do Messins, sem dei-
xar de ser a flor das Virgens, pois Deus, que ¢ a mesma
santidade, ¢ quem vinha nela encarnar,

Admiremos pois em Maria tanto temor nesta
sandagiio, tanta prudéncia na resposta ¢ tanta cautela
no zele da sua vicgindade,

Terceiro ponlo

Exposlo, como vemos, aos olhos de nossa con-
sideracio o comportamento de nossa Mie Santizsima,
convencidos das agitagdes porque passou o seu coTn-
¢io neste mistério, perguntemos-nos a nis Mmesmos
gque temos feito para corresponder ao seu amor?

Ah! ndo scjamos mais ingratos, meditemos no
muite que devemos & Senhora; contemplemos que, se
neste bem como nos outros mistérios jubilosos aguele
sublime Coragio perturba-s¢ pelo modo porque eles se
operam, confunde-se por se ter na conta de insigni-
ficante serva do Senhor, e sente por ver que o seu
Dens nie pode redimir o pEnero humano sem passar

9 — pelas maiores humilhagbes: contralmos com isto gran-

de divida para com a Senhora, vendo o modo por que
vai cooperando para & nossa redengio.

Scntimento de Marin por cansa da pohreza em qoe se
achava, por ocasifio do nascimento de sen Divine Filho.

Primeiva ponio

Completo o tempo predito pelos justos da an-
tign alianga, nasce de Mana o juslo dos justos; e a

[0

11 —

12 —

13 —

F B

Scenhora, alegrando-se por ver e adorar o seu Deus
que quis zer sen Filho, como Mie extremosa ndo deixa
de sentir o desamparo em que nasce. Com efeilo, que
mie, mesmo a mais abandonada da fortuna, deixaria
dz magoar-se dando i Juz um filho em tdo desprezivel
lugar? Maria, a melhor das mies, di & luz de modo
todo miraculoso: o mais gentil dos filhes dos homens
enire brutos ¢ na mais complcla pobreza, porguanto
o seu leito € tosca palhoga, a mantilha em que € en-
volvido s3o pobres paniphos, a noite gue o cerca £
tenchbrosa & medonha ¢ o palicio em que nasce seria
verdadeiramente desprerado pelo mais vil hebitante da
terra. Assim, pois, vemos que, & no nascimento de
Jesus, Mara tem molive para alegrar-se, o desampars
em que nasce causa-lhe um sentimento o vivo gque
Ihe arranca Bagrimas.

Sepundo ponta

Transportemo-nos em  espicito a0 alberpue de
Belém, e se bem que alegres pelo nascimento do Sal-
vador, ndo percamos contudo de vista o fim que ai
também nos faz chegar. 8m: vemos a Divina Maria
tao pobre, aguecendo em seu peilo o fogo a tremer de
[rio, o rico na extrema indigéncia, a luz como gue eclip-
sada, o Senhor da Glorda revestido de carne humana,
chorando na terra 05 pecados dos bomens, Ah! se tanto
consola ver a Deus leilo menino, muito nos deve en-
ternecer o que jd esti sofrendo por nds causando ao
mesmo  lempo II:,"I'-ill'l'lllil senlimento Yermos nossa que-
rida Mie, que meditando profundamente nas (ragas
da Dhvina Cmipoténcia, amargura-s¢ de ver um de-
samparo scm excmplo.

Consolemos, portante, a Maria oferecamo-lhe
0 nosso coracdo, a fim de nele morar com Jesus, de
hoje para sempre.

Terceirg ponilo

E porém necessdrio advertirmos que para um
hospede tio sanfo, santa deve ser a8 morada que lhe
destinamos. E certamente esta para ser o palicio de
Deus deve estar limpa das manchas do pecado: sendo
que assim omando dos bragos de Mara o doce Jesus,

a7
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muita consolagiio Ihe damos, Mas, se cla descobrir em
nos fezes de culpas, dari gemidos; vendo antecipados
algozes de seu Filho, prelerich morrer do que ver in-
juriar-s¢ deste modo Deus de toda saniidade, poden-
do mesmo dizer por entre Egrimas: Deixai, deixai
meu Filhe aqui nesle albergue; deixai-o, porque as
palhas hes sio mais brandas que as dobras dos vos-
g8 criminosos coracoes, deixai de mosirar uma falsa
ternura vendo-o nesle estado, porquanto o bafejar dos
brutos irracionais o afaps mais que os prolestos de
um amor hipdcrita: Eu o tenho acomodado sobre o
meu peito, o meu coragiio € a sua morada ¢ José ben-
dito vela sobre ndés ambos. Ah! Senhora bendital
longe de nds dar-vos este descosto, causar-vos tho
pungente dor., ..,

E, s¢ no peito impio acomodar-se, tanta mal-
dade, nos mossos coraghes, Mie Santissima, arrepen-
didos e purificados, recolhei-vos com Jesus e José
Santissimo,

Dor de Maria na circuncisao de sem Filho.
Primeira ponto

MNa Lei antiga se mandava aos pais circuncidar
seus filhos oito dias depois de nascidos, e esta ceri-
mdnia era dolorosa porque o menino que a recebeu
sofria uma ferida, da qual naturalmente saia sanguc.
A cumprir esta lei nossa carinhosa Mie humildemente
se sujeita, entregando o seu doce Jesus; ¢ enquanto
o minisiro faz seu dever, © mimozo Filho para ela
estende o5 bracinhos, querendo consclar-se nas com-
placéncias que tem para com esta alma bendita: ao
mesmo passo que como cordeirinhe da balidos téo
tocantes, que penetram o sagrade coragio da grande
Senhora. Oh! como enternece ver o Filho neste esta-
do, como € doloroso ver a Mae chorar! Aproximemo-

19 —
W) —
21 —
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nos deste guadro repassado de terpura ¢ de instrugiio
para nos.

Sepundo ponio

S¢ a circuncisio foi instituida como sinal dis-
tintivo do povo Deus, Jesus, que € o mesma Deus, de
modo algum estava sujeito a esta lei; mas voluntaria-
mente se submetendo ao sew cumprimento, DOS iNs-
trui com o exemplo, antes de o fazer com a palavra,
Ele € o legislador supremo & assim veénceria a sua
carreira sobre a terra sofrendo por nosso amor. Maria
meditando  profundamente nestas verdades se sujeita
em (ude & vontade de Deus; e na mais perfeita resig-
nagiio, encara trangiiila o que sofre csta inocente vi-
tima em seus bragos colocada, Maria procura afagar
a Jesus, ¢ por entre cstes mituos transportes de ternu-
ra, as Ligrimas do Filho se confundem com as da
Mae.

E preciso, meu querido Filho, o diria ela, é
preciso cumprir-se a lei de cuja execuclo vos mesmo
me dais o exemplo.

E sc me vis assim chorar, é esta a linguagem
Jda naturera, de maos dadas com um fordssimo amor,
gue me faz ji estar sentindo em vista do vosso sangue
derramado.

Terceirg ponio

Espiritualmente presente a esta cena de ternu-
ra, ¢ necessario dar expansio aos afetos de nossa alma,
¢ preciso chorar com Jesus  que chora por nds, sentir
com Maria que geme ensinando-nos quanto & sensivel
ver Lo linda flor matizada de sangue ainda no alvo-
recer de sua preciosa vida, Outra vez digo: que chore-
mos com Jesus e com Maria, ou antes: choremos os
crimes, que t2m sido causa de tantas ligrimas. A nossa
vida para ser verdadeiramente vida, deve ser animada
por aquela que € a vida por esséncia. E para que o
notso coraciio poze do celeste orvalho da graga, €
preciso que pelas maos de Maria receba uma gota do
Sangue Divino, que purifica 2s nosses almas. Sim, mi-
nha carinhosa Mae, fazei-nos esta caridade por mui-
o que nos consideramos indignos de a mergcer.
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Humilhagio de Maria no mistério da apresentagio.
Primelre ol

Contemplemos enternecidos o procedimento de
nossa Mac Santizsima, dirigindo-se ao Templo para
nele oferecer o Senhor do mesmo Templo. O molivo
desta jornada ndo era certamente oubro que o cum-
primento da lei do Deus de seus pais, quando man-
dava que guarenta dias depois do nascimento do filho,
seus pais o levassem ao Templo, onde era resgatado
com ofertas que faziam. Era quando entdo a Mie se pu-
rificava, Admiremos, pois, neste passo, a exemplar huo-
milhagao de Maria em ocultar o prodigioso nascimen-
to de sew Filho e a sua inviolivel pureza, pois nao
hesita confundir-s& com as outras mulheres, por saber
ser esta a vontade s¢ scu Jesus, Mas notemos ainda,
gque, s¢ & exemplar a humilhagio da Senhora neste
mis.ério, ndo devemos esquUecer-nos O que ela sente,
vendo seu Filho e seu verdadeiro Deus confundido na
estimaglio piblica com o mais pobre dentre os filhes do
SEL Pvo.

Sepundo ponto

50 Maria é quem pode avaliar, de preferéncia,
a prandeza do objefo que leva em seus bragos, quero
dizer, a santidade de sen Filho, Ela bem v& que milhGes
de mundos sho insuficientes para o resgate legal: no
entretanto um par de rolas é a oferta por nossa Mae
destinada para o cumprimento da Lei. Ali estas ino-
centes avezinhas sio oferecidas, ¢ a verdadeira rola,
Maria Imaculada, ora ao Seohor com um fervor admi-
cdvel: Ali Maria interiormente absorta une-s¢ com o
seu Jesus em perfeita oblagio ao Eterno Padre. Ad-
miremos, pois, 0 comportamentio da Santissima Vir-
germn neste mistério, conlemplemos o que 5¢ passa [o
intimo de seu coragio maternal; meditemos como ela
gente a extrema pobreza daquele que é a grande ri-
queza dos céus e da terra; e depois de assim refletir-

28 —

29 —

0 —

3 —

mos, tratemos de fazer ao Filho e & Mie a oferta de
M50 Coragio,

Terceira ponto

E preciso porém nolarmos, que, se a Santis-
sima Senhora se¢ oferece naquela ocasifio juntamente
com scu Filho, com este procedimento di-nos a gran-
de ligio de nos oferecermos a Deus zém reserva e
sem dilagdo. Sem reserva porque, sendo a nossa alma
¢ 0 nosso corpo obra de Deus, ao Senhor os devemos
consagrar: sem reserva ainda porque, se Deus pelo
noss0 amor se fez homem. de modo algum envergonhar-
nos de dar testemunhbo dela entre o5 mesmes homens.
O nosso oferecimento deve ser sem demora, pois ve-
Mos ¢como 8¢ Vio cumprindo para nosso bem os gran-
des mistérios da Redengio. E se Mara tem compla-
céncia em cooperar para esla prodigiosa empresa, pa-
ra a Senhora lancemos nossas vistas, obedecendo-lhe em
tudo, assim como ela obedece & vontade do Onipotente.

Dor de Maria na profecia de Sime@o.
Prineire ponlo

Ma mesma ocasiio em que a Santlssima Vir-
gem apresentou seu Filho no Templo, o santo velho
Simedo tomando-o em scus bragos propunciou um ter-
no cintico em hoara do Senhor; & vollando-se depois

para Maria predisse-lhe que as contradigies por que ha-
via de passar aquele menino molivaria ser o seu ¢o-
ragio fraspassado por uma espada de dor. Esta profe-
cia que em sew tempo devia ter inteiro comple-
mento, desde ji principia a ferir aquele piedoso anciio
ragio, Maria colhe das palavras do piedoso ancido
quc a cncarmagéo do sen Filho havia de ser infruti-
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fera para muitos de epire o seu mesmo povo; ¢ esta
consideracio faz-lhe derramar lgrimas. Ah!l quem
ndo se cnternecerd coatemplando a Senhora nesté mis-
ério! quem ndo se compadecerd dela vendo este gqua-
dro doloroso! quem 4 vista dela desconhecerd que a
mio do Onipotente vai descarregar sobre a inocéncia
o costigo, que devia ser o partilha do culpado! Medi-
tande pssim neste passo, que nio & possivel que nossos
corpphes sejam indiferentes po que sofre o nossn ea-
rinhioga Mie,

Segundo ponto

A obra da Redengiio humana foi uma empresa
toda de candade e de misericdrdia, e a santissima Se-
nhora dsla tinha perfeito conhecimento, vendo o Cria-
dor feito ¢oatura incluss nos tenros cspagos do di-
vino infante, que tinha cm scus bragos. Por contra-
digoes por que passon na cidade de Belém, solar de
seus antepassados, ao desamparo em que Jesus nascen,
¢ mui especialmente das inspiracdes celestes, que
sempre lhe assislitam, sabia a Senhora que esta em-
presa seria para seu Filho ¢ para ela motive de humi-
lhagdes ¢ de dores a toda prova, Maria via nos Li-
vros Santos o que havia de suceder a seu Filho; ¢ as-
sim ¢ previne para este acontecimento, bem certa de
que teria de ser a mais abatida entre todas as mulhe-
res, porque scu querido Filho séria o mais humilhado
cntre todos os homens. Ahl que reflexdes para o co-
ragio de uma ol Mie? Como nestn ocasiio derrama
ligrimas, vendo um futuro triste dos sucessos passados
¢ presentes! como filhos de Maria nio percamos oca-
sifio de mostrar-The o nosso amor; ¢ vendo-a assim
tio sentida o magoada, tratemos de 2 consolar Com
a reforma da nossa vida,

Tarceira pofio

Para cfetuarmos esta reforma ndio devemos per-
der tempo © mesmo ofasilio; porgue, se pesles pre-
ciosos moméntos, em que a graga nos bale & porta,
formes inddceis aos seus influxos ¢ ao pranto de Ma-
rin, sucederd que se verifiqgue sermos do ndmero da-
queles, para quem o Salvador serd alvo de contrad:-

i [ Jp—
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giio, as lfprimas que a Senhora derramou pelas des-
gragas dos filhos de sen povo serdo exiensivas a deplo-
rar 8 nossa voluotiria infelicidede. Com efeito: as-
sim como somos o prego do saogue de Jesus, também
somos o preco das lagnimas de Mama; e que devemnos
fazer par ser-nos proveitoso o sangue do Filho ¢ o
pranto da Mie? Ahl o sacrificio ainda estd distante
g ji Mariz o vai sentindo: ainda as blasfémias nldp
atroam o ar, & j& a Sanhora as sofre: ainda a nefanda
conjuragio ndo se urde ¢ ji Maria a encara: ainda o
ferro cruel nio se aguga ¢ cla j4 senic a sua ponta
perfurante: ainda a vitima desconsa em seus bragos e
ji a grande Virgem chora, Conzolemos, poftanto, o
nessa Mie amorosa, cbrande de modo guoe sejamos
do namero dos predestinados.

Dor de Marla por ocasido de sua fugida para o Egito.
Primeire ponto

Come se divelgasse a nolicia do pascimento do
mening Jesus pelos prodigios que o acompanharam e
pela visita que a ele fizeram uns potentados do Oriente,
¢ como o rei Herodes tomasse o maligno intento de o
matar: o anjo do Sephor avisa o spnio patrarca José
que pressurcsamente fomasse o mening ¢ sua Mie ¢
[ugisse pars o Egite, Costemplemos peste mistério co-
m ficou o coragio de nossa carinhosa M3e, quando
sen esposo castissimo lhe di tao triste nolicia. A Se-
phora ouvindo José assim falar fica mui trisie, nio so
pelos incimodos por que iam passar, como pelo em-
penho que havia de ser morto o seu querido Filho, Ven-
do Jesus ainda tio tewro, t8o inocente e o amavel
contemplando a maldade de Herodes, a Senhora ndo
plde conter as Ligrimas, Fujames, dizia ela, fujamos de
tho ¢ego furor, salvemos Jesus custe o que custar. E
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pois, deste modo que Maria, décil & voz de Deus, aban-
dona-se completamente s suas disposighes, b sua san-
tissima vontade.

Sepunda oo

Comtemplemos que além da pobreza da saprada
Famila, era o distante ¢ mu corrompide o pais desli-
nado a0 sew desterro e, para ali chepar, nio 50 cra
precise passar por fecras pouco habitadas, como por
prandes desertos, nfo s& deviam viajar por enlre po-
pulagies mais ou menos obedientes ds leis, como por
entre ladrdes e malfeitores, Mas todas estas considern-
ghics nZo desanimam nossa geerida Mas: porque via bem
O perigo em que Jesps estava e que por iS50 mEesmo era
preciso subtrai-lo das mios da lirania, ainda quando
ela sofresse muito grandes incdmodos & passasse pelos
maiores perigos. No entretanio vemos que nio em-
preendem aquela prolongada e penosa viagem sem ©or-
rer pelas faces da Senhora copiosas lagnmas. E, se
cumprindo um dever da natureza, Maria chora por de:-
Xar a swa pilria, por se separar de seus parentes, in-
contestavelmente mais forgose o molive do sew pranto
pelo que dizia respeito 2 seu mimosa Filho, pois tinha
de o ver durante a jornada sofrer as incleméacias do
ar e das estagdes, quando tinha de o ver acompanhar
tom © ¢hore o balido dos cordeirinhos espalhades aqui
¢ ali pelos prados. Ahl guanto devemos a Maria pela
sua caridade, quanto pelo sew prodigioso afeto para
conosco! Dela pois devemos aprender a fazer a von-
tade de Dens, ainda sofrendo os maiores incdmodos,

Terceire ponio

FPara que a lernura neste mistério domine os
nossos coragles, ¢ necessario scpuirmos em espirito a
sagrada Familia. Pobre dos bens da terra, aqui nfio se
apresentam fawsiosas prandezas do mundo, quando
vemos o sunlissimo José acomodar do modo que phde
# sagrada Mie e o divino Filho sobre uma vil cavalga-
dura. Pobreza na comida, pobreza no vestido, pobreza
no  deserto, pobreza ma cidade, pobreza de  dia,
pobreza de polte, eis como vemos as crialuras
mais santas que viram os séculos. A todas es-
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- lns  circunstiincias, porém, a sanlissima  Virgem

nace prestave  maior  atenglo, absorla, como  es-
tava, naquele divino Infante, que, colocando em seus
bragos, ndo powcas vezes enchia as penhas com o som de
seu chore @ o eco dos seus gemidos, Que coragdo, pois,
n&o se comovera neste mistério? Maria chora, porque
Jesus estd chorando, e vendo nossa Mic ¢ o Filho neste
estado, deixaremos de sentir 7 Ahl Jonge de nds tdo bar-
bara cegueira! Acompanhemos a sagrada Familia, fu-
gindo do mondo, porque  Maria  foge; porgue Ma-
ria geme; chorando por gque Maria chora; a
nossa felicidade estdA nas mios da Senhora; tra-
lemos portanto de 8 consolar em  seus padeci-
mentas, vivends como ela nos ensina,

Dar de Maria na morte dos inocentes.
FPrimeira ponia

As empresas dolorosas sempre iraZem consigo
o5 sinais que caracterizam o sentimenlo = a tristeza, a
qual, se por alpuns momsntos parece deixar o cofa-
cio podecente, & para reaparecer com  mAior pe-
na e dor. Assim vemos que Maoria escondida nos
terras do Epito podia senlic algum lenitivo, porguanto
ji se via livee do furor do rei do Judéia, Mas bem de-
pressa s2 oferece & Senhora um acontecimento tEo
triste que lhe faz sangrar o coragio. Herodes vendo-se
ilwdido pelos potentados do Criente, fez nos meninos
de Belém e seus contornos 4 mais horrivel carnificina,
a fim de ver sz entre eles cala vitima o duleissimo Je-
sus, Cumpriv-se verdadeiramente o gque em épocas pas-
sadas proferiz o santo profeta Jeremias, quando disse:
Em Roma se ouvin um clamor, um choro € um grande
lamento: vem a ser Raquel chorando seus filhos, sem
admitir consolacio pela falla deles. Muilo mais teroa
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Virgem, sabendo no Egito a crueldade de Herodes con-
fra os inocentes, conceben com isto uma dor o grande,
que Ihe fez arrancar agudissimos gemidos ¢ derramar
abundantes Jgrimas,

Sepunda ponio

Ainda que seja impossive]l formar oma déin
completa da pena que a Senhora sofren neste passo, po-
demos contudo Fazer alguma reflexiio sobre ela; porgue,
se a0 profeta parecen que Raguel ressurgiu do timulo
para chorar a morte de seus inocentes filhos, nio julgan-
do soficicnic o pranto dos vivos: terrivel fol a dor de
Maria na morte dos meninos de Belém. O seu coragiio &
reservatirio de uma caridade (3o desusada, que 26 cede
 de Deus, ¢ por isso podemos dizer sem lemer errar
que a dor excedsu a que sentiram essas desoladas maes,
realizando assim aguela pena, de que a de Raguel foi
apenas figura. E se a Virgem santissima nfio viu com 05
priprios olhos este quadro tristissimo, nos bragos tinhs o
querido Filho, contra quem particularmentes versava o
furor de Herodes. Oue suspires o pungentes! que Jdgri-
mas [&0 copiosas derramaria a Senhora refletindo em o
triste acontecimento? Ah! tenhamos compaixio do que
ela sofre, ndo nos separemos dos scus pés, para desta
sorte mos screm proveitosas as suas mAgoas.

Terceiro ponio

Para copsolarmos a Maria devemos refletir
come ela emprega as poténcias de sua alma nesta lamen-
tivel cena. OQuantas vezes se recordaria da sanha dos
soldados, da dos mais, & do choro dos meninos? Como
via nisto a ira do rei contra seu Filho? Como refletiria
amargurada em disposicio tho impia, que causou tal de-
solagao nos filhos do seu pove? Como quanto desejo
empregaria, s¢ [he fosse possivel, 03 meios tendentes a
evitar tip grande desgraca? Tendo a Jesus acomodado
sobre o peito meditava a diligéncla que empregariam as
aflitas mies para ocultar seus [ilhos: langando as vistas
gobre o objeto do seu coragao se lhe reprosentaram
o5 inocentes despedagados, o sangue a COITET € 45 MEes
a desmalar pela veeméncia da dor. Oh! cena hor-
rivell dizia a Senhora: gue Mac haverd no mundo
indiferente a tua fereza? Tristes filhos da minha naglo,
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i tormenta das irmds minhas! deste penoso desterro,
en une as minhas ligrimas com as vossas ligrimas, os
MEUS SUSPIr0s COM 0% VORS0S SUSpir0s: assim possam os
nossos prantos cooperar para o arrependimento desse
coracin empedernido, donde saiu tio abomindvel decre-
to, E desta maneira que nossa Mie sc nos apresenta &
consideracio; & é deste modo que nos ensina 2 praticar
a caridade. Sejamos portanto déceis ao scu amor, se-
guindo diligentemente o5 scus passos.

Desolagio de Maria durante o sen desterro do Egite.

Primetre ponto

A santissima Virgem durante o seu deslerro no
Egito nio poucas vezes derramava ligrimas pelo que via
diante de seus olhos e pela distincia de sua querida
Siflo, E nisto mesmo a Senhora nog ensina a desprezar o
Mundo e suspirar pela patria Celeste, nossa verdadeira
morada. Sigamos porianto o exemplo de Maria, imite-
mos sua resiponagio e levantando parda o céu 0 nosEo
coragiio, por cnire suspiros exclamamos: Quando te ve-
rei, patria querida? Quando na companhia des bem-
aventurados cantirel os louvores do Senhor? Ah! fazei

. minha querida Mae que cu tenha esta felicidade, apesar

de nio merecer.
Sepundo ponic

E com efeito a desclagio oprimiu a santissima
Virgem, vendo a supersticio do Egito, e pela auséncia
em que estava da pitria, Mo cullo que aguel2 povo ren-
dia as falsas divindades, Maria via as tragas de satands
& na cegueira dessa genle, as duras cadeias com que os
irazia manictados; em profunda meditagio sobre tan-
ta miséria, a Senhora via claramente nos egipcios as
trevas da vida com as da morte, pressurosas de uma
desgraca sem [im, Filho meu, dizia a Virgem sanlissima,
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tepde pena deste povol abri-lhe o3 olhos da intelipén-
cia para conhecer-vos ¢ da voniade para obrar, de mo-
do gue seus coragoes, até apora assenlo ¢ morada do
deminio, se tormem em templos vossos, ¢ a infinidade
di crim-:x, COHN 05 |.||I:|.i51 COFCCHN ey @ lle,:l'l.‘:l.I 5Eji_l; 1;:_I-!'|_;|i_a,-
da por pemidos de eontrigho ¢ sincero arrependimento,
Awim, o coragio de Maria se derroma dianle do sen
Jesus pelo bem de um povo que nio conhecia o verdo-
deira Deus,

Terceire Ponio

Quando uma alma tem verdadeiro amor ac seu
[Crews, todo o seu prazer € eslar na sua presenga: €, pog-
to que o Senhor esteja em toda parls, & por isso no seu
coragdo, 50 fica conludo satisfeita quando o contem-
pla, quando o adora mo Jugar para isto designado; e se
estes edificantes sentimentos 530 comuns 2 todos o3 ser-
vos de Deus, o Rainha dos Anjos ¢ dos santos as tinha
em gran 130 perfeilo que ern um dos motivos de sua
pena niio estar na Judéia para adorar o Deus de scus
pais dentro da casa sante, dentro daquels mesmo Tem-
plo em que seu gquerido Filho foi apresentado ao Eter-
no Padre, MNeste procedimento da Senhora nao desco-
brimos outra cousa sendo wma ligio importantissima,
quc muito nos diz respeito; porque, se peste mundo,
que € o nosso desterro, podemos adorar a Deus, pode-
mos contemplar seus atributos, estes piedosos senti-
mientos nascem de um coragio peregrine que deve ar-
dentements suspirar pelz pitria bendita, E isto, pois,
que nossa carinhosa Mie nos ensina e € por conseguinte
e gue devemos pralicar,

Aflicio de Marda ma sua volia do Egito.
Primeire Ponto

Eram ji passados scie ancs que a sagrada Fo-
milia estava no Egito, quande o Santo patriarca José
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receben aviso do ofu por ministéria de um enjo, que to-
masse 0 mening ¢ a sua Mie ¢ voltasae para a Judéia,
visto comao ji eram morios of que procuraram tirar-The
a vida. Posto que & Senhora se alegrasse com esta no-
ticia, vendo o termo do sen desterro, este prazer con-
wdo estava de envolto com o sentimento e pena das
fadigas perque seu Filho querido e José santizssimo, iam
passar em uma viagem tio penosa, sendo que a idade
de Jesus era ainda tenra e a e José talvez bastante
adiantada para os rigores do caminho, Assim, pois. a
Santissima Wirgem se nos apresenta 4 possa considera-
¢an, ensinando-nos a viver para Dews, para nds, e para
e nossos semelbantes, mui principalmente para ague-
les de quem por dever de justiga temos obrigagiio de
cuidar no sew bem-gstar e na sun pripria seguranga,

Segprmede potio

S¢ Maria era pobre dos bens da terra enguanta
habitava na Judéia, mais pobre voltou da terra do Egi-
to: acrescendo que o desterro e a8 privagies cram tan-
tas, que acrisolaram ainda mais as virtedes desta alma
benditissima. Ela apressa-se em cumprir a ordem do cén,
ndo se aflige pelo que tinha de sofrer na sua vaolta: o
que, porém, senie o @ penaliza, £ ndo poder abrigar seu
mimoso Filho dos incomodos pelos quais tinha de o
ver passar, Ji de marcha para o seu pais, quantas vezes
s¢ banha em Ligrimas por ver o menino Jesus, lavado
de zuor ¢ oprimide de cansago? quanto a debilidade de
José a fax chorar! MNestas ocasides Maria se recorda
quem € Jesus ¢ quanta gratiddo a 8. José; e por entre
eslas fermas El:!lﬂ:iil.‘ll:l';n.;l,'n;'s, dizia |_'|_1J15j§|'|: O mel o=
I'i.l.'!"i_ll'.!'. IFilha {jU]l."'I-h'.‘\.:.IIII.I'.. O e q.:l_lru_l_'.ﬁu =2 COmove [:q'_\--
lo que vos vé sofrer nesta terra bdirbara; quisern pro-
ver-vos de tude quanlo vos fosse necessdirio a fim de
vos ltratar, sendo comO mersceis, a0 mMENos como eu
desejo. Vos, porém, Senhor, quisestes cscolher para
MEe uma criztura tio pobre, que s6 tem descjos de vos
servir e sentimenio de ndo poder remediar vassas pri-
VAo,

Terceiro ponio

Admda que o anjo tvesse assegurado 4 sagrada
Familia que ji pdo existiom os que quiseram matar a
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Jesus, contudo a Senhora teme ir para o SeU aDHgo so-

68 — lar, pois sabia que o filho de Herodes governava Jeru-
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salém cm lugar de scu pal. E o anjo aparecends de
novo o José disse-The que losse habitar na cidade de
Mazaré, cumprindo-se assim o oriculo do profeta
quande declaron que Jesus serie chamado Nazareno,
Aqui vemos & santissima Virgem ensinar-nos que cn-
guanto vivermos neste munde devemos tlemer oS ciladas
dos nossos inimigos, nio por desconfiarmes da Provi-
déncia Divina, mas por precaugio ndo nos abandonando
ao letargo, confiando temerariamente na bondade de
Dieus, sem fazermos de nossa parte para merecer. B jsto
com efeito, o gue devemos aprender de Maria unindo
de tal mode @ nossa vontade, com a de Deus, que om
nossas agies o Scnhor seja glorificado; e que nas duvi-
das e perplexidades nSo haja de nossa parte precpita-
i, pois sabemos que sem a luz de Deus nada podemos
obrar com seguranga ¢ utilidade.

10

Dior de Maria na perda de sem Filho po Templo.
Primeiro porio

Subindo a sagrada Familia, segundo o costume,
de Nazaré a Jesusalém por ocasio da solenidade da
Pascoa, quando voltaram para casa deram pela falta
de Jesus, na idade ji entdo de doze anos. Grande foi a
dor que Maria sentiu na perda de seu Filhol Cheia de
humildade @ si mesma ¢ acusaria de talvez nio ter tido
para com ele todo o cwidado, achando insuliciente o
que tivera de envollo com o pensamento de ver Josus
com as pessoas conhecidas, que como cla habitavam em
MNazaré, Ocupada nestas reflexbes, di expansio a sua
pena; as lagrimas correm-lhe pelas faces e suspirando

rocura sem descanse a Jesus, pelos caminhos e ruas
¢ Jerusalém. Contempla, alma cristd, nesie pro-
cedimento  da  Senbora; admira aquele desvelo
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exemplar que 0 cede d providencial vontade de Deus
quinde quer obrar um mistério, Fagamos, portanto,
como nossa Mie nos ensing, procurands a Deus com
todo o empenho e dilipéncia,

Segundo ponio

Para fazermos uma idéia mais perfeita do sen-
timento da Scohora neste mistério, contemplemos a
pnido intima destes dols santissimos coragdes, que mu-
tuamente se Em consclado nos mistérios que ji lemos
contemplado, E com efeito: no nascimento, na circuns-
cisio, na apresentagho e mui principalmente na fugida
para o Egito, vemos a Mie com o Filbo nos bracos
apertando-o no peito sagrado ¢ modificando-se deste
modo a5 penns conspdas peles inedmodos  sucessivos.
Aqui, porém, a sagrada Maria sente o coragiio bater-
Ihe no peito de pura dor por nao saber onde estava o
sew mimoss Filho, Aumentando-se-lhe a saudade ao
mesmno lempe que s¢ prolongava a anséneia de Jesus,
ADS (UG ENCONICAYA perguniava com mais ternura e
saudade que a esposa dos cantares: viste por ventura o
meu querido Filho? viste a verdadeira alepria do meu
coragin? E pois desta maneira que a Senhora se poria
nesta importanite passagem da soa vida santissima.

Terceirn romnio

Maria Santissima, que nunca perdeu a Deus por
culpa algema, procurgndo-o agora fio lagrimosa, con-
funde a nossa fala de amor, visto como tendo-o perdido
el pecado nio tratamos de o procurar pela peniténcial
Tendo-nos dela separado pele desamor, o ndo ter bus-
cado por meio da dor ¢ das Kigrimas. Ahl Jesus diz &
sua Mie, gquando cla o achou oo Templo, que tinha
obrigagio de sc ocupar nos negocios de szu Eterno
Pai; e que negicio mais importante podemos nds ter
que o de nossa salvagiEo? Diamante sem britho, ouro
semn beleza, assim € o nosso coragio separado de Deus;
€ ainda queremos viver em trevas, sendo que a culpa
separa de nds a verdadeira luz? Sigamos o exemplo de
Maria, procuremos a Deus enquanto é tempo ¢ por eén-

- Ire suspivos facamos companhia & Senhora. E se ela

chora a perda de Jesus, sendo ela inocente, choremos
termos perdido a ambos pelo pecado,
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Sentimento de Maria nn mecle de sous pais,
Primieirg posito

Mo hi o nem pode haver exemplo de um fi-
Ihe amar fanie a seus pais como Maria amava 5. Joa-
quim ¢ 5. Ana; assim como nido & possivel haver pro-
genitores que tenham tido filha tdo santa como eles
tiveram a nossa querida M3z, Entretanto, chegando a
hora de sairem aquelas dilosas almas deste desierro,
Maria, sua querida filha, Thes assiste em seus Gltimos
momentos, acolhendo seus saudiveis conselhos e rece-
bendo sua santa béngiio. E, porém, necessirio lembrar-
nos quc & naturcza tem scus direitos, os quais refor-
gados pelo lagos do mais abrasado amor, penetram o
sagrado coragfio da bendita Filha, porgue ia ficar pri-
vada de seus queridos pais, sendo que, enquanto cles
cstavam bons, Maria zelava o sen bem-estar; gquando
sucessivamente adocceram, a santissima Yireem redobra
o3 sens cuidados. E bem certa como estava que era da
vontade de Deus levi-los desta wvida, cncara resignada
este passamento, zem confudo deixar de derramar la-
grimas de pena e de saudade, as guais oferece a Deus,
cuja providéncia humildemente adora.

Segundo ponto

Ditozos foram com efeito os esposos Joaguim e
Ana em morrerem nos bragos de tio santa filha, ditosos,
porque esta filha seria Mie do proprio Deus. Ah! quan-
do nossa santissima M&e se aproximava de 5. Ana,
quando tomando entre as suas as mios de sua Mie, a3
encheu de ternos dsculos, quando as aperlava sobre sen
peilo, quem sc afreverd a ncgar que as lagrimas
da Mie se misturavam com as da filha? a bendita Ana,
langando seus olhares para Maria e apertando-a nos
bragoes, dizia: filha querida, filha do meu coragio! a tua
vida sempre tem sido a alegria do meu coragao, a alegria
da minha existéncia ¢ o consolo da minha velhice; tu
choras minha querida Maria porque em breve nio me
veris mais neste Mundo? mas que grande prazer lenho

L

de morrer nos teus bragos ¢ entregar minha alma ao
senhor. Em vists destes ternos coléquios responderia a
bendita filha de Ana? Minha Mie, Mic do meu cora-
¢io, quanto vos devo! destes-me uma educagio tdo
excmplar, alegrastes-me a vida com as delicias do vosso
amor, fortalecestes-me o coragiio com ferventes preces,

43 — Mie da minha alma, quanto vos devo! Eis afqui, pois,
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tomo suporta Maria a morte de sua mée, de cuja dedi-
cagio foi igualmente participante o seu veniuroso pai.

Terceire ponto

Aprendendo da santissima Virgem, tenhamos pa-
T Coun 08 nossos pais verdadeiro amor, respeito e dedi-
cogli, Durante o sun vida devemos sempre considerar-
nos verdadeiramente submissos aos seus mandados, res-
peltanda-os sem lingimento, ¢ interessando-nos por todo
hom que Thes disser respeito, E quando a enfermidade
i assaltar, devemos redobrar o nosse desvelo, assim
como encarar resignados o seu passamento: porquanto
Deus, que é o nosso Eterno Pai, providencia sobre eles
de modo a recompensar suas virtudes, Se a natureza nos
fizer chorar, choremos por que nio é crime, visto como
nossa Mie santissima também chorou., Mas se a sua

85 — resignagio foi exemplar, imitemo-la nesta  virtude
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conformando-nos com a wvontade do Senhor, sem
servir de embarago & nossa resignagio a lembranca
da grande distincia que hi entre as nossas virtudes e as
de Maria, quando podemos orar por suas almas, a fim
de gozarem logo da presenca de Dens.

12

Dor de Maria durante a vida particular de Jesms em
MNazaré,

Primeiro ponto

A sagrada Familia vivia em Nazaré e Jesus esta-
va i sua obedincia. Mas esta dependéncia que nas ou-
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tras maos causa alegria, em Maria motiva uma dor pro-
funda, visto como sabia perfeitamente quem era aquele
que se dignou de ser seu Filho. Se por um lado se ale-
prava de ver o seu querido Jesus, satisfeito de estar em
sua companhia exercendo os oficios mais insignifican-
tes, por outro lado nio podia deixar de ter pena, vendo
tda abalida aquela soberana majestade, diante da qual
se prostram os anjos e os homens ¢ de quem lremem
03 deménios. Quantos atos de verdadeira humildade
nio faria a Senhora diante deste Deus de amor, guan-
to lhe custava a necessidade de mandar sobre seu Fi-
lho? E assim que Maria se porta para com Jesus, em
sua vida particular.

Segunde ponio

E verdade incontestavel que a Senhora foi a cria-
tura mais enriquecida de dons ¢ a mais divinamente
ilustrada que saiuw das mios de Deus, pois gozou prerro-
gativas excepeionais na ordem da natureza e da graca,
sendo gue deste modo, ocupando-se com Jesus em amo-
rosos coléquios, nio deixava de magoar-se por ver que
tantas humilhagbes haviam de ser infrotiferas para
grande parte do seu povo. A formosura divina & huma-
na de Jesus, o seu doce coragiio, a sua pontual obe-
diéncia para com ela, davam motivo a abrasar-se-lhe o
coragio no ssu amor ¢ senlif por is50 mesmo a ingrati-
dio doz homens. Meun Filho, dizia a Senhora, baixas-
tes das sppremas alturas a este mundo, ah! como pode-
rei deixar de sentir a vossa vida de privagdes, sujeilo
4s vossas proprias criaturas? Bem sei, meu Deus que o
plano do resgate da triste descendéncia de Eva exige
de vis este viver indigente: Bendita, pois, scja a vossa
caridade e misericérdia sem limite.

Terceire ponio

Vendo o exemple da Senhora, meditando na
pena que lhe domina © coragio, nido NOS ESQUEGAMOS
que sem a virtude da obedifncia nio podemos agradd-
la, assim como gque motivo algum nos dispensa de pra-
ticar esta virtnde, sabendo ser ela tio amada de Deus
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que por nosso amor se fez Filho de Maria, Pelo seu
lado a grande Senhora nos instrui com $uas agdes a
nos ocuparmos de Dews, pensar em Deus, a suspirar
por Deus, Para mandar em Jesus, Maria o faz com
pena e dor, pois sabe que seu Filbo é o seu Criador:
Para obedecer a Jesus a santissima Virgem o executa
com alegria por dar a Deus a honra devida, desabafan-
do desta sorie o seu coracio penalizado por ver tanta
humilhagio no Ser Supremo. O Virgem admirdvel! O
terna Mie dos pecadores! consegui-nos de vosso querido
Jesus um espinito reto, um coragio humilde e ardente-
mente inflamado no seu amor: pede ao nosso amada
Salvador que sejamos dbceis 4 sua divina graga, para
em tudo darmos a'ela a honra e gléria que merece &
a vihs respeito, veneragiio e consolo.

13

Sentimento de Marin quando seu Filho se relirou para o
deserto.

Primeiro ponto

Aproximando-se o tempo do nosso divino Sal-
vador dar principio & sua pregagio e retirar-se ao de-
serto para ali se exercitar em espérrimas peniténcias, o
Santissima Virgem dispunha-se para reccber a dor desta
scparagio. B com efeito: esta carinhosa Mile s6 estava
consolada quando tinha diante dos olhos o seu querido
Filho do qual o seu coraglio era morada e em quem
a sua alma admiravelmente se comprazia. Chegado,
poréni, aguele. tempo destinado aos maiores trabalhos
para aquele Santissime Redentor, relira-se a fazer peni-
téncia. E de que modo podemos contemplar o estado
tristc em que ficou a mais terna de todas as miesT Da-
queles olhos benditos correm zbundantes ligrimas por-
que esta separagiio lhe é amarga, porque nio pode, sem
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sc fazer a si mesma grande violéncia, separar-se do
amado Filho, No eptrelanto polamos que s o sentimen-

to da Senhora & grande, também é a sua resignacio
com a vontade de Deos, a quem ama mais que 3 soa

pripria vida.
Sepundo ponto

Antes porédm de testemunhar a desolagio da se-
nhora neste passo contemplemos o procedimenta do
mais obediente ‘de todos os filhos. O doce Jesus tendo
de dar principio & sua pregagio, antes de retirar-s¢ ao
deserio para ali se exercilar em aspérrimas peniténcias,
tinha de declarar & gquenida Mae o seu designio e éra
mister obter o seu consentimento: langande as vistas
para Maria, ¢ meditando na sua partids, teria o cui-
dado de ocultar a comogio do #eu coracio & as pro-
prias lagrimas para ndo penalizar antes da hora aguela
Santissima criatura. Mas enfim era preciso declara-lo,
ern necessdrio dar-lhe parte de sua disposicio. Mestes
momentos, pois, em que Jesus se aproxima de sua Me
para falar-lhe como estacia agquele coragio filial? Maria
o recebe com uwm respeitc © amor desconhecido mo
mundo ¢ ouve silenciosa a noticia da partida ¢ 0 mo-
tive dela. Minha querida Mie, dizia Jesus, vis sabeis
que vim & terra cumpric uma missdo: o tempo & che-
pado & en devo preparar-me com peniténciss para ela.
Consenti, pois, que para este fim eu me retire ao de-
scrto. Cuvindo Maria estas palavras, lavoo-se em [d-
grimas ¢, dando 0 seu conscotimento, suds cXpressocs
eram interrompidas com solugos e suspiros,

Terceire ponfo

E piamente crivel que Maria Santissima dese-
jaria acompanhar e estar com seu Filho no deserto,
para ali o servir, ou entdo formnecer-lhe de casa alguns
provimentos, mas nem de um nem de outro mode con-
vinha que assim fosse: primeiro porque era uma peni-
téncia descomunal, e Maria, se a testemunhasse, muito
mais sentitia: segundo porque, versando a peniténcia
em uma abstinéncia completa de alimentos, terrivel
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abalo teria o coragio da Senhora, 32 visse o seu Filho
passar quarenta dias e guarenta noites sem tomar ali-
mento algum. Desta sorte meditande no amor de Jesos
para com Maria, ¢ na péna ¢ saudade da MSe para
com seu Filho, aprendemes de ambos a cumprir 2 von-
tade de Dews, obedecendo aos szus mandamentos; apren-
damos de Maria a sacrificar para maior gldria do Senhor
0 que tivermos de mais estimivel do mundo. Se nasce-
mos para ser felizes ¢ se para o conseguimento desla
felicidade torma-se necessino o sofrimento, a tudo nos
devemos sujeitar, conlanto qus se cumpra €m Dos
as disposigies do Senbhor nosso Deus,

14

Dor de Maria por cansa das injirias proferidas contra
setl Filho.

Primeiro porio

Para podermos fazer alguma idéia do sentimen-
to que a Senhora teve por motivo das injlrias que o3
judens vomitaram contra sen Divino Filho ¢ necessirio
subirmos gradualmente na contemplagio do amor com
que Dess enrigueced o coragio materno, para enlio
reflelirmos no sentimento que o assalta, gquando vé so-
[rer o objelo de suas eatranhas, Assin pols vemos que se
os enchmios diripidos a seu filho alegram necessaria-
menle o coragio de sua Mie, injirias e vilupérios profe-
ridos contra ele afligem o coragio daquela que [he deu o
ser. Se porém este sentimento penctra o coragdo de
gualquer mdie, ainda quando circunstancias poderosas
possam modificid-lo em nossa Mae Santissima, ndo po-
demos achar motives senfio para o aumento de sua dor
visto qué nio houve & nem & possivel haver um cora-
cio materno mais doce, maiz carinhoso e mais desve-
lado gue o da Santissima Virgem.

[



Sepundo ponio

Um outeo motiva miis forte aumenta o amof
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do seu proprio Deus, Dagui, pois, se vé que & mui gran-
de a pena da Senhora, vendo o gquerido Filho injuriado
por aqueles mesmos para quem fora mandado, Ah!
quem niio tem compaixiio de Mara vendo-a chgrar, em
yigsta dos insultos feitos a sen Filho, Filho gque ¢ o mes-
mo Deus! © Virgem Sagradal Quanto niio sofre o vosso
coragia! Como ela se constrange vendo o procedimen-
to dos filkes de vosso povo! E justaments wima vida de
dor a vossa preciosa vida, € uma vida martirizada; por-
que nem de dia nem de noite deixais de sofrer amar-
guras. Nds, porém, Senhora, estamos ainda tdo imper-
feitos que repugnamos solrer contradigiio  qualquer,
vendo-vos 1Ho inocente e tio lagrimosa. Ah! Mie San-
tissima, consegui de Jesus que aprendamos a imitar-vos
em todas as contradigbes da vida,

Tarceira ponia

Maria vendo Jesus injuriade tem senlimento;
mas esta dor s torna ainda mais intensa por saber que
os homens se propbem agradecer ao Deus de amor com
a mais requintada ¢ abomindvel ingratidio: E com
ofeito: Jesus estendeu seus bragos din ¢ noite para
sell querido povo, mas €slé 0 contradiz: Jesus deseja
recolher em sew coracho gente tio privilegiada, mas
esta o afronta; Jesus visita, & & rejeitado: Ele ama ¢ &
desprezado: faz beneficios e recebe ingratidio: diz ser
enviade de Deus e o tém por ministro de satands, en-
cipa o caminho do ¢fu e o nio-atendem: cura enfermas

108 — ¢ & injuriade: langa fora o3 demdnios e dizem que esta
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possesso: sendo certissimo que com esta aglomeragio
de pecados, o coragio de Maria sofre amargamente.
Acompanhemos portanio a Senhora cm Suas penas e
longe de meditar vingangas, lembremo-nos que &6 Deus
reserva paca si o vingar-se de seus inimigos, por meio
da puni¢io do crime: lembremo-nos ainda que Matia
nunga se queixou de ser tho maltratada na pessoa de scu
querido Filho, antes sempre teve um coragio cheio de
compaindo para com aguéles mesmos cuja impiedade
Ihe tem causado tantas amarguras.

110 —

111 v

112 —

113 —

114 —

15

Dor de Marla por ocasiio da permissao gque Jesus The
pedin para suportar a4 morte.

FPrimeiro ponta

Contemplando  sucessivamente nas penas por
que passou nossa MEe Santissima na vida laboricsa de
sen divino Filho nosso Redentor, cabe-nos por sua
vez meditar no scu consentimento a fim de Jesus sc
entregar aos verdugos, cujo furor contra © Senhor
nio podiam dissimular, E com efeilo o Salvador vendo
que se aproximava a hora do sacrificio, lembra-se ser
necessario noticid-lo & sua carinhosa Mie, a quem tan-
to devia ¢ cujo coragio lhe era t@0 agraddvel. Mas
posto que o Senhor conhecesse naguela bendita criatura
a vontade mais firme nas disposicdes de Deus, via bem
contudo que era sua Maie que miito o amava, ¢ gue
por isso mesmo a naturcza havia de sentir um grande
abalo, dando-The noticia do que sobre ele in cumprir-
ge o que estava escrito nas divinas Escrituras. Era
entretanto forcoso que Maria soubesse o que a Jesus sc
aguardava; mas, antes do Salvador pedir-lhe 0 seu con-
sentimento, cle mesmo chora pelo que bem depressa
sua Mic ia sentir.

Sepundo porto

Falando Jesus & terna Mie, pedindo-lhe permis-
sfio para o grande sacrificio no qual ele mesmo havia de
ser o sacerdote e a vitima, ouvindo Maria as palavras
do querido Filho, dos seus olhos arrebenlaram duas tor-
rentes de ligrimas. Ah! gue triste situagdo para uma
1l Mie! Ela quer responder ac seu amado Filho ¢ ndo
pode fazer porque os suspiros lhe embargam as pala-
yras, ¢ o Filho chora porque a Mae esta em pranto. En-
tretanto os lamentos da Mie, que COmMOvVem O COTAgAO
do Filho, fazem realgar os merecimentos daquela grande
alma: o que constitui uma divida eterna para o género
humano, extensiva a todas as idades, B nds, que faze-
mos parte dos filhos de Eva, tratemos de consolar a
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Maria, chorando por nodsos crimes, que fotam causa
destas contradicoes, Assim devedores i Senhora, trate-
mos de a consolar, desarmando a justica eterna ¢ inter-
pondo o valimento desta grande Virgem, a fim de nos ser
proveitosa a laboriosa carceira do Filho ¢ os lagrimosos
suspiros da Mie,

Terceira ponto

E preciso porém que Mara consinta, ¢ preciso
qué a Santissime Virgem dé o seu consentimento, € en-
fim de absoluta necessidade & Senhora declarar que
convém no sacrificio. Antes porém de assim o manifes-
tar, faria a Jesus uma siplica dizendo: Se é possivel,
men Filho, dina Maria, dispensai-me dz dar o meu con-
sentimente; mas nEo s faca a minha, senfio a vossa
vontade. Aqui vemos em Maria a voz da natureza e a
voz da graga: aquela, fraca, quer rejeitar o que esta
exige: 3 qual, grandemente forle, anima Aquels, 3 fim
de em comum acordo cooperarem para a grande felici-
dade. E assim contemplemos a Saptissima Viegem, pra-
ticando uma agio herdica, um ato que 5 um esforco do
céu faria executd-la. Admiremos a caridade de mossa
Mac Santissima, enternegamo-nos de a ver chorar e tra-
temos de fazer-lhe companhia cm suas magoas.

16

Dor de Maria na prisde de sen Filho.
Primeire ponlo

Chegapdo & Santissima Virgem a noticia da pri-
sdop de Jesus, uma forte e pepetrante dor assalta seu co-
ragio: Lancando um golpe de reflexio sabre o querido
Filho, meditando na sua homanidade Santlissima, na sua
doce infincia, nos trabalhos que sofreu, nas fadigas, nos
seus beneficios. na sua caridade, no amor para ¢om o
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seu povo, ¢ vendo agora que € csta mesma pente quem
o prende, a Senhora lamentz tanta cegusira nos ho-
mens, e chorando amargamente bem podia dizer: Jesus
do meu coragio, vosta friste e desolada Mie necessita
de um esforgo do céu para poder encarar este lamen-
tavel acontecimento. Dens Eterno! as prisdes destinadas
a malleitores apertam agora o pulsos da mesma ino-
céncia & a wvossa soberana grandeza ndo desarma e
abate o furor de coragdes raivosos, s6 embriagades de
prazer por verem manietada a vitima, a quem vio co-
brir de oprobrics, ¢ de cujo sangue moslraram [ania
sede! Ah! Senhor, bendita seja a vossa misericdrdia
pars com os pecadores.

Sepundo ponio

(0 pecado da ingratidio para com o divino Re-
dentor & tho prande gue no mesmo empo gque as pri-
soes Jhe apertam os pulsos, aguele lhe oprime o co-
racio. E 2¢ Maria nfio é manietada com seu Filho, sen-
tindo sua alma agueles maus tratos, tolera por 1550 mes-
mo 2 dor motivada por uma ingratidio revestida de
circunstinecias as mals agravantes; porquanto sendo o
benfeitor o proprio Deus, zelador admirdvel do bem
do seu povo, @ vendo que esle povo despreza guein lhe
fora mandado, esquecendo dos seus inefaveis benefi-
cios, Maria sente amargamente este procedimento, e
chora por ver que nem ao menos deste crime hi ar-
rependimento, Fagamos nds oulros companhia a t&o
carinhosa Mie; conhecendo gue ecla derrama lagrimas
por ver o delito dos judeus contra seu Filho, Maria
ignalmente chora em vista da ingratidio dos cristSes.
visto como, tendo recebido mals gragas gque o antigo
povo, mas que cstes praticam crimes tao ofensivos a
Deus ¢ o detestados da Senhaora

Terceire ponlo

8¢ a prisao do 3enhor ¢ um crime enorme pelos
molivos expostos, ela ainda se torna sobremodo revol-

- ipnte encarada como plano, meditado e executado por

um discipulo. Como ¢ doloroso contemplar o que Judas
praticou! comos € dolorose ao coragdo de Maria ver um
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discipulo de seu Filho traindo-o pelo interesse de trinta
dinheiros: Pasmem os céus e a terra se cubra de con-
fusiol E com efeito bem claramente podemos ver neste
quadro duas vistas bem prepostas entre si: de um lado
temos o Cordeiro Divino que se deixa manietar para
com as suas prisoes nos libertar das cadeias com
que tenhamaos sido oprimidos: de outro lado o discipulo
traidor todo em alvorogo para colher o prego par que
vendeu seu mestre e benfeitor. Maria a terna Mie de
Jesus o sente amargamente; e nos a devemos consolar
chorande com ela, e pedirmos-lhe nos consiga de Deus o
perdac de nossos pecados.

17

Dor de Maria na flagelagio de sen Filho.
Prifieiro ponto

Pilatos, apesar de ter reconhecido a inocéncia de
Jesus, 6 com o fim de satisfazer os judens mandou-o
agoitar e 03 verdugos o fizeram com tanta crueldade que
deixaram ensanglientado aguzle corpo santissimo, Mas
estas tiranas flagelaghes, rasgando aquela carne divina,
causaram no coracdo da MEe Santlssima uma dor téo
aguda que a fez derramar copiosas [agrimas; e posto que
esias fregiientes vezes corressem de seus olhos, agui, que
0 lormento ¢ mais cruel, a torrente & mais copiosa & os
gemidos 150 penetrantes que abalariam os coraches mais
indiferentes. Nos fithos de Israel, porém, nio se nota
esla comogio bem podpria da mesma patureza huma-
NA: NCSSEs COTacics nao cntra a lernura nem 4 compai-
R&0, ¢ nem ao menos se satisfazem com aqueles acoites!
Quem, pois, nic pasma A4 vista de tho horrivel
crime? quem ndio sente, quem nio toma partc do tor-
mente da santa Mie? Akl Virgem Sagradal ji que ndo
posso impedir a crueldade dos judeus, gquero an menos
acompanhar-vos em vossas amarguras,

Segundo ponto

A sagrada Virgem vendo no seu Jesus uma vi-
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erilicio tinha de ser o mais doloroso, contemplando a
sua absoluta necessidade para bem do génerc humano,
e sabendo perfeitamente que esta era & vontade do
Eterno Padre, e conforma e se resigna com as dispo-
siches do céu. E porém verdade ser impossivel a nature-
za humana sofrer sem sucumbir a tdo crudis amar-
gores, e a Senhora assim penando, o Senhor trata de a
lortalecer elevando ao alto aquele coragio santissimo.
Ela declara a0 seu Deus que estd disposta a tudo sofrer,
mas pede que o Senhor auxilie a sua natureza para se-
melhante golpe, que fortalega o sed coragao, pois sabe
que, se nio for socorrida com um esforgo sobrenatu-
ral, morrerd de pura dor, Eis aqui, pois, COmMO nossa
carinhosa Mile se nos apresenta & consideraclio, eis
como devemos contemplar este passo triste e doloroso.

Terceira ponto

Admirando o herdico e esforgado quanto aflito
¢ magoado coraglo de Maria, nds a devemos amar e a
devemos seguir para merecermes sua protecio, Sim: nos
a devemos amar porque é Mie inocente padecenda pelo
nosso amor, Mie admiravelmente caridosa cooperando

- a satisfazer a enorme divida que s6 o sangue de scu

Filho a podia pagar. Nés a devemos seguir porque sen-
do Jesus nosso modelo diante de seu Pai, Maria ¢ nosso
excmplar diante de seu Filho querido. Esta considera-
gito nos faz convencer que, se Deus ¢ servido que sua mi-
mosa filha padega tanto, ela por isso mesmo fica cons-
tituida nossa verdadeira mestra, a fim de por suas agdes
regularmos as nossas, reconhecendo assim que o so-
frimento € o tnico meio de nos aproximar de Deus; gue
este Mundo deve ser orvalhado com as nossas lagrimas,
vislo como temos ofendido ae Senhor e causado afli-
¢oes a Maria. Compreendamos, portanto, o plano da
Providéncia Divina e, agradezendo ter-nos dade na
Senhora um perfeito modelo de virtudes, tratemos de
SELUir 05 seus passos para sermos ditosos.
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18

Dor de Marin quando sen Filho foi apresentado por
Pilatos oo povo.

FPrimeiro ponto

A paixio do nosso adorivel Jesus, no que diz
respeito aos tormentos de que foi vilima, foi excessiva-
mente dolorosa ¢ Deus assim consentindo para reden-
gao dos homens, dew liberdade a satanas para inventar
A5 mais esquisitas torfuras contra seu amado Filho, B
com cfeito: Pilatos tendo mandado acoutar a Jesus, o
apresenta todo ensangiientado ao povo, proferindo estas
palavras: Eis aqui o homem. Ah! que lamentivel espe-
ticulp se apresenta o Senhor! que pena para o corachio
de Maria, que abalo em sua alma, que suspiros tio pun-
gentes! O seu Deus neste estado, aguele & quem os anjos
servem revercntes! Triste ¢ aflita M3e! como sofre o
vosso coragio! Senhora, muite € o gque vos devemos,
grande ¢ a divida que contraimos para convosco. Scja
para sempre Jouvada vossa caridade para com os
pecadores.

Segundo ponto

Pilatos esperava que aguela multidio, vendo
Jesua lavade no proprio sangue, ficasse satisfeita, sua
chlera se aplacasse, & a compaixfio s apoderando de
seus coracdes, deixasse de lhe pedir a morte do ino-
cente. Enganou-se, porém, o presidente da Judéia, por
quanic o pove levanion vozes & continuoa a pedir a
morte do justo; o qual em perfeito siléncio servia de
verdadeiro espeticulo entre o céu e a terra. Na contem-
plagio destes oprdbrios a prande Senhora conserva o
coragdo repassado de amargura; posto que nada dis-
sesse ¢ em cousa alguma se queixasse de tio grande
crueza a sua alma, contudo, estava padecendo cruel-
mente.  Meu Deus, dizia 2 Vi Santissima, con-
sentis que vosso Filho padeca 3s mios da tirania! Con-
sentis que o meu Jesus sejn considerado oprabrio par
este povo! Men Deus, faga-se a vossa 'l.rnntanf::, contanto
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que o sangue de meu amedo Filho, to injustamente der-
ramado, seja o remédio dos filhos de Eva.

Terceire ponio

Naqueles amargos momentos, bem podia vir
mais de uma legido de anjos e exterminar com Jeru-
salém e o5 seus perversos habitantes: era porém neces-
girio cumprirem-s¢ as Divinas Escrituras; era preciso
que o5 espiritos celestes perdessem por assim dizer a
agiio sem poderem tomar a defesa de seu’ Deus ¢ nosso
Criador. Mas, quanto pesa diante da divina justica a
culpa do homem! quantas ldgrimas arranca este mons-
tro do coragiio de Maria! Em seus suspiros ela nos fala,
para nds langa seus bragos pedindo-nos consolo no que
eslé padecendo. E seremos nds ido ingraios para com
uma Mie tlio carinhosa, que nio atcndamos o seu
clamor, nem fagamos o que nos pede? N3o seja este o
nossop proceder, tratemos de a consolar, reformando a
nossa vida; choremos o ter pecado, porque o pecado
deu motivo ds anglstias desta Mae de miserictrdia,

19

Dior de Marin encontrande sen Filho com a Croz aos
onmbros.

Primeiro ponto

Lavrada a impia sentenca de morte contra o di-
vino Jesus, logo lhe puseram aos ombros uma pesadis-
sima ¢ruz, para nela ser pregado no monte Calvirio, ¢
assim o fizeram caminhar para aquele lugar. Nio tnha,
entretanto, o Salvador transposto a porta judicidria,
quando lhe sai ao encontro sua amévzl Mie a qual,

- tendo recebido a triste noticia vinha pressurosa ver o

adorado Filho, Este encontro sasgra o coragio de
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Maria e o de Jesus; porque, como o amor era mui forte
entre ambos, mui doloroso- foi verem-se mutuamente
aqueles dois inocentes; & posto que a mesma pena em-
baragasse a Senhora de falar, contudo a linguagem do
coracio era enternecedora. Querido Filho, dizia a Vir-
gem dolorosa, vis conheceis o estado do men coragio,
e sabeis que nem a0 menos posso falar-vos, pois o dor
eresce & medida que se aproxima a hora! Eu pemo, e
praza a Deos que meos suspiros pudessem mitipar vossas
Amarguras.

sepundo porio

E certamente: a cena que se apresenta 3 nossa
consideragiio comove oz coragies mais empedernidos. De
um lado Jesus e Maria silenciosos, de outro lado o pove
amolinado, sedento do sangue divino: de um lado dois
inocentes gemendo, de outro e plebe desenfreada, sem
0 menor sentimento de piedade: daqui a Mie e Filho
30 falam deniro do coragiio; dali, o povo dando vozes,
impaciente para que Jesus seja levado ao lugar de supli-
cio. Devs Eterno! Como assim permitis os tormentos
naquele coragiio maternal? Ahl Senhor! um coracio
lio puro tic santo, tho manso e (3o caridoso, esti so-
frendo neste momento tantas cruczas. Cual &, pois, o
vosso desipnio nas aflighes desta benditissima criatura?
Como se pode considerar o amor que tendes 4 vossa
querida Filha, com o que ela estd padecendo? Bem sa-
bemos, & Criador Supremo, o plano da vossa providén-
cia: Maria ¢ nossa co-redentors; e isto basta para con-
vencer-nos que cla tem de sar a mais atribulada de todas
as maes, porque Jesus, seu Filho, vai ser o mais humi-
Ihade de todos 03 homens,

Terceiro ponto

Espiritualmente presentes a este espeticulo con-
sultemo-nos a nds mesmos, indagando o gue se passa
no intimo dos nossos coragies. Seremos por ventura
outros tantos Judas para trair o Filho ¢ afligir a Mie?
desejaremos fazer parte do proceder desta gente pérfida
ou anles 0 amor ¢ quem nos domina ¢ nos faz aqui
chegar? Os nossos coraghes, responderemos, nfo to-
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mam parte em semelhante maldade, antes destjamos
que as domine, que nossos.olhos derramem ligrimas, co-
mo fizeram aguelas plas matronas quando viram Jesus
tio maltratado. Mas é preciso lembrarmos que para
estas reflexbes serem aceitas devemos nos recordar do
que o Senhor disse iquelas mulheres que lamentavam
nas pragas de Jerusalém:  N&o choreis por mim,
choral por vos ¢ por vossos filhos. E certamente
quem desconhecerd ser o pecado a causa destes tormen-
tos? quem deixard de confessar que as nossas culpas ar-
rancam do coragio de Maria tantos suspiros e de seus
olhos tantas ligrimas? Choremos portanto gs dores da
wenhora, ou melhor: choremos os nossos pecados e o8
pecados dos nossos filhos.

20

Dor de Maria na agonia de Jesus.
FPrimeiro ponto

Os filhos de Tsrael conduziram o Salvador ao
monte Galgota, onde o crucificaram na mesma Cruz
que ele levara aos ombros e sua Mie dolorosa seguia seus
pasios sanpguinolentos, vendo ali pregar no madeiro o
adoravel Jesus. Que grande diferenga entre o procedi-
mento desta € o da primeira mie? Em Eva sobressai a
curinsidade e desobediéncia a Deus; em Maria o amor e
obediéncia a levam ao pé da cruz e onde estd a vontade
do Senhor. Eva olhava cheia de eriminosa complacéncia
para o frulo proibide; Maria olha amargurada para o
fruto sbengoado, pendente da verdadeira drvore da vida:
foi proibido & primeira mie tocar naquele fruto; desta
Mac aprendemes, nilo s6 tocar como recolher no cora-
Ao o preciosissimo fruto Jesus: Eva finalmente comen-
do desse fruto proibido desgragou-se a si ¢ a todos nés;
Maria, a inocente Maria, estd pagando com acerbas do-
res o desobediéneia daquela mae criminosa.  Assim
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pois devemos contemplar & prande Senhora ao pé da
cruz, em que sen Filho foi crucifizado.

Sepnda porio

A nutureza humana e confunde considerando o
heroismo da Senhora acompanhando a Jesus, & a55i5-
tindo o sen sacrificio, ¢ & este um dos motivos mais
firmes da nossa crenga sobre a providéncia divina em
relagio o Maria: porquanto sendo esta criatura tio
amada de Deus, por gue motive permitiria que ela se-
puisse seu amado Jesus?  Com gue otilidade estaria
Maria sofrendo em sua alma ardores provenientes das
aberturas dos eravod e das chagas que seu Filho tem
no corpo? Para que fim tanto chorar? Oh! como a sua
resignacio corrobora a nossa {67 Como a sua pacidncia
nos enternece & comove? Como brilha a grandeza de
Maria, quanio 0z esforgos celestes lhe fortalecem o co-
ragao para sofrer, a alma para penar, os olhos para
chorar, a natureza para padecer? como agueles pemidos
de Mie pepetram as supremas alturas e chegam ao
trono de Dews? Bendite seja Jesus em seu saerificio,
Bendita seja Maria em suwas dores,

Terceiro ponto

Cuande & forga de marteladas o5 craves iam pe-
netrando as m3os e pés do Salvador, as dores que ele
sofria se unificavam com as da Virgem Mie, a qual s
ndo sucumbe porque do cén vinha o esforgo necessdrio.
O seu COragao, como a cera junto do fopo, s& derrete
de pura dor, a qual cansands esttagos no interior pds
Einaic vielwels e seus Iragos naguele rosto sanlissimo
completamente desfignrado. Assim pois vemos csta san-
tissima Mie junto & cruz de seu Filbo convidando-mos
a ver agquels benditizzsimo fruto de seu corogfio, Olhal e
vede, diria a Senhora em espirito, o mais geotil dos fi-
Ihos dos homens a gue estado se vé reduzido? Como
manso cordeiro, nio abre a boca para quelxar-se ¢ com
05 bragos abertos receber-nos, dando-nos o dsculo de
amor ¢ de paz. Oh! bendita seja para sempre a miseri-
cordia de Jesus e a caridade de Macia,
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Dor de Maria quando os soldados repartivam emdre si o5
vestidos de sem Filho.,

Prirdeirg poktc

As agonias de nossa Mbe santissima ao pé da
cruz succdem uma 45 oulras ¢ como 08 acontecimentos
sao capidos, acontece que a dor se torna lenta e cruel,
Assim pois vemos gque, enquanto Maria contemplar o
gquerick Filho suspenso oo madeivo da oz, o8 soldados
repartiom cofre sias vesies de Jesus, comprindo-se deste
iy O e st eserite nos salmos relativamente ao Sal-
vador: Reparticam entre 51 a8 minhoas vestiduras ¢ sobre
o minha Wnkca lasgaram sortes, O teiste & amargucada
hdc! ndo ¢ eata a tinica tecida por vossas mios? Como
encarais, Senhora, tanta ferera nesta gente, tanto de-
samparo em Jesus? Muito mais herdico & o vosso os-
forco que o de Jacd vendo & tonica do sen José: umm
fera pdssima, dizsse ele, devarou o sew filho! Mas alil
Jacd win 56 a tinica, porém wds ndo 20 vedes a tinica
como a propria vitima. Tacd tinha muitos filhes, wis sb
tendes este unieo, gue £ o nosso Dews.

Segundo ponto

E mui necessirio considerarmes que nenhom dos
sucessas duo vida de Jesus & destituido de instrugho; e
assim tudo que vemos pa sua Paixio diz respeito & nos-
sa felicidade: sendo que para Jesus passar este mar
tempestuoso o devia estar com a sua tinica mas sim
dela despido. Mas gquem serd o herdeico desia preciosi-
dude? Mds estdvamos sem o vista preciosa da graga e o
Senhor nos cobrin com a sua Dinica para nos abrigar
do frio da culpa. Dhesta sorte wE-5¢ gue enquanto agueles
homens exercitam contra o Salvador tanta crueza,
Jesus The dd o deliciose mel pelo amargoe fel; ampara
o5 que o abandonam, faz bem a guem [he estd cavsando
tante mal, & estd pregado no madeiro para os ndo pu-
nir. Entretanto, eles acrescentam maldade sobre mal-
dade: no que bem claramente dio a conhecer serem
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merecedores daquela imprecaciio contra 81 mesmos
proferida no pretorio de Pilatos: O sen sanpgue caia s0-
bre nas e sobre nossos filhos,

Terceiro panio

Era, porém, bem natural que Maria fosse a dnica
herdeirs dos vestimentos de sen Filho, Mas o tanica do
Salvador era destinada a cobrir quem estava sem a veste
da praca e como desta praga a Senhora sempre esteve

161 — cheia, ocutros necessariamente deviam possui-la como
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armadura contra satands, acrescendo ainda que Jesus
tendo-nos de escolher por filho, desde ji principia a
exercer conosco as liberalidades de pai. Porém temos
nés recebido dignamente e assim conservado a vista da
divina graga? ou a temos trocado pelo vil interesse das
cousas da terra? se a crueza dos soldados magoaram
lanto o coragio de Maria naquela agio cruel que prati-
caram, continuardi a flageli-lo o cristio que em todo
terreno for indiferente & perda da luz divina, e nem se
doer do que a Senhora padece & com seu procedimento
fard pior do que aqueles homens no monte Calvdrio; por
que eles ndo sabiam que Jesus era Deus ¢ que a Mie de
Deus era aguela aflita criatura que ali estava, Conside-
remos portanto cstas verdades; ¢ se nos acharmos despi-
dos da graga, pegamos a Maria que nos cubra com cla,
conhecendo que, o que ali lhe servia de amargura, agui
tornar-se-i objeto de especial consolagiio,
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Compaixiio de Maria na sede de seu Filho pregado na
Crur.

Primgirg ponto

Jesus pendente da Cruz teve sede e os soldados
deram-lhe a beber amargo fel. A grande Virgem, vendo
o Salvador em (50 grande secura sofrer maior dor e
considerando tanta maldade naquela gente, dele teve
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pena e compaixio; porque aguele caridoso coracho de-
seja que todos 05 homens participem dos frutos da Re-
dencio. Mas Jesus, posto que estivesse ardendo natu-
ralmente em sede pelo muito sangue derramadao, da-nos
a conbecer contudo que a principal sede que tinha era
a da salvagio dos filhos de Adao; ¢ a Santissima Maria,
sentindo o ardor da primeira, partilhava com seu Filho
igualmente a sede ou o desejo da nossa redengdo, de-
sempenhando ali ao pé da cruz os altos destinos de co-
redentora do género humano. Assim pois vemos que
a Senhora, encarando a ingratidio dos filhos de seu
pova contra o dulcissimo Jesus, torna-se por secus tor-
mentos ¢ resignagio as complacéncias do céu ¢ o assom-
broe o miundso,

Nepnndo porto

O divino Jesus sentin bem as amarguras do co-
ragio de sua querida Mie, ¢ Maria por sua parte nio
podendo falar-lhe porque o momentos eram de pade-
cer em siléncio, ndo deixando de mostrar 05 maternais
afetos de sua alma, unificados com & mais acerba dor
do amado Filho, diria ao Senhor: Eu sel perfeitamente
que cstais padecendo sede devoradora, privado de
vosso sangue, exausto de forgas, farto de Ansias, suspen-
50 entre o céu & a terra na maior calma do dia. Ah! se
me fosse permitido refrigerar-vos! Se fosse concedido a
esta (riste criatura mitigar vosso tormento, meu Filho e
men Dreus! Mas ja que estd determinado que en devo ser
a Mie mais acabrunhada de dor que viram os séculos,
i que finalmente esta € a vonlade de vosso Pai, seja o
Senhor servido conduzir-me por este mar de tormentos
padecendo convosco para desta sorte s¢ cumprirem as
divinas cscrituras,

Terceiro ponio

Por entre tho grande padecer, em que vemos
nossa Santissima Maie, é de absoluta necessidade que a
consolemos, pois esta consolagio ¢ exigida pela nossa

- consciéncia e pela nossa propria utilidade. E com efei-

to: a consciéncia nos diz que Maria padecendo tanto
pelo nosso amor, deve ser por nds consolada, fazendo-
Ihe companhia ao pé da cruz, sendo este dever uni-
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formizado com um interesse todo vital para nds; por-
quanto o Filho de Maria, nosso Salvador, estando pre-
gado no madeiro, vitima de uma sede devoradora, mo-
tivada por cruéis tratamentos, produgio do mais ranco-
roso Gdio, abre a boca, ji quase livida, e diz que se
abrasava em sede pela salvagiio dos homens; e a Se-
nhora, que o acompanhava como a seu verdadeiro mo-
delo, sente 2 mesma sede pelo nosso bem, e como seu
Jesus bem nos pode dizer. A minha caridade para con-
vosco excede & cruera exercitada contra meu Filho e
contra mim. Desapiedadamente lhe ministrais o fel por
bebida, & caridosamente ele se vos quer dar a si mesmo,
que € a verdadeira dgua da vida. Desta sorle, pois
vé-z2 que a cruel sede do Filho e as amarguras da Mie
reveriem-5¢ em nossa ventura e felicidade.

23

Dor de Maria na agonia de Jesus.
FPrimeiro porio

Aquelas dnsias cruéis, aqueles errantes volver de
olhos, aquelas copiosas gotas de soor, correndo do di-
vine pilido semblante, davam a conhecer que ndo tarda-
va 0 termo da laboriosa ¢ atormentada vida do Homem
Deus; e Maria o segue sofrendo nalma, como se ela
mesma estivesse padecendo no corpo as mesmas toriu-
ras, Mas quando o Salvador di sinais de que a morte
ndo estava distanle, é justo contemplarmos a siluagio
dolorosa desta aflita Mie, em cojo semblante se wiem
estampados os tragos da acerba dor de que o coragio é
vitima. Com efeito: s¢ 05 cabelos de Jesus cstio enso-
pados de sangue, os de Maria, caidos ao acaso, estdo
repassados de suor frio: s¢ os olhos de Jesus estio como
eclipsados pela morte proxima, os de Maria estfo en-
fraquecidos a forga de chorar: sc o rosto de Jesus csta
cadavérico, o de Maria estd pdlido e desfipurado: se a

174 —

alma do Salvador cstid livida, a da Scnhora nio csid
menos: s¢ o corpo de Jesus estd pregado na cruz, o de
Maria csth muito enfraquecido: se o coragio do Se-
nhor luta no seu intérior, 0 mesmao aconlece Com o
da Senhora, podendo-se crer com evidéncia que o Fi-
lho e a Mie se confundem em um mesmo martirio.

Segundo ponto

Contemplanda a Santissima Miec fio imtima-
mente unida ac Filho neste cruel marilirio, ndéo pode

[T5 — o nosso coragdo deixar de comover-se, sabendo que as-
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sim estiio penando por nosso amor. E na verdade como
poelemos conter o pranto & vista deste grande sacrificio?
Como podemos considerd-lo sem compaixio, mediti-lo
sem dor ¢ oo cle assistir sem penalizar-se? Maria 4 nossa
vista derramando lhgrimas ¢ nds junto a Maria sem dor!
Mara inocente padecendo por nds, ¢ nés junte a Ma-
ria indiferentes! a Senhora pedindo-nos consalo, e nés
sem a consolarmos! Ah! consideremos que aquelas 14-
grimas 1io coplosamente derramadas, ao mesmo tempo
que sio o antidoto dos pecadores contritos, servirio de
ruina para o5 impenitentes; ¢ o Onipotente, s¢ permite
gue Maria sofra tanto, vird o tempo em que o fruto des-
tas penas exigira de nos estreitas contas. Consideremos
bem esta verdade e aproveitemos, enquanto & tempo.

Terceiro ponio

Mas posto que o doer-nos do que Maria padece
Ihe agrada, contudo é ainda necessirio que, compreen-
dendo bem a sua vontade, tratemos de suspender-lhe o
pranto, Nés em espirite estamos vendo Maria chorar,
estamos ouvindo 03 scus suspiros e seus gemidos nague-
la lamentdvel secura: demos portanto expansic 4 ler-
nura do nosso coraglo, deixando-nos dominar de um
ardente amor, assim como de uma sincera compaixio,
O espeticulo executado no escabroso monte Calvirio
¢ a prova mais convineente da misericordia do Senhor;
e o martirio de Maria, a0 mesmo tempo que pode aba-
té=la, eleva-a sobre todas as criaturas, tornando-se nos-
sa advogada, tocando e comovendo o Rei Supremo.
Nio percamos tempo, enxuguemos as liprimas da Se-
nhora, profesicmos-lhe 0 nosso amor ¢ a nossa eterna
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gratidio, emsndando o procedimento errado, apartan-
do-nos de caminho pestilento, e considerando que a
nossa vida estd morta para o mundo. Sim, catinhosa
Mie, fazei que diante do vosso Filho: consigamos o
preco de tio crudis dores, imitando vossas vietudes.

24

Dor de Maria quando seu Filho lhe falou da Croz.
Primeiro ponta

O picdoso Jesus, langando suas vistas moribun-
das para sua Mie querida posta ao pé da cruz. usa
destas palavras: Mulher, eis ai ten filho. E a Senhora,
ouvindo o ternas expressoes, compreenden que seu
Jesus ia morrer. Até ha pouco a Mie e o Filho se tinham
conservado em perfeito siléncio, porque nem Jesus se
queixava 4 sua Mie dos lormenios que zofria, nem a
Senhora Ihe difigia palavra para o consolar, ¢ isto ndo
s6 porgue a crueldade dos judeus The ticava a ocasiiio
de o fazer, como porque as horas eram de padecer sem
trocar eatre si uma s6 expressio, Agora, porém. Jesus é
quem fala & Virgem Mic num sentide toda chelo de
amer e de compaixio, dando-lhe assim a prova mais
completa do seu afeto, ¢ Maria, ouvindo seu Filho,
nio desconhece que estas eram as Gnicas palavras que
da cruz lhe enderecaria, visto como a morte ji principia-
va a desfigurar aguele rosto divino.

Sepundo ponto

Acompanhando nossa carinhosa Mie nestas
afligoes e figis testemunhos de tH3o lamentivel cena,
contemplemos como as palavras de Jesus inflamaram o
amor de Maria ¢ motivaram o aumento do seu tormen-
to. A Senhora v& que seu Filho, apesar de ji quase
morto, faz esforgo para significar-lhe que a nio querin
deixar abandonada, que ia dar-lhe um filho pa pessoa

de Jodo, a fim de que zelasse pelo sey bem-estar, como
s¢ fosse ele proprio: Maria cuve estas palaveas € o armor
cresce no coragio, o qual sente ignalmente o rigor da
dor pela suma compaixdo que lhe fazia a ter na vista
184 — de seu Filho a fereza dos soldados e muj particularmen-
te a ingratidie do seu povo. E bem verdade, porém,
que nunca a Senhora merecen tanto diante de Dens como
naguelas tristissimas horas; mas nio & menos certo fue
0% padecimentos a tm tornado a mais aflita das mies.

Terceire ponto

Nesta suprema dispesicio do Salvador Fficoy
Maria na pessoa do discipulo amado constituida ver-
185 — dadeira Mie segundo a divina vontade, Mas se esta von-
tade do Senhor muito consola a Virgem Santissima, cla
sente ¢ sentitd porque muitos desprezaram o sangue
inocente, lornande assim sem fruto tanto padecer de
sen Filho Jesus: o que, com efeito, sangra-The de nove
0 coragdio ¢ aviva-lhe a dor, Contemplando pois estas
verdades, devemos doer-nos do que nossa Mie sofpe
186 — para pido cairmos na mais detestivel ingratidio da
qual nos pode vir a eterna infelicidade. Consolemos a
Maria, protestemos-lhe o nosso amor & a mais firme
disposicio da nossa parte para merecermos o fruto da
Redengio, Esta é pois a nossa vontade, 6 Mic San-
tissima! porque muite devemos temer dos nossos pro- !
pésitos, a w68 recorremos, a vos suplicamos: ajudai-nos,
187 — Senhora, a doer-nos das vossas amarguras, chorando
convosca 08 lormentos do divino Redentor,
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Martirip de Maria na morie de sea Filho.

Primeiro ponto

Envollo com um grande brado Jesus rende o
eapirilo na cruz o enguanto © céu e a lerra manifestam
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grande septimento, fiel testemunha da morte de sew
Filho, do toruose sentimento de toda a natureza, sofre
dores de monte sem contude poder morrer; no gue 2@
vefilica um dos maiores prodigios por Deus ehrado; pois
zendo aguele piedese coroglio o mais acessivel A dor, e
tendo tanios mativos para estn crescer, baria sobrevive
a sen Jesus com uma eonstingia ¢ csforco ndmiriveis, A
noturezs humana, menos dura que as pedeas, mais que
gstas devia sentir 0 morte do Salvador: contuda os
rchados mositam a seuw senlimento e os homens ndo
choram! Oh! quem nfo w8 aqui a dureza, filha do pe-
cado! quem nio comhece gue a culpa daguela gente
obsecou-lhe o coragfio para nio conhecer ¢ amar a seu
Deus? Jusio & pois que nos, temendo a8 mesma infeli-
cidade, nos apressemos a reformar a nossa vida, en-
quanto € tempo,

depunda polio

%S¢ a compaixdo oo é recomendada em todo
LEmpo, S8 Mesmo 4 nossa prépria consciéncia a reclama,
por certo que nio é possivel haver um motive mais justo
para sermos por ela dominados, do gue vermos o triss
te ¢ lamentdvel estado em gue cntfio esti nossa Santis-
sima Mie. E com efello:; nos tormentos que sofre,
seresce o privagho do Filho querido, pomue este jé
nio suspira, jd ndo vive, j@ finalmente € cadiver. O
formosura dos céus ¢ alegria da terra! dizia a Seolora
em scu coragho, guio anuviado tendes cste corpo sa-
grado? Onde estd o mew Deus, aquels beleza que tanto
excadia dos filhos dos homens? pao ouco o vosso Calar,
nem me alegra mals a vossa adordvel CESEG; pars
s vejo o verdadeiro despojo da mais afrontosa morte
que vieam o3 sfoulos, Al! pudesse eu acompanhar-vos a
suportar convoscd & morte! Come vivers: vendo mor-
14 2 minha verdadeira vida! Meu Deus, meu Deus, faga-
s¢ em udo a vossa vontade,

Tercefro ponto

Com o coraglio repassado de pena, com os olhos
rasos de lgrimas, com a palidex da dor estampada no
semblonte, assiny vemos a purissima Senhora ¢ assim nos
estd convidando a termos dela compaixdo, Diz o texto
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sagrodo que Jeremias chorou amargamente a destruigio
de Jerusalém e a despraga do sen povo, Mais goe aguele
profeta, & Sanbisima Virgem chora a morte de seu
Filho, E sz cla ndo fosse vm perfeito exemplar cm todas
as virtudes, bem podia levantae o ponto e queixar-se do
szu povo pela eporme crocldade exercida contra o seu
verdadeiro Salvador. Akl Santissima Mie de misericdr-
dial ndo permitais que fique infrutifera para mim uma
morte tio afronlosa ¢ nem que contra mim venham as
crucis dores que eslals padecendo: Volvei antes estes
tristes & lacrimosos olhos pedindo ao doce Jesus que te-
nha compaixio dos pobres pecadores,
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Dor de Marin quande o lado de sen Filho fol aberio
com wima langa.

FPrimeleo ponric

Por muito grande que fosse o furor dos judeus
contra Jesus Cristo, era de crer que este modificasse
com a morte do Salvador, Mas ainda nio contentes de o
atormentar na vida, o fizeram depois dela, abrindg-lhe
0 lado com uma langa, donde sain sangue & dpua. Po-
rém s Jesus nio seobio osta crocl lanca, senfid-a sua
Mae querida, ¢ujo piedoso coragio sofreu o golpe a
que o Filbo ndo podia ser mais sensivel. & magoada
Senhora, que s& sobreviveis a Jesus para continuar a
padecer! Coragiio tristlssimo! vd-se agora de maneira
bem evidente a realizagio da profecia de Simedio: espa-
da despiedada, que estrago nilo estais cansando nesta
alma benditissima! Ah! inaudita dureza, horrivel impie-
dade! o povo esquece-se das necessidades mais vitais
da existéncia para ter o prazer de mallratar e acabar
com a vida da verdadeira vida! Céus! Quem suspende
vossos raios? terral como suporias tantos ¢rimes nesta
horrivel tragédia?! por gue nio absorves esta gente im-
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pia? Mas ah! o nosso resgate impede o castipo, justa-
mente merecido, ¢ Deus depois do Redengio nio serd
indiferente a0 gue se passa pa terra enlre Jesus e Ma-
ria.

Segrda pronio

O desfiguramento estampade nas Taces da Se-
nhora € a prova mais clara da dor que The malirata o
coragho: este, pordém, ainda tem esforgo para resistir &
acerbidade dos podecimentos e perdoar a gravidade da
ofensa, & os anjos, que passivaments vicam matar scu
Criador, observam comovidas, as penas de sua sobera-
na. B nds gque em espirito temos assistido o esta morte
afronlosa, o este penar sem segundo; nds que assim vi=
mos chegar o soldado e raspar o peito de Jesus, por que
nio rasgamos o nosso com uma verdadeira contrigio?
por gue nio choramos com Maria? por que nio geme-
mos com ela a morte do nosso Redentor? ouw melhor,
por que ndo deploramos os nossos crimes? S¢ Daus cons
sentiu cste tortuoso acontccimento, se peormitio tHo
grande delito na terra, é porque sé tinha em mente a
nossn redengio. Mas por esta mesma rasio, prande g
muito resirita conta nos pedird de uma morte tio atroz:
Reformemos portanto a nossa vida, para que a justica
divina nos ndo surprecnda impenitentes.

Terceira potilo

A impeniténcia de um cristio & mais ofensiva a
Jesus que a langada do lado; e mais dolorosa para Ma-
fia que a sua pena por aquela ngdo execranda. Pois se
a Redencio é obra da caridade e da misericdrdia do
Fillo e se esta virtude & a dnica recomendada de prefe-
réncia a todas as outras, claro é que, sem haver emen=
da, transtornamos o plano da benéfica Providéneia,
inutilizamos a morte do Salvador, desprezamos as dores
da Senhora e, a0 mesmo empo que moralmente falan-
do, atormentamos o Filho, arrancamos do coragio da
Miae pungentes suspiros ¢ de scus olhos mul amargas
ligrimas: sendo impossivel haver mais ardente cari-
dade, visto como ndo se pode descobrir mais duro so-
frer e mais cruel pena por nosso amor, Tratemos, pois,
de mostrar por obras que queremaos ser salvos ¢ que

202 — venha este sangue vertido do lado sagrado, unificados

com os divinos sacramentos, para lavar-nos da culpa e
reslituir-nos a amirade de Jesus e de Maria,
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Dor e Muarin no descimento da Croz ¢ funeral do
ciadaver de sen Fillo,

Priitieiees I|'.l|':.rj.'|'.l

Drepois de copseguida a licenga de Pillatos, os
picdosos discipulos despregaram da cruz o corpo do
Senhor, depositando-o em seguida nos bragos de sua
Mie, ¢ a grande Senhoca aperta sobre o comgio aquele
sagrado caddver odo ensangientado; deixando em seus
vestidos as reliquias desse sangue adorivel, do qual
uma & pota bastava para 8 redengio de milhares de
mutdos. Al pois teodes, Senhors, csta mirra prociosis-
sima, este ramalhete divino, ao qual muito desejiveis
abragar antes de a campa sepuleral oculti-lo de vossos
olhos.  Ah! como a Santissima Virgem contemplacia
amargurada aquele corpo pilido ¢ desfigurado? Filho do
mew coragio, dira a Senhora, bendita seja a vossa
imensa caridade para com os homens: Eu lhes perdbo as
divrey aue fne 1€ |.‘:|.II:-!:|:!|.r. [ 4||.'m.'jn que se iLFI-l'I;_'I'I,'I;'.Hm
deste precioso sangue por eles mesmos derramado: por-
que & sangue de misericordia e pdo de vinganca,

SEHu:ufr_.l JRARSCy

E porém tempo de Maria consentir tirar-se-lhe
o santo corpo dos bragos para s¢ pdr em ordem o fune-
ral. {) sen dnimo, porém, ndo s¢ abate ¢om (@0 furiosa
tempestade, & s¢ por um lado o coragio estd como que
derrctendo-se pela veeméncia da dor, no mais intimo de
suas obras Deus acastela um valor sobrenatural, por
donde se vé guanto a Senhora se empenhe em fortale-
cer esla prodigiosa criatuca, Ela propria deferming o

206 — funeral, ela mesma dia as disposigbes necessirias; e
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enguanto o triste acompanhamenio prosacpue ¢ cnguan-
o 05 discipulos caminham lavados em légrimas, Maria
excita 2 admiragio dos amigoes de seu Filho, porque
ainda gue pelo semblanle se descobrem as amarguras
de sua alma, o passo coluda & o firme como a sua
resipnagie com a vontade do Criador. @ mulher admi-

207 — rivel! Bendilo ssja o vosso valoroso espirito, bendito o

vosso herdico coracho, bendita a wossa exemplar con-
formidade.

Terreire ponio

Acompanhando em espirito a Santissima Vir-
gem fazendo parte deste tristissimo funeral, tomando
licio das mdgoas da Senbora, eu nio deixo de a nos
mesmaos praver um futuro infausto pelo que diz respeito
i nossa salvaclo, senfo tomarmos parte nesta infinida-

208 — dade de suspiros ¢ nesta abundincia de lagrimas, Estas

ge derramam 2o pé da cruz, estas se espalham 2 COFFem
durante @ viagem e, orvalhando o santo cadaver, en-
sopam por assim dizer o sepulcro do Senhor., B as la-
grimas por que nio correm dos nossos olhod crimino-
s0s? Quem nos embaraga de chorar, vendo Maria la-
mentando a horrorosa separacio gque vai ter do proprio
caddver de scu Filho? Aproveilemo-nos de tanto penar,
néio desprezemos tanto padecer pelo nosso amor. Con-

209 — gideremos que se 0 pecado € que molivon este mais gue

todos lamentivel sucesso, contra o pecado devemos Je-
vantar-nos, chorando o mal que temos feito ¢ pedindo 4
nossa terna M2e que nos recclha em seu coraglo, unifi-
cando-nos com o de Jesus na sepultura,
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Dor da Senbora em sua soledade.
Prineire ponto

Sepultado o sagrado corpo de Jesus, ¢ retirando-

210 — se Maria para casa, ali solta pungentes gemidos pot-
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que j4 nio via o sev adorado Filho, Semelhante a
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triste e solitiria rola, cujo filhinhe caiv vilima nas gar-
a3 do milhafre, assim Maria geme partindo-se-lhe o co-
ragiia de saudade. Deste modo a Soberana Virgem per-
manece ¢m um estado capaz de abalar 05 coraces mais
empoedernidos ¢, do modo que a dor o permita, cmprega
ts poléncias d'alma naquels acontzcimento que entris-
tecen toda a matureza, E com efsito: sua memdria
apresenta-lThe bem ao vive as qualidades daquele diving
Filho: sua infincia graciosa, sua mocidade, suas fadi-
£as, seus trabalhos, seus mistérios, sua vida, sua morte,
wdo isto, aumentando-lhe a dor, forma cigoroso e cruel
martirio pelo qual esti passando.

Septio ponlo

Maria medita no fim para que seu Fillip veio a
este mundo; lembra-se que 56 a candade o fez tomar
carne humana, lembra-s¢ que abrindo os tesouros do seu
coragio curava toda qualidade de enfermidade, con-
fundindo-s¢ com as turbas para Ihes ensinar o verdadei-
ro caminho, acalhendo os maiores pecadores que ar-
rependidos o procuravam. A Senhora medila nas gran-
des fadigas de sen Filho, no seu muito suar em procura
da ovelha perdida, nas angistias do horto para nos en-
sinar & crar, naquela inalteravel paciéncia para nos ser-
vir de norma, naquele padecer sem se queixar, para que

0 imitissemos, naguela compléta submissio ao Padre, a
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fim de que fosse também completa e perfeita 2 nossa
submissiio, ¢ noquela morte afrontoss para pagar pelos
nogs0s pecidos, Oh! quantos motivos para conselarmos
Jesms! Chiiir forle rardo parn consolarmos a Maria)

Terceira ponto

32 a dor da Senhora esti em proporgio com o
amor que ela tem o seu Filho, e sendo este amor inefd-
vel, nas mesmas circunstincias estd o seu penar, o qual
a oprime pa sua soledade, a atormenta e marticlza de
modo descomunal. MNinguém como ela conhecia quanto
aguele Filho merecia ser amado, como Maria sentin a
ingratidéo dos homens. Mo hi portanto dor que igua-
le a esta dor, ¢ a Senhora Janga para nds suas vistas la-
grimosas, pedindo-nos gque dela tenhamos compai-
xdo: Ao menos vis diz Maria, que sois meus [ilhos,
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tende de mim piedade, Como Mae tinha o direito de
o mandar, mas prefiro pedir-vos, para que o3 vossos
cOragdes & comovam e sinfam  comige a more do
meid Jesus, Ah! privada daquele querido Filho, para
guem estenderei as minhas méos, seodo pars agqueles a
guem cle me entregou antes de expirar na coue? Tende
portanto compaisae de mim, teade piedade do coragho
da mais aflita das mies.

29

Maria, Rainha dos Martires.
Primeira ponio

A Santa Tgreja mui justamente d4 & Virgem ben-
dita o titulo de Rainha dos Mértires, pois o Senhora
com efeito o fol ndo 50 pelo cruszn dos lOTmEntos, coma
pelo scu longo padecer. Os owtros mirtires eram ator=
mentados, mas o sen sofeer ndo se prolongava tanlo, vis-
to como os trancs of mandavam logo executar recchen-
do assim @ corod do martirio. Maog deste modo a Virgem
sagrada, pois desde o nascimento do sen Filho que ela
padecs; padece porque o viu nascer em desAmparc; pa-
dece porque o vie derramar sangue na circuncisdo) pa-
dece pa profecia de Simedo, oa fugida para o Egito,
na mortandade dos inocentes, na perda de Jesus no
Templo; padece em todos os seus trabalhos, fadipas e
contcadigdes, o gue lhe serve como de preparalive para
a5 grandes dores por que havia de passar na paixdo ¢
morie de Jesus: sendo desta maneira uma vida verda-
deiramente martirizada, porquanto uma dor 56 cedia,
para dar lugar a outra dor, ¢ todas formando o sew
rigoroso marticio.

Segundo ponio

Maria ¢ Rainha dos Martires porque ¢ mic do
Rei dos mértires, cuja prandeza é infinita, cujo poder é
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sobre todo o poder, do gual, eniretanto, se abateu tor-
nando-se homem, porém sem deixar de ser Deus e Dens
sem deixar de ser homem, agsim fazendo para tomar
sobre si 0 castigo merecido pelos nossos pecados. B
come esles cram em grande ndmero, sobremaneira
enormes, [ol necessdrio que os padecimentos fossem tam-
bém enormes a fim de vantajosamente inutilizar os raios
da justica divina. Mas como a Santissima Virgem, sua
verdadeira Mie, conhecia sua grandeza e agora, ven-
do-0 tio aviltado pelos homens, a ponto de ser uma
chaga viva desde o caboga até as pés, claro & que a Se-
nhora sofrew nos tormentos do Filho o que jamais cria-
tura alguma tem padecido: pois além de Jesus fazer
parte o sew coragio, era de mais o sen mesmo Cria-
dor revestido da notureza de servo para com a sua
micrie liberiar o8 infelizes escravos il p-e:.l;.ulju.

Terceire ponio

Maria ¢ Rainha dos Mirtires, porque o horri-
veis padecimentos que sofria tinham como cirounsténcia
agravante serem algozes de seu Filho os dé seu mesmo
povo, que, apesar de depositdrio das promessas divinas,
ndo &0 ndo conheceu o Salvador prometido, como, de-
mais, o contradisse ¢ caluniou, chegando o sen Gdio a
tal excesso que, liveé ¢ cspontaneamente, declarou no
pretdrio de Pilates pouco se The dar que o sangue tio
ardentemente por cles desejado a derramar viesse sobre
eles ¢ solwe seus filhos, A grande YWirpem lamenta esta
copueira ¢ peme por ver o3 lesouros Jo céu caleados aocs
pés pelos pecadores: o que certamente a constitui a
mais ddorosa das mics, a maks atribulada das mér-
tires. Assim o confessamos, Senhors, ¢ sem a menor
divida cremos que vosso coraclo solren um martinio
tho prolongado como a vossa mesma vida, crucldade
que excede a compreens@o humana e tdo ingratamente
correspondida, que o espirito pasma vendo a cepueira
dos filhos de Israel, a quem imitam os falsos celstdos,
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0s dez mandamentos da lei de Deus.
1.2 Mandamenio

Amaris o Senhor feu Deus de todo o leu
coraciio e de toda a tua alma e de todo o teu en-
tendimento. Este é o médximo ¢ o primeiro manda-
mento (Mat., cap. 22, v. 38).

Asgim respondeu o Divino Mestre a um dos
doutores da lei, cstando cle ensinando no 'Ie-uppln- A
maior partc dos homens ndo observa cste preceito, cuja
verdade niio necessita de prova, ¢ para fazé-la mais
patente basta o que se observa acerca de semelhante ob-
jeto, Mas ah! que ingratidio daqueles que assim pro-
cedem! Até quando viverdio eles na tibieza ¢ indiferentis-
mo, na observincia do preceite diving? Abrado tendo
um [ilho tinico, Isaac, mandando Deus que o sacrificas-
se, por obedecer a Dens eujo amor excedia ao do filho, o
pis em execugiio: ao que Deus acudin mandando-the o
anjo suspender o polpe por ter mostrado a sua fé, amor
¢ nog dar |_":l;4_'||1|r||:1_ ez em todos os seus beneficios,
dizg o Cordeal Hupo, tem Jesus em reserva, alé gque
chegon o tempo da graga; Ele o enviou para dar o dl-
timo polpe e ferir de amor os coragbes dos homens.
Ma antiga lei podia o homem duvidar se Deus o0 amava
com ternura; mas depois de o tler visto derramar o sco
sangue num suplicio ¢ morrer, como podemos duvidar
g¢ mos ama com toda ternura do seu coracdo? Oh!
homem, diz Sio Jodo CrisGstomo, por que motivo és
tdo avarento e dis o teu amor com tanla reserva a esle
Deus que se hd dado até sem partilha? Também a Santa
Igreja cxclama no transporte da sua admiragio: Oh!
maravilhosa condescendéncia de vossa termura! Ohl
raspo incomparivel de caridade! Para resgatar o os-

. cravo entregastes o Filko! Oh! Deus infinito! Como pu-
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desies usar conosco de ternura (G0 amavel Quem po-
derd jamais compreender o excesso desse amor, pelo qual
pera resgalor o cscravoe guisestes dar wosso Filho Tlng-
genifto? Deus nos deu seu proprio Filbo ¢ porgue mo-
tivo? Unicamente por amor. PFilatos por um  lemor
mundano entregon Jesus aos judens,  Mas o Beroo
Pai deu-nos sew filho pelo amor gue nos tem. Santo
Tomds diz: que entre o5 dons o amor & o primeiro,
Cuando se nos di qualquer cousa, o primeire dom
que recebemos € o amor que o dador nos oferecen oo
objeto que d&, porque, sepundo a reflexio do doutor an-
gelico, a dnica rozio de oda didiva prajuila € o amor;
quande a dadiva tem um mofive diverso do amoar, ces-
&1 de ser verdadeita dédiva. Ora o dom gue o Elerno
Pai nos fex de seu Filho foid verdadeiro dom inteiramente
gratuit ¢ sem merecimento algum da mossa parte; & por
isso que se diz que a Encarnacio do wverbo teve lugar
pela operagio do Espirite Santo, isto €, unicaments
pelo amor, como & exprime o mesmo doutor, Ide, di-
zin o profeta Isajas, ide publicar por toda parte as in-
venpdes do amor do nosso Deus para se fazer amor
dos homens. E que invengies nio achou o amor de Je-
sus para se fazer amor de nos? Sobre a cruz Ele guois
abrir-nos em suas sagradas chagas tantas fontes de
gragas que para as receber basta pedi-las com confianga;
e ndo contente com isto Ele guis dar-se ixdo a nds no
Santissimo Sacramento. Jesus Cristo anuncion gue logo
que fosse elevado sobfe a cruz, airaicla por séus mereci=
mentos, por seu excmplo ¢ por forga de sem amor o
afeter de todas os almas, segundo o comentirio de Cor-
nélin a Lapide, 580 Pedeo Damido estreve o mesmo;
apengs o Senhor foi suspense pa cruz, atraiw udo a g
por lagos de amor. Quem pois, acrescenta Corndlio, nio
amard a Jesus que morre por nosso amor? Vede, & al-
mas resgaladas, nos diz a Igreja, vede o vosso Reden-
tor sobre esta cruz, onde tudo nele respirn o amor e
vos convida 2 ama=la; com a cabega inclinada para nos
dar o beijo da paz, o5 bracos aberlos para nos abragar
e 0 eoragdo aberto para nos amar. Oh! Bom Jesus,
que fazendo tantos prodigios de amor, nio pode ainda
ganhar 03 nmossos coraghes? Como, depois de nos haver
amado tanto, nfo chegou ainda a fazer-se amar por
nds? Ahl se todos os homens pensassem no amor gque
Jesus Cristo nos testemunhoun morrendo por nds, quem
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deixaria de am#i-lo7 As chagas de Jesus, diz 530 Boaven-
tura, sio todas chogas de amor; sio setas, slo chamas
que ferem of corppbes mals duros ¢ abrasam as almas
mais frias. B que belas chamas de caridade nio tem Ele
abrasado um tio grande nomero de almas especialmen-
te pelos solrimentos que Ele quis suportar na sua moriz
a fim de nos mostrar a imensidede do seu amor para
conasco?  Ohl guantos coragdes [elizes nas chagas
de Jesns, como em fornalhas ardentes, se tem desta
sorte ponetrado do fopo do seu amor, gue nio mecusn-
rio consagrar-lhe nem os bens, nem a vida, nem eles
meamins todo inteicoss vencendo com generoso valor to-
dus ns dificuldades que encontravam na observansia da
diving lei, por amor deste Senhor gque, sendo Deus, quis
sofrer tanto por sew amor! Tal & também o conselho
gque nos di o Apdsiolo, pie somente para ndo desfale-
cermos, mas pinda para corrermos com ligeireza no ca-
minho do céu. B por isto que, nos transportes do sen
amor, Santo Agostinhe, de pé em presenga de Jesus
coberto de chagas ¢ pregado na cruz, fazia esta teroa
oragio: Gravai, dizia ele, & meu amabilissimo Salvador!
Ciraval no men coracio (odas as vossas chagas, a fim de

ue nclzs e leia sempre a vossa dor ¢ © voss0 amaor.

im, assim seja para gue tendo diante dos olhos a gran-
de dor que tendes sofrido por mim, eu sofra em paz (o-
das a5 penas que me aconlecerem ¢ que & vista do amor
que me tendes mestrado na cruz eu nfio ame nEm pos-
34 amar outra consa mais que a vis. Como poderdfamos
Jamais esperar perdio, e Jesus por meio do sen sangus
e sua morle nio hoovesse satisfeilo por nds 3 Divina
Justica? Al men Jesus, se w8 ndo houvesses achado
este mein de nos abler o perdiae, quem teria jamais po-
dido achi-lo? Davi tinha razdo de exclamar: Publicad,
6 bem-uvenlurados, os segredos gue o amor de nosso
Deus tem achado para nos salvar. As Chagas de Jesus
sfin a3 ditosas origens donde podemes receber todas
as grogas, s¢ ns buscarmos com 06, E uma fonte saird
da casa do Senhor ¢ ela inundara a torrente cnde ndo
cresciam s2nfo cspinhos, A morte de Jesus & precisa-
menle, diz Isaias, esta fonte prometida que inundou
nossus almes nas dguas da graga ¢ que por sua virtude
poederosa hid convertide os espinhos do pecado em
flores ¢ frulos de vida eterna, Ounanto somos devedo-
res ao Bom Jesus, que voluntariaments se oferecen por
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nossos pecados a sew Eterno Pai, livrando-nos assim
das penas eternas e, vendo que jd estava escrita a sen-
lenga dada contra nds por causa dos nossos pecados,
que fez o amével Redentor? Expiou por sua morte a
pena que mereciamos; e apagando com seu sangue a
ata da nossa condenagio, para que a Divina Justica
ndo tivesse mais a exigir de nds a satisfacho de que lhe
éramos devedores: Ele proprio a uniu 3 cruz em que
morrew. Para cativar o nosso afeto, Ele guis dar-nos as
mais extraordindrias provas de amor. Oh! prodigio, &
excesso de amor, digne somente de uma bondadsz in-
finita. Ah! que maior amor podia Deus mostrac-nos
depois de condenar & morte seu Filho inocente para
salvar miserdveis pecadores como nds? Se o Eterno
Pai fosse vitima de sofrimentos, que pena teria experi-
mentado quando se vin de algoma sorte obrigado pela
justica a condenar este Filho a quem ama tanto como a
si mesmo, a morrer de morte t80 cruel e ignominiosa?
Ele quis que expirasse no meio de tormentas e de ago-
nias, diz Isalas: Imapinai pois, que vendo o Padre
Eterno com seun Filho morto nos bragos, dizendo-nos:
Homens, este & meu Filho bem-amado em quem tenho
posto todas as minhas complacéncias. Eis agui o esta-
do a que en o quis ver reduzido por causa de vossas int-
qilidades. Eis aqui de que modo o condenei i Cruz,
mergulhado em afliches, abandonado de mim mesmo
que 0 amo {ao ternamente. Tenho feito tudo isto para
obter o vosso amor. Hi eristios que correspondem tio
ingratamente acs beneficios de Deus: os fatos demons-
traram gue eles vivem como cegos. Como podem ter
confianga na divina misericordia, vivendo no pecado?
Mio devem terminar em semelhante carreira, a mais
triste que é impossivel imaginar a compreensio humana!
Sim, ainda querem viver em trevas, sendo que o pecado
vos separa da verdadeira |Juz? A vontade de Deuvs é
que todos se salvem, que ninguém se perca. Mas & ne-
cessdario que, compreendendo bem a sua divina von-
tade, tralem de deixar o pecado. S5io Lucas afirma que
Jesus Cristo nos zlcangou mais bem por sua morie do
que o deminio nos fez mal pelo pecado de Addo. E
isto que diz claramente o Apdstelo aos romanos: Non
sicut delictum, ita et donum... Ubi autem abundavit
delictum, superabundavit gratia (Rom., V, 15 e 20).
Nio foi tio grande o pecado como o beneficio; onde
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abundou o pecado superabundou a graga. O cardeal
Hugo exprime assim estas palavras: a graga de Jesus
Cristo pode mais que o pecado, Nio hi comparagio,
diz o Apdstolo, entre o pecado do homem e o bene-
ficio gque Deus nos fez dando-nos a Jesus Cristo. Grande
foi o pecado de Addo, mas bem maior foi a graga que
Jesus Crislo pos mereceu por sua paix@o. Eu vim ao
mundo, diz claramenie o Salvador, para que os homens
mortos pelo pecado recebam por mim ndo somente a
vida da graga, mas uma vida mais abundantc do que
a que tinham perdido pelo pecado. E por isto que a
Santa lgrejm, nos transportes da soa alegria, chama
feliz o culpa que nos merecen termos um Bedeator.
santo Tomas dizz que Jesus Cristo quis sofrer uma
dor bem pgrande, que fosse capaz de satisfazer por
todas as penas que mercciam temporalmente todos os
pecados de todos os homens. E Sio Boavenlura expri-
me assim eslas palavras: Se pois, 6 meu Jesus, vos que
sois Deus Todo-podercse, sois também mewn Salvador,
como posso eu emer o condenar-me? Se quanto ao pas-
sado vos tenho ofendido, eu me arrependo de todo o co-
ragio. De hoje em diante quero servir-vos, obedecer-vos
e amar-vos. Eipero firmemente que vis, & meu Re-
dentor, que tanto tendes feito e sofrido por minha sal-
vagao, ndo me recusarcis algumas das gragas que me
sejam necessirias para me salvar. A vista destas ver-
dades, como pode temer a condenagio clterna aguele
que abandona o pecado. Demonstrada como se acha
a realidade desta proposigio, ¢ cvidente que agueles
gque vivem no pecado devem abandond-lo, Deus usara
de sun infinita bondade e misericordia para com eles,
vislo como deseja que mingudém S¢ perca.

2.2 Mandantenio

E uma ofensa que comete neste preceito aquele
que fizer qualquer jura, invocando o sante nome de
Deus em vBo. Deveis pois evitar de fazer juras, no caso
que ninpuém dé crédito as vossas palavras. O juramento
€ admissivel para descobrimento da verdade, mas deve
ser de modo que ndo aumenie, nem diminua cousa
alguma sobre o caso que fez objeto do juramento. Se,
porém, ele se acha revestido de muitas circunstincias
que & impossivel trazer tudo impresso na meméria, con-
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vém que tome nota de tudo, decorando bem para quan-
do fordes prestar o vosso depoimento nfio cair em al-
guma confradigio. Mas nio cbstante semelhante cau-
tela, se cair em alguma falla ndo é motive para per-
turbar o vosso espirito, porque Deus nflo quer o impos-
sivel. Ao passo que é horroroso o procedimento da-
quele que nada sabendo da causa, nem de vista, nem
de ouvir dizer, presla juramento falso, movido por res-
peito humano, por paga ou por gqualguer consideragio.
Também & admissivel o juramento por ouvir dizer; mas
¢ preciso que a tesiemunha declare o nome da pessod
que referiu o caso em questio, de modo que penetre a
fonte original da causa, para ter o vosso depoimento
o valor em direito. Mas, s o vosso depoimento ndEo
for mestes principios, de modo que esieja no véu da
incerteza, dizendo simplesmente — eu sei por owvir
dizer que se deu o caso em questlo — niio declarando
o nome da pessoq, ném minucicsamenle o que tiver
ccorride s0bre o objeto do juramento, ndo vale o vosso
depoimento, E pecado mortal deixar de dar o juramen-
to, sabendo a verdade, por remisso ou malicia, Razfo
por que fe admite em direilo que se possa obrigar a
testemunha por justica a dar o sew juramento para
se saber a verdade das partes e a decisAo dos pleitos.
Mio vos deveis conduzir por aquele que vos vem des-
carregar o golpe para ferir a vossa consciéncia, gue
tanto deve ter em mota. Considerem profondamente
que tal homem & semelhante ao carrasco quando fazia
sua vitima, Penctrem-se¢ pois vivamente desta verda-
de, resistindo aguele que vos convida para prestar um
juramento falso. Considerem, ainda, que se tal ho-
mem tivesse a menor sombra de religifio, certamente
ndo vos convidaria para cometerdes uma ofensa gravis-
sima contra a lel divina, O horror que inspira o vosso
procedimento, deixando-vos vencer pela ameaga, para
cometerdes um juramento falso que ocasiona o dana,
que sois responsdvel por ele. Que imporla atrair mbrn.,
whs essa odiosidade ou perseguiciio? Se vos achardes
penetrade de reconhecimento pelos  beneficios que
tendes recebido deles, ¢ justo que deveis satis-
fazé-lo, menos com sacrificio da wvossa consciéncia;
conservando-vos numa atitude inveocivel acerca deste
objeto de tanta transcendéncia para o homem que ver-
dadeiramente teme a Deus. Ha creistios desmoraliza-
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dos para jurar tudo quanto lhes pedem! E quem hd de
pagar tantos prejuizos que quase scmpre se segoe desses
juramentos falsos? Essas testemunhas, pois, além do
grande pecado que cometem, ficam responsavels por
todos os tratog, despesas ¢ danos gue se scguirem de
seus juramenios falsos. Parece ser esquecimento da
morte que ocasiona tanta desgraga. E mais Gtil que ndo
vos esquegais que haveis de temer: porque nio ha
cousa mais imporiante para livrar os homens de ofen-
der a Deus do quec a repetida lembranga da morte, E
diz Santo Agostinhe: que esta lembranga hi de ser de
todos os dias, para que cslejam os homens aparelha-
dos para quando Deus os chamar a dar contas de suas
vidas, Porque é certo que satands acérrimo inimigo do
género humano, conhecendo que o melthor meio para
fazer pecar os homens ¢ o esqueécimento da morte,
tratou loge de ticar a lembranga dela a Addo ¢ BEva no
Paraiso quando lhes disse: Nequaguam morte morc-
mini, & deste modo os fez cair na culpa. Corrobora-se
melhor esta verdade pelo gue diz o Espirito Santo:
Lembra-te dos teus novissimos e nunca pecards, Me-
mOTare novissima tua et non peccabis. (Eccl. 17, v. 4).
E & vista de tio grande autoridade wvejam agora de
quanta importincia ¢ a toda criatura racional o trazer
sempre presente esta lembranga para evilar a ocasiao
de pecar, Da consideragio da eternidade se valeu
Davi, quando disse: que tanto que meditou na eterni-
dade, Ihe ficou tio impressa na alma, que muito mais
que antes se¢ den ao servigo de Deus, a caminho do
espirito, Corrobora-se melhor esta verdade pelo que diz
o Espirito Santo por Salomio: que fodo homem ca-
minha para casa de sua eternidade: vel homo in domum
acternitate sua (Eccl., 12, v. 5). A histéria refere
o fato de uma fé tio firme praticada nos primeiros
séoulos do cristianismo pelos soldados do imperador
Juliano que jamas se apagari da meméria da posteri-
dade. Mandando-lhes o imperador que eles adorassem
os idolos, desobedeceram porque tinham o verdadeiro
sentimento de religifio, que sé a Deus se deve adorar,
o verdadeiro Rei que reina nos mais altos céus. Movi-
dos de zelo religioso, que tanto caraclérizava nos seus
coracoes, desobedeciam ao monarca porque sabiam
verdadeiramente que cra uma ofensa gravissima que
cometiam contra Dews, se adorassem o8 fdolos. Quem
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deixard de conhecer agui a ternura e o afsto que eles
nutriam pela gloria de Deus? O convite de sen monar-
¢a niie podia dobrar os fortes principios de sua fé, para
nio cometerem idolatria. Falando agora da obrigagio
que tem o homem que teme a Dens ¢ sabe as contas
que lhe hi de dar, deve fazer muito por acertar em
qualquer cargo ou poder em que se vé constiluido.
para nio incorrer no pecado de comissio, nem expe-
rimentar o rigor com gque Deus promete julgar as
justigas: Cum ecce per tempus ego justitias  judi-
cabo (Ps. 74-3). Eu tomarei tempo, disse Deus, para
julgar as justicas. S¢ Deus, para julgar as cons-
ciéncias dos que governam, disse que hi de to-
mar lempo; como poderdo escusar-se os homens de
lomar tempo para com acerto obrarem aquilo gque Deus
€ o monarca lhes tém encarregado por obrigagio de
seus oficios e cargos, em que lhes ndo vai menos que
a sua salvacio ow sua condenaclio cterna? Porém, o
que mais estranho e lomara que se emendassem, ¢ o
que hoje vejo 130 praticado no mundo, vem a ser: uns
certos juizos com capa de virtude, os quais muitas ve-
2es tiram a justica a quem a lem para darem a quem
ndo a tem. Agio digna de um grande castigo e repreen-
slo, tanto pela ofensa a Deus, como do proximo, Como
se hd de ajustar & lei divina e, ainda, s humanas, o
que 5 pde os olhos no interesse e os cuidados nos
respeitos humanos? Atrapalham a lei divina e negam
o sentido das leis humanas, sendo que foram e sio
fundadas muitas razdes em justigas, como o podem ver
quem as ler com atengdo. Honrosa causa ¢ o oficio do
juiz e assim deve cumprir com os seus deveres, Se (1]
juiz teme a Deus, logo faz boa justica ¢ todos o te-
mem ¢ faz venerar a Deus e guardar as leis. O pri-
meiro juiz que houve no mundo, de vara vermelha, foi
Moisés: porque nos quis Deus mostrar que assim como
deu a lei, que sdo os dex mandamentos, era necessdrio
que houvesse ministro que a fizesse guardar e observar
0% seus preceitos. E que fossc Moisés julz de vara
vermelha, e por isso o mais rigoroso, porque foi grande
cxecutor da lei pelos castigos que fez a Farad, e ainda
40 SEu mesmo povo, como consta da Sagrada Escritura:
¢ por isso & Deus chamavam Deus das vingancas, Nio
faltava Moisés is obrigaches de seu cargo, porque nao
se deixava levar dos respeitos humanos, trabalhando
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muito para julgar com acerto, subindo ao Monte e
tralar com Deus, ji descendo ao vale a castigar ¢ a
repreender o pove, E gue titulo vos parece lhe deram?
Nio foi menos que dizer-se “Deus”, que a tanto como
isto chegam os homens pela boa justica que fazem. QOu-
tro juiz, o primeiro de vara branca que houve no mun-
do, foi Mosso Senhor Jesus Cristo, o qual veio do
cén a tomar natureza humana, concebido no selo da
santa Virgem Maria, nascido em Belém, e logo man-
dou apregoar pelos anjos paz aos homens porque os
vinha governar de boa vontade, despachado da Mesa
do Pago da Santissima Trindade, trazendo o poder, o
saber ¢ 0 amor, Foi assistido dos anjos, adorada dos
reis e visitado dos homens; os quais The tributaram e
oferecernm muilas ofertas, nem por isso deixou de ser
o mois humilde, desprezando a soberba, reto em fazer
Justicn. Veio pobre, viveu iml:_'r:::m;[{:n[ﬁ‘ morren d.:spi__
i e partiu-se para o sua paleia com muitas enchenles
de Gragas; pelos merecimentos que fez na terra em to-

- do tempo do seu bom poverno, levendo o titulo de rei.

32 Mandamienio

Que ofensa gravissima cometem neste preceito
aqueles que nio santificam o domingo e o dia santo de
guarda, 4 vista da qualidade da belissima pessoa que
sofre esta ofensa, que é um Deus de majestade infinita,
a4 quem 03 anjos ndo levantam a vista, Nio se pode
qualificar o proced ' mento daqueles que praticam desse
modo, que parece nio haver neles 2 menor sombra de

- lemor do Onipolente. Quem, pois, nio pasma 4 visia

de tio degradante procedimento? Sim, eles devem con-
siderar alentamente que ém seis dias para o seu traba-
lho, o dominge é o dia do Senhor, ¢ o dia que Ele
descania, ¢ o dia enfim que Ele abencoa e santifica,
como memoria de suas obras. Se querem ser glorifica-
dos com Ele para gozar de sua gléria, honrem ao Se-
nhor santificando o domingo e dia santo de guarda,
ouvindo missa, lendo livros espirituais, rezando o ro-
sdrio e assistindo aos atos da religido. Se a lei de Nosso
Senhor Jesus Cristo & verdadeira, que os homens de-
vem guardar irrepreensivelmente para a sua salvagio,
Parque, suposto que loge no prineipio do mundo houve
a lei da natureza, que guardaram Adfio e seus descen-
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dentes, e depois Dews den a Moisés a lei escrita, foram
ambas a respeito da lei da graga como um regimento
por onde o5 homens governassem para se ndo perde-
rem, alé que viesse ao mundo Jesus Cristo, verdadeirg
Messias prometido por Deus aos palrarcas, profelizado
pelos profetas, ¢ por um e oulro do esperado. O qual,
depois que chepou ¢ aparecendo no mundo com ver-
dadeira luz para exterminar Jdas almas as irevas da
culpa; uma e oulea lei enchen ¢ reformoun, farendo-a
verdadeira Jei da graga, por ser este Sephor o dllimo
fim no complemento da lei, como lhe chamou Sdo
Paulo. Porque toda a lei antiga se referia e en-
caminhava oo Filho de Deus como ao stu objeto, es-
perando finalmente sua senth vinda para aperfeicod-la,
encher e mudar na lei da graga como esle mesmo Se-
nhor disse:  Non veni solvere legem, sed adimplere
cam (Mat. 5, v. IT). E assim vwos digo gque todas
05 mais beis ¢ seitas que o dembnio tem introduzido no
mufdo por 3208 sequazes sio falsas o errdneas ¢ s
a lei da graga & verdadeira, como fudo podemos ver
das Sagradas Letras, ¢ a2 tem comprovado pelos prans=
des prodigios que se viram na consumacio desta sans
fissima lei da graga, quande secu legislador, Jesus, ver-
dadeire Filbo do Padre Eterno, a consumou ¢ rubricou
com O Seu preciosissimo sangue em foda a sua santissi-
ma paixdo: cuz bendita, na qual quis morrer crucifica-
do para remir o géncro humano; drvore da vida, Onal-
mente em confraposigde da quedz em gue Adio con-
irain na culpa original infecionando a lodos os seus
dezcendentes. O que wdo fez ¢ obrou este amorosissi-
mo Dews feito Homem para mosirar acs homens o seu
rrande amor: que se dignou remir o género humanc
que estava calivo pelo pecado cometido por Adio
conttn Deus. E para que o3 homens, penctrados de
reconhecimento o amassem com a fé na sua palavra,
obediéncla aos seus mandamentos ¢ a imitaciio de seus
exemplos. Comno sio injustos aqueles que ofendem a
honra de Deuws, que pode langid-los vives no inferno: se
cles trouxessem pravados cm seus coragies o preceits
da Santa Igreja, quando o Ministro no dia de cinzas
promancia cstas palavras; Memento homo quia pulvis
es gb o pulverem reverteris! Certamente eles ndo co-
meteram tdo gravissima ofensa. Como cobrird Deus
com o manto de sua infinila misericOodia a lais ho-
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mens, morrendo eles em tais pecadosT ) doulor an-
pélico Sante Tomds afirma que o pecado € quase infi-
nile por ser feito contra a majestade infinita. Aumen-
ta sua graveza pela vileza da pessoa que o comele, por
ser um vil bichinho da lerra, contra o sen criador, ben-
feitor ¢ Redentor. Nio devem proceder de semelhante
modo que revela inpratiddo, que excede 4 compresnsiio
humana! Correspondam generosemenie aos bencficios
de Draus, que paca tirar-nos das mEos de Licifer den
sua vida divina. Considerem quem poderia fazer mor-
rer um Dews Todo-poderoso, se por sua livie vontade
Ele niio quisesse dar por nds a vida? Por isso nota
0 Jodo gque foi por sun morte qee Jesus nos deu a

maor prova que podia dar-nos de sen amor, Por sua
e, dig wm pledose autor, Jesus nos dew oma prova
Lais _|'|.|'I|||. e sei pmor, dque |||:F||;:|i5 dela pnada mais
resten o fases [T dRE oA |,!||_|i|||l,|_'|- IO HIveE, l::lnd.-e-
chlll @ vossa &Y MWio tendes tantas vexss ouvido a

rillavea do Senhor e ainda ndo querem cumpri-la? En-
Irelanto, vejam a resposia que Jesus Cristo deu dquela
mulher que, ouvinde a sua doutrina, levantando a voz
Ihe dizse: Bealus wvenler gui fe porlavit ef ubers
guzae suxiste {Luc, 11, v. 27). Bem-aveoturads o
venlee que te rouxe & 0% peitos a que foste criada, B
Jesus Cristo lhe respomden: Quinimo beati qui an-
diunt verbum Dei et custodiont illud, Antes bem-aven-
wridos aqueles que ouvem a palavea de Deus e a
pdem por obra, Ouem terin nunca imaginado que tais
hemens, sabendo perfeitamente que Nosso Senbor Je-
sus Lristo veio ao mundo, que foi erocificado e maornlo
por nossa salvagho, vivam ofendendo a sua santa Jei?
Ui quanta Falta de religifio, que parece ndo terem sido
educados em lio santos e salutares principios. Vejam
¢ admirem o brilhante sinal de (¢ que deixaram os va-
r3es, que mditos séculos anles da vinda de Mosso Se-
nhor Jesus Cristo a0 munde, cuvindo os ordculos dos
peofetas que anunciavam @ sga vinda, acreditaram n'Ele
de modo que o levaram 4 Lei que fol dada a Moisés
para que o5 homens se governassem. Que fim ditoso
tiveram eles, que deixando a presente vida, foram para

- o seio de Abrado, Antes de Nosso Senhor Jesus Cristo

suibir no céu, descen ao inferno, chamade selo de
Abrado, a lirar aguelas almas dos santos padres que I3
cstavam esperando pelos tesouros de seus divinos me-
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recimentos para poderem ir gozar da bem-aveniuran-
za! Porgue nos quis mostrar este amorosissimo Deus,
que também devemos nos lembrar das almas do purga-
Lrio, ma representagio daqueles que estavam no seio
de Abrado, com as nossas deixas ¢ sufrdgios, inume-
raveis beneficios que disso resulta a quem a8 faz. Ve-
jam ainda o que disse nosso amivel Jesus: Ouni habet
mandata mea el servat ea: ille est gqui diligit me. Qui
autem dilipit me diligetur a Paire meo: et ego diligam
eum el manifestabo el meipsum (Jo, 14, w. 21).
Aquele que tem os meus mandamentos ¢ que o8
guarda, esse € o que me ama. E aquele que me ama
seri amado de meu Pai e eu o amarei lambém e me
manifestarei a ele. Mandou Deus a2 Mot que aconse-
lhasse o pova, parém cles fecharam os olhos 85 admoes-
taghes de Noé e davam-se a toda sorte de diveriimen-
tos e devassiddes, comendo, bebendo ¢ folgando como
se nada fosse com cles, até que foram todos abisma-
dos no dilivio, Por este tremendo exemplo se mostra
que Deus £, sim, paciente; mas que sua misericirdia
tem ¢nfim um termo onde hi lugar & sua justica para
punir o pecador que ndo for penitente e que, depois de
menoscabar a sua lei, despreza os scus avisos. Deus
ainda usou de bondade, porque podendo num instante
inundar toda a terra e abismar seus habitantes, quis
gue a3 dguas fossem cercando pouco a pouco para que
4 proporgao que o medo da morte ia ausmentando,
fossem os homens arrependsndo-se de suas maldades ¢
pedirem perdio a Deus, querendo por este modo que
ndo morressem elernamente agueles que para o tempo
ndo podiam mais viver. Hi cristios tdo carregados de
pecados gue vivem como cegos, ainda quando mais cla-
ramente se lhes mostra com toda a evidéncia esla ver-
dadeira luz da santa doutrina de Nosso Senhor Jesus
Cristo, e 56 depois lhes anoilece com as trevas da mor-
e ¢ conhecem e viem © ero cm qgue andavam nesta
vida, deslumbrados da verdadeira luz, Parcce que eles
gio imitadores dagueles que fecharam os olhos, nem
conheceram o que lhes havia de suceder, movidos pela
incredulidade, nao obstante serem advertidos por Nosso
Sephor Jesus Cristo, quando disse: Quia 8 cognovisses
et tu, &t quidem in hac die tua, quae ad pacem tibi,
pune autem abscondita sunt ab oculis tuis (Luc,
19, v. 42). Ah! se ao menos neste dia que agora te foi
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« tado conhecesses ainda tu o que le pode trazer a paz,
mas por ora ludo isto esti encoberto aos teus olhos.
Também vos advirto que se ndo lOMares o5 meus com-
selhos nio terdo motivos para justificar o vosso pro-
cedimento; convertam-se, compadecendo-s¢ das vossas
almas. Como tantos séculos advertiu Jeremias, re-
preendendo aos homens os seus vicios, por desperdiga-
rem o tempo gue Deus lhes dava para o emprego de
sen santo servigo ¢ bem da sua salvagdo, Assim, pols,
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importincia como & o da vossa salvagio. Combatam
contra o pecado para alcangarem os bens da gléria,
que sio de valor tio preciosissimo que nio hd qoem
posss aclarar sua prandeza, Porque ainda & gloria ¢
elquezn em cosa de Dews, sem que ali se padeca ne-
cessidade alpuma: tudo ¢ um bem acumulado de todos
o4 bens, sem receio de jamais perdé-lo. La ndo ha noite

- nem calor, nem frio nem mudanga do ar, sim um per-

feita dia, alegre, claro, sereno e cheio de toda segu-
rangd para sempre,

4.2 Mandamenio

Os filhos devem amar a seus pais, respeitando,
obedecendo e socorrendo-os em suas necessidades tem-
porais ¢ espiriluais: pobreza, velhice, enfermidades e
gualquer trabalho. Procurar-lhes o socorco da Igreja
no perigo de vida: sufragar suas almas e execular sua
ultima vonlade, 5S¢ eles desviam da religiio, devem
exorli-los com loda mansidio e paciéncia. E assim
priccedends o8 bons filhos, terio os prémios que $30
a béngho ¢ o gragn de Deus, que cercando-os de feli-
cidades neste mundo, alcancario a pliria eterna, Os
pais devem cuidar muito na educagio de seus filhos,
dando-lhes o suslento e o necessario para se veslirem,
além da boa doutrina; e, obrando o contririo, pecam
mortalmente neste preceito. E sobretudo devem ter
muito cuidado e zelo na guarda de suas familias como
joias de grande valor precioso, que Deus lhes tem en-
carregado, e que lhes hid de pedir estreitas contas, se
fe deixarem perder. Quanto mimo com queé muitos pais
tratom o5 [ilhos tem sido a causa de os deitarem a per-
der ¢ virem neles lastimosos sucessos aconfecidos por
nio o8 repregnderem, nem lhes darem boa douirina en-
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quanto pequencs: como se conta daquele que cortou o
nariz com os denles 4 mie, ao pé da forca, pelo dei-
xar enquanto pequens furtar ¢ obrar mal sem répreen-
#i0 nem castigo, E qoe direl eu de muitos pais e supe-
riores que sabendo dos vicios e pecados de seus fi-
Ihos e siditos, os pho repreendem e lalvez estejam dis-
simulando, principalmente no pecado do concubinato?
Devem saber que nio hi de haver filhe familia, gue
tendo pai e estando em sen pitrio dominio, nem
siidite  tendo  superior atenlo  porgue tais pais e
superiores tEm obrigagio de os evitar deste pecado,
conforme o poder que Deus Jhes tem dado. E quando
5¢ nio queiram emendar com a palavea, eXecutem-nos
com 0 castigo e por isto terio de Deus o prémio. O
pal que ndo cumpre com suas obrigagbes além de expor
seus filhos ao risco de lhe tivarem a vida, lhes faz per-
der a alma. Nio cuide algum que por jejuar e fazer
alguma obra de virtode, que fica livie de ser castigado
de Dews, faltando com as obripagdes de seu estado:
Job, falando dos pecadores, disse que Deus ha de cas-
tigar, fazendo que vejam os pais padecer a seus filhos e
morrer & sua visla. 580 os filhos obrigados a casar
g contenlo dos pais, para com acerto contrairem aguele
estado, como diz Sancho (De Matrim., Lib. 6, desp.
33, 0.9 10). Os gue & cazam confra vontade de scus
pais, com pessoas desiguals, pesam gravemente (Fa-
pundes, Decilogo, Lib. 4, cap. 4, v. 3). Porém, tendo
tomado conselho, e sendo pessoa digna, ainda que scus
pais o5 contradigam podem contrair matrimbnio (San-
ches e putros muiloz). E ao filho obediente a seus pais
nunca lhe pode sucedsr mal. E pelo contririo, sabe-
mos que muitos filhos por néo serem bem ensinados por
sEus pais, vém depois 2 experimentar o mesmao quando
i2m filhos. Como se conta daguele pai, a quem o filho
trouxe pelos cabelos a empuxies pela escada abaixo e
chegando a certo lugar lhe disse o pai: Basta, filho;
gue alé aqui trouxe eu também deste modo a teu avh
emn ceria ocasido. Finalmente, ndo hi maior gléria
para um pai do gue ver seu [iltho obedienle, nem maior
felicidade para um filhe, do que ser obediente e honrar
a seu pal. Por esla certeza recomendou Salomio aos
[iheos a observincia dos preceiios paternos (Prov, 6, v.
207, Mais plorioso foi para Enéas 0 nome de piedoso
silvandn nos ombros a szu pai; que o de valoroso, ten-
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do o scus pés scos inimigos. Ditosos chamou Euripedes
a0s pais que tém filhos obedientes. E pelo contririo,
se podem intitular desgracados os gue tém filhos des-
comedidos aos conselhos e preceitos justos de seus pais.
For jsso, como diz Quintiliano, &0 os filhos a espe-
ranca dos pais, quande obram bem e virtuosamente.
Porém [alando agora da obrigacio que eles tém de
guardar este quarlo mandamento de honrar pai e mie,
nio 50 se deve entender dos filhos para com os pais;
mas também do cuidado que bhdo de ter os pais para
com 08 filhos na boa educaciio, dando-lhes boa dou-
trana, ou sejam legilimos ou na ueais, De duas cousas,
pela maor parle, sucedem nos Flhos quande abandao-
mim i cosn de seus pais, para se langarem ao8 viciog:
a primeira ¢ 0 mau exemplo ¢ a seounda 8 md incli-
nagiko, Alguma forga tem na crintura 4 mi inclinacio;
porem pela maior parte semelhantes vicios procedem
do mau exemplo e falta de doutrina. Pode haver maior
descuido que deixar um pai ¢ uma mie sair uma filha
50 em companhia de uma pessoa desonesta por cami-
nhos, fontes, rogados, sem disto n@o fazerem casa? Sen-
do que devem isto evitar com grande cuidado, para
conservigiio de sua honra ¢ servigo de Deus. Pode ha-
ver maior martiric para uma donzela honesta e vic-
tuosa do que levi-la 4 casa de uma prostituia? Foi
esle um genero de tormenfos com gque aguele tirano
quis atormentar santa Luzia, para ver se podia desvid-la
do santo temor de Deus, para fuz deixasse de ser
mirlir ¢ complelasse o seo santo desejo; Dens acudiu
em a livear, para que conscguisse o seun plorioso e santo
martivie,  Tomem o exemplo, & mies de familie, da
mie de sio Luis, rei de Franca, que o recebia nos bra-
¢os sendo menino, Ihe disse: que antes o queria ver
morto do que vé-lo ofender a Deus: motive por que
foi Deus servido que cle viesse a ser santo, Oh! que
brilhante efeito produziv aquela virluosa doutrinal En-
tretanto, quem desconhecerd o lerrivel efcito gue pro-
duz o escindalo? Varios s8o os exemplos que acerca
de semelhante procedimento se contam e se tém visto,
E basta para a confirmagio de tudo o que disse Nosso
Senhor Jesus Cristo, julgando por menos mal a qual-
quer homem ser langado com uma pedra ao pescogo
no funde do mar, do que dar escindalo aos outros de

36 — pecados; porgue a maior gléria ¢ honra que se pode
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dar a Deas € o bom exemplo ¢ ensinar o5 ignorantes.
Mio & dito mui; mas de alguns Santos da Igreja. Mosso
Senhor Jesus Cristo venceu e convenceu os pecadores
com o bom exemplo. Porque ¢ certo que o que trila
com © bom, bom fica ¢ 0 que trata ¢om perverso, per-
verso fica e distraldo, E assim digam-me o que hi de
fazer o filho ou sidito, vendo que seu pai ou supenior
caminham para o pecado? Necessariamente hi de se-
gui-lo; o pai de familia hd de ser como um eapelha limpo
e scn mancha, para sua familia se ver nele e se emen-
dar de suas faltas. Como pode repreender quem se acha
compreendido e talvez na mesma culpa? Imitem fi-
lhos procedimento do mais obediente de todos os
filhas. Jesus obedecia nio 58 ao castissimo sio José,
mas também i sua santissima Mie, mas esta dependén-
cia em Maria motiva uma dor profunda, visto como
sabia perfeilamente quem cra aguele que se dignon de
ser seu filho, 8¢ por um lado =e alegrava de ver o &0
querido Jesus satisfeito de estar em sua companhia,
exercendo os oficios mais insignificantes, por outro la-
do nio podia deixar de ter pena ver tho abatida aquela
soberana majestade, diante da qual se prosiram 05 an-
jos ¢ o5 homens e de quem tremem o3 demdnios. Cuan-
105 atos de verdadeira humildade ndo faria a Senhora
diante deste Deus de amor, mas quanto lhe custava a
necessidade de mandar a seuw Filho? E assim, pois, como
Maria se prosira para com Jesus em sua vida particular,
O doce Jesus tendo de dar principio & sua pregagio
antes de retirar-3e ao deserto, para ali se exercilar em
asperfssimas peniténcias, tinha de declarar a querida
Mie o sen designio e era mister oblter o seu consenti-
mento; lancando as vistas para Maria e meditando
pa tua partida, teria o cuidado de ocultar a co-
mocio do seu coragio, as proprias ligrimas, para
nfio penalizar antes da hora aguela sanfissima criatura.
Mas enfim era preciso declard-lo, era necessirio dar-
lhe parte da sua disposico. Nesles momentos, pois,
em que Jesus se aproximava de sua Mac para falar-lhe,
como estaria aguele coracio filial? Maria o recebe
com um respeito ¢ amor desconhecido no mundo, ouve
silenciosa @ naticia da partida e o motivo dela. Minha
querida Mie, diria Jesus, sabeis que vim & terra cum-
prir uma missio; o tempo é chegado e eu devo prepa-
rar-me com peniténeia para ela. Consenti pois que para
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este fim ew me retire a0 deserto, Quvindo Maria estas
palavras, lavou-se em ligrimas ¢ dando o seu consen-
timento, as suas expressies eram interrompidas com
solugos e suspiros. Jesus ainda pedio & sua M3e per-
missfio para suportar a morte, Jesus gueiza-se por boca
do profeta, que morrendo sobre a cruz ¢ procurando
alpuma pessoa que o consolasse, nfo achou, Pelo con-
trario, no momenlo mesmo em gue exprava, os judens
e 05 romanos langavam contra Ele maldiges e blasfe-
miizs, Maria, sua santissima mie, conservava-se & wer-
dade ao pé da cruz, a fim de procurar-lhe algum alivio
se pudesse, mas esta Mie terna e aflita contribuiu antes
pela dor ¢ compaizio que o Oprimia 8 aumeniar a
pena deste Filho que tanto amava, Sio Bernardo diz
positivamente que s dores de Maria contribuiram todas
a afligir mais o coragio de Jesus, De tal sorte que
quando o Salvador langava os olhos para sua Mae
tao aflita, senlia o coragho mais penetrado das dores
de Maria do que das suas, como & mesma beatissima
Virgem o revelou a Santa Brigida. A cujo respeito So
Bernardo exclama: Oh! Bom Jesus, whs sofreis grandes
dores em vosso corpo; mas ¥os as sofreis ainda maiores
A vista das de vossa Mile, Que desgosto profundo de-
veriam provar sobretudo estes doces coraghes abra-
sados de Jesus & Maria, no momento em gae ¢ Filho,
antes que expirasse, devia despedir-se de sua Mae?
Eis as dliimas palavras por que Jesus disse adeus neste
mundo & sua Mie: Mulher, eis ai vosso Filho, mos-
trando-lhe sio Tofdo que lhe deixava por filho em seu
Iugar;, ¢ a Senhora, ouvindo tio ternas expressdes, com-
l'||'|:1_'1|_I_|-|"|| fque o i Jesus ia morrer. Ahl hi pouaco a
Mie ¢ o Filho se tinham conservado em perfeito si-
léncio, porque nem Jesus se queixava i sua Mie dos
tormentos que sofria, nem a Senhora the dirigia pala-
vra para o consolar; ¢ isto nio s6 porgue a crucldade
dos judeus tirava-lhes a ocaside de o fazer, como pod-
que as horas eram de padecer sém troCar entre si uma
s§ expressio, Agora, porém, Jesus € quem fala & Vir-
gem Mie em um sentide todo claro de amor e de com-
paixdo, dando-lhe assim 4 prova mais completa do seu
afeto, Maria, ouvindo seu Filho, nfo desconhece gque
estas eram as Unicas palavras que da Cruz lhe endere-
caria, visto como a morie jé principlava a desfigurar
aquele rosto divino, Nesta suprema disposigio do Sal-
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vador ficou Maria na pessoa do discipulo amado cons-
tituida verdadeira Mie segundo a divina vontade. Mas
st esta vontade do Senhor, muito consola a Virgem
Santissima, Ela senle e sentird, porgque muitos despre-
ZArEiG @ sangsue nocente, tornamdo-se assim sem fruto
lanto padecer, lanto penar de seu Filhir Jesus: o gque
com efeitn sangra-lhe de nove o coraglo ¢ aviva-lhe
a dor. Assim, pois, converlum-se, com a mais firme
disposigho da vossa paele, para mereccrom o fruta
da Redengiio,

3.0 Mandamenio

Ouantas ligrimas arranca © assassino de uma
familia como ofensa da lei diving ¢ humana; a miséria
a que ficam expostos o ¢sposa ¢ seus filhinhos, se dei-
xar sofrer semclhante golpe com a necessiria resigna-
gin? Ainda que tal homem fosse vitima do muitas in-
jurias de seu imimigo, nio cra motivo suficiente para
tirar-The a vida, visto ser um dano irreparivel: deven-
do receber essas injirias pelo amor de Deus, para
imitar o seu cxempio, que sofre ultrajes no seu maior
grau como disse santo Tomds. Se ele considerasse que
enquanto Jesus estava moribundo pa cruz, ndo cessad-
vam 0¢ homens de atormenta-lo com exprobraghes.
Uns diziam, Ele salvou os outros ¢ nio pode salvar-se
a 5i7 Se & rei de lsrach, que desga agora da cruz, I que
fazia Jesus do alto da cruz, enquanto eles o insaltavam?
Pedia talvez n sen Elerno Pai que os punisse? Nio;
mas que 03 perdonsse. Sim, diz santo Tomds: o Salva-
dor para mostear © imenso amor que tinha pelos ho-
mens pediu perdic & Dens para seus proprics algozes.
Ele o pediu & obteve, de tal sorte que quando o viram
expirar, eles se arrependeram de seus pecados. I a0
retirar-se feriam o peito. Oh! o sangue do Redentor cla-
ma bem melhor misericirdia em nosso favor do que O
sangee de Abel clamava por vinganga conira Caim, A
minha justiga, disse Deus a santa Madalena de Pazis,
s¢ hi mudado em cleméncia pela vinganga que temho
exercido sobre a carne inocente de Jesus Cristo. O
sangue de meu filho nio me pede vinganga como & de
Abel: ele me pede pelo contririo misericirdia & com-
paixdo; ¢ a esta voz a minha justiga ndo pode deixar
de apazipuar-se: Este divino sangue mitigs us mAoS,
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. e sorte que ndo pode por assim dizer wsar delns para

ticar dos pecados a vinganga que tinha resolvido, Con-
siderem que nio im‘tando o exemplo de Nosso Senhaor
Jesus Cristo, que nos fornecen um remédio tio silutar
para cura da soberba, de sorte que nio aceitando-o, fi-
ca ele incuravel, E sz Jesus, o justo por esséncia, sendo
vitima de tantas afrontas, as sofren pacientemente, ofe-
recendo tudo a seu Elerno Pai, para nos obter o per-
dio dos nossos pecados, abandonem a soberba, vislo
que a Escritura nos mestra que Deus nao usard de mi-
sericordia para com os soberbos, pelo contririo se co-
nhece que os castigard com todo o peso de sun justica.
Davi com espirito profético pedia a Deus que lhe t-
rasse 0 véu dos olhos para que pudesse conhecer as
maravilhas dos seus mistérios (Ps. 118, v. 18). Isto &
a cegueira da soberba e de lodos os mais vicios e pe-
cados que nos privam e cegam, para nao podermos
ver o8 infinitos beneficios que atualmente nos estd Deus
fazendo; ¢ pela névoa da culpa nio podemos ver nem
enxergar, Nio se deve proteger o assassino que deve
expiar 0 seu crime na cadeia para ndo sair dela, para
servic de excmplo hquelss que o gueiram imitar. Fara
que foi constituida a lei, sendo para garantir o dircilo
do homem? Agquele, porém, que ndo quer sofrer injl-
rias por Nosso Senhor Jesus Cristo, cujo exemplo deve
imitar, entdio recorra & lei, para punir aquele que o in-
juriou, porque 56 assim evitard de tirar a exisiénca do
prézimo ¢ arrancar tantas ligrimas de uma Familia.
Mio se pode explicar o procedimento do soberbo; se
vos dign que recorram d@ lei, ¢ porque me parccc que
muilos de vis nio gquerem fazer a vontade de Deus;
dieinam-se vencer da soberba, Assim, pois, S8 haveis de
lavar as mios no sangue do proximo ide & pre-
senca da autoridade para af, se proceder contra ele, na
forma da lei, de cuja execuglio o Bom Jesus deixou-nos
o exemplo, Bem sabia Ele que na antga lei se man-
dava 0s pais circuncisar seus filhos, oito dias depois de
nascidos, @ esla ceriménia era dolorosa; porque o ms-
nino que o receben sofria uma ferida da gual natural-
mente saja sangoe, A cumprir esta lei, nossa carinhosa
Mic humildemente se sujeita, entregando o seu doce
Jesus; ¢ enguanto o ministro faz o seu dever, 0 mimoso
Filho estende os bracinhos para Ela, gquerendo conso-
lar-s¢ na complacéncia gue tem para com esta alma
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bendita: Ao mesmo passo gue, como cordeirinho d4
balidos tio tocantes, que penetram o sagrado coracio
da grande Senhora. Oh! como enternece ver o Filho
neste estado, como € doloroso ver a Mie charar!
Aproximemo-nos portanio deste quadro repassado de
ternura e de instruglio para nds, Se a circuncisio foi
instituida como sinal distintivo do povo de Deus, Jesus
que & o mesmo Deus de modo algum estava sujeito a
esta lei; mas voluntariamente se submetle ao seu cum-
primente, nos instrui com o exemplo antes de o fazer
com a palavra, que Ele é o Legislador suspirado hd
tantos séculos, e que assim principia a sua carreira so-
bre a terra, sofrendo por nosso amor. Maria, meditan-
do profundamente nestas verdades se sujeita em tudo
& ordem do céu, e na mais perfeita resignacio encara
trangiiila o que sofre a inocente vitima em seus bragos
colocada, Maria procura afagar a Jesus, ¢ por entre
estes mituos transportes de ternura, as ligrimas do
Filho se confundem com as da Mie. E presiso, quarido
Filho, dizia Ela, comprir-s¢ a lei, de cuja execucdio
vios mesmo me dais o exemplo, E se me vir enfim cho-
rar, € essa a linguagem da Matureza de mios dadas
com fertissimo amor, que me faz ji esiar sentindo, em
vista de vosso sangue derramado. O homem nfio pode
pois justificar o seu procedimento acerca de qualquer
injiria, por mais grave que receba do préximo, para
puni-le, ainda que seja pelos meios legals, se consi-
derasse profundamenle que Deus solren tantas afrontas
pacientemente, dando-nos assim o exemplo para que
fosse imitado. Mosso Senhor Jesus Cristo disse a seus
discipulos: Tendes ouvido o que foi dito aos antigos:
Amaris a teu proximo e aborrecerds a teu inimigo. Mas
Eu vos digo: amal a vossos inimigos, fazei bem aos
que m &dio: e orai pelos quc vos perseguem e calu-
niam: Ego autem dico vobis: diligite inimicos vestros,
benctacite his, qui oderunt vos et orate pro persequenti-
bus et calumniantibus vos (Mat., e. 5, v. 44), Para
serdes filhos de vosso Pai que esti nos céus: o qual
faz nascer o seu sol sobre bons e maus e vir chuva
sobre juslos ¢ injustos. Por que se vOs ndo amais senfo
a0s quc vos amam, que recompensa haveis de ter? Nio
fazem os publicanos tambim o mesmo? E sc vds sau-
derdes somente 05 vossos irm@os, que fazeis nisto de
especial? Nio fazem também sssim os gentios? A dou-
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trina do Altissimo nos esla ensinando gus ainda gque
nos digam muitas ignominias, ainda que o nosso rosto
se veja coberlo de confusie, nem por isso devemos
molestar nem tomar satisfacdes, mas sim farermos
bem #quele que nos injurion. E $30 Paulo diz: que
vencemos 0 mal com o bem, E sc nio obramos assim,
procedem as iras, os Odios e as vingangas contra o
nosso proximo. Vejam agora a que desatino maior po-
de chegar uma crialura que, por satisfazer uma paixio,
s¢ priva de lanto bem, e corte por lantas abrigaces
o preceito divine de amar a Deus sobre todas as cousas
£ a0 proximo como a si mesmo. O homem que ver-
dadeiramente ama a Deus ndo pode ofender ao pro-
zimo; porque conseqilentemente o ama, A razio & cla-
ri; porque assim como nao ha fruto sem raiz, também
ndo pode haver amor do proximo sem que proceda
do amor de Dreus, Isto se entende, falando espiritual-
mente e deizando o amor profano, que tem os cim-
plices e cooperadorcs em gualquer ofensa de Deus;
porque também € caridade impura e falsificada
aquela que fazemos ao proximo, por conveniéneias
praprias, violando a obediéncia que racionavelmente
manda o preceito divino: e si a vontade de Deus é
regra certa de toda virtude. Este preceito de ser ama-
do, escreven Deus com o seu mesmo dedo no prin-
cipio de toda a sua santa lei. Diligis Dominum Deumn
tuam ex toto corde ltuo ex tola anima tua ex tota
mente tua. Disse Davi (Ps. 33, v. 3): Espera no
Senhor e obra bem. Por isso bem é que por graves
pecados que um haja cometido, nio desespers de
que Deus lhe perdoe, mas hi de fazer peniléncia,
Espera, diz o mesmo Davi, em o Senhor; mas com
as disciplinas na mio: isto é, dando execugio & pe-
niténcia ¢ propdsito de emenda. O gue pecou, neces-
sariamente se se quiser salvar, hi de fazer penilén-
cia, e se a far, por mais graves que sejam seus pe-
cados, pode contar com a misericordia de Deus,
que Ih'os perdoari. Palavras tem dado Deus por
Ezequiel (¢, 33, v. 11), dizendn: Nido quero a morte
do pecador, senfo que se converta A mim & que wvi-
va. E diz: logo o pecado nio danard ao pecador em
o dia que se converter & deixar de me ofender. Grave
foi o pecado de Davi por haver cometido adultério
com a mulher de Urias, seu ficl vassalo: e nio s6
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fez adulténo, mas também lhe tirow a vida, Mandou
Deus repreendéd-lo pelo profeta Natan; arrependean-
se Davi e disse mui de coragiio: Pequel: ¢ prodiun-
ciando esta palavra, lhe disse o profeta da parte de
Deus que também o Senhor Ihe perdoava o soo pe-
eado ¢ concedin vida, que bem merecia haver per=
dide, Xz o profeta Tsaiss: que o prandeza gue Deus
mostea & gquando aes pecadores perdos. B assim se
vi que esla foi o rzio por que disse Noso Senhor
Jesus Cristo: que assim havera maior jubilo no cén
por um pecador que fizer peniténcia, gue por no-
vemla e nove Justos que nio hio mister de penitdncia
(Luc., c. 15 v. 7). Diz Davi: Miscricordiosg e Eave
€ o Senhor e suas misericérdias sio em todis as suas
obras: isto ¢é, gue se prera grandemente de miseri-
cordioso. O homem gue vive no pecado ¢ um gran-
de impedimento para ser de Deus ouvido, Deus ndo
ouve o3 pecadores, diz & Sagrada Escritura (Jo., e
9, v, 31). Isto é: enquanto o pecador ndio se arrepén-
de, ndo 0 ouve Deus, Mas na hora em gue de cora-
i The pede perdao se justifica, ¢ é de Deys oavida,

6.5 Mandamento

s dins do homem se desvanecem como a
sombra; ele seca como as ervas; mas wis, Senhor
permaneceis ¢lernamente. Foi no meio das enfermi-
dades de um leito, acercado da sombra da morle,
que soava outrora cste oracule do profeta do Altis-
simo.  Ordculo geral ¢ universal, que se realiza de-
baixe da pirpura do rei coroado do diadema, até
o maii humilde pobre abatido na indigéneia. Oriculo
terrivel, @ nualureza s¢ horroriza dele, 3 humanidade
o kme, ¢ orgulho procure dissimula-lo: mais foda
esla dissimulagio nio serve sendo para confirmar
sua existéncia, Quanlos que hoje pisam as sepultu-
ras de seus pais e com poucos dias as suas sdo pisa-
das por seus filhos, cuja verdade ndo necessita de
prova, Permitiv Dews que a vida do homem fosse
breve, para que ele nem com as prosperidades se
ensoberbecesse, vendo o pouco tempo que as havia de
godar, mem com as adversidades perdesse o Snimao,
vendo que em breve haviam de acabar o para
que se resolvesse a mortificar-se em  viver con-
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forme os preceitos divinos, tendo por grande ventura
os trabalhos de uma breve vide, os pozos da eterna
Bléria, onde deve ter © pensamenio e o caragdo, Jue
¢ a vida do homem neste mundo? Nio & mais que
META perefrinacio, gue vai caminhande com tanta
pressa para a eternidade. E a33im ndo hd po homem
firmeza, nem estabilidade, que por muito tempo
dure. O homem deve, pois, resolver-se definitiva-
mente sobre sua conversdo; porque niio sasbe a hora
em que & morte o arrangue do feito, Onde esti aque-
la homem que pozando tanta saide, satisfzifissimo,
talvez pela falsa aparéncia de gozar tanto na vida, a
morte o arrcbatou a ponto de nio poder pronunciar
uma 56 palavra? Onde estd aquele outro, que lhe apa-
recendo pequenc inchmodo, que hovia esperanca de
em breves dias restabelecer-se, sucumbiu dele? A ex-
penicncia ordinariamente nos esti mostrando que a
criatura, depois que morre, com uma das duas eter-
nidades se vai encontrar: ou com a da gléria, cuja
grandeza € inexplicivel, pelo incomparivel bem de
que gozam o5 que a ela vio; ou com a do inferno,
a qual sio Gregdrio papa chamou morle sem morte,
porque morrendo-se sempre nela pelas penas, nio
acaba nunca de morrer por serem elernas na dura-
¢ao. Contemplem estas verdades aqueles que ainda
estio dando ouvides & voz de suss paixdes a ponto
de darem escindalo ofendendo ndo 56 a Deus coma
4 moral. Ah! se eles pensassem acerca do caso tris-
te ¢ horroroso qee refere a histéria sobre o arcebis
pe Udo, que, depois de Deus ter justificado Pari com
ele a sua divina misericdedia, nfio se converieu, a
mancebin levou-o ao inferno, nde tendo ele cometido
outra culpa, como refere o mesma histérin, Ainda
ndo s¢ penctram de arrependiments, vivendo tantos
anos ofendendo a um Deus infinitamente bom, fque
tom lanta pacicncia vos lem esperado? Movido de
ternura wos chama ainda ao arrependimenta, 1udo
efeito da sua bondade = misericdedia: Maz, s ginda
mo pfende a vossa atengdo, continuando na mesma
carreira, wver-se-i o Senhor obrigade pela sua jus
liga de pbr lermo 3 sua m'sericérdia. Ouvircis na-
quele momente horrivel, que 2 morte vos arrchata,
aquelas palavras do Senhor, dizendo: Chamei, ndo
me ouvistes, cu também em vossa morte rir-me-ei de
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vis. Sendo a Redengio humana obra da caridade e
da misericordia de MNosso Senhor Jesus Cristo {esta
virtude & a dnica recomendada e de preferéncia a
todas as outras), claro & que, sem haver emenda,
transtornam o plano de benéfica providéncia, inuti-
hzande a morie do Salvador, ¢ a0 mesmo tempao que,
moralmente falando, alormentam o seu lerno cora-
¢io, sendo impossivel haver mais ardenle caridade.
Como ¢ possivel que Deus vos dé o auxilio para vos
livear dessa colpa e das mais, se vis nio Iho pedirdes
com arrependimento delas ¢ vontade de vos aprovei-
lar deste auxilio? Porgue ¢ sem divida que ainda
€i nas cousas do mundo, estamos vendo e eXperi-
mentando que so quem faz por elas as tem e, pelo
coniririo, nio Ihe vém #s mios, se as nio procura;
Perguntou a santo Tomds, uma sua irmd: o que faria
para se salvar? Respondeu-lhe o santo: querer: porque
sabia que ¢ necessdric haver de nossa parte vontade
¢ d ligéncia para alcangarmos a graca divina, Diz santo
Agostinho que, como aquele que peca, ofende a um
Deus infinito, também, se morre em pecado, para sem-
pre serid sua pena infinita, A colpa que comele contra
Deus, por isso, se chama pecado mortal: e bem sabem
que Manlo mata uma s6 ferida, sendo morial, como
mil, chegada ac nimero dela, E o pecado por sua
ma qualidade tao venenose mal, que ninguém o pode
declarar, ainda que todas as criaturas se fizessem
em linguas, por ndo se poder medir, nem tomar o
peso de sua graveza, sendo depois que se vé executa-
do na 2lma, E & certo que quem ndio conhece o dano
quc resulta do pecado nfo faz diligéneia para sair
dele: quem nido sabe da sun doenga nio trata de lhe
buscar a medicina. E que direi dos qus o apetecem?
E, sem divida, que nem fogem dele, nem solicitam o
remédio. Ainda para a conservacio da mesma sadde
corporal, devia o homem fugir de semeclhante vicio,
pelos horrendos, atrozes casos e sucessos que tEm
acontecido neste mundo por causa deste pecado, co-
mo sio: doengas, morles repentinas, desonra, des-
crédite e infinitas penalidades, que se infligem e por
1350 s¢ diz: Suppliclum est pena peccata. Donde Sio
Jerbmimo tirouw por consegiiéncia que dos pecados
ordinariamente procedem 83  enfermidades. Come
esperais que Deus ponha os sews divinos olhos de

T —

358 —

155

360 —

361 —

Jit

misericdrdia em vos, quando assim o estais ofenden-
do, sem lhe pedir perdio dos vossos pecados com
um ato de amor e contrigio? Grande é a cepueira dos
{...) nem 56 de nds; porém sim do concurso de Deus,
com o seu auxilio e juatamente de nossa parte, pedindo-
Ihe e abragando-o. Porque ainda que Deus sempre nos
queira salvar pelo que tem de bom e miscricordioso:
contudo hi de preceder da nossa parte a vontade de
o buscarmos, pedindo-lhe ¢ rogando-o como tdo
necessitados para lhe merecermos seu agrado. Disse
Deus a Moisés: Extende manum tuam; extendam ma-
num meam (Ex., cap. 4, v. 4,; cap. 3, v. 20). Estendei a
vossa mao que cu lambém estenderei a minha; mas
sabeis que a minha sem a vossa nfio vos hd de valer
para vos salvar. Enlre.anto, que dificuldade para
olter-se a salvagio dagueles que se conservam Libices,
que nae fazem o diligéneia para aleancar a verdadei-
ra ventura que ¢ a gloria do Onipotente Dews. Como
¢ possivel que venha o seu poderoso auxilio aqueles
que procedem de semelhante modo? E que dirci e
aimda daqueles que com o sen escindalo atacam for
lemente a moral? Que horror inspira esse procedi-
mento, que lanto resistem 4 vontade de Deus, que
pacieniemente tem dilatado os dias de tais criaturas,
esperando que se convertam, justificando assim a
sud infinita misericdrdia e bondade? Nio era pois
para s conccher que tais cristios, gque receberam
mais graga do que o antigo povo, que por um in-
declindvel dever deviam  penetrar-se de  reconheci-
mento aos benelicios de Dews, a0 passo que eles
mulilizam a sua salvacio. E evidente que eles estiio
com o vén nos olhos, que nio querem jamais aban-
donar tanta miséria. Ah! sc eles langassem as vistas
sobre 0 que diz o santo Evangelho, que nenhuma
esperanca dd Nosso Senhor Jesus Cristo de user
da sua infinita bondade ¢ misericérdia para agueles
que, deixando a presente vida, permanecerfio no es-
candalo, Bem podem avaliar quanto pesa dignte de
Deus tao horroroso procedimento! A vista pois destas
verdades inclina a erer que aqueles que vivem dando
expansio a tanta imoralidade que demonstra a toda
luz nio lerem em mira a sua salvacio, mais cedo ou
mals tarde senticio o efeito de tio degradante pro-
cedimento, Na hora tremenda em gque a morte o vem
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arrancando de seus prazerss, & irremedidvel o sen
arrependimento, visto que Deus descarregari sobre
cles 03 rajos da sua ira,

7.2 Mandamenio

Que ofensa lerrivel comele nesle preceilo aque-
le que Turta qualquer cousa do préximo, Se a criatura
considerasse na gravissima responsabilidade de seme-
Ihante dano, aunca o haviam de comeler, Se o primei-
ro passo dado pelo ladrdo na carreira do crime fosse
loge rigorosamente punido, a ponto de ndo sair da ca-
deia, nao haviam de se ver tantas desgracas. Fujam
deste pecado que é enorme, Para maior luz e inteligén.
cia deste sélimo mandamento, vejam o que diz santo
Agostinho: que se nio perdoa o pecado stm se res-
tituir o furto, Antes deveis pedir (no caso de achar-vos
sem meios de subsisténcia para wis e a vossa familia),
do gue tirar a minima cousa do proximo, Nosso Se-
nhor Jesus Cristo diz no Evangelho: D4 a todos o
que te pedir (Luc, cap. 6, v. 30). E nesta doutrina
nos esti ensinando que ndo devemos excluir a pessoa
alguma para deizarmos de a socorrer. Porque todo o
préximo tem direito natural de pedir ¢ ser remediado.
Tomem o exemplo de sfo Luis rei de Franca que,
quando distribuia as esmolas com os pobres, nio [azia
excegio de pessoas, até aos infiéis socorria; e por essa
causa muilos se converleram 4 nossa santa f2: por
verem a grande caridade com que um rei cristio pro-
cedia para com eles. Quem & vista destas verdades
8¢ negard de socorrer ao proximo? Quem serd tdo
insensivel que vendo o seu semclhante a ponto de
morrer de golpe mortal, que certamente [he descarrega-
ri a misérig, se desse ndo for desviado pela sua benefi-
céncia? Considerem o valor que tem a earidade diante
de Dreus, para ndo deixarem de pratici-la pelo incom-
parivel bem que dela resulta. Um brado unfinime se
deve pronunciar contra os ladrdes, pelos prejuizos
que causam com LEo enorme procedimento, Sim, ndo
s¢ deve protegé-los para cxemplo dagueles que os
queiram imitar. Quem desconhecerd que a impuni-
dade daquele que comete o furle serve de animaciio
a08 oulros para cometé-lo? O homem ndo pode pols
justificar o seu procedimento a respeile de tirar o
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alheio por mais pobre que ele seja, deve atirar-se ao
trabalho para dali tirar o meio da sua subsisténcia e
de zua familia, Diz S&0 Jolo Criststomo (Ep. aos Co-
rintios): que os que furtam os bens alheios sdo piores
quez as feras e que o5 demdnios; e como taiz o5 deviam
riscar do catilogo dos homens. Porque as feras,
quam:lu acomelem aos oulros animais, estando satis-
feitas os deixam; porém os que furtam, de nenhum rou-
bo ficam satisfeitos, porgque ficam com fome para fa-
zerem ouiro: € guanto mais roubam mais sede tdm
de furtar, Os deménios ndio fazem mal uns aos outros,
mis 80 a0 homens que nilo se comunicam com cles: os
Indrides a tuda furtam ¢ fazem dano aos parentes, ami-
o e eonhecidos, Wejnm ainda o que diz santo To-
mia: que o alheio convém que s¢ restitua lopo, quan-
do o que wmon injustamente tem bens com que
posan [azer. Finalmente nio ficn 650080 O que injus-
tlamenle possui ¢ tem furtado com usuras, tralos ¢
destratos, tendo fazendas; sendo quando restitui: por
ser 0 furto pecado mortal, de sua natureza oposto &
virtude © contra a Justica. Acham-se nela dois agra-
vos, um que se faz a Deus, quebrantando sua santa
let; e oulro ao proximo, ticando-lhe a sua [azenda. O
agrave que s¢ faz a Deus em furtar, perdoa-se por
por meio da confissS0 e peniténcia; o que se [az ao
préximo, =6 se repara com a restituigio. E nio basta
confessar a culpa, se ndo restituir, podendo: nem se
satisfaz a0 com restiluir, sem confessar o furto. Nio
w0 eatlh obrigado o restituir o que faz o furto, mas tam-
bém on que conperam ne dano, como sio o5 que man-
dam Tutar ou aconseliam e consentem no furlo, ten-
div por obrigagho de seu oficio evitd-lo, Também esta
nesta obnigagio o aue guarda ¢ encobre a cousa fur-
tada, ¢ o que parlicipa daquilo que se furton. E niio
vos parega que, por furtadas pequenas gquantidades,
nio fazeis um furto grande. Porgue dizem os autores
que escreveram desta matéria, que para um furto ser
pecado mortal, pdo é necessrio gue s tome quanti-
dade notivel de uma vez; mas basta que se tome

- muilas vezes, como costumam fazer os criados a scus

amos ¢ os vendedorss ao povo. E por isto permite
Deos que se vejam em evidentes castipos pacas con-
fusio destes ¢ emenda de todes. E zendo, vejam o
caso gue conla Cesirio (Lib, 10, . 31) de um desti-
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lador digua, que vendia dgna da chuva por destilada,
Estando esle para morrer, mandou chamar um es-
crivio e testemunhas e ordenow seu testamenlo nesta
formi. Deixo todos o meus bens a minha mulher e
0 gorpo & terra ¢ aos bichos; porém a alma ao diabo
para que a atormentem perpeluamente, Ficaram pas-
mados os circunstanies ¢ o advertiram que nio fi-
zesse (ol lestamento, mas ele o sustentou, Pergunta-
ram-lhe porque dava sua alma ao deminio? Respon-
dew: porque cnganei muilas vezes ao meu priximo,
vendendo-lhe dgua da chuva por destilada e assim nio
tenho esperanga de remédio: cncomendando-se a
satands, expirou, Foi sew corpe scpultade em um lu-
gar imundo, onde o demdnio faz tais cousas e tio
horrorosas que ningném se aftreve a chegar Aguele
lugar, Um grande erro em que costuma cair & maior
parte dos cristdos ¢ fazerem por adquiric muitos ca-
bedais ¢om grandes encargos de suas consciéncias;
para depois os deixarem, talvez & quem os desperdis-
sem, podendo em suas vidas restitui-los 4 quem os
trara 120 mal e indevidamente. O homem que ver-
dadeiramente deseja salvar-se procede como Zaquen,
que zendo rico dew metade de scos bens ans pobres,
¢ naguilo qus teve defraudado pagou quadruplicada!
E ass m aleangou o perdiio de seus pecados, Por esse
mundo cometem-se furlos ¢ roubos, Furia o nego-
clante que ooulta o3 defeilos da fazenda na vara, no
¢ovado, oo peso, na medids, misturam 4 bedida
com #gua, Chuando o objeto ndo tem pronta venda,
deixa de vender para aproveilar a ocasilo da rfalta,
para exigir mais do por que pode vender. Aproveita-
s¢ da ignorincia do vendedor e comprador. O juro
eXIessive que exipe dagueles que estio na precisdio.
0 marido furta da mulher para gasiar na taverna, no
joge ¢ outros vicios. A mulher furta do marido para
gastar o8 juxes e vaidades. Os filhos [wrtam cousas
de casa, Furla o artisia quando nio trabalha com a
precisa diligéneia, assim como furla aquele dono de
obras, aproveitando-se da necessidade do operirio ndo
lhe pagando seu trabalho como deve. Furta o vaguei-
ro, quands ndo cumpre com seu dever, assim como
também seu amo quando ndo faz a partilha como deve.
Furta o crisdo e a criada, dizando que lhe di pouca
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abijeto alheio nio o restitui a seu dono, ou ndo aplicou
fua importincia em missa por sua alma. Também &
furte que comele agquele artista que, por exemplio,
receben qualquer objeto concernenle & sua arte para
fazer uma obra ¢ a fez com menos do que receben, e
mio restituin o resto a seu dono, nio havendo declara.
¢lo de lhe dar este resto. Nas louvagdes, partilhas,
reparticies, quande ha dolo, mis infencies, desejo
de vinganga, graves prejuizos nesses tribunais, juizes,
advogados, escriviios, testemunhas, gue danos come-
fem que sio responsiveis por eles, Oh! homens que
olham por um prisma com conscincia pesada, de-
vem restituic o dano que tendes causado ao priximo,
compidecendo-vos assim dos vossas almas.

8.2 Mandamento

Oue ofensa gravissima comete neste preceitn
aquele gue diz de outrem aquila que ele ndo fez. Se com
esle procedimento ocasionon algum dano, deve satisfa-
#i-lo, retratando-se i pessoa que sofrew essa calinia,
pedindo-lhe perddo: devendo também retratar-se aque-
[ a quem manifestou semelhante caldnig, pois =0 assim
posde satisfazer o dano. Nio murmurem do proximo;
se comele alguma falha, wse para com ecle da caridade,
relevando-a. Considerem a tremenda responsabilidade
que compreends o dano por via da murmuragio. A
g & Gio conlee Deus @ conlrn o [:ll'{:lill:lﬂ]l.‘.l ques,
mindp e pho fosse proibida o Deciloo, devia ser
ahamdonndm de osda crintura, pela grande vileza que
i fovilos couna, O npdsiolo sho Paulo afirma (Ue 05 mur-
muradores sl aborrecidos de s, cnguanto as
coimturas considerem poder haver cousa do que mafs
s olenda a um homem que de ouvir dizer que dele se
fala mal, diminvindo-se-lhe o crédito e 2 honra, Por
520 digse sanlo Agostinho que mais ofenderam a Nosso
Senhor Jesus Cristo seus inimigos, gquando d'Ele mur-
murarem do que quande o cruzificaram, Deu o santo
a razio; perque seu sanlissimo corpo padecen o for-
mento da cruz; porém a murmuoracdo atendiz a deslus-
trar-lhe a honra, & por conseauinte a alma era guem
senlin cssa pena. Quaniaos menticas cometem o8 mur-
muradores ¢ por fim vém a2 ser confundidos e enver-
gonhados todos aqueles que Ihe deram ouvidos; e, para
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prova do que vos digo, vejam o que suceden a MNosso
Senhor Jesus Cristo. Disse 0 mesmo Senhor falando
Sanlissimn Sacramento: Se gualguer comer deste pio,
viverd clernamente: € o pio que darei £ a minha carne
para ser a vida do mundo. Murmuraram os judeus de
Nosso Senhor Jesus Cristo, diz (sd0 Jo., cap. 6, V.
53) que eles disputaram enire g1, dizendo: Como pode
Ele dar-nos a comer a sua carne? E Jesus e disse:
Em verdade, em verdade vos digo: Se ndo comerdes
da carne do Filho do Homem e beberdes o scu sanguc
afio tereis a vida em vés. E que lhes resulta dessa
murmuracio e calinia? Digam-nos gles mesmos que
tém experimentado. Murmuraram estes homens dos mi-
lagres de Deus. Lembrem-se do que Thes sucedeu
quando murmuraram contra Moisés, e dos castigos que
lhes vieram ¢ das mais vezes gl Murmuraram contra
a Divina Providéncie, Porque consta da Sagrada Es-
eritura que trouxe Moisés do Egito seiszenlos mil ho-
mens, nao contando as mulheres ¢ nem 03 homens de
vinte anos para baixo. E de todo esle niimero so dois
chegaram & terra da Promissio, Josué e Calib. E qual
foi @ razio? A sua murmuragho contra Deus. Dz sdo
Jerbn'mo que s¢ nfio houvesse quem desss ouvidos a
muormucédores ndo haveria murmuraglo. E assim pa-
rece porque, s bem desejara alguém falar e murmurar,
porém como ndo o querém escular, cala-se por forga.
Por isso nos quis Nosso Senhor Jesus Crsto dar esta
doutring, quando estavam os judeus murmurandoe con-
tra a sua santissima inocéncia e dirigindo-lhe tantas
ignominias. Perguntou-lhe Pilatos: Nio vés quantas
testemunhas contra ti? Come t¢ niio defendes? Foi mis-
terioso o siléncio com que Nosso Senhor Jesus Cristo
entio se houve: porque, como a culpa daqueles ho-
mens era 8 murmuragao sacrilega, niio quis responder;
para que se nfio dissesse no mundo que dava ouvido
a murmuradores. E j4 em outra ocasiio os havia re-
preendide o mesma Senhor, dizendo: Nio sejais mur-
muraderes entre ¥6s outros (Jo., cap. b, v. 43y, Co-
metem 08 murmuradores muitos prejuizos pelas cald-
nizs causadas da inveja gue [abricam ecm odios dos
homens, como EXPEriMENtaram 05 nossos primeiros pais
com a serpente infernal, loge no principio do mundo.
E foi o caso: que saindo Eva 2o vergel do Paraiso,
toda trajada de ghiria, convidada do sitio foi esten-
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dendo o passeio por eatre planias e flores ¢ muito
vistosos pomos, vendo as cristalings Aguas. As drvares
lhe faziam verde dossel de esmeraldas; as flores The
alcatifavam o prado ¢ os pomos 4 convidavam 2
fonte; ji de admirada parava para sc ver retratada em
seus cristais: os animais absorios de wverem lanta be-
leza lhe rendiam adoragdes: as aves com SOnoTa me-
lodia a festejavam, por cuidarem que era a Aurora
que por aquele horizonte vinha gubindo, resultando-The
tudo isto ser uma criatura tao perfeita e bela feita pelas
mios de Deus, competindo nela o assombro com @
admiragiio, 2 pala com a graga, condigna por certo
ds toda veneragio, pois cra uma maravilha que
w¢ wvia naquele alegre jardim, E vendo o© dembnio
tantas adoracoes feitas a uma criatura, cheio de raiva
¢ inveja, comegou a mMUIMUTAr cOm SCUS sequazes &
maquinar uma refinada traigio contra Eva pela wer
com tantas exceléncias, entregue a toda a lisonja e
logo supds que lhe havia de dar ouvidos, porque tanto
folgava de aparecer. E transformando-se numa ser-
pente, porém com boa cara {que é o gue ¢ostumam
fazer os murmuradores para melhor encobrirem as
suas diabdlicas tentagfes) metendo a Eva em conver-
sacio lhe perguntou porque néo comia do fruto da
drvore da ciéncia do Bem e do Mal? Respondeu-lhe
Eva: porgue Deus no-lo tem proibido.  Replicou-lhe
a serpente: sabeis porque Deus lho proibiu? porque
comendo-o vis g vosio espose haveis de ficar seme-
antes o Ele Deus. Creu Eva de ligeiro como mulher
o gue o serpente lhe tinha dito enganosamente & fol
logo com o alvitre a Adio a per sufdi-lo para que £o0-
meske do frutg vedado, comendo-o ela primeiro, E
eoma Adho tante amasse a BEva, sem neparar no pre-
celto que lhe havia posta Deus, comeu do pomo ¢ pot
cssn causa se viu logo despido da graga de que Dieus
o tinha vestido e foi logo langado do Paraiso, fazen-
do-nos a todos ficar sujeitos ao pecado original, ex-
postos a padecer tantos trabalhos e infortinio. Cue

- muina ém padecido as familias, que aborrecimento a3

geraghes, que desgraga aos inocenies Por causa da
ETI PR, Clue honras, vidas e fazendas tem des-
trulido ns linpuas dos murmuradores, por um falso tes-
lemunho, Sio (ais os murmuradores que até das obras
de Deus murmuram: queixam-s¢ dos tempos, da pouca
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saifide e de serem pobres. E se véem alguém com al-
gum defeito natural ou moral, ji deles falam & mur-
muram ¢ se¢ diz o murmurado gue cada um é como
Dieus o fez, respondem o5 murmuradores: pois se Deus
te fex assim, te quero desfazer ¢ aniguilar. Pode haver
maier alrevimento que chegar um homem a murmurar
daquile gue Deus fez? O murmurador com um golpe
de lingua faz teés feridas, ofende a Deus, ofende ao
proximo ¢ ofende a si. Ofende a Dews porque quebra
o seu divino preceito. Ofende a0 proximo  porgue
falta & caridade em declarar a falta albeia, ainda gue
a tenha, nio sendo obrigado por direito 2 bem da
cousa. Ofende a si porque todos fogem dele, vendo-se
envergonhado diante dos que tem ofendido. Disse o
Senhor pelo profeta Oséias: Levard a alma ao deserlo
e lhe falarei ao coragio (Oséias, cap. 2, v. 14). Ve-
jam se pode haver mais silida verdade para desen-
gano dos murmuradores. Diz Sio Jodo Crisdstomo que
nio lem o dembnio instrumento mais a propdsito para
nos fazer pecar do que a nossa lingua. Diz S3o Basilio
que o siléncio & a escola onde se aprende a falar acer-
tadamente. Sdo Paulo, admoestando aocs faladores e
curicsos de darem novas, disse; Que tratassem de
suas vidas trabalhando em siléncio. Que irrepariveis
danos faz a lingua, quando levanta um falso tesiemu-
nho na honra, crédito ou fama do proximo. E como
vos parece cousa leve, nio fazeis caso disso. Sendo
que sem 56 desdizer e satisfazer nfo & possivel haver
perddo; porque como € em dano de terceiro, en-
quanto este nfio estd satisleito, niio assenta o perdio
ou absolvigao, ainda que se confesse com dor e arre-
pendimento. E erro daquele que lhe entra no pensa-
mento, gque pode obrar cousa alguma boa sem mul
especial graca e favor de Deus, como fonte de toda a
Sabedoria, que muitas vezes di a conhecer o5 seus
segredos aos mais humildes para que aproveilem no
mundo, o que grandes talenios nio podem alcangar.
Porque é certo que nio bastam forgas humanas para
poder conhecer seus Divinos Segredos, como consta
de virios livros ¢ lugares da Sagrada Escritura (Jo.,
cap. 15, v. 5). Sine me nihil potestis facere. E consclho
de todos os mestres de espirito que dio para nos livrar
do vicio da murmuraclio, usando da virtude do sjl&n—
cio, evitando as ruins conversaghes de pPessO@s OCl0sas

A1l

403

404

405

440

407

de mau exemplo, Porgue nio hd cousa que mais nos
foca distrair do gue semelhantes conversagbes, desne-
cessirias para o bem espiritual. E $¢ ndo s2 pode com
palavras encarecer o seu proveilo ¢ o guanto & agra-
divel a Deus uma criatura que s¢ mortifica na virtu-
de do siléncio: porque verdadeiramente quem assim
s¢ mottifica tem muitas apar@ncias e visos na terra
com 05 cspiritos angélicos ¢ bem-aventurados que es-
tio no céu. Porque, segundo a opiniio mais provi-
vel dos santos douwtores da Igreja, na bem-aventuranga
nfip se articolam palavras e tedo se faz por concerto,
e estes tAo acertados como nascidos da luz da sabedo-
ria, que é o mesmo Deuws. E por contraposicio, no
inferno, tudo s3o vozes, gritos, blasfémias e gemidos
1o tristes como lamentiveis, pelo que consta de mui-
tas revelaches e afirma a Sagrada Escritura,

0.2 Mandamenic

Do preceito do Senhor se conhece a toda evidén-
cia quanto ¢ grave a culpa daquele que comete o adul-
tério: a Deus ¢ ao préximo. Todos devem fugir deste
pecado. Porque se bem considerasse um homem e
uma muther o dano gque resulta desta culpa, por ser
irreparivel, nunca o havia de cometer pelos estragos,
mories ¢ desampare dos [ilhos, Seria bem atil que tal
muller meditasse prolundamente nestas verdades, ten-
do em mirn o importincia de seu estado, obedecendo
n oseu esposo, relevando as suas faltas com paciéacia,
peonselhando-o com boas expressoes, cumprindo com
diligtnein seus deveres, niio s¢ deixando vencer por
||||.||||II|'| convile ue acasione uma ofensa conlra sew
catmhy,  Considerem acerca dos castigos que @m su-
cedido neste mundo por causa do adultério, como
consta de virios cxemplos. Na lei de Moisés se man-
dava que morresse a addltera apedrejada. Quase todas
as nagbes tém este delito por culpa grave, que tio
abomindvel é. E assim todas as mulheres que se quise-
rem conservar em virtude para com Deus ¢ paz para
com seus maridos, nfio s& [ujam de cair em tho hor-
rivel culpa, mas nem ainda déem a menor desconfianga
a seus maridos, porgue muitas vezes dizsimulam com
prudéncia o que depois vEm a execular apaixonadas,
com razido, E tomem a exemplo daguela discreta ma-
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trona Helena que chegou a dizer: antes mil vidas per-
der que ofender a Deus e a meu marido. E scndo,
vejam © que suceden a Hipo, matrona tio falada pot
sua grande formosura, pois antes quis perder a vida
que violar a virtude da castidade quc tanto amava. E
por isso fujam de todo trato de conversagio com ho-
mem e de lhes aparecer, ainda que sejam parentes.
Guardem-se, quanto for possivel, de ter amizade com
mulheres desonestas, Nio digam mal de scus maridos
em presenga de outrem para ndo incofrerem na nota
de que os nio amam como devem € 840 obrigadas. E
se geus maridos lhes derem exemplo neste particular,
nem por isso Ihes venha tal tentagao de os ofender
com outra semelhante injiria; porque além da ofensa
que fazem a Deus, pdem as suas vidas em perigo de
serem castigadas pela justica ou mortas por sed ma-
rido. Porque destas desatengoes ¢ modo de vinganga
tém sucedido grandes males ¢ desgragas lamentdveis.
De nenhum modo aceitem dddivas sem causa muilo
urgente, de homem algum. Néo queiram em suas
casas aparatos, mais do que as sUAS pO3ses alcanga-
rem, porque para cobiga cairio no lage do demédnio,
o qual The mostrard que Ihe sendo necessirio dinheiro
para esse fim, sobre o penhor da vossa honra nio
faltari quem o empreste, Também devem ser muilo
honestas no vestir, E assim as mulheres casadas devem
ser fortes, discretas ¢ prudentes: denlro ém suas casas
zelpsas, fora delas recatadas; ¢ em todas as pcasides
exemplares; ¢ mais prezadas de sofridas que de agas-
tadas; porque pela maior parte todas as desordens
que suzedem entre os casados sio por falta de sofri-
mento e impertinentes suspeitas. Dos livios humanos
com tio virios sucessos que no mundo houve entre os
casados, por desconfiangas zelosas, por cuja causa
aconteceram muitas desgragas e talvez por falta de
verdadeiro exame ¢ certeza, Ocupem-se as mulheres
em bons exercicios ¢ nio estejam ociosas. Devem
evitar 0s passeios, tomando assim O exemple do las-
limpso caso que sucedeu a NOSS0S primeiros pais. Por-
que se Eva estivesse em companhia de sen cSposd,
nem o deménio teria ocasiio de a enganar, ncm ela
teria sido causa de fazer pecar a Adio. E assim as
mulheres casadas que s& Quiserem CONSETvVar cm Sei-
vigo de Deus ¢ em paz para com seus maridos, fujam
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de semelhantes passeios e conversagoes de genles
de mau procedimento. Se alguém vos solicitar para o
pecado, ainda que para o COOSEZUIT VoS amedacem COm
a morte, resistam, embora que sofram golpe maortal,
Entenderdo porventura que o ensino desta moral &
excessivamente rigido? Cerlamente que nfio; se tive-
rem em mira a salvacio da vossa alma. [mitem pois
o exemplo de Susana, que sendo solicitada pelos ve-
lhos para cometer o pecado, a ponto de a terem amea-
cado, que se ela ndo fizesse o que cles desejavam, que
denunciariam ao juizo, que a tinham encontrado em
seu jardim cometendo adultério, Susana porém coOmo
era lemenle a Deus ndo se deixou vencer por £3sa
pmeagn, pronunciando cstas palavras: en anles guero
mofrer Inocenle nas s mios, do que lornar-me
culpoada diante d'Aquele que me vé, Nio foi debalde
g sup conliangn, indo Daniel em seu 50C0rTo, Que
naquele tempo linha doze anos de idade, mas era
cheto do BEspirito de Deus; interrogon separadamente
o0s dois ancidos, a ponto de ter mostrado a contradi-
¢iio de seus dilos, liveando assim Susana daguele falso.

10,2 Mandamernte

E uma ofensa que comete neste preceilo aguele
que cobiga as cousas do proximo. A cobiga do alheio,
diz Sio Paulo, & a raiz de todos os males. Se bem
considerasse a criatura estas expressbes, cerlamente
nio cobicaria a minima cousa do proximo. E certo
que cada um deve conformar-se com o seu estado;
se vive oprimido do peso da indigéncia, deve soirer
pacientemente, A felicidade do homem consisie em
conformar-se com a vontade de Dews. E quanto &
inveja vejam o que suceden a Caim, que pela inveja
matou a sen irmao Abel e Deus permitiu que ele de-
sesperasse. Datan e Abirdo tiveram inveja a Moisés e a
terra os tragou vivos. Os judeus tiveram inveja a Jesus
Cristo. Bem pode a4 vista destas verdades a criatura
conformar-se com a sua estrela, por mais desprezivel
que cla scja acs olhos mas morrerio impenitentes do
mundo, Deus muito nos encarregow a puarda de seus
preceilog e mandamentos com toda exatiddo; e que os
il havemos de desprezar com qualguer capa de ne-
cosstdade, se niio temé-los ¢ amd-los. Reparem no que
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diz por Davi: Tu mandaste, mandata tua custodire ni-
mes (Ps. 118). Em outro lugar (Ps. 93, v. 20). O mes-
ma rel Davi, como se dissesse e falasse para o caso pre-
sente, diz: E possivel que o tanto chegue & tua mal-
dadc (falando com qualquer pecador) que finge difi-
culdade na observiincia da lei e preceitos  divinos,
quando estes devem guardar a troco de todos os incd-
modos temporais pelo grande perigo da salvagio, Diz
sio Jerdnimo gue a vida dos cristios ndo olha Dxeus
para os principios dela; porém, sim, para 05 scus pro-
gressos ¢ fim. E por isso convém e importa a lodo
cristio que, se se quiser salvar, penha lermo em seus
pecados, pedindo muito a Deus que lhe dé forgas para

abragar as suas santas inspiragdcs, para s¢ poder tirar

da ocasiio da culpa; pois para 1530 nos deixou Deus
o livee alvedrio nas nossas mios. Porque & certo que
nfio querer largzar 2 culpa & sinal de precito; e deixar-se
estar nela é querer ir para o inferno. E a oraglo pode-
roso auxilio contra o demdnio, visto que nio hd cousa
que mais tema uma alma neste mundo do que as
sugesties ¢ rentaghes do demdnio. Diz Santo Tomis
que mais titha aprendido orando que estudando; do
quz s¢ conhece o grande proveito que se alcanca por
me'o da oragio, Nosso Senhor Jesus Cristo deixou aos
homens o remédio na oragio para os livear das len-
taghes, naguelas palavras do Padre Nosso. E nio nos
deixes cair em tentacio, mas livra-nos do mal, Amém
(Mat., cap. 6, v. 13). E por isto que diz Sao Jodo
Crisdstomo gue a tentaciio ndo se atreve a chegar 3
alma que tem oracdo. E o que resta para serem ouvi-
dos os homens de Deus é que fagam muito por lhe
merecer a sua graca, Porqus, como serd possivel acel-
tar Deus 2 oragio daguele que nio gearda os scus
mandamentos? Por isso Davi dizia: Bem sei que niio
me ouvird Deuns se eu tiver pecado no meu coragiio.
Iniquitatem se¢ as pixe in corde meo e¢x audict Domi-
nus (Ps. 63, v, 18). O primeiro moto do pensamento
é a sugestdo que nos faz o demdnio; passa ao apetite
patural; daqui entra no entendimento; depois, na von-
tade e s¢ nesta hd conscntimento ém matéria grave,
é pecado mortal. E maoito mais se duplicam e aumen-
tam estes pensamentos, quando lemos & vista estes
objetos. E quanto tivermos mais repugnincia ¢ resis-
téncia & ecles, teremos mador merecimento. E assim
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fica claro que o pensamento é o primeiro mével que
faz ou deixa de fazer a culpa. E que das vistas e ou-
vidos se gera no entendimenlo o pecado para depois
s¢ pbr em execugSo. Posio que ninguém se possa li-
vrar dos maus pensamentos, também, 4 nossa mio
estd o fupir dela, usando dos remédios que nos ensi-
nam os livros espirituais ¢ os mestres de espirito. E
naquelas palavras do Padre Nosso nos deixou Nosso
Senhor Jesus Cristo que pecamos a Deus gue nio
nos deixe cair em tentagio, mas livre-nos do mal,
Amém. Quem se ndo gquiser achar aflipido de pensa-
mentos desonestos fenha o3 olhos castos e faca con-
¢erto com eles de ndio olhar o que The nio & licilo
desejar. A muitos tem a vista sido causa de adultério,
além de outros enormes pecados que por ela se 1ém
introduzido no mundo. E, s& n@o, vejam o que suce-
deu a Davi, aquele pasmo de forga, assombro de sa-
ber, exemplo de virtude e @0 amipo de Deus: bastou
uma 56 vista de olhos, quando se deixou embelezar de
Betzahé, para car em tdo cnorme culpa. S¢ ndo fora
reprecndido por meandado de Deus pelo profeta Natan;
se nio lomasse o conselho e repreensio, vejam o que
lhe sucederia. Porém Davi, como era homem de muito
claro entendimento, conheceu o erro e logo se arre-
pendeu, fazendo peniténcia ¢ Deus [he perdoou o sen

pecada.
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Textos extraidos da Sagrada Escritura.

Ei ingressus Angelus ad eam, dixit: Ave, graiia
plena; Dominus  fecum, HBenedicta tu in mulieribus
{Luc., cap. I, v. 28). Entrando pois o anjo onde ela
eslava disse-lhe: Deus te salve, cheia de graga; O
senhor ¢ contigo; Benta €s w entre as mulheres. Et
respondens Angelus dixit ei;  Spiriius Sarctus superve-
wiet in fe, et virtus Altissimi obumbrabit tibi. Ideoque
el quod masceiur ex te Sanctum, vocabitur Filius Del
(Luc., cap. I, v. 35). E respondendo o anjo lhe disse:
O Espirito Santo descerd sobre Ui ¢ a virtude do Al-
tissimo te cobrird da sua sombra. E por isso mesmo 0
Santo, que hi de nascer de ti, seri chamado Filho de
Dews. Grande desejo que Jesus leve de sofrer ¢ morrer
por nosso amot. Ignem veni mittere In terram, et quid
volo misi ut accendatwr? (Luc., cap. 12, v. 49.) CQuae
tinha wvindo & terra para irazer A5 almas -0 fopo do
divino amor, ¢ que nio tinha outro desejo sendio de
ver esla santa chama acender em todos os coragdes dos
homens, ¢ iy vali posi me  venire, abneget £0-
setipynim, ef tollar crucem suam of Sequalir me ( Mat.,
cap. 16, v. 24). Se algeém quer vir apds de mim, ne-
LUC-HC 11 &1 MESMO ¢ Lome o 50l Cru? ¢ siga-me. Chris-
s passis est pro nobis, vebis relinguens exemplum

430 — @i sequanting vistigia cjns (530 Pedro 1, cap. 11, v. 21).

A1l

Jesus Cristo sofren por nds, deixando-vos o seu ¢xem-
plo para que sigais oS SCus vestigios. Pater mi, si
possibile est transeat a me calix iste: verum lamen
mon sic el ego volo, sed sicut tn (Mat., cap. 26, V.
10), Pai meu, se ¢ possivel, passe de mim este cdlix:
lodavia, nio se faca nisto @ minha vontade, mas sim
i L, Majorem hae dilectionem nemo habet, ut AEran
suaant ponal quis pro amicis suis (Jo., cap. 15, % 13). E
que maior sinal de amor, diz o mesmo Salvador, pode
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dar um amigo ao sen amigo, que sacrificar a sua vida
por ele? Ego autem sum vermis ef nen homo: oppro-
brium hominum et abjectio plebis (Ps, 21, 7). Er
ciem sceleratis reputatus et (Isafas. 53, 11y, Cue
na sua paixiio vira a ser oprdbrio dos homens e o
desprezo da plebe, ¢ morreria coberlo de pejo, supli-
ciado por mie de verdugo sobre palibule infame,
Posto como malfeitor entre dois ladrbes,  Non sicud
defictum, ita ef dongm, Ubi autem abundavit delicinm,
superabundavit gratin (550 Paulo, Rom., cap. 5, vs.
13 e 20). O apostolo diz a0s Romanos: Nio foi 180
grande o pecado como o beneficio. Onde o pecado
abundow, superabundou a praca. Diliges Dominum
Dewm fwim ex tolfo corde fwo, ef in fola anima [, el
in tota mente tua (Mat., cap. 22, v. 37). Amarfs ao
senhor tou Deus de todo o teu coracdo e de toda a
tua alma e de tedo o tew entendimento. Este & ¢ mi-
ximo ¢ ¢ primeiro mandamento. E o segundo, seme-
lhante a este: Amards a teu priximo como a ti mesmo.
Nan servam, non argelum, sed Filiem seum donavie,
Mo € um servo, ndo £ um anjo, é o préprio Filho que
ele nos dew — diz 5o Jolio Crisdstomo. Vecavi et non
aiedisiiy, epo  guogre  interilo vesiro Fdebo,  -—
Chamei-vos ¢ pio me ouvistes, eu também em vossa
morte rie-me-ci de vos.  Patitur mala qui pavitur idem
post patitur bana — Aqueles que sofrem com valor os
males, depois gozam dos bens. Haee est auterm voluntas
Patris mel, qui misit me; wt omnis, qui vidit Filinm,
e credit v eum, habeat vilam aeternam, et epo resussi-
labo ¢um in Hovissimo die (Jo., cap. 6, v. 40). E a
vontade de meu Pai, que me enviou, que todo o que
vé ¢ Filho e cré nele tem a vida eterna, & eu ressusci-
tarei no dltimo dia. Tu eés Petrus ef super hanc petram
edificabo Ecclesiam meam, e porta inferi nom preva-
lebunt adversus eam (Mat., cap. 16, v. 18). Tu és
Pedro e sobre esta pedra edificarei a minha Igreja e
as portas do inferno nio prevalecerio contra  ela.
Pater, imitte iz nom enim soiunt quid facinnt (Luc.,
cap. 23, v. 34). Pai, perdoa-lhes porque nio sabem o
gue fazem. Parer, in manus fuay commendp spiritum
meelm. Et haec dicens, expiravit (Luc,, cap. 23, v. 46).
Enfim, o nosso amivel Salvador, depois de haver en-
comendado sua santa alma ao Eterno Pai, deu um
grande brado; depois, inclinande a cabega em sinal de
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obediéncia e oferecendo sua morte pela salvagio dos
homens, expira ¢ entrega & alma nas midos de seu
Pai bem amado!l O vos omnis qui transitis per viam
attendite et videte s est dolor sicut dolor mews (Thren
12): O vos todos que passais pelo caminho, olhat e
vede s hi uma dor como a minha dor, Hauriells aguas
in gaudio de fontibus salvatoris. Er decitis in die
ila; Confilemini Doming el invocale nomen  efus
nolas facite in populis ad inventiones ejus (Is. 12).
Ide, dizia o profeta Isaias, ide publicar por toda parte
as invengdes do amor de Nosso Deus para se [azer
amar dos homens. Corpus meum de percutientibus est
jenas mea evilentibug, faciem meam non adverti a
bencrepaniibis et conspucntibus (Ps. L 6). Eu entre-
puel o meu corpo aos que me feriam, minhas faces aos
que as despedagavam, ndo desviel a minha face dos
que me diziam impropérios e cobriam de escirnios,
Hawrictis agquas de joniibuz salvatoris ef dicetis In die
ila: Confifemini Domina el invocate nomen efus —
(Is. 12). WVis tirareis dgua da fonte do salvador e direis
nesse dia: Louvai o Senhor e invocal o seu Mome, Et
ecce ego vabircum sum ommnibuz diebus usque od
coltsirumationem seculis (Mat., cap. 28, v, 20). Estai
certos de que cu cstou convosco todos ns das até a
consumagdo do sdéculo, Discedite a me maledictis
ignem eternum, qui paraies est digbulo et angelis ejus
(Mat., cap. 26, v. 41). Apartai-vos de mim, malditos,
para o fopo cterno, que esid aparelhado para o diabo
¢ para seus anjos, Uma mulher, ouvindo a doutrina de
Tesus Cristo, levanton a sua vox ¢ disse para ele;
Meains veRier r,-r.rj' e f#rrrrjl'fr ef whera qhie SRR {Luﬁ.
cap. 11, v. 27). Bem-nventurado o venire que te trouxe
¢ o5 petos o que fostes criado, E Jesus Cristo lhe
respondew; Quwinimo beatl qui audivumt verbum Dei ef
custodiuns iffud. Antes bem-aventurados aqueles que
ouvem a palavra de Deus & a pbem por obra, Omnis
crgo, qui conficebitur me coram hominibus, confitebor
el ege enm coram Patre meo gl fn ocelis est (Mat.,
cap. 10, v. 32). Todo aquele, pois, que me confessar
diante dos homens também eu o confessarei diante de
meu Pai gue estd nos cdus. Qi aulem Regaverit me
coram  hominibus, megabe & ego ewm coram Patre
mee gui in celis est. E o que me negar dianle dos
homens, também eu o negarei diante de meu Pai que

149



443 —

444

445

446 —

447 —

448 —

150

esti nos céus (idem, 33). Facilius est camelum per
Joramen acus fransire guam divitem intrare In regnum
celorum (Mat, cap. 19, v. 24). Mais fdcil é passar
camelo pelo fundo de uma agulha do que entrar um
rico no reino dos céus, (uacrife ergo prifttum regrum
Lxai gt justitiam eliws: ¢t haec omnia @d jicientur vobis
(Mat., cap. 6, v. 33), Buoscai, pois, primeiramente o
reino de Deus e a sua justica: e (odas estas cousas se
VoS acrescentacio. Keo anfem dico vobis:  dilicite
inimicos vestros, benciaceie Ry gui odesumi vor &
araie pro persequentibus ef calumniantibus (Mat., cap.
3, v. 22). Mas eu vos digo: Amai a vossos inimigos, fa-
zei 0 bem a guem vos tem Gdio e oral pelos que vos
perseguem e caluniam, Oui credit in Filium haber vitam
aeleriant: qui autem incredulus est Fillo, non videbit
velam, sed ira Del manel super enm (Jo., cap. 3 v
36). O que cré no Filho tem a vida cterna; ¢ o que,
porém, nao crd no Filho pio verd a vida, mas per-
manece zabre cle a ira da Deus. Quig 5 cognovisses
ef i, el quidem in hac die tea, guae od pacem I,
nunc autem abscondita sunt ab oculis tuly (Luc., cap.
19, v. 42%, Ah! se a0 menos neste dia que agora te foi
dado conhecesses ainda tu o que fe pode trazer a paz;
mas por ora ludo jsto estd encoberto dos feus olhos.
Et guodcunmgue peticritis Patrem in moming meo, hoc
faciam: w glorificitur Pater in Fillo (Jo., cap. 14, v
13). E tdo o que pedirdes ao Pai em mew nome eu
vo-lo farei: para que o pai seja glorificado no Filho.
i se exaliet, fhunriliaiuiur ef goi se hwriliaf, exaliahi-
fur (Luc,, cap. 14, v. 11). Todo o que se exalta secd
humilhado; ¢ o que se humilha serd exaltado. Hosanna,
Filio David: benedicius qui venit in nomine Domini,
hosania in altissimiz (Mat., cap. 21, v. 9). Hosana
ao Filho de Davi: bendito o que vem em nome do
Senhor: hosana nas malores alluras.  Dies mei sicwd
umbra declinaveruni, epo awlem Domini elernam per-
manecem (Ordeulo do profeia). Oz dias do homem
g desvanerem como a sombra; seca como as ervas,
mas vos, Senhor, permanece’s clernamente. Qi Aabet
mandata mea e serval e e est gui diligt me.  Qui
axterm dilipie me, diligttur a Paire meo: et ego diligam
eum et manifestabo ei meipsum (5. Jo., cap. 14, v. 21).
Aguele que.tem o3 mens mandamentos ¢ que o3 guar-
da: esse € 0 que me ama. E aquele que me ama serd

il 4| 5p
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miiiilo de men Pai ¢ en o amarel também, & me ma-
imifestarel a ele. Porque o Filho do homem hi de vir na
plisrin de seu Pai com os scus anjos: e enldo dard a
cada um 2 paga segundo as suas obras. Sic ergo
s ex vobis, gui non renuntial omnibus, gue possi-

- dlet, non polest mens esse discipulos (Luc., cap. 14,

v. 33). Assim pois qualquer de vds que ndo der de
mio a tude o que possui, no pode ser meu discipulo.
Qo manducat meam carvem et bibit meum sanguinem
in me manel, ef ege in illy (Jo., cap. 6, v. 57). O que
come a minha carne ¢ bebe 0 meu sangue, esse fica
em mim ¢ eu nele. Ego sunr luxy mundl: qui sequiter
me, won ambular in tenebris, sed habebir lumen vite
(Jo., cap. 8, v. 12). Eu sou a luz do mundo: o que
me segue niio anda em trevas, mas terd o lume da
vide. Qi apud illos sumi; dignus est emim operarius
mercede swa {Luc, cap. 10, v. 7). Porque o ira-
balhador é digno do seu jornal. Non omnis qui dicit
mifi Domine, Domine, intrabit in regnum celorum, sed
sl facit voluntatem Patris mei, qui in celis est, ipse
infrabit in reghum celornm (Mat, cap. 7, v. 21).
Mem lodo o que me diz Senhor, Senhor, entrardi no
reing dos céus: mas sim o que fez a vontade de men
Pai que esti nos céus, esse entrard no reino dos céus,
3 dilfgitis me: mandata meas servate (Jo., cap, 14, v.
[5). Se me amais: guardai o3 mews mandamentos.
Awmen, amien dice vobis: s quid petieritis Parrem in
taweinte eeveo, dabie vobis (Jo., cap. 16, v. 23). Em
vierdade, em verdade vos dizo, se vis pedirdes a meu
i nligiminm civisa e mew nome, cle vo=la ha de r_IuF,
L et ext thevanrus s, ib8 est et cor tuam (Mat,,
capr, o 21), Porgue onde estd o teu tesouro, af estd
lambem o teu coragho, Ve selm Filfue homings sal-
vikre apuiiond  prerierat | Mat,, cap. 18, v. 11), Porgue o
Filhe do homem veio salvar o que havia perecido.
Venite benedicte Patris mei, possidete paratim vobis
regrim a consiifutione mundi (Mat., cap. 26, v, 34).
Vinde benditos de meu Pai, possul o reino que vos
esti preparado desde o principio do mundo. Tollite
jupunt mewm super vas, el discile a me, guia mils
suee of hunilis corde: er invenictic requiem animabus
veatris (Mat., cap, 11, v. 29). Tomai sobre vis o men
jugis, & aprendel de mim que son manso e humilde de
coragho e achareis descanso para as vossas almas.
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Jugum  efim  mewn  suave esf, et onus  meum

feve (Mat., cap, 11, v. 30). Porque o meu jugo &

suave ¢ 0 meu peso leve, Amen dico vobis, quecum-

ghe alllpaveriils super terram, crunt ligata et in celo:

el gquecungue solveritiz super ferrame, eruni soluta ef

i celo (Mat, cap. 18, v. 18). Em verdade vos digo

455 — que do o gque vos ligardes sobre a terra serd kigado
também no céu: e tudo o que vz desatardes sobre

a terra serd desatado também no céu. Celum et lerra
frensibant; verba awfem wea non fransibums {Luc.,

cap. 21, v. 33). Passari ¢ céu e 2 lerra: mas as mi-

nhas palavras ndo passarfo. Ecce agnus Del, ecce qui

follit peccata mundi (Jo., cap. 1, v. 29). Eis aqui o
Cordeiro de Deus, eis agui o que lira o pecado do

456 —— mundo. Ego sum resurrectio el vila gui credit in me,
eliam 5 mortuns fuerit vivet (Jo., cap. 11, v. 25).

Eu sou a ressurreicho e a vida, o que cré em mim, ain-

da que esteja morto, viverd. Er omnis gul vivit ef cre-

dit in me, non morietur in eternum, Credis hoc? (Jo.,

cap. 11, v. 26,) E todo o que vive ¢ cré em mim ndo
morrerd elernamente. Crés isto? MNon ampling facies
Domine Jesu sed hominis nacariare videtur (5. Boa-

43T — ventura), Nio era ji o belo rosto do Senhor que se
via, mas o rosto de um homem esfolado, Beari erilis

cum vos oderind homines, & cum separaverint vos e
exprobravering, et ejecerint nomen vestrum famguan

malum propter Filium hominis (Luc., Cap, 6, v. 22).
Bem-aventurados sereis quando oz homens vos abor-
recerem ¢ quando vos separarém c carrcgarem  de

438 — injirias e rejeitarem o vosso nome como mau, por
causa do Filho do homem. Nen veni vocari fusios,

sed peccatores ad pemitenttam (Luc., cap. 5, v. 32).

Eu virei chamar nio 03 justos mas os pecadores & peni-

téncia. Filiur enim hominis veniurus est in gloria Pa-

tris sui cume angelis swls: ef fune reddet unicuique se-
cundum opera efus (Mat., cap. 16, v. 27). Porque o

439 — Filho do homem hi de vir na pléria de sex Pai com
05 seus anjos: ¢ entfio dard a cada um a paga segundo

as suas obras. Swurgiie, eamus, Ecce gui mie fradel pro-

pe est (Marc,, cap. 14, v. 42). Levantai-vos, vamos:

eis ai 0 que me entregou que se aproxima.  Sermo

meus el predicatio mea non in persuasibilibus hymane
sapientic verbis, sed in ostensione spivitus et virtulis

(1. Corint. 2.4). 0O meus sermdes (dir o saplo

132

Al Apostolo) nio se fundam em palavras vis da humana
sabedoria, mas sim em espirito e virds, Nas quais
palavras condena a elogiléncia humana e inculca @
clicicia necessiria para repreender os viclos e maver
0 toragao ao sanlo lemor e amor de Dens. Diz sio
Jodo no Apocalipse (cap. 14, v. 13): Bem-aventu-
rados sic 05 mortos que morrem no Senhor, A pa-

461 — lavra de Deus tem tanta eficicia de alumiar ¢ esquen-
tar as almss, que muitos ouvindo-a reformaram suas
vidas ¢, abrasados do amor divino, havendo sido gran-
des pecadores, ficaram justos e acabaram santamente,
E pelo contririo tem acontecido a muitos que pela
NA0 quererem ouvir ¢ abusarem das inspiragtes divi-
045, experimentaram virias desgracas, e finalmente
vieram a perder a mesma alma. E por isgo vos advir-

462 — to que vos nio aconteca seguir os ditames de alguns
presumidos de sabios, que s& vio buscar agueles pre-
gadores de grande fama pelos subidos conceiios &
flun:!-g-s no estilo. Porgue esles tals ouvintes, como
ndo sio homens de espirito, nfo gostam do espiritoal
e 50 tratam do temporal: como s& a santa doutring
nic fora cousa tho necessiria para a salvacio dos
homens ¢ a ndo ditara e ensinara o mesmo Nosso Se-

463 — nhor Jesus Cristo, Vejam o que sucedeu na morte de
Crm[p, edlando ele pendente da srvore da wvers cruz,
dur.u:w-_ dle ler expenimentado tantos tormentos na sua
sacralissima paixdo. Tremey a terra, quebraram-se as
pedras, abriram-se as  sepulturas, moveram-se 03
mantes, cobriv-se de luto o mundo, eclipsou-se o 5ol
g lue, dando sinais e demonstiragies de sentimento

pela morle do sea Crindor, Bstes prodigios e outros
LIS mullos se viram nio s5 na Judéia, onde padecen o
silvador, mas wmbém em toda a terra. S, Dionfsio

.-i!rrnj:uur_ilal, famoso  astrdlogo ¢ matemitico, sendo
ainda gentio, sem ter Juz da fé de Nosso Senhor Je-
sus Cristo, estande em Hierdpolis, cidade do Egito,
e vendo uma cousa tio pova g prodigiosa, como [oi
escurecer-se o sol ¢ eclipsar-se milagrosamente com a
interposicio da lna contra toda 3 ordem natural; ad-

4% mrade desle sucesso, exclamon: Ou Deus, gutor da

natureza, padece ou a miquina do mundo se desfaz)
Porgue hiio de saber todos os que isto sabem, que o
eclipse do sol nfio pode acontecer SCNAn em m;ljuuv;ﬁq
do sol e da lua, por se pir esta entre a nossa vista ¢ o
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gsol. E o que suceden na morte de MNosso Senhor Je-

sus Cristo foi em ocasiio que estava a lua cheia de

todo, ¢ distava do sol cento e cinglienta praus, em

466 — outro hemisfério inferior & cidade de Jerusalém, co-
mo referem virios autores. 05 sabios de Atenas, ven-

do este admirdvel prodigio, fizeram entio um altar

pardi © Dews niio conhecido e pregando depois sdo

Paulo, naquela cidade, disse que o Deus niio conhe-

cido por eles era Cristo Deus ¢ Homem verdadeiro: e

com esta prégagdo converteu a muitas gentes. Tam-

bém se¢ rasgou o véu do Templo de alto a baixo; e

calu a pedra superior da porta do mesmo Templo,

467 — E os anjos, que nele estavam, disseram estas pala-
vras, que muilos ouviram: Vamos-nos desta casa e

desta morada. Dando a enlender Aqueles cegos e des-
gragados moradores, que, como ji havia outro tem-

plo, que era a Igreja Catolica, naquele que tinha sido

a sinagopa nfo deviam residir mais. Além destes
gvidentes prodigios ¢ outros muitos, que se viram por

468 — todo o mundo naguele dia da morte do Redentor: o
centarifio, capitio da gente de guerra, confessou a Nos-

so Senhor Jesus Cristo por verdadeiro Filho de Deus.
Longuinhos, depois que feriu o lado de Nosso Senhor

Jesus Cristo, vendo-se restituido da vista, por ter sido

cego, s¢ converlen ¢ confessou a Nosso Senhor Jesus

Cristo por verdadeiro Deus. Finalmente, foi Mosso
Senhor Jesus Crislo morto e sepultado: e ao terceiro

dia ressuscitou com brilhante resplandor ¢ majestade e

469 — glora, ¢ foi visto, por muitas vezes, de sua samtissima
Mie ¢ depois aparccen a seus discipulos ¢ ds santas
mulheres. E tudo isto que vos tenho dito o afirma-

ram virlos autores; e os santos evangelistas o con-
firmam como testemunhas de vista (Mat. 28, Mare.

15, Luc. 24, Jo. 21). E porgoe vos ndfio figue

a menor divida desta verdade, de como Mosso Senhor

470 — Jesuz Cristo foi e é o verdadeiro Salvador e Redentor
do mundo: ouvi o que dele disseram os patriarcas e
profetas, muitos séculos antes de sua vinda ao mun-

do, Pomeiramenie consta da Sagrada Escritura aguela

grande promessa, que Deus fez a Abrado, a [saac e

a Jach, na qual lhes prometen que seria deles des-
cendente o verdadeiro Messias, Cristo JESU 5; Be-
redicentur in semine [wo omnes gentes terrae (Gen,

cap. 22, v. 18, cap. 26, v. 4, e cap. 23, v. 14). Isalas
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471 — di testemunho desta verdade em trés lugares da sua
profecia: Mo Capitulo 25, v. 9, Ecce Deus noster iste:
expectavimus eum et salvabit nos: Eis aqui este, é Nos-
s0 Deus, que esperamos, € ele nos hi de salvar, No ca-
pitulo 35, v. 4, Dens ipse veniet et salvabit vos: O mes-
ma Deus em pessoa hi de vir salvar-vos, E no capitu-
lo 45, v. 15, nao s chama a Nosso Senhor Jesus Cristo
Salvador, mas juntamente, duas vezes, Deus verdadeiro:

472 — Vere tu est Deus absconditus, Deus Tsrael salvator: O
santo Jb diz:  Redemptor meus vivit: ef in carne mea
videbo Dewm Salvaiorem meum (cap. 19, vs. 25 e
26): O meu Redentor vive: e neste men corpo hei
de ver a meu Deus. Oséias, ou Deus em seu nome:
Er salvabo eos in Domine Deo suo: Eu os salvarei
no Senhor Deus (cap. 1, v. 7). Zacerias: Er salvabi
eas Domine Deus eorum: E salvi-los-i o Senhor sen

473 — Deus (cap. 9, v. 16), Habacuz, no cap. 3, v. 2, onde
falando de Nosso Senhor Jesus Cristo, diz: Que hi de
comsumar a obra de Redengiio, padecendo no meio dos
Anos a morte para restituir a vida: Domine opus tuum
in medf:;- aanorum vivifica ifud, E no mesmo capitula,
v. 18, diz: Ex ullabo in Dec J ES U meo: Darei sal-
s de prazer no Senhor JESUS Deus men Salva-
dor. Davi, no salmo 24, v. 5: Tu er Deus salvaior

474 — meus: Vs, Senhor, sois Deus meu Salvador, Mi-
quéias, no capitule 7, v. 7: Expectabo Deum salvato-
rerm mewm: Esperarci a Deus meu Salvador. Além de
oulros muitos lugarcs da Sagrada Escritura, nos quais
se vie conhecida esta verdade, Finalmente, de todo o
Testamenlo Velho ¢ Novo, e dos dos Santos Padres,
A quem venero como colunas da Igrejn Catdlica Apos-
Wilica Romana e luz do Cristianismo, se v@é a toda

475 — luz da verdade que o Nosso Senhor Jesus Cristo € o ver-
dulll:liru ]?:eduallur ¢ Salvador do género humano. E
POr =50 50 @ sua santa lei devem guardar irrepresnsi-
velmente todos agueles que se quiserem salvar: por-
que, além de ser mui verdadeira, so suaves os seus
santos preceilos, como o mesmo Senhor diz: Jugum
meunt suave est (Mat. 11.30). Deste grande bem ¢ luz
¢ ni0 aproveitaram muitos dos miserdveis e perti-
476 — nazes judeus, por eslarem cepos e cheios de culpas e
pecados. O demdn o é criatura tio mofing, vil e mi-
serivel, que ainda o mais pobre mendigo necessitado,
que bi e pode haver, é mais rico que o deménio: por-
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que, além de viver o mendigo nas esperangas de gozar
da eterna Gloria, pois cstd cm via de merecer, vive
fora do inferno. Porém o demidnio tem perdido loda
esperanga de ver a Deus; mora no mais infimo lu-
gar da terra, que é o centro do inferno: ¢ tem per-
dido tudo porque perdeu a graga divina. Finalmente,
s6 Deus ¢ a suma verdade e nunca falla no que pro-
meteu, nem hd de faltar. 86 Deus ¢ rico ¢ Todo-Pode-
roso, por sef Senhor do céu e da terra, do mar e de
todos os mais bens ¢ haveres desie mundo; porgue
o5 ez e permiliu gue se produzissém para conserva-
¢io das criaturas os quais bens pode dar e repartie
com quem sua divina providéncia quiser: e € tio bom
pagader que di cento por wm. Quando Nosso Senhor
Jesus Cristo vier a julgar a todos os homens, dos bens
e males gue fizeram em sua vida, dande a cada um o
prémio € o caslige, segundo os seus merecimentos, E
entio se cumprira o que disse o anjo, tendo um pé no
mar ¢ outro na terra &, jurando pelo Criador vivents
para seculos dos séculos: Cue ndo haveria mais tempo:
(Quia tempus non erll amplivs (Apoc, 10. 6.), porque
dali por diante nio haverd mais gque etermidade, a
qual permanece para sempre, sem fim. E mui dtil con-
siderar-se a eternidade ¢ ecssa consideragio fol a que
fez a muitos vardcs sibios e prudentes encher as re-
ligides, povoar os deserios, deixar as riquezas e des-
prezar o mundo, Assim suceden a Thomis Moro,
Chanceler-mor de Inglaterra, reinande Henrigue VIIL
Foi este minislro condenado & morte por ndo querer
seguir a heresia: e indo lhe falar ao circere sua mu-
Iher para o perverter, The perguntou aguele sablo va-
ran: Cuantos anos poderei wviver? Responden ela que
vinle & ainda mais. Concluiu ele assim: Vindes-me
logo persuadit que trogue vinte anos de vida por uma
eternidade de penas. Se dissésseis vinte mil anos, di-
rieis muito, mas a respeito da eternidade era nada. E
assim sacrificou a vida pela defensa da religiio catd-
lica. Moisés, tinha-lhe Deus revelado todos os misté-
rios da encarnagio, paixio, morte e ressurreigio de
seu unigénito Filho. Consla da Sagrada Escritura (1.
Reg. 24.5) que em certa ocasiio cortou Davi um re-
talho da capa de Saul para lhe mostrar que, podendo
matar, o deixava ir com vida, onde parece que ndo
houve a minima culpa: contude Davi, como era ho-

482 —

483 —

454 —

485 —

mem justs, por este golpe deu muitos mo seu coragho
(ibid., v. 6). Pelas ligdes dos bons Livros vém os
homens ao conhecimento de toda a verdade para me-
Ihor se aproveitarem no servige de Deus. E por isso
diz sio Jodo Crisdstomo que é mui importante a ligio
dos Livros Sagrados, pois por meio deles recebe a
alma a santificagio e graga do Espirito Santo (Homil,
31). E sdo Pedro Damifo afirma serem estas as mais
fortes armas contra o inimigo infernal (Lib. 6. epist.
1,). Finalmente, sio muitos os louveres que dio os
Santos aos livros espirituais. Santo Apostinho lhes cha-
mou cartas gue vem aos homens do Parsiso, 580
Basilio lhes chama dons, que manda Deus do céu
e sustento das almas, Sdo Jodo Crisdstomo  diz
que ao lé-los se ahrem os cfus aos homens. E
Cassindora Thes chamou utilidade do cristianismo,
tesouro da Igreja e luz das almas. Dwe santo Igndcio
de Loicla sabemos que o ler ele o Flos Same-
torum bastow para dar principio aos grandes progres-
sos de suas virtudes ¢ sanbidade. E outros muitos e
inumerdveis Yardes, pela ligho dos bons livros vie-
ram a ser o grandes santos, como tersds lido ¢ ouvi-
do contar. Vejam o que aconselha o Espirito Santo
sobre o enterramento dos morlos. Secundum judicium
contege corpus illius (Eccl. 38, 16.). Quer dizer; Che
enterremos os mortos conforme o uwso dos fiéls, como
¢ em cada terra costume, para que nde haja no en-
terramento cousa que se note ou escandalize. Aparc-
ceu um religioso de boa opiniic depois da morte, a
um seu companheiro e lhe disse: Que estava no pur-
gatdrio padecendo grandes tormenlos por umas gra-
¢ns que dissera no pulpito em uma manhd da Res-
surreigho.
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486 —

437 —

488 —

489 —

490 —

Prédicas de circunstincia e discorsos,

Sobre a Cruz

Si quis vult post me venire abneget semelipsum
et tollal crucem suam el sequatur me (Mat., cap. 16,
v. 24). Se alguém quer vir apds mim, negue-se a si
mesmo, [OMe & 5ua Cruz @ siga-me.  Assim disse MNosso
senhor Jesus Cristo. O homem deve carregar sua cruz
debaizo de qualquer forma que se apresente, deve pe-
netrar-se assim de jibilo, sabendo que em virtude dela
vai ao céu, Também deve render as devidas gracas an
Senhor por |he haver feito tio grande bencficio. Ora,
podem crer que lhes 18m verdadeiro amor agueles que
reounciam & cruz que o Senhor lhes envia? Jesus
Crislo nfio buscou nem a sua vontade mem as suas
comodidades, diz Cornélic Alapide, mas sacrificon
tudo isto e a propria vida para nossa salvacio. Jesus,
pelo amor que nos tinha, nfio buscou os prazercs da
terra, mas o8 solrimentos e a morte, e, entretanto, era
inocente. Que buscamos nds pelo amor de Jesus Cristo?
Quem poderd escusar-se de obedecer com o pretexto
de qualquer inchmodo, havendo-se Jesus feito obe-
diente até a morte? Quem poderd fugir ds ignominias
vendo a Jesus tratado como louco, como rei de teatro,
come  malfeitor escarnecido, coberto de escarros e
preso a um patibulo? Quem poderd mais amar outro
objeto do que a Jesus, vendo-o cercado de tantas dores
e desprezos a fim de cativar nosso amor? Um piedoso
solitirio rogava a Dews que lhe ensinasse o que pods-
ria fazer para chegar a amé-lo perfeitamente. O Se-
nhor lhe revelon que para chegar a um perfeito amor
de Deus nio havia exercicio mais atil que meditar
muitas vezes na sua paixio, Falando ainda da cruz,
digo-vos: que sio tio grandes os bens gue resultam
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da veneragio devida 4 Santa Cruz, que a misza, sendo
tic ecxcclente sasrificio que Deus fez, ndo se pode
celebrar sem assisténcia da Cruz, Tanto que Deus cricu
o céu logo lhe pbs uma cruz, que valgarmente chamam
o Cruzeiro, feila e composta de luzentes astrelas, como
visivelmente aparece na linha equinocial para o sul,
da parte do oriente, Foi também venerada a cruz
491 — no mundo em todos os tempos: tanto na lei da natu-
reza, como na lei escrita, e agora na lei da graga pelos
crislins, Foi estimada e venerada na lei da natureza
pelos santos patsiarcas, quandn com gla abengoavam
<eus filhos ¢ faziam alsuma cousa de maior estimagio
no servico de Deus. Assim se viu figorada no gajado
com que Jach, persepuido, passou as dpuas do Jordho.
Também se representou nas mBos da mesmo Jach tro-
492 —— cada sobre Efraim e Manasses, onde, ewcolhendo o
mais mocn, retraton o Espirito Sanio a nova eleicio
gue em virtude da cruz de Jecus se pavia de fazer da
gentiidade. Foi tambam representeda a cruz no pau
com que o profeta Elisew tirou do Jordio o ferro do
machado que nele finha caido. Outra figura da <ruz
foi o sacrificio de Isaac pele que depois se viu cm
Nosso Senhor Jesus Cristo no Monte Calvirio. Na
493 — lgi escrita foi venerada a cruz na figura da vara de
Moisés como dizem e entendem os santos padres. E
o mesmo Moisés ndo escaparia de ser afogado no rio
Nilo, guando ncle o Jangaram sews pais para o livra-
rem do Farad e de seus editos, se ndo fora deatro
daguela ceslinha de junzo, tecida o feita de muitas
cruzes, Além de outras mwuitas fipuras da croz, que
nesse tempo se viram, Ma lei da graga [eve o ber:d
404 — @ crug eslimaciio até o fim do mundo por ser o instru-
mento da nossa redengdio o pelas imporiantes mara-
vilhas com que obrou Mosso Semhor Jesus Crislo no
ey amor pars conosco, consumando tudo quanto 08
profetas tinham escrito ¢ dito de seus milagres. O que
tudo fez para reméidio da nossa salvagio, tomando a
eruz por instrumento de sua sagrada paixlio, pois dela,
coma de cadeira, deu ao mundo tanta doutrina: dela,
495 — como de altar, sacrificou sua sagrada pessoa em sa-
tisfacao das nessas culpas: dela, como de baluarte [or-
tissimo, pelcjou contra os inimigos mortais, apodera-
dos do munde pelo pecado: dela, finalmente, aperfei-

goou ¢ que convinlia para nosso remédio, E dagqui veio

62

a0 nosso adordvel Jesus aquele nome que (como di

Apdstolo) ¢ sobre lodos os nomes e aqEJc,{se prc-;:!r?anlz
ik ¢ ajoclham os anjos, os homens e os demdnios, Estas
~ glorias, cstas ditas logram sim os fidis cristios de ve-
rem a oz dclh'nssa Senhor Jesus Cristo, Parém, para
0% periinazes judeus ¢ 08 mais inimigos da nussa.sauta
fe, em vez dc gldria lhes causa maior pena verem e
ouvirem falar na cruz. eles hio de se ver nas mios
de Deus, de sew casligo, E para o demdnio e todo o
;n.{cmn naa pode haver malor terror que verem a cruz
¢ Nosso Senhor Jesus Cristo. Ossim o publica ele e

. por larga experiéncia o sabemos todos os cristios. E
— Isla se comprova com aquele caso que suceden a LLm
judeu, o qual anoitecendo longe da povoado, se re-

coliitu a wm templo derribado de idolos onde junto
sn:u;in:mﬁnzns como a [azer audiéncia, ou n:si:nﬁJa du:

SUCESS0S, VITAm entrar o j

meda, linha feito o sinal da cﬂ,ﬂuheﬁ:nj:-i EII'.:.'[I&TL:}:E
B dgu;: rlna:mrﬂl 405 CULEOS que vissem o que era aguilo.
manie, que chegou a reconhecé-lo, disse a grande

brado. Ai ai que este vaso estd vazio, mas bem ca-

fado! Molivo por que o deixaram e dali se converten o

judew, que experimentou se ver livie pela cruz. E que

pouca devogdo tém muitos cristios & santa ::mzq a

;;_ual deviem prezar lanlo como arma com que ;IDE

ivra Dens de todos os perigos, B para maior intekgén-

9 cia deste mistério da cruz e suas exceléncias digo-vos:
— que trés foram as béngiios que Deus fez 'em forma

de cruz, A primeira foi a da natureza, a segunda a da

Braga e a lerceira hi de ser no fim do mundao, quando

“;d corpo e alma formos gozar da bem-aventuranca.
Todas as tnés nos mostrou Deus por figura e realidade,

na c;lu;ﬁu do primeiro homem Addo, gquando o fez

:ml ; ﬂnﬂ. de Cruz: depois quando Ihe infundiu a
e m n}:::s -:I;:rt::s da graga ¢ ultimamente quando
- ompanhia de E'-'_a o5 abengoou em figura da res-
aur.rg_,u;au, em que haviam de resspscitar. Estae béngios

ge vEcm Ia.n;a_.r 0% papas, cardeais, bispos e lodas mais
E:ssu;s constituidas em dignidade eclesidstica, no fim

missa & mais cerimdnias da Tgreja, quando aben-

wamd 0 po¥o crsldo, invocando nela as trés Pessoas

A Santissima Trindade, que as formou e dirigin para

nosso bem. Na vara do sumo poatifice se véem e

pressamente estas trés cruzes, simbolo do mpremlc:
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501 — poder daguele supremo ministro de Deus. FEsla cruz
eo vi levarem todos os arcebispos ¢ bispos diante de
si nos scus arcebispados: aos primazes por todo o reino
onde o sdo. E ainda em muitas religifies em ato de
comumdade, guando administram 08 oficios  divinos
a levam algada para nos mosirarem que, com aguele
estandarte, nos remiu Nosso Senhor Jesus Cristo do

502 — caliveiro de nossos pecados. E por 1550 quem N0 ama
a ¢ruz, praticamente ncga a fé. O que 05 homens me-
nos enlendem ¢ a doutrina da cruz, para 05 Judeus
escinda'o, para os gentios loucura. Que um Deus
morresse para salvar o homens, mistério & profundo
peranie o qual se inclinara a razfio. Porém qoe deve
associar-se @ este grande sacrificio, morrendo 8 si mes-
mos, s suas paixdes, eis 0 gue o8 escandaliza ¢ lhes

503 — faz dizer como OF cafaurnitas: esta palavra & dura
& guem pode ouvi-la? Forgoso &, poTém, QU 4 OUZAmOs,
pos dela depende nossa salvacio. A cruz reconciliou
o céw com @ terra, que eslava em guerra, Da Arvore
da cruz brota o pomo de vida que sc perdeu no pas
rpise terrenl; de seu tranco misieriosg rebentam ¥igo-
g5 ramos que se elevam até o céu, Abracemo-nes pois,
com ¢ lenho sagrado em gue esteve pendente o Salva-

504 — dor do mundo; seja Ele neste desterro nossa consola-
¢dn, assim como ¢ possa fortaleza ¢ nossa esporangd.
COuando, por sua bondade, Deus nos envia alguma
tribulacdo, digamos como santo André: O doce cruz!

POT mim Lo descjada e agora preparada para esta alma
que por ela tdo ardentemente suspiral Todos 0s saatos
seniiram este abrasado desejo, todos falaram a mesma
linguagem. “Solrer ou marrer” repetia & midde sania
505 —— Tercsa! e nos sofrimentos achava mais quieldagdo &
ventura gue ndo gozam nuncda 05 gus o mundo chama
Felizes. Uma =6 ligrima derramada aos pés de Jesus
Cracificado & mil vezes mais deliciosa que todos 0%
prazeres do sooulo. Formosa cruz, mais resplandecen-
le ¢ rica como sangue do diviad cordeiro que formosos
rubis. Tu foste o fim de seus trabalhos, U © COMEGD
de seu repouso, tu a vitdria de sua batalha, tu a en-’
=06 — trada de sua gloria e posse de seu reinado. Tu &5 a
minha heranga, que deste Senhor me ficou: adoro-te,
receho-te por meu rico lesouro. Oh! mais formosa que
tndas as cstrelas, mais forte que fodos 03 EXETCINOE,
irlunfadora de todos os inimigos. Tu & minha coroa,
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minha gléria, minha riqueza [
trgu:lneudc': dia do juizu.c1 Amé:'l. I“@Lcﬂlnl‘: .ffﬂf:;ﬁz ﬁu
507 — gloria, simbolo da 8, chave do paraiso, divino nm:-a-
iris da paz entre Dews & os homens, tr:rr’nr do inferno
espada contra o deménio, alegria dos Cristdos E:E.fnﬁ':;
dos fracos, cscudoe dos [orles justilicados na :g;ra-;a de
Dews, cruz bendita, scmpre estimada de Deus, desde
o prinzipio do mundo, no fim de qual haveis de apa-
[ECED COMO cstundarte teal nas mios do v&rdﬂdl:;;:[u
5o IZ.'h:uH,f i:asllgandn cOm a sUa justica os maus, e trienfo
de aloria para os bem-aventurados,

Sobre a Missa
b — Se bem soubera um cristio o que lucra em assis-
br ¢ ouvir & missa todos os diag, deixaria os maiores
n&gﬁcms_rl_ﬁstn mundo para pdo faltar a tio pgrande
bem Eapmn:la]. Primeiramente, a missa & a melhor
cousa e mais sapgrada qus Deus deixoo & sua Ioreja,
W g-::.r 5ET & .mprgsgntar;ﬁu da paixio e morte de Nosso
— BSenhor Jesus Cristo pera que, lembrando-nos do gue
par nés padeceu, nos seja essa repetida membria um
despertador grande para amar a Dens e servi-lo, E a

eousa mais agradivel e acelta a este Senhor, que quanto
pudemas fazer ¢ cobrar os anjos e os santos, E quando

s¢ osld & missa, € o tempo mals oportuno que hi para

a oragio ¢ para se falar com Deus, pedir-lhe mef;cés

em companhia de milhares de anjos, que lhe assistem

511 — ajudanda-o: por ser a oragiio um dos maiores remédios
que hi para destruir os vicios, chegarmos a Deus ¢
Eranjear vinugeu: faz abater a soberba, deixar a avare-

:Iui ?j-'l]!lﬂr 0 ira, esquecer dluquell, extinguir a inveja e
inalmente de tibios e preguigosos nos faz diligentes no

servigo de Deus. Também a missa é a melhor obra, de

mals proveita, que pu:rdemns oferecer pelas almas’ do

R i pprgamrm, ¢ ndo hi palavra, nem gsinal, nem cerimé-
— mia nelu que nio tenha significagdes ¢ misiérios. Diz
Sd0 Lourengo Justiniano que agrada mais a Deeiis &

missa, que todos o5 merezimentos dos anjos e santos da

terra, E sic Bernardo diz que cm oma missa olerece-

:ru:ns- muito mais a Deus que se déramos tudo quanto

emos ans pobres, ainda que fdsscmos Senhor do uni-

verso ¢ déramos de esmola toda ao mundo, com suas

rendas, E a razdo ¢: porque neste sacrificio oferecemos
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513 — a Deus seu Filho, e Este & seus merecimentos excedem
infinitamente a todos os bens da fortuna e da graga,
M'Ele apresentamos ao Padre E.erno o mais e o me-
lhor que lhe podemos dar e sua divina majestade nos
pode pedir. Desde que saimos de casa para ouvir missa
{conforme o que diz Santo Agostinho), logo nosso
anjo da guarda comega 4 conlar nossos passos © es-

514 — crever no livro das boas obras. E além das muilas ¢
grandes indulgéncias que pelos sumos pontifices tem
aplicade aos que ouvem missa, os papas Urbano 1V,
Martinho ¥ ¢ Eufénio I'V, concederam duzentos anos
de indulgincia a quem devotamentc ouve migsa, ol &
diz, ou di esmola para ela, comn consta de suas bulas.
Vejam agora o gue perde um cristio por um breve
tempo que deixa de ouvir & missa. Nosso Senhor Jesus

515 — Cristo disse (sao Mat., cap. 6, v. 33): Buscal pois
primeiramente o reing de Deus e a sua justica ¢ todas
estas cousas se vos acrescentardo. Finalmente, nesle
sagrado sacrificic da missa se acha para os aflitos
alivio, para os (ristes consolagio, para os atribulados.
remédio, para os combatidos socorre, para of CONSO-
lados esperanga e toda mais paciéncia, fortaleza, graca
por meio deste divino sacrificio se alcanga porque €

516 — fonte, luz, graca, indulgéncia para os vivos, e também
para as almas do purgatbrio.

Sobre a confissdo

517 — Nio hé cousa mais atil ap cristio ne mindispensival
para comungar dignamenle do que descer & sua cons-
citncia e escrutar, com saudivel severidade, seus tris-
tes esconderijos. Temo: em nds mesmos como a ima-
gem do reino das trevas ali vive, cresce e se propaga
a inumerivel familia dos vicios, nascides da triplice
cancupiscéncia que infetou a vida humana em sua ori-

518 — gem. Quem examinar diariamente o seu coragdio, nele
achard o perme de tudo que ¢ mau, uma soberba ora
atrevida e violenta, ora disfarcada e astuciosa, uma

curiosidade  desmedida, apetites insaciiveis, o 6dio,

acompanhado da injiria, do ultraje e da calinia, a
inveja mie do homicidio, avareza que diz conlinua-
mente: teaze, traze; a dureza da alma, as alegrias cul-
piveis do espinto: e posto gue cslas sementes de mor-
519 — tc nio se desenvelvam em cada homem no mesmo grau,
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todos as tém em si e 55 a graca as pode mais ou

menos domar ¢ reprimir. Tal ¢, depois do pecado ori-

ginal, a heranga dos filhos de Adlo (Prov. XXX, v.

15). Quem ndo exclamari a Deus do fundo desta

grande mséria para implorar d'Ele auxilio ¢ miseri-

cordia? Dews abandona os que escondem o8 seus cri-

mes ¢ perdoa gos que os acusam, Movido de COMpPaixan

520 — a favor dos pecadores, institoiu Jesus Cristo o sacra-
menlo da peniténcia, que os regenera no sangue do
u:rrdg.m:: e o5 revesle da inocéncia primitiva, Eis a veste

nupeial necessiria para assistir ao banguete do Esposo.

Vs que andais oprimidos com o peso de vossos pe-

cados, dai-vos pressa, ide, com dor sincera e amorosa
esperanca, aliviar-vos dele aos pés daguele gue faz

as vezes do Filho de Deus; ide e humilhai-vos, ide e

321 — chorai; & mio divina enxugard vossas ldgrimas e, res-
Iab:_lamdﬂs em praca com Deus, em paz convosco, can-

tareis com alegria o hino do perdiio, Ditosos aqueles

cujas inigiiidades foram perdoadas ¢ cobertos seus pe-

cados! Feliz aquele 2 quem o Seahor nio Imputou sen

erime e cujo coragio nio ¢ frandulenta! (Ps. cap, XXX
Iele?2) Admira o procedimento dagueles que dei-

xam de confessar-se ao menos uma vez cada ano.

Ainda que eles observassem religivsamente este pre-

321 — ceito da santa Igreja ndo seriam dignos de ter cm si
o Jesus, este Deus imenso, que o universo nio pode

conter, tornado nosso héspede insepardvel logo que

o recebemos em nosso coraglo na sagrada comunhio,

Por esta raedo, considerando este excesso de amor,

et @ fervor de coragio nlio se nutre aquele

- hi recebe? Oh! Igio de vossa ternura
1) - eom o8 homens! Sho Paulo considera o tempo
om que Jesus nos concedeu este dom da Eucaristia,
dom q.ul excede a todos aqueles que pode dar um
Deus Todo-Poderoso. Oh! Senhor, o mais digno objeto

da nossa ternura, vés viestes ganhar nossos coracdes
pela vossa paixo, na qual fizestes resplandecer o
amor imenso que nos tendes, consumando a obra de
nossa Redengiio, que tem sido para vés um oceano
~ de dores e ignominias, Nosso Senhor Jesus Crislo estd
- Ba sagrada comunhidio, com tantas perfeiches, como
rn no selo da Virgem Maria, ¢ acha-se 4 direita
Blerno Pai. Confessem-se pois a0 menos uma vez
“ada ano, nlo abandonem o beneficio de Deus que,
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movido por tdo ardente amor, quis deixar-sc 4 si mes-
mo a0s homens, no santissimo Sacramento do altar.
Como ¢ gque, com tanto indiferentismo, muito deles
deixam de confessar-se? Como ¢ que a meméria de
um tdo grande beneficio ndo fica viva entre eles?
525 - Que origem de amargura para o terno coraglio de Jesus,
vendo o desprezo que eles fazem de (do salutar bene-
fizio! A confissdo ¢ inconiestavelmente necessiria para
a Salvacdo eterna; em virlude dela sio perdoados os
pecados. E para confirmagio de tudo, digo-vos que a
criatura depois que morre conlrita e confessada de scus
pecados, mas que néo fez peniténcia, nem boas obras,
526 — por isso vai pagd-los por aguele empo qus Dens tzm
determinado ¢ depois de ter purgado a dllima culpa
vai para o céu acompanhado dos anjos. €5 justos que
tiverem a felicidade de morrer tio jusificados vio lego
para o céu Para farer uma confissio bem [eila &
necessdrio que preceda o exame de conscigacia; discor-
rendo pelos mandamentos da lel de Deus, pecados

mortais, obras de misericdrdia ¢ pecados de onissED,

529 — que versam sobre agquele que ndo obra coma deve em
qualquer cargo ou poder em que se vir constituido. De-
vem dezlarar todos os pecados comelidos com as cir-
cunsiiincias que os acompanharam, nio ccullando um
s, por mais horroroso gue seja. Também devem pene-
trar-se de viva dor de haver cometido tantas misérias,
e dai por diante fazerem firme propdsito de emenda,

528 — assim como salislazerem a peniléncia que for imposia
pelo conlessor.

Sabre ar maravillios de Jemes

Sucedeu que na ocasido gue Jesus vinha para Je-
rusalém, fol o pove ao sew cncontre € por onde guer
que clo passava estendiam os seus vestidos no caminho,
Todos os seus discipulos, transportados de gosto, co-
mecaram de chusma a louvar a Dkeus em allrg VOBES
por todas as maravilhas que tinham visto, dizendo:
Bendito o reino que vem em Nome do Senhor, paz
53() — no céu e gléria nas alturas. Entdo algans dos fariseus,
que se achavam entre o pove, disseram-lhe: Mestre,
repreende teus discipulos. Aos quais Ele respondau:
Sepguro-vos gue so eles se calarcm, clumariio as mes-
mas pedras,

529 —
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Construgde ¢ edificapdo do remplo de Salomio

3] — No guarto ano de scu reinado, comecou Sa-
lomfo a construir um Templo ac Senhor, em Jerusa-
lém, no monte Moria. Havia 70.000 operfrios car-
regadores de material ¢ BD.00D a corlarem pedra nos
montes ¢ 3,600 feitores inspecionando as obras, o
2,000 israzlites wndevam pelo Libano, cortando ce-

332 — dro ¢ faias. Assim se levantou agquele majestose e ri-
quissimo Templo, com 60 covados de comprida, 20
de largo ¢ 30 de alto, sem contar os espacosos alpen-
dres que o cercavam c os grandes adros para os sa-
cerdotes ¢ para o pove. As paredes de dentro eram
forradas de retibulos de cedro, de primorosa e [inis-
sima escullura, representando  guerubing, palmas e
flores variadas. Todas as alfaias do culto. entre as
quais 10 mesas, candelabro: e 100 tacas ou cilices,

833 — eram de ouro purissimo, ¢ o Santudric & o Santo dos
Santos, de alto a baixo chapeados de 1iminas de ouro,
pregados com cravos lambém de owro. Quando Salo-
méio, no fim de sete anos, concluin esta grande obra,
convocou os Principes e ancifios do povo para tras-
ladarem a Arca da Alianga da montanha de Sifo para
o novo Templo. lam todos caminhando devotamente,
adiante da Arca, e imolavam ovelhas e novilhas sem

534 — niomero, Tocavam os levitas atabales, saltérios e ci-

taras, 120 sacerdotes embocavam suas trombetas e

o todas as vozes neste festim o clatico: Ben-

or porqud ¢ bom e sua misericdrdia &
fe em que m Arca entrava no Santo

R e

i e £ 1] s 5

o — ! Deus de Isracll Nio hi

88 possa comparar, nem os céus dos
cbun podem conler vossa wﬁut. majestade, quanto
mals esta case. E todavia a edifiquei para que ouvis-
seis s oraghes do vosso povo, Ouvi, pois, Seahor,

a todos o8 que neste lugar orarem e sede-lhes propi-

esla oragdo descew fopo do céu e

a8 vitimas ¢ todo o povo, prostrado com a

0 terra, adorou o Senhor. Aparecen depois

© Senhor segunda vez a Salomio e disse-lhe:

i oragho, santifiquei esla casa ¢ meus ollos

Mo coragho agui estarfio sempre atentos para todos

:5!'
X
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0% que me invocarem. © Templo de Salomio &, como
o anlige Taberniculo, uma figura das nossas lgrcjas,

Sobre o recebimento da chave da Igreja de Sanio
Anténio, Padroeiro de Bela Maonte

Seria sem divida uma consideragio mui mal en-
tendida, se eu me conservasse em siléncio com rela-
¢d0 ao assunto gue a faz objelo de tanto jibilo no dia
de hoje, como indigno encarregado da construcio da
Igreja de Santo Anlonio, padroeiro deste lugar, cuja
obra se acha feita em virtude do pedervso suxilio do
Bom Jesus, s& no ato de receber a chave da Igreja
do seu servo eu deixasse de publicar as maravilhas de
lio belissima pessoa. Sim, fiéis, Deus pela virtude de
seu poder tirow tedas cousas do nada; porque 55 3 sua
divina vontade ¢ regra certa de toda virtede. Con-
templamos com pleno jabilo as maravilhas que o Oni-
polente Senhor estd fazendo agui, por tanla gléria,
louver e honra ao nosso amével Jesus, cujo nome (co-
ma diz 0 Apdstolo)} € sobre todos of nomes e 3 ele
i¢ prostram ¢ ajoelham os anjos & os homens e os de-
mémios. Fol o Bom Jesus (nutro a mais intima satisfa-
o de declarar-vos) que tocou e moveu os coraghes
dos fiéis para me prestarem as suas esmolas e 05 seus
bragos a fim de levar a cfeito a obra do seu servo. Ma.
ravilhosas, como dizia Moisés nos transportes do sey
jibilo, sio as tuas obras, justos sfo os teus jufzos. Im-
possivel seria, figis, eu fazer a Igreja de Santo Anténio
s¢ 0 Dom Jesus deixassse de preslar-me o seu poderoso
auxilio. Aqueles, porém, que concorreram com as
swas esmolas e com os seus bragos, podem estar cer-
tos que o Bom Jesus os recompensari generosamen-
le; eles devem ficar plenamente satisfeilos por terem
concorrido para a construgdo da Igreja do servo do
Senhor, na doce esperanga de um dia serem Eul.rr.iﬂlr
rantes da sua gldria, & vista do seu testemunho que
demonstra o zelo religioso que tanto os caracteriza. 0
dia de hoje, fidis, nos vem comemorar tio belo acon-
tecimento para a nossa religifio santa, gquando se
trata de realizagiio de um demple tho til, tio accits-
vel e agraddvel a Deus, E para confirmagic desta
verdade, digo-vos que muitos séculos antes de vinda
do Filhe do Homem ao mundo, Deus dew a Modsés

oulros preceitos para o pove ¢om relagho ao culto

divino; e tudo quanto o Senhor [he ordenou, Moisés

542 — executow ponlo por ponte. Construiv Moisés uma
sagrada que ¢ a figura da nosea Tgreja. A ipreja cald-

lica, porém, ¢ obra de Aquele que diz nie ter vindo

destruir @ lei mas aperfeicod-la, Deste grande bem e

Wiz nin se aproveilaram os pertinazes judeus, por es-

tarem cegos, cheios de culpas e pecados, por que

dinda hoje s6 acreditam na lej de Moisés, a qual foi
aperfeigoada em virlude da santissima le; da graca,

43 — como tudo se pode ver das sagradas Letras, & sc tem
compravado pelos grandes prodigios, ¢ os que virdo

na consumecEo desla sanlissima l=i da graca, quando

scu legislador Jesus, verdadeirs Filho do Padre Eter-

ng, a consumou ¢ rubricon com o seq Preciosissimo

sangue de toda a sua santissima paixdo. Cruz bendita,

na qual quis murrer crucifizade para remir o género
humano, devore da vida, finalmente Em conraposicio

544 — da queda em que Adio contrain a culpa original in-
fecionando a todos 05 sews descendentes. O que toda

fez e obrou este amorosissimo Dxens, feito Homem pa-

fa mosirar acs homens o sey grande BMOL, quo se

d'gnou remir o género humane, que estava cativo pelo

pecado cometido por Adio contra Deus, E para que

o5 homens, penetrados de reconhecimento, o amassem

com fé na sua palavra e obediéncia aos seus manda-

545 — mentos ¢ a imit de seus exemplos. Os judeus,
; corresponderam com monstruosa  ingratidio

,,,,, Benelicios do Bom Jesus, ¢ ainda hoje permane-

em maldode a ponto de sé acreditarem
Movidos pela incredulidade que tem
® olen toda sorte de divida com relagiio
-hlil mmnmsuu Isi & a
i a salvaglio eterna,

== Bem vou conhego, disse o me:. no seu santo
Evangelho, que nlio tendes em vos a dilegiio de Deus,
Como podeis crer — Vés que recebeis a gléria uns dos
Outros: e que niio buscais a gléria que 56 vem de
 Seust  NBo julgueis que eu vos hei de acusar diante
0 mesmo Moisés em que vds tendes as
q YOS acusa. Por que sc vis cris-
Amente me crericis também a mim;
e mim. Porém, se vés nio dais
ow: eomo dareis crédito As mi-
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nhos palavras? Ouem teria nunca imaginado que no
gécule dezenove, cujo pove fol educado nos santos
salutares principios da religiio cristd, gue muitos
deles deixassem de se nutrir do verdadeiro sentimento
do amor de Deus; além de darem o triste testemu-
nho, ocorre que se movem pela incredulidade, imi-
tando assim os judeus, idéia horrorosa, pensamento
ingrato; que eles nfo ligam a menor importincia pela
sua salvagio, como sio o5 magons, protestantes ¢ re-
publicanos, porque eles também 86 acreditam na Lei
de Muoisés, espalhando doutrinas falsas e errbneas aos
ipnorantes, arrastando assim fantas almas para o in-
ferno, além das perseguigbes que eles fazem a reli-
gido do Bom Tesus, nunca eles hao de triui'llfﬂl', poE-
que Deus protege a sua obra. Jesus € a Omica espe-
ranca da nossa salvagio, fora dele pdo hi salvagio
em parte alguma, Ele mesmo nos diz: Ego sum 03-
tium. Per me si guis inteoierit, salvabilur (Jo., cap.
10, v. 9). Eu sou a porta ¢ s¢c alguém por mim enlrar
gerd salvo., Acredilem pois, fidis, na lei da graga, gque
é a verdadeira lel que devem observar irreprensivel-
mente para vossa salvagio, Considerem, portanto, que
desta santissima lei da pgraga a sua observiincia revela
o amor de Deus, como o mesmo Senhor disse a seus
aptstolos (Jo., cap, 14, v, 15): Si diligitis me manda-
la mea servate. Se me amais, guardai os mens manda-
mentos. Foi Nosso Senhor Jesus Cristo, fiéis, que fun-
dou a sua Igreja e conseqiientemente 56 ela ¢ a verdadei
ra, cujo cnsino vem do mesmo Senhor: nela ndo h
erro, porque o seu fundador & a fonte de loda sa
doria, santidade e perfeigio. Portanlo, a Igreja €
congregacao dos fiéis que, por dever imdeclindvel de-
vem curvae-se rovercntemente diante de Deus, ren-
dendo-lhe as devidas adoragies, invocando seu nome
com amorosa confianca, tendo por certo gue Deus
lhe seri propicio. Vejam, fiéis, se nio é de grande
utilidade ¢ agraddvel acs divinos olhos do nosso Bom
Deus a construgfio dos templos. A vista destas verda-
des quem deixara de concorrer para a construgio dos
templos? Quem ainda se nutrird da tibieza ¢ indife-
renlismo para fim tdo atil e importante, que se bem
considerasse a criatura 05 merecimentos que em vida
mesmo alcanca de Deus, certamente nio deixaria de
£ONCOITEr com suas esmolas e com os seus bragos para

construgfio de tio belas obras. Cabe-me ainda o prazer
de declarar-vos que ji rendi as devidas gragas ao Bom
553 — lesus por me ter prestado o seu poderoso auxilio a
fim de eu levar a efeito a obra do seu servo, que a
nac ser tdo belissima pessoa, certamentc ndo conse-
guiria realizd-la, Praza aos céus que os habitantes de
Belo Monte saibam agradecer cordialmente os henefi-
cins que acabam de receber do Bom Jesus, que € uma
prova que atesta do modo mais significalive os te-
souros oda sua infinita bondade & misercordia,
7t N Sobre a pardbole do Semeador
Sala o que semeld 4 Semear o seu Erio: &, 4o
semed-lo, uma parte cain junto ac caminho e foi pi-
sado ¢ & comeram as aves do céun. E a outra caio
sobre pedregulbo: ¢ quando foi nascida secow porque
néo tinha wmidade. E a ouira caiu cntre cspinhos e
logo o5 espinhos que nasceram com ela a alogaram.
E outra caim ¢m boa terra: e depois de mascer deu
555 — fruta, cento por um. Dito isto, comegou a dizer em
alta voz: Quem tem ouvidos de ouvir, ouga. Bntlio os
scus discipulos lhe perguntaram que queria dizer esta
parabola. Ele lhes respondeu: A vas foi-vos concedi-
da conhecer o mistéric do reino de Deus, mas aos
oulros se lhes fala por paribolas para que vendo nio
vejam e ouvindo niio entendam. E pois esie o seatido
do parfbola: A semente é a palavra de Deos. A que
556 — cal & borda do caminho sio aqueles gque a ouvem,
mas depois vem o diabo ¢ t'ra a palavra do coragio
deles, porque nio se salvem, crendo. Quanto & que
cal em pedregulho: significa os que recebem com
gosto o palavra, quando a ouviram; ¢ estes ndo tém
rafzes, porque até certo tempo créem, e no tempo da
tentacio voltam atris. E a gque caiu entre espinhos:
estes sio o8 que a ouviram, porém indo por diante,
557 — ficam sufocados dos cuidados e das rigquezas ¢ delei-
les desta vida, e nfio dio frulo, Mas o que caiu em
boa terra: estes sio os que ouvindo a palavra com-
bom, ¢ muito 8o, a retém. e dio frutp pela
, Ninguém pois acende uma luzerma e a co-
oo alguma vasitha, ou a pde debaixo da cama:
M sobre uma candieiro para que vejam a luz
o8 que entram.  Porque nfo hi cousa encoberla que
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ndo haja de ser manifestada: nem escondida, que nio
haja de saber-se e fazer-se piablica. Vede pois como
ouvis. Porgue aguele que tem, lhe serd dado: e ao
que nio tem ainda aquilo mesmo que entende ter,
lhe serd tirado.

Ouando deres algum juntar, ou alguma ceis,
nio chames nem teus amigos nem teus irmfios, nem
teus parentes, nem teus vizinhos que forem ricos: pa-
ra gue nic aconteca que também eles te convidem &
su@a vez e te paguem com isso: mas, quando deres al-
gum banguete, convida os pobres, os aleljados, os
COXOS & 08 cegos: e serds bem-aventurado, porque esses
niao tém com que te retribuir: mas ser-le-d isso retribui-
do nma ressurreigio dos justos.

560 —
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SOBRE A REPUBLICA

A companhia de Jesur — O cosamettio il —
A Jomilia imperial — A libertacin dos escravos

Apora tenho de falar-vos de um assunto que
lem sido o assombro e o abalo dos hiéls, de um assun-
te gue 50 a incredulidade do homem ocasionaria
semelhante acontecimento: a repiblica, gque ¢ incon-
lestavelmente um grande mal para o Brasil que era
autrora Ao bela o suw estrela. Hoje porém foge toda a
SEGUIANGD, Porque um nove poverno aceba de ter o scuo
invento e do seu emprego se langa mio como meio mals
eficaz e pronte para o exterminio da relizido, Admiro
o procedimento daqueles que €m  concorride com
@ seu voto para realizar-se a repablica, cuja idéia tem
barbaramente oprimide a Ipreja e os fiéis: chepando a
incredulidade a ponto de proibir até a Companhia de
Jesus; quem pois ndio pasma a4 vista de tio degra-
dante procedimento? Cuem diria que houvesse ho-
mens gue partilhassem de semelhante idéia. A repi-
blica ¢ o ludibrio da tirania para os fiéis. Nio se pode
gualificar o procedimento dagueies que t€m con-
corrido para que a repiblica produza tio horroroso
efeitoll Homens que olham por um prisma, quando
deviam impugnar generosamente a repdblica, dando
assim brilhante prova de religiio. Demonstrado,
como s¢ acha, gue a repiblica quer acabar com a
religiio, esta obra-prima de Deus gue hd dezenove
séculos existe ¢ ha de permanecer até o fim do mun-
mpu-rqua Deus protege a sua obra: ela tem alraves-

no meio das perseguichcs; mas sempre triunfando
& lmpledade. Por mais ignorante gue ssjn o ho-

© mem, conhece que é impotente o poder humano pa-

fa acabar com a obra de Deus, Considerem, portan-
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to, estas verdades que devem convencer aguele gue
conceben a idéia da repiblica, que € impotente o
poder humano para acabar com a religifio. O presis
dente da repiblica, porém, movide pela incredulidade
que tem atraido sobre ele toda sorte de ilusdes, cn-
tende que pode governar o Brasil como se fora um
monarza  legitimamente constitulde por Deus; tanta
injustica os catdlicos contemplam amargurados, Oh!
homem imcrédulo, quanto pesa a tua incredulidade
diante de Deus! e, para fazé-la mais patente vejam o
que diz MNosso Senhor Jesus Cristo (Mat., cap. 16, w.
16.}, 0 que cré ¢ for hatizado serd salve, o que po-
rém ndo cré serd condenado. Parece-me que hd ho-
mens que olham indiferenicmente estas verdades; ti-
rem o veéu dos olhos, penetrando-se do profundo ar-
rependimenta de terdes concorrido para consumar a
obra da inigiiidadc, que alguém descja lovar a cfcito
sobre o titulo repiblica. Todo poder legitimo é ema-
nacio da Onipoténcia eterna de Deus e estd sujeito
4 uma regra. divina, lanio na ordem [i::mpuml GO
na cspiritual, de sorte que, obedecendo ao pontifice,
ao principe, ao pai, a quem é realmenle ministro de
Deus para o bem, a Deus s6 obedecemos. Feliz aquele
que compreende esta celestial doutrina, livre da es-
cravidio do erro ¢ das paixdes, docil & voz de Deus

- ¢ ‘da consciéncia, goza da verdadeira liberdade de

Deus. E evidente que a republica permanece sobre
um principio falso e dele néo s2 pode tirar conse-
giiéncia legilima: sustentar o contririo seria absurdn,
espanioso e singularissimo;  porgue, ainda que ela
trouxesse o bem para o pais, por si € mi, porque vai
de encontro & vontade de Deus, com manifesta ofensa
dc sua divina lei, Como podem conciliar-se a lei divi-
ne & as humanas, tirando o direito de quem tem para
dar a quem ndo tem? Cuem ndo sabe que o digno
principe o senhor dom Pedro 3.9 tem poder legitima-
mente constituido por Deus para governar o Brasil?
Crucm nio sabe que o seu digno avd o seahor dom
Pedre 2.2, de sandosa memdria, ndo obstante ter sido
vitima de uma (raigio a ponlo de ser langado fora do
seu governos, recebendo tdo pesado golpe, que preva-
lece o seu direito e, consegiientemente, sb6 sua real
familiz tem poder para governar o Brasil? Negar estas
verdades seria 0 mesmo que dizer que a awrora ndo
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veio descobrir um novo d:a. O sossepo de um povo
consiste em fazer a vontade de IDeus ¢ para obter-se
o osua gliria € indispensivel que se faga a sua divina
vontade, Cormobora-se melhor esta verdade pelo que
diz Nosso Senhor Jesus Cristo (Mat., cap. 7, v. 21).
Nem todo o que me diz: Senhor, Senhor, entrard no
eeino dos cdus; mas sim o que faz a vontade de men
pal que estd nos ofus; esse enfrard no reino dos céus.
Nosso Senhor Jesus Crisio deixou-nos o exemplo desta
verdade, guando o aonje apresentow o calice, no fundo
do qual estava a swa morte; Ele dirigin esta oragfio:
men Pal, se & possivel, passe de mim este calice; (o-
davia nido se faga a minha vontade, mas sim a tua
(Mat., cap. 26, ¥v. 39). Eniretanta, Elc era inoccnbe,
nan tinha necessidade de sofrer ultrajes no seu maior
erau, como diz santo Tomds, ¢ uma mortc a mais
amarga ¢ dolorosa que podia dar-se aos homens, pois
que o Salvador morréu na crux sem o mais pequenc
alivio, como diz sfio Laurengo Justiniano. E necessi-
rig yue se solra pars obler a verdadeira felicidade,
que € a gldria de Deus. E necessdrio gque se sustenle a
[é da sua Igreja.  E necessfrio enfim que se faga a

acabar com & fé da Igreja. A relipifo santifica tudd
& nao destrdi cousa alguma, exceto o pecado, Dagui
s¢ v& quc o casamenlo civil ocasiona 2 nulidade do
casamento, conforme manda a santa madre Igreja de
Roma, contra a disposigio mais clara do seu ensino
(sempre benigna, sempre caridosa e sibia no seu en-

sino) vém os homens ao conhecimento de toda a ver- |

dade para melhor se aproveitarem no servigo de Deus.
Persuadido que o unglio gue respira neste ensino, e
ser ele ditado ¢ ensinado pelo fundador da lIgreja, que
& MNosso Senhor Jesus Cristo, verdadeira lei da sabe-
doria, fonte de toda a santidade e perfeigio, o que
tudo fez pera a salvagio dos homens. Quando Deus
aulorizou com & sUa presenga o primeiro eslado que
houve de casado no mundo, foi para nos moslrar as
grandes exceléncias e perfeicio que nele se encerram
# a8 obrigaghes gue os casados tém de viver conforme
o8 preceitos divinos unindo-se ambos numa sé von-
tade, lundando-se ncla mui diversas e copiosas virtu-
des, mostrando-se mul agradecido a um Senhor que
tante o8 honrou com a sua presenca e tanto os ali-

i
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sia divina vontade. combatendo o demonio gue quer ,

v
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menta e lavorece com a sua Providéncla e miseri-
cordia, Porque € o casamento {como todos sabem) um
contrate de duas vontades ligadas com o amor que
Deus lhes comunica, justificados com a graga que lhes
dew MNosso Senhor Jesus Cristo e autorizada com a
cerimbnia que Jhes juntou a sanla madre Igrejn, gue
este é o efeito de um verdadeire desposdrio: unir
duas almas em um corpo: porém importam obriga-
pagbes dos preceitos divinos, que devem guardar em
primeiro lugar e muito & risca: todos os casados tém
obrigagio dz viver perfeitamente no sen estado, sem
embargo de gualguer encargo ou desgosto, Em razdo
dos respeitos humanos, sio necessdrias muitas eir-
cunsténcias para se puardar este perfeilo estado, tanto
para seguranca da honra e descanso da vida. HBstas ver-
dades demonsiram que o casamento é puramentc da
competéncia da sanla Igreja, que sd seus ministrog
tém poder para celebri-le; ndo pode portanto o poder
temporal de forma alguma intervir neste casamento,
cujo matrimdnio na lei da graca Nosso Scahor Jesos
Crisio o elevou 4 dignidads de sacramento, figurendo
nele 4 sua unifio com a santa Igreja, como diz sio
Paulo. Assim, po's, é prudente e justo que os pais de
familia nfio obedecam & lei do casamento civil, evi-
tando a gravissima ofensa em matéria religiosa que
toca diretamente a consciéncia ¢ a alma, Quem ndo
88 COmove, quem Do sente  estremecer-se, ouvindo
esta verdade? O pai de familia, porém, que tem obe-
decido & lei do cazamento civil, s¢ ndo nota esla co-
mogio bem prépria da natureza humana: nesse cora-
¢io nie enlra a ternura nem a compaixdo, Conside-
Tem a gravissima ofensa que tendes para com Deus,
s¢ pbedecerdes a semelhante lei,. Como pode dominar
em vis a fé tdo preciosa diante de Deus, se obede-
cerdes a semelhante lei? Como pode conciliar-se o
afeto que deveis &s vossas filhas, entregando-as ao
pecada proveniente de tal lei? Plenamente certo de que,
s¢ comeierdes lal procedimento, tendes negado a fé:
que pese enorme niao deveis sentir na vossa cons-
ciéncia e alma como jia preciosa diante de Deos?
Para que a ternura desta verdade domine no vosso
coracdo é preciso sustentar a f2, ) casamento civil €
incontestavelmente oulo, ocasiona o pecado do escan-
dalo, quc scgundo diz o Evangelho Deus nfio usard
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de sua misericérdia quando di ocasifio ao escdndalo.
Mosso Senhor Jesus Cristo, falando de semelhante
procedimento, lamentou a sorle daguele que comete
esclindale, dizendo: Al daquele por quem vem o es-
edndalo; melhor fora ser langado com uma pedra ao
pescogo no fundo do mar do que dar ocasifio ao es-
cindalo. Bem podem avaliar quanto pesa diante de
Dcus aguele que comets 130 abomindvel procedimen-
o, Scm afciclo legitima e natwral que dsvem ter a
vossas [amilias, chama a vossa atengdo nesta quadra
que vamos atravessando, que a corrupgdo vai inva-
dindo, terrivel efeito que produz a incredulidade. E
nEssA CTISE gue mals se aumentam as vossas ohriga-
¢hes como guardas de vossas [amilias; como se neste
momenty houvesse uma voz dizzndo: sustentai & pai
de familia a moralidade de vossas familias. Figurei esta
comparagao como incentivo para maior luz e inteligén-
cia do fiel desempenho dos vossos deveres para com
vossas familiag, sem embargo de qualguer sofrimento.
Sin Paulo escrevia que Jesus Cristo quis morrer con-
sumido de dores para obter o paraiso a todos o3 pe-
cadores arrependidos e resclutos a corripic-se. Pelo
que, azrescenta o Apdstolo: Vamos com coragem
combater 05 nossos inimigos com o5 olhos fixos em
Jesus Crisle, que pelos merecimentos da sua paixdo
nos oferece a vitdria e a coroa, Quem & vista destas
verdades serd tio falto de [€ que nio sinta penetrar-se
de jabilo para sustenti-la pinda que sofra os maiores
trabalhos? Onde estd a vossa (€7 Nio tendes pa-
I.‘lhﬂﬂl‘rlrl esperar a promessa que o adordvel Jesus
fag a so Pedro, dizendo: tu és Pedro e sobre esta
poedra edificarel a minha Igreja e as portas do inferno
nbo prevalecerio contra ela (Mat., cap. 16, v, 18).
Alirmo-vos, peneirado da mais intima certeza, que o
Senhor Jesus ¢ Todo-Poderoso e fiel para cumpric a
sua promessa. E erro de aquele iz que g familia
real ndo hd de governar mass o Brasil: se este mundo
fosse absoluto, devia-se crer na vossa opinifio; mas
nio hi nada de absolulo neste mundo, porque tude
esld sujeito & santissima Providéncia de Deus, que
dissipa o plano dos homens ¢ confunde do mada gue
Quer, sem mover-se do seu trono. A repiblica ha de

por ferra para confusio daquele que concebeu
tho horrorosa idéia. Convengame-se, republicanos, quec

n—
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nio hio de triunfar porque a soa causa & Flha da in-
credulidade, que a cada movimento, a cada passo estd
sujeita a sofrer o castigo de tio horrorogo procedimen-
lo. Para prova destas verdades vejam o que sucedeu
aos habitantes de Jerusalém, que fecharam os olhos e
nem conheceram o que lhes havia de suceder movidos
pela incredulidade, niio obstante serem advertidos por
Mosso Senhor Jesus Cristo que, olhando para aguela
cidade, chorouw a destruicio dela e desgraga do seu
povo, dizendo — Ah! se ao menos neste dia que agora
te foi dado conhecesses o que te pode trazer a paz,
mus por ora twdo isko estd ensoberlo aos teus olhos
(Luc., cap. 19, v. 42). D4 a Dcus o gue & de Deaus,
di a Cesar o que ¢ de Cesar, Mas este sublime senti-
mento ndo domina no coragio do presidente da repi-
blica, que a seu talanle quer povernar o Brasil, pra-
ticando fio clamorosa injustica, ferindo assim o di-
reito mais claro, mais palpivel da familia real, legi-
limamente constituida para governar o Brasil. Creio,
puirg a esperanga gue mais cedo ou mais tarde hi de
triunfar ¢ seu dircito, porque Deuns fard devida Jus-
tiga, ¢ nessd ocasiio vird a paz para aqueles gque ge-
nerosamente tém impugnado a repiblica, E preciso,
porém, gue nido deixe no siléncio a origem do G6dio
que tendes @ familia real, porque sva alleza a se-
nhora Dona Isabel libertou a escravidido, que nio fez
mais do que cumprir a ordem do céu; porque era
chegado o tempo marcado por Deus para hberlar esse
povo de semclhante estado, o mais degradante a que
podia ver reduzide o ente humano; a forga moral {gue
tenlo & orna) com que cla procedew & satisfacio da
vontade divina constibul a conlianga gue lem em Deus
para libertar esse pove, nio cra motivo suficiente para
soar o brado da indignagio gue arrancou o odie da
maior parlc daqueles a quem cssc povo cslava sujeito.
Mas os homens nde penetram a inspiragio divina gue
moven o coragio da digna e virtuosa princesa para
dar semelhante passo; ndo obstante ela dizpor do sew
poder, tadavia era de supor que meditaria, antes de o
pér em execucho, acerca da perseguicio que havia
de sofrer, tanto assim que na noite que tinha de assi-
nar o decreto da liberdade, um dos ministros The disse:
Sua Alteza assina o decreto da liberdade, olhe a repil-
Mica como uma amcaga;, ao que cla ndo liga a minima
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importineia, assinando o decreto com aquela dispo-
slgho que tanto a caracterizd sun disposigio, po-
rém, ¢ prova que atesta do mundo mais significativo
gue era vonlade de Deus que libertasse esse povo, Os
fomens ficaram assembrados com tdo belo aconteci-
mento, pofque ja sentiam o brego que sustenlava o
scu trabalho, donde Iormavam o seu tesouro, COTTes-
pondendo com ingratidio e insensibilidade ao trabalho
que desze povo recebiam. Quanles morriam debaixo
dos agoiles por alpumas fallas que cometiam; alguns
quase nus, oprimydos da fome ¢ de pesado (rabalho.
E que direi eu daqueles que ndoe Jevavam com paciéncia
tanta crueldads & po furor ou excesso de swa infieliz
estrela se matavam? Chegou enfim o dia em que Deus
tinha de pir termo a tanta crosldade, movido de com-
pa xio a favor de scu povo e ordena para que s& li-
berie de tip penosa escravidio,

Despedida

Praza aos céus que abundantes frutos produzam

0§ conselhos que lendes ouvido; gue venlura para vis
s¢ assim o praticardes; podeis entretanto estar certos
de que a pax de Nosso Senhor Jesus Criste, nossa luz
¢ forga, permaneceri em vosso espirito: Ele vos de-
fenderd das misérias deste mundo; um dia alcancarcis
o prémio que o Senhor tem preparado (se converter-
des sinceramente para Ele) que é a gléria ererna.
Como nho ficarel plenamente satisfeito sabendo da
vossn conversio, por mim tho ardentemente desejada.
Oulra cousa, pﬂrm. nlio ¢ de esperar de vos & vista
fervor @ anlmagho com que tendes concorrido para
ouvirdes a palavra de Deus, 0 que ¢ uma prova que
alesin o vosso zelo religioso, Antes de fazer-vos a mi-
nha despedida, pego-vos perdio se nos conselhos vos
tenhe ofendido, Conquanto em algumas ocasides pro-
ferisse palavras excessivaments rigidas, combatendo
a maldita repiblica, repreendendo os vicios e movendo
0 coragio ao santo temor ¢ amor de Deos, todavia
plio concebam que eu outrisse 0 minimo dessjo de
macular a vossa reputagdo. Sim, o desejo que tenho
da vossa salvagho (que [ala mais alte do que fudo
guante ew pudesse agui deduzir) me forcou a pro-
ceder weln maneira. Se porém se acham ressenti-
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APENDICE

A economia na vida
dos canudenses



Biograflas sem abono histérico

Para que se possa avaliar devidamentc o sentide de vida
de Antéinio Vicente Mendes Maciel, importa ter sempre presen-
tes 0s fatos. As conjecturas e interpretagbes, ordinariamente sub-
jetivas, ndo devern afastar os fatos,

Assim, vemos que seu pai conta com a sua ajuda na casa
de comércio e nos cuidados das irmfs mais mogas, todos 4rfdos
de mie. E para auxilid-lo no armazém que Anténio Vicente
permenece atrds do balciio até 1857. Continua ainda por dois
anog apds a morte do pai.

Recorde-se que foi cuidada a sua instrucdo, tendo estudado
com outros colegas portugués, latim e francés.

Néo hd nenhum indicio de que por vontade paterna fosse
destinado ao sacerddcio. S6 por mandd-lo aprender latim? Ne-
nhum dos seus condiscipulos foi sacerdote.

O latim, dquele tempo, era a base dog estudos de humani-
dades ¢ nbio iniciaghio & vida eclesidstica. Em face da escassez
do clero, seria fhcil encaminhi-lo gratuitamente ao semindrio de
Olinda, donde safram todos os sacerdotes cearenses até a cria-
gho do semindrio de Fortaleza, no mesmo ano do casamento de
Anidnlo Vicente,

J4 historiamos a sua vida dal por diante, trabalhosa, mas
de ascensdio, até se tomnar advogado provisionado. A seguir,
atribuladissima, na perseguigio dos que lhe cortaram o fio da
felicidade.

Nio se sabe de contacto seu com missiondrios no Ceard,
nem portanto de influfncia de algum deles na sua vida, A afir-
magio em contririo € suposicie destitufda de base.

A dltima noticia a seu respeito, na cidade natal e no Ceari,
¢ documentada: certo processo civil movido contra ele em 1871,
em Cuixeramobim, e que propositadamente deixa correr & re-
velia. Jd de hd muito € devedor insolvente,
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Sumente entlio é que tem necessidade de encontrar trabalho
para viver. Com este intuito caminha para o sul e penetre na
provincia de Pernambuco.

Por que construir cemitérios?

Logo nos primeiros povoados e vilas pernambucanocs em
que pisa, v& em dificuldade as autoridades locais para execuglio
da lei relativa aos cemitérios.

E este o caso: segundo o direlto reinol, o enterramento dos
caddveres era feito nas capelas ¢ igrejas, sob a laje ou o assoa-
Iho, bem como nas paredes do templo, no adro ou imediagtes.
A competéneia, portanto, era dos pérocos, quer para autordzar
a inumacdo, quer para administrar as sepulturas.

Hi muito tempo, desde a lei imperial de 17 de outubro
de 1828 (art. 66) & da dispositives das Constitulctes Primeirs
do arcebizpado da Bahia, alids modificados posteriormente, s
chmaras municipais competia entrar eém acordo com os pdrocos
para a construgio de cemitérios piblicos,

Em geral nio se tomava providéncia para modificar o que
tao arraigado estava nos usos e costumes, até que surgem os
decretos n. 583, de 1850, ¢ 2812, de 1861, disciplinando a ma-
téria e proibindo, assim, a prética fundada em legislagio extinta.
Referiam-se ambos os decretos ao Municipio Neutro, mas tor-
naram-se extensivos a todas as provincias por forga de avisos do
Tg;nim':rin- do império, cntre 0s quais o aviso de 5 de julho de

Anténio Vicente Mendes Maciel propde-se construir o ce-
mitério de wma daquclas localidudes, Levanita os muros na
altura regulamentar, alinha as russ, reparte simetricamente o
terreno para cads sepultura ¢ constedi a capelinha do campo
sanlo.

Nio hé dificuldades invenciveis nem quanto bs questSes
legais entre cémara municipal ¢ péroco, pois sendo advogado
sabe dirimi-las, nem em relagic & arquitetura e engenharia, pois
se desempenha magnificamente bem. E a noticia corre pelos mu-
nicipios vizinhos,

E convidado para idéntica tarefa em outros povoados. Mais
tarde, para reforma ou construgiio de capelas e igrejas, por toda
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parte da longs caminhada pelss provincias de Pernambuce, Ser-
#ipe @ nordeste da Bahia,

Aldm disto, constrdi agudes cm muitos Tugares.

Dpss oportunidades se lhe oferecem neste mister a que
se dedicou por acaso, como vimos: tal ocupagio, em contacto
com as manifestagdes religiosas do povo e autoridades, leva-o a
voltar & crenga antiga em que nascera e se educara.

Passa a ser ndo apenas o trabalhador peregrino, mas tam-
bém o penitente, homem exemplar por seas virtudes. O povo
admira-0 e estima-o.

Muitos, movidos por este respeito ¢ afeto, confiantes lhe
desvendam o coragdio, quanta vez cheio do fel da vinganga pe-
las injustigas curtidas.

P esta a outra oportunidade apresentada amifide no exer-
elels da sua profissdo de construtor. Demove-0s do erro de de-
salrontarem-se e oferece-lhes trabalho na construgio que dirige.
Crosce assim 0 nimero doz que o ajudam e o sepuem de locali-
dade o localidade. E em cada qual delas o povo todo o cerca
e excepcional consideragao.

Devido & jd recordada escassez do clero, preside &s ora-
gles da tarde e, jd agora, conhecendo melhor a doutrina catd-
lica, prega com freqliéncia.

De tudo isto resultou o tratamento que lhe dio de Conse-
Iheiro, ' Nio ¢ verdade que houvesse no sertdo confravia hierar-
quizada: irmbo, beato, conselheiro. Mera fantasia,

Ausdnela de similes nacionais ou estrangeiros

O seu caso ¢ singular, distinto, dnico; niio se prende =
qualquer uso ou costume, nasceu tudo assim espontaneamente,
com © correr do tempo e a superveniéncia dos fatos, Nio é
preciso recorrer-se a teorias, a lucubragBes cerebrinas, alids
alastadas dos acontecimentos histricos.

I, “Simples. . . modesto, sem aspirsgdes no mundo, homilde & bom,
wibils ponsolar os desesperados ¢ aconselhar porn o bem.” (Manoel

€ ol dos jogenges. Crinica histdrics e de costumes sertansjos

sl o seonisclmenios de Canudos. Documentada e comenteda por
ak m ﬁt::.l' do Comércio junio bs forgas legals con-
e de |aneiro, Tip. do Jormal do Coméreio,

do Modrigues & Cla, 1899, p, 199.)
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Sem didvida sempre houve pregadores leigos. B da histdria
do cristianismo. Cada qual, porém, com a respectiva crinica.

Dai o erro dos que invocam similes esiFROREiros ou nacio-
nais para coteji-los com a missio de Antdnio Conselheirg,

Em vio vai buscd-lo Euclides da Cunha nas lighes de Re-
nan, nas primérdios do cristianismo. * Em vio ele e outros hus-
cam analogia com o padre Cicero.

Quanto a este dltimo inventam até s reciproca troca de
emissirios antes e durante a guerra, Alids, & radical a diferenga
entre ambos. Basta analisar ponto por ponto a biografia de cada
qual dos dois cearenses: diversa o infeio do large prestizio po-
pular de ambos. Quanto a um, relatam milagres; nenhum mila-
gre existe, porém, na vida do Conselheiro. Este nao recorre nun-
ca i palitica. Nem mesmo para beneficiar o seu povo,

Padre Cicero (1844-1934) & preclaro politico. Por mais de
uma vez eleite vice-presidente do estado; eleito deputado fede-
ral ndo assume a sua cadeira, que permanece vaga até expirvar
© praze; com seu imenso prestigio depSe um presidente dao
estado. E consultado em politica pele governo [ederal.

Podemos concordar em que a atuaglo de Anténio Conse
lheiro, afinal de contas, é politica. Nunca, porém, de politica
partiddria, nem no império, nem na repdblica.

Nio havia obrigatoriedade do voto. Nio precisam os seus,
por isto, comprometerse de alguma maneira.

Afirma-se levianamente que favorece nas eleices republi-
canas o partido do governador ou um ou outro candidate, Nig
hé prova. Apoiar a repiblica, jamais.

Por mads de uma vez escrevem a respeits do Conselheiro
tanta Rui Barbosa como César Zama, nfo apenas adversdrios
politicos, mas inimigos figadais. Nio referem, entretanto, qual-
quer atividade politico-partidiria de Antdnio Vicents Mendes
Macizl,

Quanto & iltima fase da sua vida, entio, desconhecem-se
geralmente dados elementares, até mesmo o ndmero de habitan-
tes de Canudos. Engana-se também Euclides, ao calcular em
corca de duas mil casas as existentes no fim da guerra. ® Nem

2. Euclides dn Cunha, O Sertdes, cit., pp. 169, 191 [infiria & me-
mifrin do Comselheira].

3. Dig 19 de stembro, "Observei entio pela primeira ver Canu-
dos, Surpreendente! Tem mals de duss mil coses.” (Eoclides da Cunha,
Craderaets de Compo. Intreducio, notas @ comentérios por Olimpia de
Sveza Andrade, Sio Paolo, Editora Cultrix, 1975, p. 54.)
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0 governo avalia que possa ser to elevado o ndmeto. E o exér-
cito conta 5.200 casas. E que o6 canudenses vivem isolados,
em paz, trabalham e constrdem despreccupadamente,

Participar de eleicdes em ouvtras localidades? Pensem um
minute apenas nas distincias e nos principios de Conselheiro,
Meras fantazias quento escrevem sobre tal participagio em clzi-
¢hes. Nem ninguém disputa os voros dos consclheiristas, essa a

* verdade. Menos, ainda, existem ali capangas para recruté-los os

politicos.

O Conselheiro desde que penetra em Pernambuco tem pro-
fisslio certa, conhecida ¢ honesta e que The dé o suficiente para
viver com decdncin, estudar e comprar livros. B autodidata.
Allds, das poucas noticias que chegaram até nds, sabe-se que,
entre o8 salvados da destruigho de Canudos, além dos dois ma-
nuscritos havia um livro de medicina, ¢

Jé niio se duvida mais que sejn "sertancjo letrado, capaz
de exprimirse correta ¢ claramente na defesa de suas concep-
s0es politicas ¢ sociais e de suas crengas religiosas™. %

Fundador de cidades

Mo comego do periodo republicanc, demoravam cerca de
220 quildmetros ao norte do Salvador as fazendas sbandona-
das Dendé de Cima e Dend® de Baixo. Maguela, junto a uma
santa cruz, que rememora antigo assassinio, o Conselheiro loca-
liza parte dos seus numercsos auxiliares e s respectivas fami-
lias, em edificagbes por eles mesmos construidas. Reduz assim
o nimero dos acompanhantes. Faz plantar, trazer alguma cria-
who, escavar um tanque e edificar a bela igreja, dando-lhe par
orago o Bom Jesus, da sua especial devoclio. E assim fundado
o arraial do Bom Jesus, como narra o ilustre historiador José
Calasans, e que é hoje o préspere municipio de Crizdpolis, ¢

4. Professor losé Pedro de Sousa Braga, Lipdes de Paralegle eirgr
e Salvacdor, 1892 a 1894, 1° = 22 wpl.

4 Duglas Teixeira Monteiro, "Confronto entre Juazelro, Caruidos
8 Cnbesinddo®, In Nistdria geval da clvilizapio brastleire, Rie de Taneiro.
B Pasbe, Difel, 1977, ¢ 111, v. 25, p, 65. -

8 sl Calasans, “Antdnio Conselheiro consteitar de igrelss &
el ", s Cwulivra, revista do Ministéelo da Educagfio, Rio de Ja
i, 1970, ns 08, po 79, of. também Manoel Benicio, og. cff., p. 48,
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Ao partir do arraial do bom Jesus € que decide localizar-sc
com o restante do seu grupo na fazenda também ahandonada
de Canudos.

Sem mais demora, passe & narragio da vida econdmica dos
canudenses, valendo-me das poucas fontes de que se dispde
presenfemente.

A principal nota, a que mais impressiona, do futuro Belo
Monte, ¢ a do-desamparo completo em que jaz no momento da
chegada de Anténio Conselheiro i fazenda de Canudos, Nenhum
habitante, A casa grande da sede e a capelinha, em ruinas. Trés
casinhas, cainde acs pedagos. Nenhuma plantagio, nenhum cul-
tivo. Unicos animais, a5 cabras. E o quadro da decedéncia abso-
lute. Por gue tal declinio e tio miserdvel situagio? Nao & possi-
vel conhecilo, hoje. E por que a preferéncia? Contento-me com
tal decisio provir de Anténio Conselheiro, inteligente, vivo,
cxperiente, conhecedor de longa data de toda aquela regifio. E
conhecedor perfeito. Mo lhe ofercce segredos o nordeste da
Bahia.

Esté em condicles, portanto, de avaliar o que poderd fazer
ali, deguele momento por diante.

Primeiramente, conta com a sua gente, Povo ordeiro, _t:la-
balhador, numeroso. Familias ¢ niio individuos, E com auxilia-
res inteligentes, decididos ¢ experimentados. *

Depois, & torra boa, ndo obstanle a aparéncia de sifara,
aligs pelo descultivo em que s encontra de longa data, Na re-
gifo nio sio més as terras; boas até para pastagem do gado,

O rio Vaza-Barrls, a0 menos trds meses cada ano, com os
sens cem metros de largura, ofercoe dgua abundante. E g salva-
cEo do vale, Ma maiorie do periodo restanle do ano, CECAVAR-5E
trés ou quatro palmos e surge a dgua.” 580 as cacimbas. Ao
lado, uma lagea formada também pela dgua do rio, mas "que
sempre ¢ conserva cheia”. 1

7. Manoel Benicio, ap. cif., p. 334. - b

8. Al\-?: Ma_nii: Hf;rcad.u, pendémico de medicing, ex-uxiliar
médico dos hospitaie de sangue e ex-diretor do hoapital de wariolosos de
Canudos na 45 expedigio militar. Descripdo de uma wagent d Canndes,
Bahia, Lilotlpografia Tourinho, 1898, p. 177,

9, Horcades, op. cir., p. BE, nom 26

10. Hovendes, ap. cit, p. 178
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M4 cabras de todos os lados, soltas, sclvagens, "a peste
da fo", segundo analista minucioso, ' Ora, 2 cabra é a
VaLa pabre,

H& por ali sal da terra, salitre ¢ até algum enxofre. E
matas & margem das cstradas, 12

A este proposito refere-se o estudo da Escola de Comando
do Estado-Maior do Exército, se bem que Ihe emprestando outra
sentido, que certamente ndo catcve nos designios de Anidnio
Conselheire, Diz assim: "As mergens des estradas, na proxi-
midade da serra de Cocorcbd, apresentavam matas espessas,
que s¢ prolongavam pelos desfiladeiros das serrarias, tornando
asgim & regido emincntemente apta a emboscadas & propicia b
resisténeia. Terrene aproprindo & geerrilha, permitla hio sé
A protecho de numeroso exércilo, como também a possibilidade
de um grupe de homens poder barrar forga ponder§vel,” 18

Este relato precede a noticla do combate em que foi feri-

do gravemente o gencral Claudic do Amaral Savapet, coman-
dante da segunda coluna.

Mas, nio devo desviar-me do assunto,

Voltande ao que dizia, reafirmo que o Conselheiro ndo é
nenhum inexperiente ¢ conhece de sobejo s regido, para esco-

lher acertadamente & outrora fazenda de "abasteds familia desee
Estada®, 14

Sem perda de tempo, os novos habitantes da nova Belo
Monte viio organizando cercade para reunir cabra selvagem.
Limpam of pastos.

Manoel Beniclo, durante a guerra, "viu as margens fro.-
oas o o oultivadas com plantaghes o diversos legumes, mit . ..

Toljao, m. Tavas, batatas, melancins, ginmuns e meides
0 CEnes

Nos vales mals fundos e dmidos' (al's » [azenda cha-
mava-se Canudos em virtude do "terrenc eén Jderredor ser com-
pletamente acidentado, formando verdadeiros canudos™ 17)

I1. Manoel Benicio, op, cif, p. 166,
12. Muanoel Benfcio, op. cit., p. 233.
1%, Escola de Comando do  Estado-Maoior do Emdrelto, Guerras

insisrrscionals mo Brasil (Canudos ¢ Contestade). Rio de Jansiro, SMG
Impronss do Exéreito, 1966, p, 24,

4. MWoreades, op. clt., p. 177

19, Manoel Beniclo, ep. ci, pp. 171 e 405,

i, Mancal Bemiclo, op. oir, p, 171,

i17. Horesdos, op. cli., p. 118.
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"viamese matumbos donde brotava o talo tenro das mandiocas
& oubmos com estacas de diversos tamanhos”, 18

Em Belo Monte "havia carne para o agougue, 08 paldis
confinham provisbes, as rogas estavam planiadas”, 1

Do Riacho do Vigdrio até Canudos, ao tempo da dltima
expedigio militar, Horcades encontra “casinhas e rogas aban-
donadas”, *

Em trabalho sucinio, # Escola de Comando ¢ Estado-Maior
do Exército estuda em 1966, em trinta & cinco pdginas, a guerra
de Canudos. #

~ Menciona-se ali que “"se estabelecera comércio interno de
pEneros essenciais, MNag vizinhangas do burgo havie regulares
cultiras de mandioca, milko, feijio, batatas e ctagio de vacas,
cahras ¢ cameiros”, 2

Quante a0 gado vacum, eéncontra o Conselheiro dificul-
dades (ais, que ndo consegue nunca traze-lo de longe em quan-
tidade suficiente. Nao existe no territbrioc de que sc apossa,
alids nio propicio & sua crisgio. Em nenhum momento Belo
Monte tem mais que algumas cabegas de gado vacum.

Ainda quando se dirige para Canudos, vindo do Bom Je-
sus, escreve carta a Felisberto de Morais, datada de Amparo, **
26 de abril de 1893, em que se verifica a falta absoluta de ga-
do vecum na zona em que vai estabelecer-se, pois implora que
The mande uma rés “de gque tenho precisio”.

Esta carta, em moldura bem simples, pende da parede da
sala de sessBes do Instituto Geoprdlico e Histérico da Bahia.
E de préprio punho g a sua letra ¢ a sua assinatura por extenso
sio ms mesmas que constam do manuscrito de suss prédicas. Isto
prova, mais uma vez, que todo o volume manuscrito € do seu
préprio punho ¢ nio obra de algum copista.*® Na mesma pa-

18. Manoel Benlcio, ddens, ibidem. )
19. Abelards F. Montenegra, Antdnio Conselheire, Fortaleza, 1954,

#). Horcades, op. cit., p. 28.
31_Escala de Comando do Estada-Maior do Exéreito, Guerras st
reciongis do Bresi (Canudos ¢ Contestnde), Rio de Janelro, SMG Impren-
sa do Exdrcivo, 1966,

2. 0n :i!..dgp. 9, 13 = 5.

- 33, Ribeira AmpaRe, \

34, O texen & transcrilo em Abelordo F. Monlcocgno, Anfdnie Cone

selfigiro, Fortalezn, 1954, p. 32,

p- 33
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redde, quando i estive, figurava também outra sua carta ma-
puserlis @ por ele assinada, enderegadas a Paulo José da Rosa,
um dos seus auxiliares. 2°

Desde que estou tratande de mspecto da cultura material
de Belo Monte, desejo desfazer um erro que se vai perpetuando
e a que me refer] anteriormente, & p. 10. B o aludido & casaria
de Canudos. O ilustre historiador Dugles Telxeira Monteiro a
este respeito poderia classificar como mera anedota a descri-
gao gue dela [wz Buclides da Cunha.® O referido histotlador
poderia usar da mesma cortesla com que qualifica as referéncias
de Euclides soz pretensos milagres do Conselheiro, 27

Afirma a este propdsito o “cardter aneddtico” da narracio
d'Os Sertdes. *®

Canudos nem foi "Trdia de taipa”, nem "wrbs de barro®.
B como a denomine EBuclides, depoiz de assim descrevéla:
“Olhada sem a alvura reveladora das paredes caiadas e telha-
dos encaligados, a certa distincia era Invisivel. Confundia-se
pom o priprio chio. *

“Tinha o aspecto perfeito de uma cidade cujo sole hou-
vesse sido sacudido e brutalmente dobrado por um terremoto,”™ ™

A explicagio € que Euclides da Cunha s= cngana agui
como s¢ iludiu quanto ao priprio ndmero das casas: "Sur
preendente! Tem mais de duas mil casas®, anotou na sua Ca-
derneta de Campo, M

Cuem nos deve Informar sem erro é Alvim Martins Horca-

des, gue permansceu em Belo Monte até o dliime dia da guerra
® alinds ssslsitln, no dia seguinte, b exumachio do cadéver do

(dia & deo outubro)., Portanto, viu de longe ¢ viu
de pertc & vila mireir, @

23, Josd Cslsssns, Noticias de Anidnio Conselheiro, Bahia, Publi-
cnglho Salvador, 1969, n* 56, p. 9.

M. Os Sertdes, 18* ed., Hio, Liv. Francisco Alves, 1945, pp.
184 o 185,

27, Duglas Teizeira Monteito, “Confronto entre Juazeira, Conudaos
0 Contestado™, in Hisidria geral da elvilizapis brasileira, Rio de Janelre-
Sko Powlo, Difel, 1977, . 111, ». 2=, pp. 61 e TO.

8. Idem, ap. cii., p. 70,

M. Oy Seribes, p. 186,

30, Oy Sertdes, p. 184,

3. Fuclides dn Cunha, Caderneta de Campo. Introdugdo, notes &
comanilria por Olimpio de Soura Andrade. Sie Paulo, Editora Culirix,

1973, r M,
&, O glt, pp. 93, 96 ¢ 98,
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Diesereve minudentemente a wvila & o cpsa do canoedensze.
As casas “cobertas de barro bramco. Os tetos de algumas eram
de folhas de icd e palha cobertos de barro também bramco com
pedrinhas roligas”, *#

A cabra na economia canudense

Antdnio Conselheiro ¢ o chele daguele grande aglomerado
humano que para ali conduziu e cresce de maneira vertiginosa.

Depois de quanio ji referi, importa conhecoer como vivem
todas aquelas familias. Constroem igreja grende em lugar da
capelinha encontrada. Ao receber sz chaves do templo, ¢ Con-
selheiro profere o discurso aqui publicado com as suas prédicas ¥
{p. 170). Inicia logo nova igreja, cuja construgBo, ¢m ritmo
acelerado, foi bombardesds pelo exéreito, O piroco de Cumbe,
a que pertence Belo Monte, 1em casa aqui, A escola localiza-se
na rua da professora, ®

As mulheres, velhas e mogas, tém ocupagio afsnosa. Com
o que encontram na caatinga fabricam tecidos para roupa, redes
ete. ¥ “Malhos de ferreiro batendo em bigorna na fabricacio
de facas, foices, chugos, machados” etc. ¥ Enfim, nio falta o
essencial & populagio de Belo Monte.

Daonde The vem 2 rends necessiria s despesas de tio gran-
de populagio? )

56 um ingénuo dird que vive de esmolas ou do pouco que
acasp diéo ao Conselheiro o8 que chegam trazendo o magro
pradute da venda das suas propriedades. E néo sio mullos, Ora,
o que sc sabe é que acorrem & sua protecdo os despojados dos
seus bens pele fsco, por chefetes politicos, por soldedos. Con-

gervam consigo o gue acaso cscopa aguela violéncla. O Con-
selheiro nada lhes pede.

Asseycram cutros que o3 canudenses pilham fazendas vi-
zinhas, onde gatunam, impondo-se pelo terror. Mio @ possivel

5. Op gt p 17O .
3. Sobre o recebimento de chove do igrejs de Sewre Amddnio,
podrociro de Relo Monte, obra manuescritn, pp- 537 a 553.

3%, Manoel Benicio, op. oif., p. 3461
36. Monosl Bendeio, op cit, p. 172,
57. fdam, p.o 173,
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manter quase vinte e cinco mil habitantes com o produto do

saque.

Alvitram alguns que lhes rende o trabalho nas fazendas
da cercania de Canudos, donde saiviam os “béias frias” daque-
les tempos, As enormes distincias néo possibilitem semelhante
processo.

Estas dltimes conjecturas ndo deizam de expor os “lugi-
tivos da justica”, sujeltos a serem preses, segundo o jufzo que
deles exaram o8 escritores de md vontede e nenhuma verdade,
Li nfio hi [ugitivos.

César Zama, politico bem informade e de todo desapaixo-
nado, registra com absolula verdade que os habitantes de Belo
Monte tm como renda principal o produte da exportacio de
peles para o exterior, ®

Manoel Benicio assevera que "o maior comércio era o de
eouro, especialmente de bode e carneiro, que abundam como
peste pelas caatingas". ¥

Ainde 0 mesmo fiel cronista: "Ha ali o sal da terra em
quantidade suficiente para lempero e para suprir os Indmeros
curtumes que ladeavam & beira do Vaza-Barris. " 40

Este Mancel Benicio, cuja obra volumosa (409 pp.) publi-
cou em 1899, era capitdo honoririo do exéreito. B o primeiro
jornalista a afirmar, logo na sua segunda correspondéncia para
o Jornal do Comércio, do Rio de Taneiro, que nada havia de
monarquismo na guerra de Canudos. E faz criticas acerbas s
operagles militares.

Em sesslio do Clube Militar foi aprovado, por unanimidade,
veemente protesto dos florianistas contra tal afirmagio, o que
obrigou o referido conceitundo jornal a substitui-lo por outro
eronista, como publicou o préprio didrio, ¥

Lelo no ji referido opisculo da Escola de Comando e
Estado-Maior do Exéreito que as cabras faziam parte da “prin-
cipal atividade econdmica da regific”, “grande parte em estada
selvdtico"”, 4

58, P10 deste Tivro: Wolsey, Libelo republicons acompenhodo de
comenidrios sotre g oomipenie o Cousior. Bahda, Tip. :l-nPﬂDH[ﬁrln da
Rahin, 1899, pp. 22 & 24,

39, Manoel Benfcio, op. clt., p. 166,

40, Manoel Benfcio, op. df., p. 175,

41, Manoel Benfcio, op. o, p. 570,

42, Cuerras Insurrecionals do Brasil (Conudos ¢ Contestadn). Rio
da Jonsiro, SMO Imprensa do Exército, 1966, QT
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Se tais fonles de informeagio referem a abundincie de ca-
bras naquele sertio da Behia, muito melhor que elas o sabe
Anténic Conselheiro, velho conhecedor de todo o nordeste do
eglado hid pelo menos vinte anos,

Uma das fontes de Euclides, o tenente-coronel da forga
piblica baiana Durval Vieira de Aguiar, em 1888, depois de
referir-se ao Conselheiro cheio de méd vontade e de falsidades,
manifesta o seu desagrado inclusive pela carne de “bodes que
par 14 muite se criam™. ¥

Menciona que a inddsiria de Itspicuru (na mesma zona
que Canudos) “consiste no curtimento de couros e seus respee-
tivos artefatos™. ¥ O mesmo verifica em Tucano. #

A cabra € por assim dizer nativa naquela regin. Introdu
zida pelos primeiros colonizadores portugueses, adapta-se de tal
modo a0 meie que € o dnico animal que a tudo resiste, & scca,
4 falta de vegetais, ao clima, desde o calor térrido até o extre-
ma frio, nas vinte ¢ quatro horas, E & riqueza na miséria do
serianejo,

Antdnio Conselheiro valeu-se desta fonte de riqueza ¢ dela
fez o esteio da vida econdmica de Belo Monte.

T4 escrevera Antonil no seu célebre livro Cultura e opulén-
cia do Brasil por suas drogas & minas, publicado em 1711 e logo
a seguir confiscado por ordem del rei: " As fazendas e currais
de gado =e situam onde hd largueza de campo e dgua sempre
manenile de' rios ou lageas.” ** Refere Antonil “os rios em cuja
borda se achem os currais da Bahia®. B cxpressamente mencio-
nado o rio Vaza-Barris. Acrescenta que na regiio “a carne e o
leite hé (5ic) ordindric alimento de todos™.

Por fim, consigna a renda para a fazenda real provenicnts
da exportagio dos couros: “Importam os meios de sola em réis
201:3004000", Hgorendo logo depois do agicar, do tabaco e

43.. Durvel Vieita de Aguiar, Descripfes prdlicas da provincia da
Dahia. Bahia, Tip, do DHdrio da Bahia, 18B8, p. 69,

44, Tdem, op, cit., p. B2,
45, ldem, op. cit, p. T7.

46. Anded Jodo Antonil, Culturs ¢ opuléncia do Brasil BOT  muas
drogas ¢ mings, 5io Paulo, Comp, Melboramentos de Sio Paulo, 1925,
p. 262, Cf. 2* ed,, vocsbulitio e indices de Leonardo Arroyo, mesma
editors, 1976, pp. 199, 101, 104 & 120,

47, Idgem, op., b, p. 266; 2* ed,, oif, p. 201,
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do ouro. Os couros rendem, em seu tempo, mais de qua®tro ve-
2e8 0 que dd o pau Brasil. #

O gado caprino ¢ o mais fecundo e mais resistente @5 ¥a-
riagles do clima. A cabra concebe aos sete meses de i ﬂd*‘: A
gestaglio € de cinco meses e pare ordinariamente duas® ©T188.
Alimenta-se por assim dizer de qualquer coisa.

A pele da cabra do Nordeste do Brasil ¢ das melhe?te3 do
mundo. ** Concorrem para lanto o sol, o calor, a luz e & liber-
dade pela auséneia de cercas de urame farpado, que pof® YEZES
furam a pele do enimal, tornando-a imperfeita. B prande? @ Sud
exportacBo para o estrangeirc, A indistria curopéia e 3 ame
ricana com a pele da cabra preparam couro finissimo ¢fOMe ©
chagrin, o marroquim, a camurga, o conhecido couro da Fussia
¢ 0 pergaminho,

A cabra, diz Silva Melo, “refugiou-se nas paragent® mais
incultas para viver & lei da natureza®, 3

Nao requer cuidados especiais; as plantagdes e rogas ' © TOU-
pas € que delas devem ser protegidas.

A cabra integra e vai além daquele perfodo que | Mestre
Capistrano de Abreu denomina civilizapdo do couro, *1

O grosso da populacio de Belo Monte trabalha na im‘-']ﬁﬁm“
da pele de cabra. E ocupacio para muita genfe pelos . 9i8s 8
fora. Para isto, uns empregam o tempo no campo ou nos ¢ UTTALS
Qutros no abate dos animais e no cuidade de extrair o' COUTO
sem danificd-lo, perfeito. O surrador de pelames prepara-o®% Para
a secagem 80 sol, Das redondezas vem o sal para suprir + 08 DU-
merosos curtumes 4 beira do Vaza-Barris, 52

48, Idem, op. cit,, p. 271; 2 ed., cif;, pp. 205 e 215.

43. Nos dois maiores mercados de peles de caben do myliDde, ©
americans & o alemio, os tipos preferidos de peles caprinas shc justs:
mente denominados Uawd ¢ Curapd, provenientes doquelas eldades HPIENES,
na regifo de Caniidog,

50. A. da Silva Melo, Nordeste brasileire. Prefdcio de E, pRoduete
Pinto, 2 e, Riw de Tanciro, Liverin José Olympio, 1964, p. 3611+ 2evo
cela citagiio Ao med ilustre confrade do Tnstituto Histdrico e o
Brasileiro, Alvaro do Amaeal.

51. T. Capistrano de Abrew, Capitulos da histdriz colonia © (1300-
1800). Rio, Civilizagho Brasileira, 6. od., revista, nnolads e preflociada
por José Hondrio Rodriguss, 1976, cap. IX, "0 Sertzo”, pp. 127, ke
R. P, Castelo Branco, A ciwilizepio do cowro, Teresing, Deipy, 1042 5

42, Manoel Benfcio, op. cit, p. 173.
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Mum dos morros do povoado viio buscar a casca da fawve-
la. ** Por extensiio de sentido aplica-se ao morro o nome dessa
drvore ali abundante e cuja casca tem bom emprego na indds-
tria do curtume. E, apés a guerra de Canudos, no Rio de Ta-
neiro, passaram a denominar favela a toda e qualguer casaria
paupérrima situada no dorso dos morros.

B também nativa ali a faveleira, de folhas urticantes, mas
que, depois de secas, o gado aceita-as como alimento, ™

As tarefas do surrador e do curtidor segue-se a arrumagho
em fardos, uma vez as peles salgadas e secas. Buscam agora o
caminho da exportagfiio, transportados no lombo de jegues.

Ao que parcee nde € munce régaleado o estipéndio do fra-
balho. B compensador e vem coroar o esforce do pove laborio-
so, que tudo deve ao governo do Conselheiro, junto 4 paz e se-
puranga desfrutadas.

A importincia de Juazeiro da Bahia

O destino imediato =6 pode ser Tuazeiro, o empério do
sertdo do Sio Franeisco, come o denomina Teodoro Sampaio, **
E a capital do comércio de toda a zona e onde estd a estagho de
embarque por estrada de ferro para o porto do Salvador.

Teodoro Sampalo insiste: *Crescee ¢ se constituiu o foco
mais poderoso da civilizacio c da riqueza desta parte do Brasil™

“As suas construgbes, em que s procura observar certo
posto arguitetdnico, & sua nova ¢ boa igreje malrz, o tealro,
uma grande praca arhorizada, ruas extensas, somérelo animado,
pnrm profundo ¢ amplo, exibinde verdadeira frota fluvial, po-
pulagio alegre ¢ ativa de mais ou menos (s mil habtmmes,
davam-nos a impressiio tio favordvel de progresso, de rigueza
e de atividade que nos alegrava. 7

83, M, Pio Cosrein, Dictondrlo daz plantes dtels do Brosil ¢ das
exdilcas crliinrdas. Rio, Imprensa Macional, 1926, «. 111, p. 41.

S4. Idemi, ibhidem.

54, Dr. Teodors Sampaie, O rio de 550 Franciseco. Trechos de um
difiric de vingem = a Chapeda Digsranting, 1879-80, Poblicados pela pri-
melra wez na Rewistg Seorg Cruz, Sio Pawlo, Bacolas Profissionais Sale-
sianas, 1905, p. 36

M. Idem, op. oil, p. 37.

57. Idem, op. cif., p. 36,
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“Apesar da distdncia e dos meios de transporte e das difi-
culdades vencidas chegam aqui as mercadorias européias por
pregos bem razodveis ¢ ainda suportam com vantagem o frete
adicional para lugares mais distantes." ¥ O o tem 750 metros
de largura.

Em Juarzcirg reside ¢ exerce suas atividades comerciaiz o
benemérite e benquisto cidadae coronel Jodo Evangelista Pe-
reira e Melo, £ ele comissdrio de Anténio Conselhgire, Para a
primeira igreja de Belo Monte compra o taboado encomendada,
paga-0 ¢ despacha 8 madeira pelo rio de 580 Francisco abaixo,
até o Jacaré, sitio que dista de Juszeirc cerca de cem guildmie-
tros. “All o Conselheiro apuardava a chegada de sua encomenda,
que fex lransportar para Canudos b cabega dos devotos (sic),
desde muito disposics a semelhante sacrificio,” 52

0 mesme comissdrio comercial de Anidnio '!Z:crns,e]hrim
compra ¢ paga 4 madeira para a igreja nova, a segunda igreja
canstruida em Canudos pele Conselheiro.

Mo pode haver divida de que o mesmo coronel Jofa Evan-

gelista Pereira e Melo é que se incumbe de negociar e despachar
para Salvador as remessas de peles de cabra -de seu comitente,

Convém, neste passo, recordar duas circunstdncias impor-
tantes, elucidativas do infeio da guerra de Canudos.

O dr. Arlindo Batista Leoni (1869-1936), juiz de dircito,
ax ser removido para Juazeiro, em 1896, conta vinte e sete anos
¢ ali permanece somente até o ano seguinte. Foi o causador da
guerra, como vimos neste livro.

O coronel Jofio Evangelista Pereira ¢ Melo € natural de
Juazeiro, pessoa estimadissima e respeitada pela posigio elevada
que soube conguistar na sociedade ¢ no comércio da sua terra,
diretor das principais associagBes recreativas, literdrias, comer-
ciais & de assisténcia soclal. Em sua casa foram fundadas algu-
mas destas sociedades. Salienta-se na presidéncia do Clube Co-
mercial. Antes da puerra de Canudes, j& € dada a vma rua de
Juazeiro o nome do coronel Jodo Evangelista. ™

S8. Idem, gp, cit, p, ¥7.

59, Aristides A, Milion, “A campanha de Canwdos™. Memdéria lida
na Instiube Histdrice e Geografice Bresileito, in Rewvista Trisenzs do
Instituto, Rio de Janeiro, Impronsa Nacional, 1902, p. 32,

6. Edson Ribeiro, Juczeiro pma esieirs do fempe. Suas orlpens, aus
politien administeativa ¢ social. Salvador, Ediiora Mensageiro da Fé, 1968,
pp. 445, 248, 250,
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Pols € ele que tudo faz para destruir o malévolo boato es-
palhado pelo juiz de direito, de suposto atague dos canudenses
4 cidade, Além do mais, conhece bem o tEmpera do seu comi-
tente. Aristides Milton, que estuda o assunto detidamente, diz
que o coronel é que estd com a razfio: *Apesar do que fica ex-
posto” — escreve em sua memdéria — "o coronel Jodio Evange-
lista Percira ¢ Melo ¢ outros cidados qualificados do Juazeiro
nio acreditavam nos boatos, que por toda parte circulavam, de
intengbes hostis atribuidas ao Conselheiro ¢ seu séquito.” Ten-
tando acalmar os Gnimos, excitados por novas progressivamentc
alarmantes, o referido coronel assegurava que o asceta de Ca-
nudos DA0 penefraria na cidade, pois, “ainda quando acompa-
nhasse a sua gente, GeTia com certeza para aguardar a remessa do
taboado em facaré, como jé de outra feita havia praticade”.®

O comissdrio tem conhecimento comprovado da paz rel
nante em Canudos, da vida de trabalho produtive que leva aque-
la pente e da integridade moral do Conselheiro, seu comitente
na compra Jda madeira,

O3 fardos de peles sBo embarcados para a capital e & pre-
ciso que se descubra quem seria 0 exportador para o cstrangeiro.

Francisco Marques de Goes Calmon, na preciosa monogra.
fia publicada no Didrie Oficial da Bahia, em comemoragio 2
i data baiana da independéncia, 2 de julho de 1923, estuda a
vida econbmica do estado, a particr da abertura dos portos do
Brasil até o fim do século, %

O ilustre & operoso entéo futuro governador da Bahia dei-
xa-nos neste retrospecto da vida econdmica e comercial do seu
estade grande mimero de informegdes valiozas, MNele recolhemaos
alpuns dados que poderiio guiar o pesquisador na descoberta das
provas da exportagiio da pele de cabra. indistria talver dGnica
dos canudenses,

"Em 189%7" — escreve — “atravessamos o mais triste mo-
mento da puerta de Canudos. O comércio importador soube
auferir imensos lucros, com as necessidades urpentes que se fi-
zeram sentit com o fim da proviso do exército nacional e das
fargas policiais de outros estados que agqui estiveram para a in-
grata campanha." #

Gl. Aristides Mi]lnn, op. gif., p. 33,

2. Francisco Marques de Goes Calmon, Vida scondmice-finsnesing
da Behin, Elementos para a bistdeia de 1808 a 1599, Bahis, Imprensa Ofi-
clal do Eatade, 1925, A ind.'il:ag:iﬂr deste trabalbo devo-a ao jlustre dr. B

Berbest de Castro, direfor do Arguivo Pilblico da Bahda,
63, Chp, oft, po 120,
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D couro de cabta ndo deixouw nunce de dar boa receita ao
gstado da Bahia. No principic da repiblica é grande a renda da
exportagio em geral. As mercadorias de exportagio sio guarda-
ilas no Trapiche Movo, que é allandegado.

Existern em 1892, na praga da Bahia, onre casas exportas

doras, das quais uma nacional, quatro alemas, trés inglesas e
trés americanas, estas “nepociando somente em peles, principal-

- mente.de cabras”. Futclonam tembe$m trinta cazas de comissdes

que comerciam por conta propria e de terceiros. ™

E bem organizada a venda por conta dos comitentes e a
fungdio de intermedidrio di compensadores resultados,

Coes Calmon arrola mais de uma centena de comissdrios
em Salvador,

Torna-se dificil encontrar 0 nome do exportador ou o do
comissério de Antonio Vicente Mendes Maciel ou o do repre-
sentante do coronel Jodo Evangelista Pereira ¢ Mela, Deve fige-
rar, porém, nalgum documento de Arguivo Piblico da Bahia,
onde foram depositados os antigos papéis da allfindega naquele
estado.

Mais uma informacko: "Hd quatro depésitos de couro,
sem incluir as trés casas que exportam peles de cabra © outras
pﬁ]ﬁ_" “

Parece-me que a tarcfa do historiador € dificil, mas nao
impossivel. Confic em que este ponto também hd de ser escla-
recido, Nio € em vilo que o preclaro César Fama, de tamanha
atuagho na vida pdblica naclonal, afirma peremptoriamente,
referindo-se & Anténio Conselheiro e sua gente: “brasileiros que
s¢ entregavam @& inddstria agricola e pastoril. Canudos era a
povoagho mais numerosa talvez da Bahia, depois da Capital.” *

_ E acrescenta: “Aquela povoagiio proporcionava ao estado
pingue fonte de receila do imposto de exportagio sobre peles.” @

Na discriminagio de rendas da Constitwicie federal de
1891, cabe aos cstados o imposto de exportagia.

64.. Op. cit, p. 115,
65, Op. dit., p. 116

66, Wolsey, Libelo republicann scompankads de comentdrios sobre
Ew;fanha de Canudos, Bahia, Tip. do Didrio da Bahia, 1893, pp.
B M,

67. Op. cit, p. 54,
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A figura verdadeira de Antdnio Conselheiro

E bem diversa a figura realmente histdrica de Antdnio Con-
selheiro da outra que se criou & revelia dos documentos e de-
mais fontes indispenséveis ao julzo critico.

At a propria iconografia se encarrega de deturpar-lhe a
imagem. A tnica verdadeira representagfio grifica do grande brg-
sileiro ¢ a fotografia tirada apds a sua exumagio. E esta mesmo
pouco nos revela a seu respeito. Entrétanto, em vida e depois
de morto, artistas (@0 imaginosos quanto os escritores idealizam
o s2u retrato que s6 desfeia o peregrine para assim apresenté-lo
a aversio de quantos querem conhecé-lo,

Ao cabo deste exludo nfio se deve mais permanecer no des-
preso das fontes histricps. Nio sd & erro, mag ainda injustica
& sna memdria. Demais, importa restaurar uma pégina da his-
toria do Brasil, corrigindo-lhe os ervos, e satisfazer aquele apelo
do inclito Machado de Assis, durante & goerra, quando sugere
gque algum repérter vd 4 Camndos e trage de |8 fotografias, sc
possivel, desenhos, informagiio sepura. Hoje o historiador € que
& o repdtier.

Antdénio Conselheiro foi grande homem, grande chefe,
grande benfeitor. Soube agir no,

Pelo perfeito conhecimento do sertie baiano escolhe a fa-
zenda abandonada de Canudos. Mela refine as familins que o
acompanham nas numerosas construgbes e que nio ficaram no
Bom Jesus. Movas levas vém agregar-se-lhe ao saberem do gé-
nero de vida que levam o canudenses, a organizaciio do traba-
lhe, a ordem rcinante, a paz o almejada pela Bahia convulza,

Pelo perfeito conhecimento dos politicos, isola Balo Monte
da politicalha ¢ do abuso de =oldados, de chefetes & de mapis-
trados maguiavdlicos.

Pelo perfeito comhecimento da religifo, afasta o seu povo
de crendices, beatices & do atefsmao.

Leia-se o juizo gque recolhe no priprio palco dos derradei-
ros acontecimentos o ex-correspondente do Jormal do Coméreio, ®

6. “O0 capildo honorddo Manoel Benicio, que acompanhars a forga
na marchn e assalto, nivelandose nos soldedos em plens fogo, oo exers
clelo de auas fwgBes de representante do Jornal de Comdrelo, Esse cida-
dio também prestou boms s=rvigos, exercendo por wezes o mister de com-
batente.” (4 Guerre de Conudos por Henrique Dugue-Esteada de Ma-
cedy Spares, tenente de infantaria, 20 ed, prefsciada pelo geperal Jonas
Correla, Blo des Tameio, Biblioleca do Exdecito Edltosa, pp. 219 ¢ 220.)
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Escreve Manoel Benicio em 1899, no dltimo capitulo do =sen
liveo: “0 Conselheiro era simples. .. modesto, sem aspiragles
no mundo, humilde e bom, ele sabia consolar oz desesperados e

aconselhar para o bem. ™
“0 sen nome sord inolviddvel na crfnice nacional, ™ 7™

 No entanilo, para o destruirem ¢ & sua obra, as forgas lega-
rlIE't-'HH levam doze mil homens, cuju metade perece. ™

Encontre o treche seguinte, em carta do mestre Capistranc
de Abrew ao ilustre historiador ccarcnse Guilherme Studart:
"N&o achei nada de interessante no trabalho de Nina Rodrigucs
sobre Palmares; em geral niie posso toleri-lo depois que pro-
fanou o erinio do Conselheiro, felizmente desagravado pelo in-
eéndio, ¢ alirmou que o nosso patricio queria passar por nove
Messins. " ™

A revisio histdrica de Antdnio Conselheiro afasta defini-
livamente a seu respeito o emprego dos vocdbulos atavismo,
bronce, monarquista, fendtico, messidnico, carismdtico, milagrei-
ro, vesano ¢ vesanico (alids, feias diegBes latinasz) ¢ outros ter-
moes que desvirtuam ou eliminaem todaz as henemerfncias da

grande fipura histdrica para somente apresentd-lo como beato,
aquele que esconde com santimdnias a propria ruindade,

A histdria veraz de Antdnio Conselheiro e de Canudos dis-
tancia-se da anterior. £ nova fase dos conhecimentos a ey res-

peite, "Quanlcs tém estudado o homem e o episddio, sio agora
forgados a rever a 1déia feita sobre o episédio e o homem. Anté-

[ E?L it p. 399,

T, ldemn, Biden.

Tl. Tomarnm parte na guerra o marechnl Carlos Machado Bitten-
court, generais Artur Oscar de Andrade Guimariies, Claudio do Amaral
Savaget, Jofo da Silva Barbosa, Miguel Maria Girard e Carlos Eugenio
de Andrade Guimarfies; dezenns de corondis e centenas de outros ofi-
clale do exdreite & dos forgas piblicas estadunis. "As forges no dia do
resnlto de 1. de outubro compunham-se de 5.871 combatentes,” (Hor-
cades, op. cit,, p. 56.) Ma madrugada do din seguinte, “o frio era de-
masindamente forte” {idem, pp. 65 ¢ 76). Para ge avalinr dn intensidade
dos combates, basta sallentar que, num dmico dia (6 de sstembro), em
sois horas de fopo pastaramess sefecentos tlees de arfilharin. Nesse din
conseguitam derrubar ea torrca da igreja nove, "contta B8 quais pas-
ticularmente se dirigiv o bombardelo™ (Guerras Insurreciongis, cit., p.
30; Macedo Soares, op. cit, p. 289},

72, |. Capistrang de Abreu, "Carta de 26 de abril de 19067, in
Correspondéneis Jn_ Copistrano de Abrew. Edigio organizedn ¢ prefacia-
da por José Hondrio Rodrigues. 2 ed., Rio de Taneiro, Civiliracio Bra-
sileita, . I, p. 174,
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nio Conselheire ressurge afinal da condigo miseranda para o
planu respeitdvel” ™ a que o levantaram as ltimas pesquisas,

Fis a conclusio de Pedro Calmon.

_ Outro grande historiador, Ranke, sem divida o
meior entre o3 alemies do século XI1X, termina deste modo os
seus longos estudos de revisfo histdrica: “Causa dé ver perdido
tanto ¢ tio nobre trabalho.®

73, Pedro Calmon, Carts, p. XI desta segunda edigio.
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em que se apresentou a comunicagho,
A distincia do tempo jd nos permite
estudo mais sereno, capaz de levar-nos
a uma compresnsfio ampla de um fe-
nimene gue marcou tio fundamente
a alma do Pais.

Fui testemunha da febre de curio-

- gidade e de asngistia pela busca da

verdade em que ardeu o atual possui-
dor do documento. Sentia ter em miios
phginas que estavam a exigir que o
povo brasileiro as conhecesse.

O interesse despertado na im-
prensa, logo que se divulgou a exis-
téncia do cdodice, foi confirmado pelo
piblico. Esgotou-se rapidamente  a
primeira edigio. Fiel a seu compto-
misso de proporcionar meios de “me-
lhor conhecer o Brasil®, a colegdo
“Brasilisna” apresenta agora a segun-
da edigio, devidamente ampliada,
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